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ADMONITIO

IN SEQUENTEM AD MARCELLINUM EPISTOLAM
DE INTERPRETATIONE PSALMORUM.

(Opp. S. Athan. ed. Venet. 1777, t. IIl.)

Textus Grecus sumptus est ex Prolegomenis tomi IV Veteris Testamenti juxta versionem septuaginta
Interpretum, quam ex codice Alexandrino accurate edidit Joannes Ernestus Grabe, qui inter alia hxc de
eadem epistola admonet : Celerum licet in pluribus S. Athanasii editionibus, ac in posirema celeberrimi
Montfauconi, omnium optima, tom. I, part. 11, pag. 082 usque 1003, iste ad Marcellinum libellus Greece ac
Lating sit excusus ; eum tamen in antiguissimis ac S. Patri fere cowvis membranis nostris haud parum
correctiorem ac pleniorem, ut conferenti patebit, hic denuo edere placuit, absque Latina tamen versione. Versio
igitur Latina sumpta a me est ex laudata Patris Montfauconi editionc Operum S. Athanasii; ad textum
autem Grazcum codicis Alexandrini, ubi ei non respondebat, pluribus in locis accommodata. Hac autem
versione antiquiorem allam edidit clar. mem. card. Thomasius in libro cui titulus: Psalterium juzta du-
plicem edlitionem, elc., et in Prafatione ad lectorem : Hanc, inquit, Latinam repertam in libro ms. licet
non admodum vetusto bibliothece Vallicellanee proferimus, ad Graecum tamen exemplar uirumque recensitam
et emendatam. Dec hac epistola idem clarissimus cardinalis : Celebre, ait, apud veteres omnes opusculum
beati Athanasii episcopi Alezandrini De libro Psalmorum, quod beaius Hicromymus appellare videtur in
Catalogo scriptorum ecclesiasticorum : De psalmorum (itulis. Sed cum adhuc lateret in tenebris, et in
publicam lucem editum non fuisset verum opus B. Athanasii De titulis psalmorum, quod modo in pu-
Wicom emiltimus, haud mirum est, si doctissimus vir cum aliis pluribus deceptus est ac erravit, ratus
idem opus esse librum D¢ titulis psalmorum ac Epistolam seu Libellum ad Marcellinum. Quod sane cum
avimadvertissent Patres Benedictini, in Admonitione quam praeposuerunt eidem Epistole ad Marcellinum,
ita praefati sunt : Opinantur nuperi scriptores quidam, Epistolam ad Marcellinum esse illud opus De titulis
psalmorum, quod ab Hieronymo inter Athanasiana scripta enumeralur : at cum de titulis sew inscriptionibus
psalmorum Re verbum quidem hac in epistola compareat, propalam nobis est, alium ab Hieromymo laudari
librum, etc. De prestantissima hac epistola prater synodum Nicenam secundam, ita meminit Cassiodorus
jn libro De institutione divinarum litterarum, cap. & : Legendus est etiam libcllus Athanasii Alexandring
civitatis episcopi, quem Marcellino post @gritudinem in locum refectionis dulcissima desiinavit, qui inscri-
bitur : De libro Psalmorum ; ubi diversa commonens, virluiem operis ipsius minutissimg discussione patefe-
cit, diversos hominum casus cum suis remediis suaviter introducens. Argumentum ejusdem epistolz laudati
Patres Benedictini paucis verbis exhibent in hunc modum : Primo id ponitur discriminis Psalmos inter
et alios Scripture sacre libros, ut qui alios legit, verba non ut sxa, sed eorum, quorum libri sunt, vel eorum,
qui logui exhibentur, proferat; qui autem Psalmos recilal, verba proferat quasi sua, ct ad se proprie perti-
nentia. Hinc dividuntur Psalmi in varia genera, orandi scilicet, confitendi, et his similia : deindeque indicatur
quo quisque psalmus casu, qua conditions, qua opportunitate cani debeat. In hisce tota versalur epistola,

Patnot. Ga. XXVII, 1



" S. ATHANASIL OPP. PARS 1. — EXEGETICA. 12

SANCTI PATRIS NOSTRI ATHANASII AR-

CHIEPISCOPI ALEXANDRINI AD MAR-

CELLINUM IN INTERPRETATIONEM

PSALMORUM.

TOY EN Ar'IOIX IIATPOX HMON AGANAZIOY
APXIENIZKONOY AAEEANAPEIAX IIPOX
MAPKEAAINON EIX THN EPMHNEIAN' TON
YAAMON.

1. Miror tuum in Christo proposilum, dilecte Mar- A o’ "Ayapal ge =ij¢ &v Xptotp mpoatpécews, phe

celline. Nam et presentem tentationem, quamvis
plurima in ea passus, probe toleras, et ascesin,
seu exercitationem non negligis. Sciscitatus enim
ex tuo tabellario qua ratione post gritudinem
versaris, didici te omnibus quidem divinis Scri-
pturis vacare, potissimum tamen Psalmorum librum
evolvere, maximeque studere ut cujusque psalmi
veram semtentiam assequare. Quamobrem te sum-
mopere laudo, cum magno eumdem librum totam-
que Scripturam studio prosequar. Hoc itaque modo
affectus, incidi olim in quemdam senem studiosis-
simum, voloque tibi, que mihi ille de sacro Psalte-
rio, quod manu tenebat, sermocinabatur, perscri-
bere : habent enim quamdam gratiam, et probabi-

Mapxeliive. Kal ydp xal 1dv mapévra Ttpacudy,
xaitot woldd mabbv dv adtd, xadidg pepets, xal Ti;
aéxhozwg odx dpedsls. Muvdavépevog dp ol xopi-
gaveos Thy Ematody, mog dpa xal petd Ty véaov
8:éyzig- Epalov mpdg piv mdsav thv Oclay Tpaghy
Exetv ot Th ayolhy, muxvérepoy 8¢ pdliata f} Bi6Aw
oy Fadpdv dvrurydvew, xal giloverxely tdv iy
Exdavy dadpp volv Eyxelpevov xavadapbévery. Kol
812 tolto tolvuy dmoéyopal oe, oAby Exwv elg abthy
viv Blblov xiyd mdbov, Gomep xal el mdoay <y
Tpagfiv. Kal y2p oltwg Exwy, ouvitugdy Tive gho-
néwp Yépovri, xal Bodlopar xal oo, Grep txelvog
xatéywv td Yakthpiov mepl abtod pot Sinyficato,
Ypdar® Exsi yép tiva yapv xal mbavémea pet’

litatem cum enarratione verisimillima conjunctam. B 0Xéyou %05 Snyfipavog. "Edeye Yap obrwg

Ita enim locutus est :

2. Omnis nostra, o fili, Scriptura, cum vetus
tum nova, divinitus inspirata utilisque ad doctri-
nam est, ut scriptum habetur. Attamen Psalmorum
liber quedam observatu digna babet iis, qui at-
tendere voluerint. Quilibet enim liber suum, quod
prafert, argamentum traclat et prosequitur : verbi
gratia Pentateuchus mundi originem, gesta patriar-
charum, exitum Israelis ex ZAgypto, et legis tradi-
tionem ; Triteuchus, sortium distributionem, judicum
acta, Davidis genealogiam; libri Regum et Parali-
pomenorum, gesta regum; Esdras, captivitatis so-
lutionem , reditum populi, templi et urbis con-

structionem ; Prophetz , prophetias de adventu ¢

Salvatoris, de prazceptis servandis monita, pre-
varicantium reprehensiones, prophetias de gentibus.
At liber Psalmorum, omnium reliquorum fructus
quasi insitos in se continens, cantus edit, et pro-

prios insuper cum ipsis inter psallendum exhibet, -

3. Nam qua Genesin spectant psallit psalmo de-
cimo octavo : Celi enarrant gloriam Dei, et opera
manuum ejus annuniial firmamentum; et psalmo
vicesimo tertio : Domini est terra, et plenitudo ejus :
orbis terrarum, et universi qui habitant in eo. Ipse
super maria fundavit eam. Quz vero ad Exodum,
Numeros, Deuteronomium pertinent, pulchre canit
in septuagesimo septimo, centesimo decimo tertio,
his verbis : Inexitu Israel de L gypto, domus Jacob
de populo barbaro, facia est Judea sanctificatio ejus,

(1) Tav mévewy ed.

f'. Ddoa ptv, & téxvov, # xab' huds Tpagh, na-
daté 7z xal xavh, Oednvevatde datt xal wedhipos
nps Sidaoxallay, b yéypamrar - Eyer 8 Tiva mba-
viy mapathenow ol mposéyousy # T Yadpov
Bi6log. Exdsty piv vap Bléhos w Moy émdyyedpa
Suaxovel xal &mayyélhsi- ofov 4 Hevrarevyos yéveaty
x6apou xal Tiv atplapyiv tae mpdets; Ty te dn’
Aiyirtou Tod Topah) E§oBov, xal Thv tijs vopolssiag
Scdalev+ ) Tplreuxog whv xAnpodosiav, xal tiv xpr-
Tdv ©ds npdkec, xal yevsadoyiay tou Aabis - al Ba-
aukela: xat Hapadsirdpevar Pacihéwy mpdeis xal 6
pdv “Eadpag dméduawy t7i¢ alypadwatas xat Endvodov
o0 AoV, xat oixoBophy ol vaod xal T méAews * ol
St Hpogfiva mpopnrelag mep\ tijg tmbnpulag vob Tuw-
Tipog, dmopviice Te mept TV dviodidv, xal pépderg
xatd v mapabaivéviwy, xal wpopntelag tols LOve-
ow.'H 8 ye BlBlog tav ¥adpdv, b5 mapdberoog
<& (1) tv adrf] @épovoa pedplel, xal t& Bix 8 w4~
Ay pet’ abriov $éhhovaa Selxvuot.

Y. Ta pdv yép vii¢ Tevéoews ¢dddet tv ©§ dxteo-
xadexéry® Ol viparol Smrovrrw 8dfay Bsov,
=olnowr 82 yewer abrov dvayrédle: v crepéo-
pa xal tv T xy' © Tov Kvplov 1) ri xal td xdr-
pwpa alric, 1) olxovpbrn xal xdytec ol xaroixovy-
tec ér aveyj* adrdc éxl Oalaccdr d0susdlucey
avojr. Ta 8 =ijg "E£6Sou xal tav "Aptfpdy xat Tod
Acutepovopiov &8st xadig bv () E68opnx03t) 686y
dadu®, xab tv 7 xatostd tptoxadexdty Jadpdp,
AMywv: Er £668p Topahd 6§ Alrvzrov, olxov
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Taxd6 dx daot Bapbdpov, dreriion lovéala dyla- A Israel potestas ejus. Ea ipsa psallit in eentesimo

cua atrov, lopand sic éEovolar avrov. ¥ale: &
xal talta &v T txavest) tetdpry 'Eazéorenls
Muwdony tor 8ovdor abrov, Aapdr, By ¢Eeléaro
airdy - §0sto dy adroic rov¢ Adpovs Twr onusiovr
adrov xal ror tepdrwr avrov ér v} Xdu. 'Efax-
éorelle oxdrog, xal boxdracs, xal xapsxixparay
‘tob¢ ddyove avrod. Metéorpsye 14 ddata atrar
&l alua, xal dxéxrewe tobe lxvac abror. Efip-
yer | TR avtor Sarpdyove &r toic rapeloc taw
Sacdéwr avror. Elxe, xal fi0e xvripvia xal
cxvigec &v xact toic dplowc avraw. Kat 3hog Shov
w2 thv Jadpdy toutéy te xal éxatdv wépmrov wepl
tov adtiov Eomv edpslv yeypappévov. Kal 1 piv
lepatelag xal thg oxnvijs dvaguvel tv EEodiy oxnvije

quarto : Misit Moysen servum suum, Aaron, quem
elegit ipsum : posuil in eis verba signorum suorum,
et prodigiorum in_terra Cham. Misit tenebras et
obscuravit, et exacerbaverunt sermones suos. Con-
verlit aguas eorum in .sanguinem : et occidit pisces
eorum. Edidit terra eorum ranas in penetralibus
regum ipsorum. Dizit : el venit cenomyia et ciniphes
in omnibus finibus eorum. Atque integrum omnino
psalmum istum, et centesimum quintum de iisdem
rebus conscriptum esse deprehendere est. Quz vero
sacerdotium tabernaculumque spectant, refert in
exilu tabernaculi, vicesimo oclavo psalmo : Afferte
Domino, filii Dei, afferte Domino filios arietum,
afferte Domino gloriam et honorem.

tv % xv ¢adup+ *Evérxars tp Kuply, viol 8sob, éréyxars td Kuply viobg xpiar, éréyrare 1y Kuply

ddkar xal Toyurpy.

&. T2 8 7ob Navij xa\ tav Kpitidy dpgalves xwg B 4. Res vero Jesu Nave et Judicum tangit psalmo

tv 7 Exatoatp Exty, Mywv: Kal cvrecticarto
xddeic xarowxeciac, xm Eoxewpar dypotc, xal
épurevoar duxelorac. 'Ent yap w00 Navij Siabébo-
cac advols ) yi} Tij¢ dnayyshlas. Afywv 8 tv tp ab-
™ Jaduip cuveyig* Kal éxéxpalar zxpdc Kuptor
& ©p 0UCecba: abroic, xal éx tar dvayxor av-
tar Eowoer atrove: onpalver tov Kpwtiv thy pi-
Glove ebte Y&p xpalévrwv altdv fyeps xatdk wdv
xaipdv xprtdg, xal Eowle sdv Aadv and zav OMbévrwy
avrole. Kal t& tv Basisidv ¢adder mwg tv @ tv-
veaxadexdr, Mywv * 05to: dy dppacixal oStot éy
lxxoic, Npeic 8¢ dv dvduar: Kuplov Oeot huiw
peralvyénodusta. Adrol cvrszodioconoar xal
§xscar, fnusic 8¢ dréommusr xal drwpboonusy.

centesimo sexto, sic : El constituerun! civitates
habitationis, et seminaverunt agros, et plantaverunt
vineas. Nam sub Jesu Nave tradita illis fuit terra
promissionis. Cum autem in eo ipso psalmo fre-
quenter dicat : Et clamaverunt ad Dominxm cum
tribularentur, et de necessitatibus eorum liberavit eos:
librum Judicum indicat. Tum enim ipsis clamanti-
bus, variis temporibus judices excitabat, libera-
batque populum ab iis qui ipsum affligerent. Re-
gnorum quoque historias quodammodo canit in
decimo nono dicens : Hi in curribus, et hi in equis,
nos autem in nomine Domini Dei nosiri magnifica-
bimur. Ipsi impediti sunt, et ceciderunt; nos aulem
surreximus, et erecli sumus. Domine, salvum fac

Kipwe, caoor vy Baciléa, xal éxdxovoor Huar G regem, et ezaudi nos in die qua invocaverimus te.

&r ) &r fpdpg xixalscdpnsdd os. T 8t ol "Eodpa
tv v txavtoveixuotyp mépxty tov avababpdv §dec .
Er tp éxiotpéyrac Kvpior thy alypalwoliar Xy,
rerinuer icsl zapaxsxdnuéros: xal nduy tv 1
dxavoveixostd wpdry © EdgpdrOny 2al roic slpn-
xdas pos * Elc olxor Kvplov mopsvodusla. Ecta-
tag fjoar ol zddec Nuwr ér raic atdaic oov, Ts-
povoadriy. Tepovoadny olxoBopovubrn d¢ xddic,
ficf ustoxh adric &xl vd avrd- dxsi yap dvéénoar
al gvial, al pvdal Kvplov, papripwr o lopatd.

¢. T& ©¢ vov Mpopniv ayeddv iv Exdoty onpal-
vet. Hept tv¢ 100 Zwrijpos Endnplag, xal 3t pdv
Gcds &v tmdnpfioer, oltwg gnoiy iv piv T secoa-
paxostp dwvity dadplp - ‘0 Kipiog duparic s,

d Bed¢ Mubr, xal ob zapaciwaricstas: tv 8 D

ixavoatip ¢rtaxadexdsy « Eddormuéroc d épydue-
rog &r Svduare Kuplov. Ebdopmixausy vudc &€ ol-
x0v Kvplov: 6sd¢ Kvpiog, xat éxéparer fpuiv.
"0t & oltdg dottv & tob Matpde Adyos, obtwg dv Tip
txavoatip Exty Yaddss © "Axéoracds tdy Adror av-
tov, xal ldoaro avrolg, xal égpvoaro abrodc éx
tar Suapfopaw abrdr. ‘0 yap Lpybpevos Oed¢ alds
ot xal Adyog dmoazelddpevos. Tobtov 5 dv Adyov
tl3ig Bvra wdv Yidv ToU Beol, §Ber puvhy Tob Matpde
tv ) teasapaxost() Tethpty Yalpy © E&npevfaro
i xapdla pov Adyor dyalddy * mal méhw vt Exa-

Quz porro Esdram spectant in centesimo vicesimo
quinto graduum decantat : In convertendo Dominus
captivitatem Sion, facti sumus sicut consolati. Et
rursum in centesimo vicesimo primo : Latatus sum
in his, que dicta sunt mihi : In domum Domini ibi-
mus. Stanies erant pedes nostri in alriis tuis, Jeru-
salem. Jerusalem , que @dificatur i civilas, cujus
participatio ejus in idipsum. Illuc enim ascenderunt
tribus , tribus Domini, testimonium Israel,

5. Quz autem Prophetarum sunt, in singulis pene
psalmis significat. De adventu Salvatoris, et quod
Deus cum sit, venturus sit, ita in psalmo quidem
quadragesimo nono ait: Deus manifeste veniet, Deus
noster, et non silebit ; in centesimo decimo septimo :
Bencdictus, qui venit in nomine Domini. Benedizimus
vobis de domo Domini; Deus Dominus et illuzit no-
bis. Quod autem ipse sit Palris Verbum, ita canit
in centesimo sexto : Misit Verbum suum, et sanavit
08, et eripuil eos dednteritionibus eorum. Deus enim,
qui venit, est ipsum Verbum, quod missum fuit.
Hoc porro Verbum cum sciret esse Dei Filium, vo-
cem Patris canit in quadragesimo quarto : Eructavip
cor meum Verbum bonum; et ilerum in centesimo
nono : Ez utero ante Luciferum genwi te. Quid enim
aliud quis dixerit prolem Patris, quam Verbum,
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el Sapientiam ipsius ? Cum sciret igitur ipsum esse, A to0t® iwvdty* Ex racrpdc xpé Ewopdpov &¢-

in quo Paler dixil: Fiat lux, et firmamentum, et
ontnia %, etiam liber hic Psalmorum idem continet

dicens in tricesimo secundo : Verbo Domini ceeli

firmati sunt, el spiritn oris ejus omnis virlus eorum.

eyérynod oe. Tt ydp &v 8o Tt elnoe yévwmpa tob
Hétpos | <dv Adyov xal <hv Zogpiav abzou; Touvtov
eldula Bvta,  elmey 8 Mazhp* Fobrrw got, xal
crspéupa, xal th xdrra, xal aby 4 Biblog mepubyes

Myousa (2)* To Adyy Kuplov ol obparol éotepedincar, xal T xrsduars rov orduaroc aprov zdoa

1) Svrapue avrar,

6. Quin et Christum ipsum venturum minime
ignoravit; imo ¢a de re mentionem facit psalmo
quadragesimo quarto : Thronus luus, Deus, in se-
culum seculi; virga directionis, virya regni ini. Di-
lexisti justitiam, et odisti iniquitalem, proplerea
unxit te Deus Deus tuus oleo Ictilie pre consorti-
bus tuis. Et ne quis eum secundum phantasiam

¢'. Kal Xptatdy 8% adtdv Epypevov obx fiyvénosve
&\ xat pdhigta mepl todtou Adyst dv TP Tescapa-
%00t TeTdpTy Yaipp ‘0 Gpdroc gov, d Bedc, sle
tdr alava tov aldroc: Jd6lo¢ ebBvTntoc 1 pd-
€8o¢ tiic Bacilelac oov. 'Hydxnoac Swatotv-
vny, xat éplonouc ddixluy - 814 touro Expicé os
6 8ed¢ d 88d¢ oov Edaior drallidoswe xaps toi'c

venisse arbitretur , significat eum ipsum hominem g pszdyove cov. Kat iva ph xatd gaveaslav tig Ep-

futurum, illumque esse per quemn omnia facta sunt,
cum dicit in psalmo octogesimo sexto : Mater Sion
dicet : Homo, et homo natus est in ea, et ipse fun-
davit eam Altissimus. Hoc enim perinde est ac si
diceret : Et Deus erat Verbum; omnia per ipsum
facta suni; et Verbum caro factum est *. Quare cum
ex Virgine nasciturum sciret, nequaquam id siluit ,
sed statim hujus rei indicium dedit in quadrage-
simo quarto : Awdi, filia, et vide, et inclina aurem
tuam, el obliviscere populum (uum et domwm patris
tui, quia concupiscet rex decorem (wum, quoniam
ipse esl Dominus tuus. Hoc quippe simile est huic
Gabrielis dicto : Ave, gratia plena, Dominus tecum *.
Nam ubi eum Christum dixisset, humanam statim ge-

xeobar adtdy (slvar) vopioq, onpalver abtlv dvlpw-
mov yevnobusvov , xat toutov elvae 8t ol <& mévia
véyove, Mywy by 79 éySonxoatd bxvy © Mijenp Liior
dpei* "Avfpwxog, xal drfpuwsoc srevrion &r at-
0, xal airdc é0sustiuwcsy abehr & “Yyorog.
Totso yap loov dat\ < sinelv: Kal 8sdc oy 6 Ad-
roc* xdrra & ubrov érérsvo, xal 6 Adyoc capf
épéreco. Ak toUto xal td, ix Mapblvou, Yivdoxuwy
obx toubmnasy, &' c00b¢ Eupacly twva Sidwatv Bv
T Tecsapaxotd tevdpry dakpp, Mywv: “Axcv-
cor, 8vrarsp, xal 18z, xal xdivor td o¢ gov, xal
4x1.2d00v Tov daov cov xal Tou olxov tov Xatpdc
oov, 8t ixebvunosy 6 Baclsbe tov xdllove oov.
Touvto y&p w&hiv Sppotéy Eate ToU Aeyopdvou apd t00

nerationem ex Virgine factam declaravit his verbis : C Tabpih)* Xaips, xsyupicwpdrn, é Kdpioc paré cod.

Audi, filia. Et Gabriel quidem ex nomine Mariam
appellat, quod genere ab itla alienus esset : at David
ipsam ex suo semine oriundam, filiam merito vocat.

Kal y&p slpnxi avtdv Xpiotdv, ebbig xal thy dv-
Opusnlvyy yéveay ix <ij¢ Mapbévou E3flwos, Aywy-
“Axovoor, 86atsp. 188 & pdv Tabpihl i€ évépavos

xakel Maplav, Eévog &v abtiic xatd thy yéveav: & &t AablS ix tob ondppatos adrol tuyyévousav adtiy

clxérug Buyatépa mpoopuvel Tadtny.

7. Ubi sutem dixit Psalmorum liber hominemn
<um futurem esse, consequenter illum carne pas-
sibilem significat. Dum autem videt futuras Judeo-
rum insidias, canit in secundo psalmo : Quare fre-
muerunt genles, el populi meditati sunt inania ? Asti-
terunt reges lerre, et principes convenerunt in unum
adversus Dominum et adversus Christum ejus. In
vicesimo aulem primo ipsam mortis rationem ex
persona Salvatoris loquitur : In pulverem mortis
deduxisti me. Quoniam circumdederunt me canes
multi, consilinm malignantium obsedit me. Foderunt
manus meas et pedes meos , dinumeraversnt! omnia
ossa mea. Ipsi vero consideraverunt et inspezerunt
me ; diviserunt sibi vestimenta mea , et super vesiem
meam miserunt sortem. Quod ait autem manus et
pedes suos confossos esse, quid aliud quam crucem
significat? Hzc omnia postquam docuit, adjicit,
non sui causa, sed propter nos id pati Dominum.
Aitque rursum e persona ejus in octogesimo septi-
mo : Super me confirmalus esl furor luus ; in sexa-
gesimo autem octavo : Que non rapwi, tunc exsol-

{'."Avlpwmov 8k adtdv slpnxula yevnadpevoy , &xo-
2050w xal xabntdy alrtdy capxt onpalvet. Ty te irni-
Goudiv mapk tiv "lovdalwy dpica Yivopdvyy, ¢ddist
tv pdv = Sevsépy dakup © “Iva tl égpvalar o,
xat daot dusdéenoar xevd; Hapéotnoar ol facilsic
tiic T, xal ol dpyortec acurixbnoar éxl vd abrd
xaré vov Kuplov xal xazé tov Xpiorov adrov * tv &
6 slxoatp xal mpirey hy wowbenza Tod Bavétov ix
nposwmov 700 Twtiipds oy Elc yovr Gardrov
m:{nrlc pe° e dxvxdwcdy us xvrec xoldldol,
cvraywrh sornpsvoubrwy xspucyor us. "Bpvéar
xe7pdc pov xal xddac pov, éEnplopmoar adrra ta
dota pon. Avrol 8¢ xarsrdncar, xal éxsilor ps*

D 8wsuspicarso va ipded pov davroic, xal éxl viv
lpariopdr pov E6alor xdijpor. T 8 &g yelpag xal
<obg ®iBag SputtesBar, <l Etspov 9| otavpdy Aéyuw
onpalve: ; Mdvea tatta Si8kaxovoa xpootibnoty, Gt
h 3 Eavtdy, 80° Hudc 8k talza mdays 6 Kipug. Kal
oty ix wpostmov w&Awy abrol dv pikv <ip wi’* Ex?
dud dxecenplyfn & Buudc cov* tv 8 ©p t&nxostd
SySy* "A oby fipxaca, tdre dxetivrvor. 0O vép

' Genes. 1, 3seqq. * Joan. 1, 1,2, 14. *Luc. 1, 28.

(2) 'Ev tpiaxootp deuvépw ed.
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Imiuvag &iv &mibvroxsy, &X' Ordp hudv Exacye, A tebam. Non enim ideo mortuus est, quod reus

xat wdv %20° fpudv Gupdy 8id Ty mapabacy tg’ tav-
v ¥6&stale, AMyovia 81 tou ‘Hoalow * Avsd¢ tdc
doferaiac Nudr Elabs: xat Asybviwv piv fudv tv
tp txatootp Tpraxostp $636uty adpip - Kipioc drr-
exo8hcee Uxdp dpov: Myovios 8 xal 7ol Hvai-
patog tv E63opmxoatp mpwrp*© Kal odoss toig
viobe ror xermijtwr, xal tazewrdos cvrogdrony,
3t éppooaro, xvwydr éx yewpde Surdorov , xal
xérnea, § ody daipys Bonddc.

7’. Atk 7outo xal thv cls obpavobs cwpatixhy ab-
<ou &vodov wpopnvier, xal Aéyee év pdv slxootd xal
splop < “Apare xbdag, ol dpyortsg, dpir, xal
éxdpOnre, xblas aldnriot, xal sloslevoeras 6 fa-
olebe vijc 3dEnc v & tQ tesoapaxosTp© Ar-
&6n 6 Bedc br dladarup, Kipio¢ ér gary cddz-
qoc. THv pdv x&Oiotv dvayyélee, xal ooty iv pbv
<p txavootd twéty* Elzer 6 Kipwoc vy Kuply
pov* Kdbov &x 8s€uor pov, Ewc dr 60 vobe
dx0povc aov dx0x8Bi0v v Kodan cov* tv B H
tvvartp xal thy yevopdévny dndlsiay Tob Siabblov fod -
‘Exddicac éal 6pdrov, & xpivwy Sixaocirny
éxgtipnoac E0veos, sul dxddeto 6 dosbric. Kal
v2p Gt Thy xplowy ndcav Babe mapk 103 Mazpds,
oux Expudsy, & xal xpithy méviwy adtdiv pyé-
pevov wpopnviet kv ubv oa’* ‘0 Gsd¢, o xpipd oov
e Bacidst 8i¢, xal iy Sixawoadyny cov o
vip rov Baciléwc, xplyewr tdr dady cov ér Sixaio-
ovry, xal tobe Xrwyobc oov dr xplos: tv &

P u¥ gnol - Hpooxaldoeras tdr obpardr drwxal ¢

ehr iy, tov Suaxpivas téy dady avrov. Kal
drayredoivoor ol obparol thr Sixatoctryny al-
tov - dre & Bsd¢ apiriic doric xal tv % wa'*
‘0 8ed¢ Eorn ér cvraywry Gsor: ér pioe 8
Ozotic Siaxpersi. Kat phv xal why xhijoiv cav d0vay
foriy &x’ abtiic palelv inl xoddav pdv, pdkiata 8
and w00 pus’* Ildvra va 80rn, xpotijcare ysipac,
dlaldfars tp Bep &r puwrly dralldeswe* v
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esset, sed pro nobis passus est, iramque adversum
nos conceplam ob preevaricationem in se sustinuit,.
dicente per Isaiam *: Infirmitates nostras ipss susce-
pit; et dicentibus nobis in centesimo (ricesimo
septimo : Dominus retribuet pro me. Spiritu quoque
dicente in septuagesimo primo : Ei salvos [aciet
filios pauperum, et humiliabit calumnialorem, quia
liberavit paupercm a polente, et pauperem, cii non
erat adjutor.

8. Quapropter ejus quoque in ceelos ascensum
pradicit, aitque in vicesimo tertio : Attollite por-
tas, principes, vestras, et elevamini, porie @iernales,
etintroibit rex gloriee. In quadragesimo autem sexto:
Ascendit Deus in jubilatione, Dominus in voce tube.
Sessionem quoque annuntiat, aitque in centesimo
nono : Dizit Dominus Domino meo : Sede a dexiris
meis , donec ponam inimicos tuos scabellum pedum
tworsm. In nono autem psalmo perniciem quoyue
diaboli addit, et clamat : Sedisti super thronum,
qui judicas justitiam : increpasti genles, et periit
impins. Nam quod omne judicium a Patre accepe-
rit, id minime celavit, sed ipsum omnium judicem
venlurum pranuntiat in scptuagesimo primo : Deus,
judicium tuum regi da, et justitiam tuam filio regis,
judicare populum tuum in justitia, et pauperes tuos
in judicio. In quadragesimo autem nono ait : Ad-
vocabit celum desursumn , et terram , discernere po-
pulum suxmn. Et annuntiabunt celi justitiam ejus,
quoniam Deus judez est. Et in octogesimo primo :
Deus stetit in synagoga deorum , in medio autem
deos dijudicat. Quin et vocationem gentium ex eo
ipso libro pluribus ediscere licet, presertim ex qua-
dragesimo sexto : Omnes gentes, plaudite manibus,
jubilate Deo in voce exsuliationis. In scptuagesimo
autem primo : Coram illo procident Athiopes, et
inimici ejus terram lingent ; reges Tharsis, et insula
wmunera offerent ; reges Arabum et Saba dona’ addu-
cenl ; et adorabunt ewm omnes reges terre , omnes
genles servient ei. Et hac quidem in Psalmis canun-
tur, in singulis autem aliis libris annuntiantur.

Bacidsic 'Apdbur xal Zabs Sipa zpocdfovoi: xal spocxvricovayr abtp xdrrec ol Pacilsic tic
Tiic, adrra t& E6rn Sovdeboovawr avrp. Talra piv v vol; Faduol; §oetar, tv 8t Exdorp <ov &wy

BiSiwv npoawayyélietas,

¢. OLx &yvoiov & mddwv Eheysy, 65t xat by dxdory D

BBy ij¢ Tpagiic & atnd mepl 100 Twtijpog ifat-
pérws onpalveta s xal ot tolto (3) méoatg alrals
andyvelpa, xal gupguwvia f abth tob Hveipatos.
Kal y&p Gonep t& tiv Bdwy tv taity Suvathy ed-
PElY * oltw¢ xal t& savtng bv tals itépacg molddxeg
soploxstat, Kol yap Mwlsiic G8hv yphoe: , xal ‘H-
calag &da, xal & "Apbaxobp mpogelyetar pev’ @dis.
Hédv e tv Exdary Bi6hp Eotuy Belv xal mpogreias
xa\ vopoBeslag xat fovoplag. T yip adtd Hvelpa
tm\ mévrag totl- xal xatd phv thy el Exaotov ya-
vopdvry abtol Swalpeaiv ixagros Ty Sobelsay alt

S Isa. Lm, .
(3) Koty ed.

9. Cazlerum se non ignorare aiebat in singulis.
Scripture libris cadem de Salvatore potissisnum,
significari, esseque illud omnium ipsoruin com-
mune argumentumn, eamdemque Spiritus concor-
diam. Etenim sicut ca qua in aliis exstant libris,
in boc reperire licet : ita qua in hoc sunt, in aliis
sepenumero inveniuntur. Nam et Moyses cantieum
conscribit, et Isaias canit, et Ambacum cum can-
tico precatur. Rursum in quolibet libro videre est
prophetias, legislationes et historias ; idem namque
Spiritus est in omnibus, et secundum divisionem
¢jus in singulis factam, unusquisque datam sibi
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gratiam adwinistrat et implet; swve prophet’ia sit, A yd&pw S:axovel xal ®Angol, eite mpopnzela totlv, elts

sive legislatio , sive histori®z commemoratio, sive
psalmorumn gratia. Cum autein unus atque idem sit
Spiritus, cujus sunt omnes divisiones, et qui se-
cundum naturam indivisus est, ideo in se totus
atque integer est : sed secundum subministratio-
nem, manifestationes et divisiones Spiritus singu-
lis flunt, ac deinceps juxta presentemn necessitatem
Spiritu edoclus quisque sermonem administrat, ita
ut, quemadmodum supra dixi, legislator Moyses
aliquando prophetet et canat, et prophete, dum
vaticinantur , precepta tradant : Lavamini, mundi
estote °, elc. ; Ablue malitiam cordis tui , Jerusa-
lem *; aliquando historias perscribant, ut Daniel
Susanne 7, Isaias Rabsacis et Sennacherim ®. Ea-
dem quoque ratione Psalmorum liber, cui proprium
est cantica canere, qua in aliis libris obiter dicun-
ur, hac ille fuse loquitur cum cantico, uti dictum
est. Leges tamen ipse tradit : Desine ab ira, et de-
relinque furorem®. Declina a malo, et fac bonum :
inquire pacem, et persequere eam *°. Interdum histo-
riam habet de itinere Israelis, et prophetat de Sal-
vatore, uti supra dictum est.

10. Communis quidem L(alis Spiritus gratia
sit apud omnmes, et in singulis (acta inveniatur,
et apud omnes eadem, ut necessilas postularit,
et Spiritus voluerit. Neque enim refert sive plus
sivé minus quis habuerit ejusmodi necessitatis , ut
unusquisque teneatur sine defectu proprium per-
fectumque ministerinm implere. Psalmorum autem
liber etiam sic gratiam quamdam habet singularem,
eximiumque aliquid observalu dignum. Nam et
alia, qua cum caxteris libris habet aflinia commu-
niaque, hoc sibi proprium et admirandum habet ,
quod etiam uniuscujusque animi motus, eorumque
mutationes et castigationes in se descriptas et ex-
pressas contineat, ut qui ex ipso voluerit quasi ex
imagine eas accipere et intelligese, ita semetipsum
efformare possit, ut illic scriptum habetur. In aliis
“quippe libris legem solum quis audit, pracipientem
quid facere oporteat, quid secus; prophetias item
audit, ul solum sciat ventarum Salvatorem , histo-
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clorumque acta. At in Psalmorum libro prater-
quam quod ea ipsa potest quivis audiens ediscere ,
molus insuper anim® suz ibi deprechendit ediscit-
que; ac. deinde secundum ea qua patitur et a
quibus detinetur , potest ex eo ipso libro exemplar
quoddam sermonumn eligere ; ita ut non solum qui
audierit, non (sine fructu) pertranseat, sed edo-
ceatur quid dictu factuque opus sit ad curandum
morbum. Suut quidem et in aliis libris sermones ,
qui mala prohibcant; in hoc xero qua ratione a

tdv aylwv mpaeg. 'Ev 8 <ff Biflhy v Yadpay,
xpds tp Tauta pavBdvewy tdv dxodovta, Ert xal Td
xwvhipata tig tautod Quyfs tv adt xatavosl xal
Siddoxetar xal homdy mpbg 8 maayer xat &v § ouve
éyetar, Svvatar mddw Ex tatmg Exeadar thy sixdva
<Gy Mywy' Gove pi) pévev dxoloavsa napépyeadat,
A& xa! midg 8t Aéyovia xal wowidvia Bspamelery
% wdbog, Siddoxer (8), Ela) udv Yap xal v zais &=
hag Bl6otg xwhutixol Mol arayapesovies T pavdar
tv talry Ot xal midg dméyecbas Bel sesumwrac ofov

® Isai. 1, 16. * Jerem, wv, {4. 7 Dan..xi. * Isa, xxxvs, xxxvi. ° Psal. xxxvi, 8. ¢ Psal. xxxur, 15

(4) 'Ev tautp ed.
{9) "Arcped. -
(8) 'An’ cixoveg ed.

7) ‘0.
t&) Forte 88aoxeabar.



U EPISTOLA AD MARCELLINUM. 22

xIpAYYEA LA
rasealar 57 dpapsiag” toviv: tviatba 8 xal noj
petavocly, xal <i 8T Myewv ént tff petavoid, TeT0-~
rwtog Kal mihtv eipnxev 6 [lavdos: ‘H 0. T
Yt Omouoriyr xarepyalsrar, | 68 vaopori| do-
xypir, 1) 88 Soxipui) 8AzlBa, 1) ¢ édxnlc ob xar-
awyvrst. Ev 8t tolg Yakpols xal =g 8:1 @épaty
tX; Ohidzeg, xat ot OABopevoy Bet Myety, xal 7l petd
tag Ohigers, xal mg Exastos Soxpdietar, xal ti-
veg of Ayot tiv Edmidviwy Eml Kipuov, yéypamiat
xal xaydpaxzar. Oakv 5z ivioky Eomy iv mavst
ebyapiotelv: Gadk xat tf Sel Myetv sdyaptazouvias
Gibdaxovsiv of Wakpol. Elta map' ttépwy axoloves
‘000t BéAovoer ebosbic Ly Suwylicortut, Tapi
tovtwy Sildaoxdpcla, xal wo§ 8l @eiyoviag Guvely,

xd! tlvag Suwxopdvous xal petd tdv Swypdy pushév- B

tag 3l Adyous dvapépsiv 1@ Ocp. Ebdoyelv mapay-
velopela tdv Kiplov, xal tSopoloyeisBar adgp:
X tv tolg Yalpol; turovpeba midg te alvelv 8el
b Kdprov, xat téva ghpasa Myovteg é5opoloyou-
pefa nwpzmbviwg. Kat &9 Exdotou 8¢ tig obtwg dv

€0pot dg Ozlag @3ds, mpds huds xal Hpdv xivhoeg
xat xazactdoetg xespivag,

w'. Kabt yép xal 7oito mapdlofév taowt mdlwv v
woig Fadpol;, &5t év pdv 7als &ldawg Plblotg & Aé-
youaw of  &ytor, xat mept Ov &v Mywet, Tadta xal
of dvayiwboxovteg, wepl Gv Exelva yéypamtat, dmay-
yédovtds elowv: of Tz dxovovieg &hhoug tautolg
txelvwy fyodviar, mept Ov 6 Adyos onot, xal tig
trayvelopévas 8t mphgetq, dypt 700 Oaupdlew xat
Inlobv adtds, el wd pepelobar yivovtar. Talvtyy &t
Bi6lov & Aapubivewy Tag udv mepl Tob Twifipag mpo-
ontelas ouvfifug tv tals &laig Tpagals Gavpalwy
xal Tpoaxuvay Sie§épyetat, tobg &t krépoug Yakpobe
&5 18ioug Bvtag Adyoug dvaytviwoxer xal 6 dxciwv
& Og adtde Mywy xatavissetas, xab ouvdiatifetar
wolg tv Gdav pfipacty, o¢ lav Sviwv adtol (9).
Zagnveiag 8 ydpwv odx Oxvntdov, xatd tdv paxdé-
pwv ‘Améotolov, ravalabévia %O altd Aéyewv.
Mslator Mo T0v matpapyov elst, xat Bt map
altiv  elpnuévors xal Muwisiis Ehddzt, 6 & Bed3
dnsxpivato: ‘HMa¢ ¢ xal ‘Elsoalog inl wd Kap-
phov Bpog xalijprevor Emexadoivro tdv Kipioy, xal

eost b peravoelv: b 8 petavoziv A malis sit abstinendum exprimitur : exempli causa,

przcipitur peenitentia ; peenitentia autem est cessa-
tio a peccato; in hoc autem libro qua ratione sit
penitendum, et quibus in peenitentia verbis uti
oporteat, edocetur. Rursum ait Paulus : Tribulatio
paticntiam operatur , palientia vero probationem ,
probatio autemn spem, spes aulem non confundit*t. In
Psalmis vero scriplum expressumque cst, quomodo
tolerare oporteat tribulationes, quid tribulatum di-
cere par sit, quid post tribulationes, qua ratione
quisque probetur, quinam sint sermones eorum qui
sperant in Dominum. Preceptum item est in om-
nibus gratias agere *; at docent Psalmi quid, qui
gratias agit, loqui debeat. Deinde cum ab aliis au-
diamus : Quicunque pie volunt vivere in Christo, per-
secutionem patientur **, a Psalmis edocemur quid
fugicntes dicere oporteat,, quales in persecutione,
quales post persccutionem erepli Deo sermones
proferre debeamus. Jubemur Domino benedicere ,
Domino confiteri; at in Psalmis informamur qua
ratione Deum laudare oporteat, quibusque verbis
decenter confiteamur. Quin et singulis in rebus
quisque reperiet divina cantica ad nos nostrosque
motus motuumque temperationes accommodata.
11. Etenim hoc quoque rursus in Psalmis admi-
randum, quod in aliis quidem libris, qu saneti de
quibusdam dicunt, hzc ipsa qui legunt, ad eos de
quibus dicuntur referant; et qui audiunt, sese
alios exisliment ab iis de quibus sermo habetur,
ita ut quaz gesta dicuntur , admirationi solum ha-
beant et imitanda sibi proponant. At librum istum
qui sumit, prophetias quidem de Salvatore, ut in
aliis Scripturis more solito cum admiratione et
adoratione percurrit : alios vero psilmos, quasi
proprios sibi sermones legit ; qui autem audierit ,
quasi hzc cadem ipse proferret, compungitur,
alque ita canticorum verbis afficitur, quasi sua es-
sent. Explicationis causa, ne gravemur, exemplo
beati Pauli apostoli, idipsum repetere. Plurima sunt
patriarcharum verba ipsis propria : nam Moyses
loquebatur, et Deus respondebat ; Elias et Eliseus
in Carmelo monte sedentes Dominum invocabant,
dicebantque semper : Vivit Dominus, in cujus con-
spectu astiti hodie **. Aliorumn item sanctorum pro-

&t Beyov' Zj) Kdpiog,  smapéorny évoxwor ad- p phetarum verba in primis quidem de Salvatore

tov ovjuepor, O & tdv Edwv &ylwy wpopntdv
Ayos mponyoUpsvor udv clsty ol mept ol Tuwrtijpog
Exeita 5t xal xhelotor yeyévast tols 56 EOveat xal 7
"lopaf). Kal Suws obdelc olite twv watpuapyv Aé-
Ywg g 18lou; &v mote elmot, alts todpvigot Tig pt-
phoaoBar xal elmelv ©& Mwiodws Biz gfipata, 008k
<ob 'A6padp mep\ 7ob olxeyevols xal Tl 'Topanh
xal ek Tepl T00 peyddov ‘loadx, xidv § adzh ypela
Tvd xal Avdyxn xataddby, Tohpfizas &v stis o B
efnoe. "Av 8% xal qupmdoyn tg Tois mkoyouet, xal
xddov motk Ad6y 7ol xpelttovog, obmot’ &v elmot wg

‘* Rom. v, 3.5. ** [ Thess. v, 18.
xxxmi, 43. ¢ Exod. xxan, 392.

(9) 18wy avtod tvrwv.

1 Tim. m, I3.

sunt : deinde plurima dicta sunt gentibus et lsraeli.
Attamen nemo unquam patriarcharum verba, ut
sibi propria locutus fuerit : neque Moysis verba, ut
propria imitari proferreque ausus fuerit, nec Abra-
hami de verna, et de Ismaele, et de magno Isaaco,
quamvis eadem ipsa necessitate prematur. Nec si
quis patientibus compatiatur , aut rei melioris de-
siderio teneatur , unquam dixerit ut Moyses : Os-
tende mihi teipsum 13 ; vel, Si quidem remittis eis
peccalum corum , remitie; sin minus, dele me de
libro tuo, quem scripsisti **. Sed nec quisquam,

' 11l Reg. xvu, 1; IV Reg. ui, t4. ** Exod,
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prophetarum verba ut propria usurpans, his repre- A Muiofg* "Eugdricér gior ocavedr + § mdav El

henderit, vel laudaverit eos qui similia fecerint,
quibus ipsi reprehenderunt, laudaveruntque ; ne-
que illud : Vivit Dominus,in cujus conspecin hodie
sto, ut proprium sibi sermonem imitari presumpse-
rit. Etenim legenti libros perspicuum est, se illa
verba, non ut propria, sed ut sanclorum et eorum
qui per ista significantar, proferre. At qui Psalmos
legit, res mira, post prophelias qua de Salvatore
el de gentibus sunt, reliqua tanquam sibi propria
verba loquitur, et ea quasi de se scripla essent,
quisque psallit, nec quasi alius ea dicat, vel quasi
alium significent, ea accipit et percurrit ; sed per-
inde afficitur atque si ipse de se loquatur ; et quz
dicuntur, quasi ipse egerit et ex se ipse loquatur,

iy dgnc avtoic Ty duaptiar, dgec el 8¢ ph
azijc, éEd.denydr pe éx tic Bl6Aov cov, ¢ Eypa-
Yac. "AX)’ obdt, Ti¢ TRV TpoynTiy Tig Aapbivwv
og Ba phpata, pépharts tig f Enawvéosts Toltotg T
Spowa wp&Savtag, ol dpdpdavo xat Enfivesav éxel-
vour 008t 1, Z4) Kdpioc, @ napéoeny éroxior ad-
tob opuepor, piphantal &v g cimely w5 oy M-
yov. Kal y&p xal 6 ivruyydvwy tals Bi6loig pavepds
tott pd) dg Blovg, &M& v &ylwv xal Tdv & ab-
L] Gq):oup.évwv Mywy tobg Abyous. Tobg 8¢ Y& Fad-
pobg, < wapddofov, pet ta wepl Tob Twripog xal
ciov e0viy mpoprseiag 6 Mywy Tk BAa wg B gf-
pata Aakdv iost, xal G5 wepl altob ypagévrag
avtods Exastos pahdet, xal ody ws Etépov Aéyovtog

Deo refert. Nequaquam enim illa ceu patriarcha- B #| mepl dtépoy ovpaivovzog 8dyczar, xal Sus§épyssas®

ruin, aut Moysis, aliorumve prophetarum verba
usurpare reformidat : sed quam maxime ut pro-
pria et de seipso scripta baxe dicere psallens con-
fidit. Nam Psalmi tam ejus qui preccpta servavit
quam ejus qui pravaricatus est, utriusque gesta
continent. Necesse autem est quemvis hominem
alterutrius conditionis esse, atque ita verba de
utrisque posita loqui, vel si precepta servarit, vel
si praztergressus sit.

&v0pwrev tv Toltolg ouvéyeaat, xal §} i purdfavta
wept Exdatou yeypappdvoug Méyous.

12. Atque mihi quidem videtur, psallenti Psalmos
esse instar speculi, ut et seipsum et proprii animi
motus in ipsis contempletur, atque ita affectus eos
recitet. Etenim qui legentem audit, ila canticumn
suscipit ac si de se diceretur : et vel propria con-
viclus conscientia, compunctus resipiscet; vel de
spe in Denm audiens vel de auxilio credentibus ex-
hibito, quasi sibi preberetur, gaudio exsultabit,
atque gratias Deo agere incipiet. Cam itaque ter-
tium psalmum quispiam canit, suas perpendens
®rumnas , quasi sua reputat illius verba ; undeci-
mum vero et decimum sextum quasi in propriam
fiduciam et orationem pronuntiat ; quinquagesimum
autem, quasi propria peenitenliz suz verba pro-
fert. Cum vero psallit quinquagesimum tertium,
quinquagesimum quintum, cenlesimum, quadrage- .
simam primum, non quasi alius, sed quasi ipse

&N b5 avtds mept adrod dadiv Satifetals xat ol
tot t& Aeybpeva, tatta ¢ adtdg mphlag xal i§
tavzob Aaday avapépet © e, 0 yap g & oW
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Mota g Bia xal wepl dausob ypagévia Oapasl M-
Yoy 6 $ddwv zatta. Tov yip @uidEavea thy iv-
ToMv, xal mapabivia taitnv, thv s Exazépov
wpdfwy mepréyouoty of Falpol, ‘Avéyxn 8 mévia
<ty iveodly, § B¢ wapaGavia savtyy, Myewy wolg

f'. Kaf pot Soxzl 5 $addovse ylveshar toltoug
&isnep eloontpoy, elg 0 xatavoely xal albwdv v ad-

C ofs xal 74 7i¢ tavtob duyTic xivipata, xal oltwg
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zag vwopévig avadfidews, 6 slg abtdv yevopdvg
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yezat T Beip. "0ze youv Tdv Tpltov Yddder <eg sig
cd¢ lag OMderc ouvopidv, b almob elvac vopiler
td tv ) ¢adpd ppasas xal téts tdv ' xal tdy
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persecutionem pateretur, sic aflicitur, et sic ista D dzu 7ig, ody g &ou Suuxopévou, &R’ b Dv &

verba, quasi propria sibi, Deo canit. Ac demum
quisque psalmus ita a Spiritu dictatus atque com-
positus est, ut in eo, quemadmodum supra dictum
est, animi nostri motus deprehendantur, omnesque
quasi de nobis prolati et velut nobis proprii sint, ad
recordationem motuum nostrorum et ad vite no-
strz emendationem. Quz enim psallentes dixerunt,
hzc pro forma nobis esse possunt.

13. Hzc porro rursus gratia est Salvatoris;
homo quippc propter nos factus, proprium cor-
pus pro nobis in mortem - obtulit, ut omnes a
morte redimeret. Quin et ccelestem probatissi-

masywv ouvdiatiletat, xal §det 2 Kuplyp o iblovg
Tabg Ayoug soltoug. Kal Buwg oltwg Exactog Qair-
pds mapk tob Mvedpatos efpyral tc xal guvei-
taxtat, G¢ &v altolg, xabd mpérepov elpnTar, &
wvhipata TR Yuyfc fudv xaztavesiclal, xal ndv-
tas abtobg Og mept Apidv elpRodat, xal slvar fHpdv
adtodg i I8foug Adyoug, sic avapwnoty T@v v fpuiv
xvnpdtwy xat Sibglwoy i fudv moktelag. A
Yap of Ydidovisg eipfxact, Tavta xal fpiv Sovav-
<ar Timot xal yapaxsipes elvat.
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volens, in scmetipso illam expressit, ne quis
postea ab inimico facile deciperetur, cum ad se-
curitatem pignus habeat, nempe victoriam quam
ipse de diabolo pro nobis reportavit. Quapropter
non solum docuit, sed et fecit qua docuit, ut
unusquisque audiat quidem ipsum loquentem, si-
mulque - in jllum quasi in imaginem respiciens,
exemplum agendi ab ipso accipiat, dum audit s
Discite a me, quia mitis sum et humilis corde 7. Per-
fectiorem porro virtutis doctrinam nemo invenerit
ea quam Dominus expressit in semetipso. Nam sive
injuriarum tolerantiam, sive humanitatem, sive.
clementiam, sive fortitudinem, sive misericordiam,
sive justitiam spectes, omniain ipso peracta repe-
ries, adeo ut nihil ei ad virtutem desit, qui huma-
nam Domini vitam contemplatus fuerit. Quod cum
nosset Paulus ait : Imitatores mei estote, sicut et
ego Christi *%. Grecorum siquidem legislatores ver-
borum solumtenus gratiam habent; Dominus au-
tem, ut revera omnium Dominus, qui sua curat
opera, non modo leges condidit, sed semetipsum
exemplar tradidit, ut qui volueriut, agendi ratio-.
nem notam habeant. Quapropter anteillius in nos
adventum, idipsum in Psalmis insonnit, ut quem-
admodum in semetipso terrenum et ccelestem ho-
minem exhibuit, sic ex Psalmis motus affectiones-
que animorum qui voluerit perdiscere valeat, cum
in ipsis cujusque motus curationem emendationem-
que inveniat,

. El yp 8¢7 xal mBavirrzpoy eimly, ndon utv C 44, Quodsi aliquid ad persuadendum aptius

1 8efa Tpagph 8i84a2adés towv Apetfig xal xlotee
anlode §) 8¢ vz Blblog siv Fadpav Exst xal <hv
eixbva g <f¢ Saywyic Tiv guyxdv. Q5 vap &
tisepyépusvos wpds Basiiéa turoitat xal p oyxf-
wast xat <olg pfipacty, va ph, wapi tavra Aywv,
a5 drmalBzvzog ExBA0f: olzwg 4 Ocla Biblog Tdv
= &peth spéyovia xal Povidusvov xazavoficar thy
t0) Iwtipos tv oupatt woltelay Umopipvfisust
nparoy 8:& T dvayvdsiwg X xwihpata i Yu-
Y76, xal obzw Aotrdy tumol xal Si8hoxzt Tobg tvruy-
yavovzag Tolg <otodtors Abyots. Elot piv olv, iva
To0%0 wpidy TS <H¢ Bl6hov mapatmphontat, of piv
tv Sinyhpast deyépevor, of & iv mapawvéoer, of

loqui oportuerit, omnis quidem Scriptura sacra
virtutis est verzque fidei magistra; liber autem
Psalmorum preefert qnamdam imaginem institutio-
nis vile animarum Quemadmodum enim, qui re-
gem adit, habitum verbaque sua componit et ador-
nat, ne statim atque loquendi initium faciet, ut
rudis et imperitus eficiatur : ita divinus hic liber
eum qui ad virtutem properat et Salvatoris in cor-
pore vite instiluytum nosse cupit, primum per hanc
lectionem admonet de motibus animi, atque ita
deinceps informat docetque legentes. Sunt igitur
(ut hoc primum in isto libro observetur) Psalmi,
alii sub forma narrationis, alii prophetiz, alii ad-

& iv mpopnuelz, of 8t @5 iv eiyfi, of & v t§- p monitionis, alii precationis, alii confessionis.

opoaoyfiost.

Kat elat pdv oi dv Sigyfpase oy, py', py', o', of,
o, of', 7', p¢’, Y, pxg’, PAS’.

Oi & o5 tv sOxf, ¢, &7, =0, pa' pha, ppa’.

Ot & ¢ iv iviugla xal elyf xal Sshone ¢, o,
T,y off, e, %3, =, ¥, W, A\, PF'; v, W,
v, v¢’, v, W, €, 87, =f, =, =0, A7, pAo,
N‘:z‘. § piv o i tveuyla xal soyapiotia par'.

03 8 s tv byl wlvn v, X, 6. €0, o, o,
o', o, v, pxf', px®', pk'.

" Matth. x1, 29. '® | Cor. x1, 1.

In forma nacrationis hi sunt: (8, 43, 48, 49, 72,
76, 71, 88, 89, 106, 113, 126, 136.

In forma vero orationis sunt 16,67, 89, 101, 134,
144,

Qui colloquii, precationis et obsecrationis modo,
5,6, 7, 11, 12, 15, 24, 21, 30, 34, 37, 42, 33, 54,
53, 56, 58, 59, 60, 63, 82,85, 87, 137, 159, 142.

Qui in forma alloquii et gratiarum actionis, 138,
Qui colloquii tantum forma, 3, 25, €8, 69, 70,
73, 78, 79, 108, 122, 129, 130.
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Sub forma confessionis, 9, 74, 91, 104, 105, 106, A  Kal of ptv v Elopoloyhser O, o¥, Lo, o¥, g,

407, 410, 117, 135, 157.

Qui conjunctam habent confessionem cuin nar-
ratione, 9, 74, 103, 106, 117, 157.

Qui conjunctam habet cum confessione el nar-
ratione laudem, est 110.

Sub forma admonitionis, est 36,

Qui prophetiam habent, sunt 20, 21, 44, 46, 75.

Annuntiationem cum prophetia junctam habet
109.

Adbortationis vero et quasi preceptionis modum
habent 28, 52, 80, 94, 95, 96, 97, 102, 103, 113.

Hortatorius cum cantico est 149.

Qui vitam virtute orpatam describunt, sunt
104, 111, 118, 424, 132.

Qui landem annuntiant, sunt 90, 112, 116,
134, 144, 145, 146, 148, 150.

Qui gratiarum actionis sunt, 8, 9, 17, 33, 45,
62, 76, 84, 114,-115, 120, 124, 123, 125, 128,
143.

Qui beatitudinem pradicant, sunt 4, 31, 40,
118, 1217.

Est qui alacritatem exhibeat cum cantico, ut 107,

Alius ad fortitudinem bortatur, scilicet 80.

Sunt qui impios et iniquos redarguant, ut 2,
13, 35, 51, 52.

Invocationis est 4.

Sunt qui vola faciant, ut 19 et 63.

Glorificationis in Domino verba continent 22, 26,
38, 39, 41, 61, 75, 83; 96,98, 154.

Objurgandi causa scripti sunt 57, 8i.

Qui hymni verba continent, hi sunt, 47, 64.

Jubilationis, et de resurrectione est 65.

Et alius jubilationis tantum verba profert, scili-
cet 99.

15. Cum igitur Psalmi tali ordine dispositi sint,
licet deinceps legentibus in singulis deprehendere,
uti supra dixi, motus et constitutionem animz suz,
atque singulis in rebus formam doctrinamque ;
quidve dicendo placere possit Domino, cujus-
modi verbis sese possit corrigere Dominoque gra-
tias agere; ne, si prater illa quidpiam proferat, in
impietatem delabatur. Non enim de operibus tan-

tummodo, sed de omni verbo otioso rationem Ju- D

dici sumus reddituri **. Si igitur quempiam bea-
tum pradicare volueris, habes qua ratione, et in
quo, et que dicere debeas, psalmum scilicet 1, et
34, et 40, et 144, et 148, et 127, 8i reprehendere
volueris insidias Judzorum adversus Salvatorem,
habes secundam odam. Si a tuis persecutionem pa-
tiaris, multique adversum te insurgant, dicito
tertium psalmum. Quod si afflictus invocaveris
Dominum, et exauditus gratias agere velis, psalle
quartum et 74 et 114. Si improbos insidias paran-
tes conspiciens, orationem tuam auribus percipi
volueris, psalle matutinis horis quintum. Si Do-

¥ Matth. xn, 36.
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<bv tumov xal thy Sulaoxakiay - xat tiva piv.Aéywv
apéoxery Sivatar 79 Kuply , 8:& wolwv 8 gnpatwy
tautdy Sioplolodat SUvatar, xal elyapiatelv 7 Ko-
plt, Ontp ToU ui) elg dodbetav ixmimtey tdv mapi
toauta Aéyovta. 00 y&p pévov mepl tav Epywy,
& xal mepl &pyol pfipatos &modoUvar Adyov Eye-
wev ©ip Kpeefi. “Av ze zolvuy paxaploat tiva Oedfiarg,
Exetg midg 8el, xal Enl vlve, xal tiva del déyew, Tév
tea’ xal tdv Aa', xal W', xal pua’, xat piy’, xal pxl’ -
&v e pépdachar thy 'Toudalwy xatd o0 Zwtijpos
tmiboudy, Exews Ty Seutépay pifv. "Av &t Suwbxy
Tapa twv By, xal modlobs Exng Tobs imavassaviag
xatd gob, Mye tov ¥ daludv. Et 8 oltwg Oh6dpe-
vog tmexadéow tdv Koiptov, xal elsaxouolels Oédeig
evyapeatelv, Ydhde tdv Tétaprov, xal of, xal pid.
Kal ¢dv, Etu ol movipevopévoug Brémwy Evebpelety
Hérovtag, twwtilestal cou BEAnc sy sOyhy, SpBpllwy
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® mpw! JédXe tov ¢'. Ala8éjevog & amedkfig Tob Ku- A mini comminationem senseris, teque ea de causa

plov, t&v 8t& tolro tapatvéusvov ceavtdv Phéryg,
Svacar Myew tdv ¢ xal <dv AL, "Eav &t xal Bou-
Msbwvtal Tiveg xatd oov , i & 'Ayizépel xatd tol
4afl3, xa\ toutd gol tig Amayyeln, ¢ddhe v {,
xal 04pger ©@ puopdwp oe Bep. ~

¢’. BAémwy 8t thy maveayod ydewv b Iwrijpog
tewetapdvyy, xal cwltv ©d Yévog tav &vlpdnwy, tav
rposquvely 0ddn¢ t Kuply, - ddddz tdv v, ‘AN
xdhey doae 08derg Emihfvioy, edyapiotiov tip Kupley,
Exerg abtdy =&Y TdY v xat tdv wy'. Enl & 14 xat-
neyfofar tdv ExBpdv xat ceomsbar thy xzlaty, ph
xavywpsvog Em gauvtd , &X ciddi wdv Yidv Tol
Beol ToUto xatopbhsava, Ayz sdv el absdv elpy-
phvov & Qadudv. Kat tav Mav o g <taphosewy

conturbatum videris, potes dicere 6 et 37, Si ad-
versum te quipiam consilium dederint, quemad-
modum Achitophel adversus Davidem, et hoc tibi
aliquis renuntiet, psalle 7, ¢t Domino confide qui te
liberabit.

46. Cernens Salvatoris gratiam ubique diffusam,
redemptumque genus humanum, si alloqui Domi-
num velis, octavum psallito. Si rursum pro torcu-
laribus gratias agens Domino canere volueris, ha-
bes eumdem 8 et 83. Pro victoria de inimico, et
creaturz liberatione, ne in teipso glorieris, sed
gnarus hoc fuisse - prclarum facinus Filii Dei,
recita supradictum psalmum nonum. Etsi te quis
metu conturbare voluerit, habe tu fiduciam in Do~

108, Iys ol thy memolnowv elg v Kopuov, xal B mino, et psalle decimum. Com multorum super-

$adde Ty v “Otav 8t thy sV moAGv Vepnpaviay
Bns xal mhcovalovoay thy xaxiav, dote pndiv datov
in' &vBpirmors yevésllar, xatdguys ob int zdv Ki-
prov, xal Aéye wdv wa’. ‘Eyypovi{oions &t tij¢ mapk
<6 tyBpdv Emboudiic, ph Shiydper dg Eminabelg
wap& t¢ Oz, &dAd mapaxdler v Kipiov §dwv tdv
. 'Eneiddv fracpnpoiviuy vy xatd ij¢ Mpo-
volag dxovang, i) xowwover udv attav f} doebelg,
tviuyybvwv 8 T Ocp, Aéye tdv 1y’ xal vf'. Kal dot-
aby t&v 04dnc palbelv dmolds dat 3 Pasirebug Ty
obpaviyv & modits, Yddde Tdv 5.

7. Hpogeuyijs oou ypela 8t tobg &vBesTnxdrag
o0t xal megiéyovtds dov Thy Yuyhy, §8e <dv tg’, xat
<bv e, xal tdv =", xal tdv pp’. 'AdA& Oéders pa-
Oslv, midg Mwiotic mposnugato, Exetc tbv b, AN\
Lowlbng and v Ex0payv sov, xal tpguclne and Tav
Siwxdviwy oz, 38e xal ob Tov )’ Yadpbv. Bavpaleg
thy tij¢ xtlocwg T4k, xal <hy elg adrhy ijc Mpo-
wiag y&ptv, Tou 7e vépov t& lepk mpostdypata,
Yadds tdv 1y’ xal v xy’. Bhibopdvoug 8k Spav, ma-
paxddst Tovtoug, Emeuydpevog xat Méywy abtols ©& tv
tp o Yalpw ffipasa. ‘Opds ctautdy motpaivépevoy
xal eboSolpevov mapd 10U Kuplov, yalpwy ind todte
Ydds dv xf'. OF ExBpot mepl o, &MA& ob hv duyhy
tralpwv wpds Bedv, Aéye tdv x&', xal &fec toitovg
duaprdrorrac Swaxsrijc. 'Empévousty ol tyfpol,
o8ty Etepov §| tig yslpag Exovres alpdrwv mhpeg,
xal {nvoiveeg dAxisal oe xal dnoMdoat, uh Sixg av-

biam videris improbitatemque modum excedere,
ita’ut nibil sanctum in hominibus reperiatur, con-
fuge tu ad Dominum, et dic undecimum. Quodsi
diuturnz sint inimicorum insidiz, ne animo defi-
cias, quasi Dominus sit tui oblitus, sed invoca Do-
minum, canens decimum secundum. Cum autem
quosdam audieris blasphemantes adversus Provi-
dentiam, noli eorum impietati communicare ; sed
Domino supplicans, recita 13 et 52. Quodsi postea
ediscere cupis, qualisnam sit civis regoi ccelorum,
psalle 14.

17. Oratione opus est tibi propter adversarios
tuos, et eos, qui circumdant animam tuam , cane
16, 85, 87 et 440. At vis scire quomodo Moyses
oraverit, habes octogesimum nonum. Liberatus es
ab inimicis tuis et servatus a persequentibus te,
cane et tu decimum sepltimum psalmum. Miraris
naturz ordinem et Providentiz gratiam in illa, le-
gisque sacra pracepta, psalle 18 et 23. Cum videris
afflictos, consolare illos bene precando, ac dicendo
illis verba decimi noni psalmi. Vides te a Domino
pasci ac dirigi, hac in re gaudens psalle 22. Inva-
dunt te inimici tui, at tu animam erigens ad Domii-
num dic 24, et videbis inique agentes supervacue.
Exspectant inimici , nihil habentes aliud quam ma-
nus sanguine plenas, ac quzrentes le vexare ac
perdere, nc deferas homini judicium, suspecta enim
sunt omnia humana ; sed Deum judicem postulans

Opirmep ©d xplpa (Urmowta yadp mévia s& dvBphimiva): P (solus enim ille judex) dic 25, 34, 42. Si acrius

@& tdv Bedv aEwov xpitiy Yevéolas (pévog vap
abtdg Sixaiog), Aye v& tv < xe', xat sdv A¥, xal
tdv uf’. 'Edv 8 xal tpayitepov dnlbwvrat, xal miH-
Oog 5 mapepbolal yévwvrar ol Eybpol, xatagpovoiv-
w5 &7 phnw oov ypoBiévrog, xal &tk tolto mole-
pely E0&oveeg ph wehlne, &AL @de tdv x¢’ Jaiuév.
‘Exetbl) & aabeviic toty 4 gl v &vBpirmwy,
thv =AMy dvarayuvtivoy of Emiboudedovtss, tva ph
=pdg txelvoug Exme thy ayoMyy, xpéle mpds dv Bedv,
Mywy t& tv 1 27", Kab v 0ddys sdyapistav pa-
Oelv ming Szl mpospépey tp Kuplw, vontide vodv
$adde tov x'. Kab dotmdv dyxasvilwv tdv olxdv gou
i te uyhy thv 1dv Kiptov Umodeyapévny , xal zbv
swpatixdy olxov, v § cwpacixig xatotxelg, edya«

instent et prz multitudine quasi exercitus fuerint
inimici, te tanquam nondum unctum despicientes,
ideoque oppugnare velint; ne formides, sed cane
vicesimum sextum psalmum. At quoniam imbe-
cilla est hominum natura, si impudenter insistant
insidiatpres, ne attendas ipsis, sed ad Dominum
clama, dicens verba vicesimi septimi. Quod si gra-
tias agendo ediscere velis, quomodo oporteat offerre
Domino , spiritualiter intelligans psalle vicesimum
octavum. Et demum cum domum tuam dedicas,
hoc est animam tuam, quz Dominum excipit , imo
sensibilem domum, in qua corporaliter habitas ,
gratias age, ct die vicesimum nopum, et ex gradua-
libus 126.

pister, xat Mye v e x0' xal tov év Tols &vababuols pxg’.
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18. Cum autem te ab omnibus amicis et cognatis A

propter veritatem odio haberi perspexeris, ne ejus
rei causa animum despondeas, neque notos, qui te
aversantur, reformides, sed ab illis te segregans et
futura respiciens, psalle tricesimum. Baptizatos
autem et a corruptibili generatione redeinptos cum
videris, Dei clementiam admirans, cane illorum
gratia tricesimum primum. Quando cum mnultis
psallere volueris, justos viros et probe viventes
congregans , psalle tricesimum secundum. Cum in
hostes incideris, et prudenter illos effugeris, atque
declinaveris ab eorum insidiis; si velis gratias
agere, viros mansuetos congregans , psalle cum iis
. tricesimum tertium. Et si videris iniquorum erga
malitiama studium, ne esxistimes malitiam “in ipsis

', "Otav 8 cautdy &k Thy dMfifeway pisodpsvov
xat Suwxdpsvoy Tapd, wéviwy v 6 Ghwy xdl ouy-
Ysvioy Prdnye, uh Tovsois pndt saud xatavody Shi-
Ywphons, pnd', &v 7obg yvwplpous [Bn¢ dmoatpepo-
pévoug ae, mehing, A’ Exosds &rd toltwy, xal axo-
wiov t& példovea, Yadke wdv X. Tobg 8 Pantifopd-
voug xal dutpoupdvous &md tiig plapriic Yevésiws
BMmwy, xat Bavpdiwy thy to0 Beol @rlavdpusniay,
3¢ elg ixsivoug tdv Aa'. Kal Stav pdv ydddawy pack
no)idv £0£ds, Tobg Suxalou; &v8pag xa\ Toig dpbolg
= Blip ouvayaydw, Mye xal ob v AR "Epmeciv
8 el tobg tyBpobg, xal copdx abrolg Saguydw,
xab Exxilvag &nd e tmiboudic adsdv, el Béksig cb-
xaprotioas, cuyxakésag tobg wpasls dvdpas, tn' ad-
v Qéihe tdv Ay Kal édv (B¢ v mapavopovvewy

nataralem esse , ut baeretici aiunt, sed dic tricesi- B thy & ©d xaxdv doveixiay , ph véuile tv abrols

muin quintum, videbisque ipsos sibi peccandi au-
ctores esse. Si improbos videris multa inique perpe-
trare, atque adversum pusillos insurgere, et volue-
ris aliquos admonere ne ipsis attendant, neque
#mulentur ilios, quia brevi futurum est ut exstin-
guantur, tam tibi ipsi quam aliis die tricesimum
sextum.

49. Cum porro tibi attendere statueris, si ir-
ruentem videris hostem : nam adversus hujusmodi
homines acrius ille insurgit : teque volueris adver-
sus illum excitare, dic tricesimum octavum psal-
mum. Si irruentibus inimicis @rumnas patiaris ,

xatk guay thy xaxiav slvat, ofa Myouay ol alps-
wuol &0 Méys thy M, xal Bdst, St abrol ol
dpapthvay slatv altior, 'Edv 8t moll& mpetovias
&vopa tobg mompols PMényg, xat kxatpopévous al-
tobg xatd Tdv pixpiy, xal 0éAq mapatvely Tt ph
mpoaéyetv Toutots, undk mapalrloly abrobs, Sid 1d
caydo altolg &mosbévwuodar, Adye xal cavtdh xal
<olg dtdporg Tdv Ag’s

107, "AN& 8h xat ob, mpoBépevos mposixery savt,
tav Prényg EmsiBépevoy by EyOpby (wéte yap pdd-
Jov bmeyelpetas xatd T@v TotodTwv ), xa) 06hps im-
aslpsty cautdy xat’ abrol, §8e wdv M’ alpdv. Kal
tav, tiov tyBpiv Emimbepévwy, dmopdvng v OMiders,

voluerisque ediscere, quanta sit in patientia utililas, ¢ xat Oéiy¢ padelv thy Ex siig dmopoviic hpdluav,

psalle tricesimum nonum psalmum. Cum multos
vides pauperes et mendicos , optasque eorum mise-
reri, poteris quidemn eos qui jam illos miserati sunt,
Jaudare, cterosque ad idipsum cohortari , dicendo
psalmum quadragesimum. Deinde si magno Dei de-
siderio flagrans, audieris inimicos exprobrantes tibi,
ne turberis ; sed cogitans immortalem ex tali-desi-
derio fructum, tuam spe in Deum consolare ani-
mam, et sic allevans demulcensque dolores, quibus
illa premitur in hac vita, dic 4 psalmum. Cum
assidue meminisse volueris beneficiorum Dei, qua
patribus collata sunt, et exitus ex Zgypto, necnon
commoralionis iu solitudine, et quam scilicet bonus
sit Deus, quam autem ingrati homines sint, habes

e v A alpév. Bhémwy 8 mollobs mévqtag
xal wrwyobs, xat 08eis Phesloda abrolg, Sivasae
tobg pv on thefioaveag dmobiyeadar, Tobg St EAdovg
el <b wouelv mporpémesbar, Ev T Myewy by . Elta
tav, mhvu 1dv wdBov Exwv clg by Bsdy, dxodoys Tiv
bxBpiv dverdilévewy, ph tapdoaou * dA& cuwielg v
#x 700 totobTov méBou dBdvatov xapmdy, mapaxdls
savtol thy Juyhy tf eig Osdv Txile, xal tadey tm-
xoupi{wy xat xatampalvwy tdg dv 1§ Bl Mimag
adtR¢, Mye wdv pa’ dadpdy. uvexdds 8 dvapipvii-
oxsabac 0wy Td; edepyaalag ToU ol Td¢ yevopud-
vag elg Tobg Tatdpag, xal mept Hg §48ov s Alyd-
mrov xat tie v f] tphpy Saywric, wag Te & piv
Bceds &yaldg, of 5% &vBpwmor &ydpiavor, Exatg b uy’,

43, 71, 88, 104, 103, 106,113. Cum autem ad D xal zdv of, xal =v, xal v p¥, xat v pr, xal

Deum confugeris, liberatus ab @rumnis que tibi
acciderunt, si volueris Deo gralias agere, atque
enarrare ejus erga te clementiam, habes quadrage-
simum quintum.

20. Sed peccasti, et pudore affectus peenitentiam
agis et misericordiam Qagitas, babes confessionis et
peenitentiz verba in psalmo quinquagesimo. Quod
si apud regem iniquum calumniam passus es, vi-
desque superbe ingultantem calumniatorem, secede
tu, et dic ea qua in 54 babentur. Et cum te aliqui
persequuniur, et calumniantur te, velut Ziphxi et
allophyli Davidem , ne maestus sis, sed Domino
confidens eumque laudans recita 53 et 53. Quod

s’y xat piy’. Kataguyw 8t =pdg sdv Bedv xal Sia-
swletg &md Ty mept ot yevopévwy BAijewy, tav 04-
An¢ syaptotijcat Tip Bep, xal Sinyhoasdar chy el
ot yevopévry guiavlpwmiay, Exeig dv pe'.

. AN fpapreg, xal tvipamals pevayiwdoxsig
xat ther8fivas dfiols, Exes tobg i ESopodoyfigeng
uat pezavolag Aéyous ¢v ©@ V. El 8% xal Sublfiing
wownpl Bacikel, xal dpds v Sidbolov xataxavyw-
pevov, &vaympe, xal Mye xal ab t& tv 7 va'. Kal
It pbv Subxy, xab Sabdddovst tiveg mapaloival oe
Oé6dovrsg, s ol Zepalor xat ot &ddpulor tdv Aabll,
pi denBidone, & Oappdv tp Kuply, xad Opviv
abtdy, Mye t& v 1 vy’ xal ve'. "Edv & xal euv-
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Spdpn 6 Sbxwy, xal ph yivboxwy clsfdby slg  onfj- A

Aatov tv @ xal ob xpimen, pnd’ oltewg mwefifng  Exerg
yép tobs Ev Tbravy dvdyxy xpnspols els maphxdn-
oy xal aTnloypapias Ayous, Tobg iv jci,'» v¢' xal Tobg
tv op ppa’. Eiv 8 xal puday0fivac thv olxiav xs-
Asion 6 ixtBouvdsia, xal Siapiyyg, dvatifer v Ku-
_plo Thy gépry, @5 by oThlar; Ypdowv abthv dv f
uxll, pvnpbouvoy oloay Tob ph Siepbhpbas os, xal
Ays t& tv T vy’ Jadpip. "Edv 88 xat dveidifwae OAL-

Govtsg of &yBpot, xal gluapotvisg Srabddwaty ol

Saxouveeg slvat pllot, xal duryffis tv =f} adoksayla
oo wpds hiyov, A& Sivacar mapaxadelobat dpviy
xa\ ob tdv Osdv, xat Aywv X tv vp W pfpaza.
Kat mpds udv Omoxpivopévoug xal &y mposhny xav-
xwpdvoug AMys wpds tvtpomhy dxelveoy Tdv v dak-

si ingruat persecutio, et imprudens persecutor in
eam speluncam incidat, in qua tu absconderis, ne
reformides; habes enim et in tali necessitate per-
utiles ad consolationem et tituli inseriptionis sermo-
nes in psalmis 36 et 141. Si aviem jusserit perse-
cutor custodiri domum tuam, et tamen eflugeris ,
Deo refer gratiam, eamque in anima tva quasi in
cippo inscribe, ut memoriale sit tuz incolumitatis,
et dic ea qua sunt in 58. Si autem exprobrent tibi,
qui (e aflligunt inimici tui, et qui videntur amici
esse tui , obloquentes detraxerint, et in exercita-
tione tua ad modicum temporis contristeris, et po-
tes sane teipsum cousolari bymnis Deum cele-
brando ac recitando psalmum 54. Adversus hypo-
critas et in facie gloriantes, dic ad confusionem

péve mpds 8 tobg Spuivras &ypiw; xatd cou, x«t B eorum psalmum 57. Adversus eos autem qui in te

8ddovrag Aabely oou thy Yuxhy, dvtiles ab thy mede
v Bedv oov Urotayhy, xal 04p3ec. “Oap ydp dxel-
o palvoveas, 7o3oity udklov dmotdsaou ob T
Kuply, xab Mye txiv wp Ea'. Kab tdv By duoxé-
pevog el tpnplay dmiding, ph gobndfic i pbvag dv
dxel, Exwv 8 tdv Bedv ixsl xal mpds abtdv épbpl-
fov $hdds dv . "Exgnboivrav 8 v tybpdy xal
ith mavopévwy <ol vedpelsiv, AAA3 xal Eepeuniov-
v =dv xatd 003, xdv Mileg Sat, wh Orevdipee
pay ap vmiwy Esoviar Toltwv al mAnyal, Ydldov-
g sov tdv §Y’, xal Tdv &F, xal £0°, xal o'

xa’. Kat drav pdv dpvijoac Bodly tdv Kiptov, §8s

<k v tp . 'Edv & xamnyfjoar Oédps wivae mepl C

évastdoews, §8e T tv 7 §¢'. Olxteppobs 8 alrdv
napd tol Geol, Ouver adtdv, Y&wv tdv £¢'. “Ors
& BAdmseg Tobg pdv &oebals tv elpfivn elOnvoupévoug
xal xatabuplwg {dvras tobg 88 Sixalovg Ohibopd-
voug, lva  pf) oxavdakiodiic xal mapacadeubfic, Ays
xal o & v 7 of dadpp. Kal Grav pdv dpyiadi) 6
Oad; E=t Tdv dady, Exsrg slg maphxdnow mepl Toutoy
dyoug cuvetobs Tobg tv TP oy ° e & ypsia oot
dfopodoyficedrg datt, $ddds dv O, oF xal Lo, xal
#¥, xat pe’, xal pg’, xal {7, xal pt', xal ptl’, xal
o, xat pAy. Kal Suswrijoar utv 08wy t& vav 'E)-
vy xal Tk vy alpetixav, St ph wap’ avzols tn
Ssovwsia, DX v pévy <f uOoh:ﬁ 'Exxknclq.
Sivacar vodov §etv xal Aéysiy <X tv 7 oe’. Tov &b
iy0piy mpoxazadablvrwy vas Suaxquyds, xat mévy
0:64psvos, xAv sapaybiic, uh ansdnioge, A& eb-
your xad d&v xpdlwv sioaxovsdfis, sdyapiotes Tip
Beip, Mywv 73 v ©9 o¢’. 'Edv & impévovres ol
bybpol Emsiafdbuwes, xal pidvwot Ty olxov ol Beod,
volg <8 ayloug dxoxtalvwot, xal T3 cwpata vty
pijauat vols etsivels Tob odpavol, Tva ph ouvedxu-
obe\; xazarnching adtiv thy bpémsa, cipraays piv
<ol =dayouawy, tviiyyave & T 8cd, Mywy Tdv oy’
Yepdv.

xp. “Ev bopsfl 8, 00wy doa: <p Kupiy, ouyxa-
Meas tobg Tob B200 Soldovs, YAdds T2 dv 1 ' xal
LS. Tov 8 kybpiv mdhv tmiouvayfiviwy mévewv
xaveaydBey, xal dreidolviwy xatk tod olxou Tol
Beod, quvBfixag T¢ woodviwy xatd tig cbasbelag,

atrociter irruunt et capere volunt aninam tuam, tu
opponas illis tuam erga Deum obsequentiam, et
confide : quanto enim illi vehementius institerint ,
tanto magis te Domino submittas, et dic verha 64.
Si persecutionem passus in solitudinem recesseris,
ne formides quasi solus ibi degas, cum adsit tibi
Deus, ad quem diliculo cane psalmum 62. Si ter-
reant te inimici, nec finem faciant insidiarum , imo
adversum (c omnia scrutentur, etiamsi multi fue-
rint, nequaquam cedas: nam sagitize parvulorum
erunt plage eorum, cuncnte le psalmos 63, 64,
69, 70.

21. Quando Dcum celebrare volueris, recita
sexagesimum quartum. Si aliquos de resurrectione
inslituas, recita 65. Postulans a Domino miseratio-
nes, lauda illum , psallens 66. Cum videris impios
in pace prospere agéntes et libeuter viventes, ju-
stos autem afflictos, ne scandalizeris, neque commo-
vearis, sed dic psalmum 72. Cum iratus fuerit Deus
adversus populum , habes ad consolationem illias
verba prudentiz in 73. Quando confessione tibi opus
erit, psalle 9, 74, 04, 104,405, e1 106, et 107, et 110,
et 117, et 128, et 137, Vis gentilivm et heereticorum
opiniones confundere, et commonstrare non apud il-
los esse Dei cognitionem, sed in sola Ecclesia, potes,
considerans , canere atque dicere qua in septuage-
simo quiuto habentur. Inimicis autem eflugia pree-
occupantibus ac te summopere afllicto, licet pertur-

p beris, ne animum despondeas, sed ora : et si cla-

mando exaudiare, gratias Deo age, recitans septua-
gesimum sextum. Si persistentes inimici irruperint,
et domum Dei profanaverint, sanctosque ‘trucida-
rint, illoramque corpora volucribus cceli projece-
rint, ne his perculsus reformides eorum crudelita-
tem, dole quidem miserorum vicem, ora autem
Deum, dicens septuagesinum octavum psalmum,

23. In solemni die volens Domino canere, advo-
catis Dei servis, psalle octogesimum et nonagesi-
mum quartum. Inimicis iterum undique congrega-
tis, et domui Dei minas intentantibus , facderaque
contra pietatem facientibus, ne animo deficias ob
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eorum multitudinem et potentiam : habes quasi ap- A Tva ph &Buphong &id > =Mlog xal thv duvastelav

choram spei verba octogesimi secundi psalmi. Quod
si videris domum Dei, et 2terna ejus tabernacula,
atque eorum desiderio tenearis, quemadmodum
Apostolus, dic octogesimum tertium psalmum.
Cessante tandem ira solutaque caplivitate, si volue-
ris Domino gratias agere , habes 84 et 123. Et si
cognoscere velis quid intersit discriminis catholi-
cam inter Ecclesiam et schismata, atque schisma-
ticos confundere, dicere potes octogesimum sextum.
Si velis ibi aliisque addere fiduciam ad Dei cul-
tum, et ostendere quod spes in Deum non confun-
dat , sed intrepidum animum reddat, lauda Deum
recitans nonagesimum. Psallere vis in Sabbato?
habes nonagesimum primum.

abriv, Exetg domep &yxvpav Ehxnidos t& tv 1) =f’
pfipata. Kal tdv, BAémwy tdv olxov tob Beol xal t&
aldvia altod axnwopdta, tdv nélov Exrc elg aded,
¢ elysv & "Amdotodog, Adye xat ob tdv Y Jahpbv.
THaveapévng 8¢ mete tijs Spyic, xat s alypadlwaiag
Wlelang, tav 0éangs edyaptothioas, Exes els td Aveww
& by ©p nF xal pxe’. Kal «hv piv Sapopdv ¢
xebokixiis 'Exxdnafac xpds t& oylopata v 0édng
yivdoxety , xat ivepénsty dxelvovg, Suvasat Ayetv
<& tv 1 m¢’ yeypappéva. HapaBapoivar 8éhwv
ceautdy xal Tobg txépevs el Beosébsiav, xal g elg
7dv Bcdv Ehnlg olte xataisydver, &AAd xal &pobov
ohv Juyhy xataoxcvdles, alver thv Beby, Mywy & kv
< L. Fddat 0éhets wip Tabbary ; Exerg wdv La'.

23. Vis gratias agere Dominico die? habes 23. B xy'. Edyapiotijoar 0ékerg tf Kupraxfi; Exew wbv

Vis secunda Sabbati psallere? dic qua sunt in 47.
Canere vis in Parasceve ? laudem habes in 92. Tunc
enim peracta crucifixione, domus 2dificata est, licet
inimici probibere niterentur : quare triumphale
carmen Deo canere convenit, ea scilicet, qua tunc
dicta sunt in nonagesimo secundo. Si captivitate
facta, excisa fuerit domus, ac rursum =dificata,
cane quz sunt in 95. Terra a bellatoribus quie-
scente, alque demum in pace degente , et Domino
regnante, si ea dere canere velis, habes nonagesi-
mum sextum. Vis quarta Sabbati psallere? habes
nonagesimum tertium ; tunc enim traditas Dominus
ultionem de morte sumere ceepit, deque ea confi-
denter triumphare. Cum igitur legens Evangelium,
videris quarta Sabbati consilium iniisse Judaos &d-
versus Dominum : cernens tunc ipsum confidenter
agere , ut pro nobis de diabolo vindictam sumat,
psalle verba psalmi 93. Rursum quando videris Do~
mini in omnia providentiam, et dominium ejus,
atque volueris nonnullos in fide ejus et obedientia
instituere,, suadens illis ut primo confiteantur,
psalle 99. Et ubi cognoveris ejus judicandi pote-
statem, quod scilicet misericordia judicium tempe-
rando judicat Deus , si ad eum accedere volueris,
habes ad eam rem verba psalmi centesimi.

24. Cum infirma sit natura nostra, si propler vi-
12 anguslias, quasi inops factus animo deficias, vo-
luerisque consolationem accipere, habes psalmum
104. Et quoniam decet nos per omnia et in omni-
bus gratias Deo agere , cum volueris ipsum benedi-
cere, habes ad animum tuum excitandum 102 et
103. Vis laudare Deum atque nosse quomodo et qua
de causa laudandus sit, et quznam laudantem pro-
ferre deceat? habes 104, et 106, et134, et 145, et 146,
et 147, e1 148, et 150. Habes fidem, sicut Dominus
dixit, et credis ea qua orando loqueris ? dic centesi-
mum decimum quintum. Sentis te operibus tuis ascen-
dere, ita ut dicere possis : Que reiro sunt obliviscor,
ad ea,qua ante sunt, extendo meipsum **-*' 1 habes
ad dicendum in singulis profectubus quindecim
graduum cantica.

to-21 Philipp. 1, 13.
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fadou seautdy dmaydpevoy, xal peséywos, malsar tob . tionibus, atque sensisti te seductum, et peeniten-

dotnod, wal psivas Eg' ol dpuaptdvovra eavtdy xas-
€aabeg, »4&00v, xal xhatoov xal ab , g wewolnxey &
wdze Aadg, Mywv & tv 7 phs’. Tobg 8 metpaapobs
fyodpevos sival gou Sox:ptv, pesd tobs metpacpobs
tav edyapiatiioas Oedfans, Exeig tdv phn dadudv.
Tuvéyn mddev dmd ExBpiiv, xat pushjvat 0éde ; Aye
<X tv T pA0'. Aendfjvae 8t xal mpocevEacBar Béheis;
Yalde v € xal puf’. 'Eybpdc tipavves imavéoty
79 dap xal aot, Honep Mok ©p AablS, pd wehbpe:
@)X wisteus xat o, b 6 Aabl3, xal Aéve T v <
pry'. Elta Qavpaluwy t&¢ el mévtag tob Beob edep-
Yeolag, xal pvypovedwy tijg e el ot xal sl mhvrag
revopdvn; dyalétntog abtou, kv 0ékys & tatta

tiam egisti, in posterum desine, atque gradum
sistens ubi te peccantem deprehendisti, sede, et
plora, et prout fecit olim populus, dic verba psal-
mi 166. Tentationes probationem esse tuam ratus,
si post tentationes velis gratias agere, habes §38.
Ab inimicis iterum teneris, et liberari cupis? dic
verba 439. Vis supplicare et orare? psalle quintum
et §42. lnimicus tyrannus insurrexit in populum, et
in te, sicut in David Goliath, ne timeas : sed tu
quemadmodum David crede, et psalle verba 143.
Deinde admirans beneficia Dei in omnes, memorque
ejus erga te et erga omnes bonitatis , si propterea
volueris Deo benedicere, dic Davidis verba, qua et

eShoyely tdv Bedy, Mye & tob Aab\S phpata, &mep B ipse dixit in psalmo 144. Vis Domino cancre? quae
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xa thy Evoapxov altol mapovalav: tdv & xa' xal
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& huds txboudhv dvedéfato, xal mésa mémovle
xal wdv pdv B’ xat pn’ onpaivoveag thv T8 TV lou-
8alwv tmibovddv xal movnpiav, xal thv 'Todda tob
lexapubrov wpodoslav: tév te ', xal b, xaloa’
{xa‘) Sndovvrag thv tc Pacikelay abrod xal xpiti-
v Sivapey, xat thv elg hpds abrold ndkv Eveapxov
wagoustay, xal thy xAfjawy viv. t0vidv. Kalé piv u’
Selxvuoty abrob thy Ex vexpdv dvdstasiv: 4 8 xy
xa) pg’ dxayyéoust Thy ¢is obpavols &vodov alrel *
<oy & L P, xab Le', xal LY, xat Ly dvayiwdoxwy,
cwpfioat Suvhian T2¢ sl Hpds Tod Twrijpog &1k Twy
wafmpdtwy abtod yevopdvag ebepyesiag.
x7. Towobtog pbv olv dati xal § yapaxthp sl eé-

dicas suppetunt in 92 et 97. Si cum pusillus esses
pralatus sis ad usum quempiam fratrum tuorum,
ne adversus illos extollare : sed gloriam Domino,
qui te elegit, tribuens, psalle et w 131, qui pro-
prius est Davidis. Sed canere vis psalmos resonan-
tes laudem Dei, seu babentes titulum Alletuia, habes
104, 105, 108, 411, 112, 113, 114, 115, 116, 117,
118, 134, 135, 145, 146, 147, 148, 149, 150.

26. Cum volueris ea quz Salvatorem proprie
spectant psallere , in singulis pene psalmis hac in-
venies : priecipue autem habes 44 et 109, qui pra-
cipuam ejus ex Patre generationem, ejusque in cor
pore adventum significant ; 21 et 68, qui de divina
cruce prznuntiant, quantas pro nobis sustinuerit
insidias, et quam multa passus sit; et secundum et
108, indicantes Judzorum insidias malitiamque, et
Judz Iscariotz prodilionem ; et vicesimum , item
49 et 11, significantes regnum ejus et judicandi
polestatem, necnon secundum ejus in carne ad nos

"adventum , et vocationem gentium. Et decimus

quintus declarat ejus a mortuis resurreclionem :
vicesimus tertius et quadragesimus sextus annun-
tiant ejus ad ccelos ascensum. Cum autem legeris
nonagesimum secandum, et 95, et 97, et 98, beneficia
Salvatoris per cruciatus ejus nobis collala poteris
contemplari.

27. Talis est character libri Psalmorum ad ho-

deay volg &vdpimog Ex i Bl6ov Ty Fadpdv, p minum vlilitatem accommodatus; quos quidem

tyodom¢ alsiis [dloug Qadpobs, xal dv tolg Aovmolg &
xept tiic iv opatt mapovstas tod Kuplov fudv xal
Lwtipos Tnaod Xpotot muxvozépag Ts wpogytela,
x20& mposimov. Atd ¢t 8k patd péhovg xal Qg ai-
Aoviat oi TotoUzot Adyot, &vayxalov undt touto map-
€\0eiv. Tivdg piv Tap tiv map' fulv dxepalwv, xai-
<ot woTavbviwy elvar Oednvsuota t& pfiuata, dpws
vopiZovat &tk ©d ehpwvoy xal téplews Evexsv i
dxofig peMpdslafat Tobs Yadpols. O0x Eae 8 obtwg*
00 y&p td #30 xal mbavdy é{fTnoev § Fpagph* &AAX
xa) 1o0t0 dgedelas tvexsy tig Guxiis Tetimuwrar Bk
névia plv, pédiota 3 8k 800 talta’ mpdrtov plv,
& Enpere <hv Ozlav Tpaghy ph pévov off ouvexelq,
&0 xal tf xatdk mAdtos puvi v Bidv dpvely,

psalmos alios ad emendationem motuum singula-
rum animarum conscriptos esse, reliquos vero de ad-
ventu in corpore Domini nostri Jesu Christi frequen-
tiores habere prophetias, superius diximus. Quid
caus® autem sil, quod ejusmodi sermones cum
modulatione et cantu psallantur, nequaquam prae-
termittendum est. Quidam enlm inter nos simpli-
ciores, tametsi credunt verba esse divinitus inspi-
rata, arbitrantur tamen ob soni suavitatem vo-
luptatemque aurium psalmos cani. At nequaquam
ita se res habet ; non enim suave, aut demulcens
quzesivit Scriptura : sed id quoque ad animz utili~
tatemn constitutum est, omnibus, sed duabus maxime
de causis ; primo, quia decuit divinam Scripturam
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non compresse, sed in latitudine vocis Deum p Katd suvéyeiav pdv olv elpyzar, ol Eott T& T0b vs-

bymuis celebrare. Continua igitur oratione dicun-
tur legis et prophetarum verba, necnon historize
omnes, cum Novo Tesiamento ; fusius autem effe-
runtur psalmorum, odarum et canticorum verba ;
atque ita servatur illud, ut homines totis viribus et
tota virtute Deum diligant. Secundo, quemadmodum
harmonia, tibias apte componens, unum concentum
efficit, ita cum in anima varii sint motus insitque vis
cogitandi, concupiscendi, irascendi, ex quarum
motione membrorum corporis operatio exoritur,
ratio postulat hominem secum non dissentire, nec
a semelipso dissidere : ita ut oplima quidem co-
gitet, pessima vero faciat, ut Pilatus, qui dixit qui-
dem : Nullam causam mortis invenio in illo *;

pov xat Tdv mpop Ty, xal 7% totopodpeva mhvea,
pet < Kawijs Aiadfixng © xatd whizog &b Aéys-
Tat, otk dott T2 Tdv adpiv xal GIDV xal gopdtwy
fhiuata . xal odsws Ydp owdficetattd E§ GAng loydos
xa! Suvdpswg dyandv tdv Ogdv Tobg &vBplrmous.
Acitepav 8, S, Doxzp dppovia Tobs ablobs auvet-
Osloa plav v ouppuwviay &rotadsl, odtws, tnsidh
xat tv i duxf} Sihpopa xiviipata galvezal, xat EoTiv
tv adrf] 7d doyi{eabat, xal 4 Embupely, xal td Ou-
poetdle, tx &t i Toitwy xevhgiws xal § Thv peAdy
ylvezas to0 chpatos tvépyaia, Bovdstar & Méyog ph
Gavpgwvoy elvas tdv Evlpwmov tavtd, pa® Silosa-
obar =pds davtd © @ave doyilsabat pdv t& Pédticza,
wmpdttety 8 T Oupd t& patda, b & Mudrog Adywy

attamen cum Judeorum sententia convenit : aul B pév: Ov8sular alrlar sdploxw sic abedy suvtpé-

prava concupiscal, non possit autem perpetrare,
_ut senes in Susannam : aut rursun a fornicatione
abstineat quidem, sed furetur; aut mon furetur
quidem, sed occidat; aut non occidat, sed blas-
phemet.

28. Ne itaque aliqua bujusmodi perturbatio in
nobis sit, ratio postulat, ut anima, quz, ut ait
Apostolus **, Christi mentem habet, ea duce uta-
tur, atque per fllam animi affectus cohibeat, et
corporis membris imperet, quo rationi obsequan-
tur; ut sicut in harmonia plectrum, ita ipse homo
quasi psalterium effectus, et spiritui omnino inten-
tus, omnibus membris motibusque suis obediat
inservialque Dei voluntati. Istiusmodi autem im-

perturbati et sedati animi imago typusque est har- C

monica illa Psalmorum lectio. Quemadmodum
enim verbis, quz proferimus, animi cogilationes
prodimus atque indicamus : sic cum spiritualem in
snima harmoniam , verborum modulatione, quasi
symbolo significari velit Dominus, jussit ut cam
modulatione psalieretur, atque psalmi cum cantu
recitarentur. Et illud est anima desiderivm, ut
recie affecta et composita sit, ut scriplum est *:
Letalur quis in vobis ? psallat. Hoc modo si quid
in ea turbulentum, asperum et incompositum est,
psalmodia mitigatur, : (ristitia vero levatur psal-
lentibus nobis : Quare tristis es, anima mea, et quare
conturbas me ** ? Errorem vero suum agnoscet di-
cendo : Mei anters pene moti sunt pedes **. Metum
aulem spe confirmabit dicens : Dominus miki ad-
jutor, et non timebo quid faciat mihki homo *'.

20. Qui igitur hoc modo divina cantica non le-
gunt, uvon prudenter psallunt, sed sese oblectant,
culpandi sane, quia Nox est speciosa laus in ore
peccatoris **. Qui autem predicto modo psallunt,
ita ut verborum modulatio ex anims numeris et
ex consonantia cum spiritu proferatur, hi lingua
quidem psallunt, psallentes aulem et mente, non

# Joan. xvin, 38. %1 Cor. n, 16.
87 Pgal. cxvi, 6. % i. xv, 9

(10) Edbupula, gaudium.
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Atrdy &n' abtiv ¢ ix mapadsioov xapmiv dye-
lalag, mpds 3 thv ypelav tautdv Eyovia ouvopd.
"Ryodpaat y&p v voltoig tols Myorg tiig Pl6lov <dv
wdvia Blov tdv &vBpwmwv, t4; T ¢ Juyne Sia-
Odasis, xal ti v doytopdv xvijpata peustpijoda
xat wepréyesars xal undiv mifov Todtwy v avlpw-
wotg edploxsadar. Elre ydp petavolag §) tfopodoyd-
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gnie sunt utilitati. Beaws igilur David, cum eo
modo Sauli psalleret, non solum Deo placebat, sed
et perturbationem et furoris morbum ex Saule
abigebat, parabatque illius animz tranquillitatem *.
lia quoque sacerdotes dum psallerent, populorum
animos ad tranquillitatem advocabaunt et ad concor-
diam cum iis qui in ccelis choreas agunt. Quod
itaque cum modulatione psalmi dicantur, id non
fit ex suavis concentus studio, sed signum est bar-
moniz cogitationum animz. Harmonicaque lectio
indicium est anima recle compositee atque tran-
quillz, Etenim Deum laudare in cymbalis bene so-
nantibus, in citbara et decachordo psalterio **,
argumentum illud erat et signum membra cor-
poris, iustar chordarum, rite composita esse, cogi-
tationesque anima sicut cymbala esse, ac denique
sono, et nutu spiritus hzc omnia moveri et vi-
vere; ac proinde, secundum quod scriptum est
spitita quidem hominem vivere, et facta corporis
mortificare. Quamobrem qui recte psallit, animam
suam componit, et quasi ex inzqualitate ad ®qua-
litatem adducit ; ita ut secundum naturam consi-
stens a nullo perterreatur, quin potius phantasiis
tranquilla evadat, et majori futurorum desiderio
afticiatur. Sacrornm namque verborum modula-
tione recte composila, passionum suarum oblivi-
scitur, et leta respicit ad intellectum eorum qua
sunt in Christo, optima quzque cogitans.

30. Oportet igitur, o fili , ut quisquis hune librum
legit, legat quidem sincere et probo animo omnig
qua in illo habentur, utpote divinitus inspirata, ac
demum ex illis, veluti ex horti fructibus, eos de
cerpat quos sibi utiles et necessitatibus suis ac
commodos esse perspexesit. Existimo namque in
hujusce libri verbis, omnem humanam vitam ani-
maque affectiones, cogitationumque motus conti-
neri atque dexcribi, nihilque iis amplius in homi-
nibus reperiri. Nam sive peenitentia sive conlfes.
sione sit opus, sive tribulatio aut tentatio appre-
henderit, sive quis persecutionem passus, sive ab
insidiis liberatus, sive mcestus aut turbatus sit, aut

ayst T TobTov, ofoy dv ol Eumpostey efpnrat, # D aliquid hujusmodi patiatur, quemadmodum supe-

xal cuvopd bautdv plv mpoxdnrovra, tdv 8 ExOpdv
~ xavapyotpevoy, | xal alvéoa xal ebyapiotioar, xat
eidoyfjoas Poddetar wdv Kipiov, Byst thy Sidasxa-
Aav vodtwy tv 7ol Oelog Japols. 'Exdevésbw yap
<& tv adrolg w1pl Exdatou Todtwy elpnpéva, xal ob-
s &g wept dautol yeypapudva Mywy, xat cuvdia~
wbipsvog vol; yeypappdvorg, dvagdper ©p Kuply.
. Mh meprBalditw péveor tig adtd volg ESwdey
wilavols pfipact, pndk napalitn ti; MEeg peta-
roulv | Bawg dvalddaosty: &) obtwg dreyving T2
Teypappéva Asvétw xat ¢alddtw, Gowep slpytar,
$=bp 200 xal tobs Saxovficaviag dvbpamoug alsa

%] Reg. xv1, 23. * Psal. c1, 3-8,
Patror. Ga. XXVII.

» Rom.

rius dictum est, aut si videt se (uidem proficere,
hostem vero destrni, sive laudare, sive gratiag
agere, sive Domino benedicere velit, habet horumn
doctrinam in divinis psalmis. Licet enim illi in
singulls, quod veluerit ex supradictis eligere, et
quasi de se dicla essent, ea recitare; ac perinde
affectum atque scriptum est, ea ipsa Deo referie.
31. Ne quis aulem ea secularis eloquentiz ver-
bis exornare aggrediatur, neque conetur quispiam
dicta tranzponere, aut ullatenus immutare; sed
sine ullo artificio, prout dicta sunt, ea recitet, et
psallat, ut sancti viri, qui ea ipsa nobis, ut mini-

wis, 43,
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stri, tradidere, sua agnoscentes verba, nobiscum A imyiwioxoveag t bautiv cuvelyeafas fulve p@oy

orent; imo potius ut Spiritus, yui in sanctis locu-
tus est, ibi conspiciens verba suna illis inspirata,
nobis opituletur. Quanto enim prastantior est san-
ctorum vita aliorum vits, tanto excellentiora eorum
verba sermonibus nostris, atque efficaciora esse
jure quis dixerit. His enim Deo placuerunt ; et
hac dicentes, ut ail Apostolus ** : Vicerunt regna,
operali sunt justitiam, adepli sunt repromissioues,
obturaverunt ora leonum, exstinzerunt impetum ignis,
effugerunt aciem gladii, convaluerunt de infirmitate,
fortes facti sunt in bello, castra verieruns eztero-
rum, acceperunt mulieres de resurrectione moriuos
su0s.

52. Unusquisque igitur hzc jam dicens confidat
fore, ut per ea Deus supplicantes auditurus sit :
sive enim (ribulatur, qui hac dicit, magnam perci-
piet in ipsis consolationem ; sive tentatur, aut per-
seculionem palitur, qui ita psallit, probatior appare-
bit, atque a Domiuo protegetur, qui etiam hzc pro-
ferentem defendit; his diabolum fugabit, dzmo-
nesque ejus abiget. Hzc porro dicens, si quidem
peccaverit, sese ad pudorem vertet, alque peccandi
finem faciet; si non peccaverit, se latum conspi-
ciet, quia iis qua ante sunt, extenditur, atque oppu-
goatus ita psalmorum vi pravalebit ; non commove-
bitur autem in wlernum a veritate : imo deceptores,
et qui eum in errorem deducere tentaverint, coar-
guet; et hujus rei spousor non homo est, sed ipsa

divina Scriptura. Deus enim pracepit Moysi **, ut ma-

gnam Odam conscriberet, doceretque populum ; atque
eum, qui princeps constitutus esset, jubet scribere
Dcuteronomium *, et illud pre manibus habere,
semperque ejus verba meditari, quippe suflicientia
sunt tum ad virtulis commonitionem, tum ad opem
iis ferendam , qui sincero animo meditati ea fue-
riut. Sane.cum in terram promissionis ingressus
est Jesus Nave, conspectis gentium castris, regibus
Amorrhzorum omnibus ad bellvm congregatis, vice
telorum gladiorumque Deuteronomium legit ad
sures omnium, verbaque legis in memoriam re-
vocavil %, alque cum jis populum ceu armis in-
struxisset , inimicos superavit. Rex autem Jo-
sias, invento libro, el ad omninm aures perle-
¢lo *, non vltra inimicos reformidavit. Et si quando
bellum populo ingrueret, drca, que legis volumina
continebat, omnes precedebat, et id illis zque ad
subsidiom sufficiebat, ac qualibet acies, nisi quod-
damn inter bajulos ejus. aut ioter populum esset
peccatum, aut hypocrisis, quz prevaleret. Fide
namque et probo sinceroque affectu est opus, ut
lex in iis, qua in votis sunt, suffragetur.

33. Ego certe, aiebat senex, audivi a prudentibus
viris, quod olim in Israele sola Scripturarum le-

N Hebr. x1, 33-35.

8 Deut. xxxi, 19,
xxu, 8-14, "

* Deut. xvi, 18.  Josue vun, 34, 38.
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sum homines psrales destruebant. Quare ommni
damnatione dignos csse dicebat eos qui, his omis-
sis, adscilisque aliunde verbis elegantibus, in ijs
sese exorcistss nominarent. Potius enim ludunt, ac
se dzmoanibus ridendos offerunt, sicut accidit Ju-
decis Gliis Sceve?, qui eo ipso modo exorcizare
tentaverunt. Hazc itague cum audiunt ab ipsis die-
mones, eis illudunt; conitra vero sanctorum verba
reformidant, nec possunt ea sustinere. In Scriptu-
rarum namque verbis est Dominus, quem cum ferre
non possent, clamabant : Rogo te ne me ante tempus
torgueas %, Urebantur siquidem cum prasentcm
Dowinvm tantum viderent. Ita et Paulus impe-
ravit impuris demonibus * , ita et discipulis

Pdrovesg xapévia v Kipov. 00twg xal & Madlog B subjiciebantur dzemonia *. Et super Eliscam pro-
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phetamn facta est manus Domini **, cum tribus re-
gibus prophetavit de aquis : dum scilicet psaltes
juxta ejus mandatum psalleret. Eodem modo etiam
nunc si quis de patientibus sollicitus sit, ista dicat,
patientemque valde juvabit, suamque tidem veraw
firmainque comprobabit; adeo ut illam Deus in-
tuens, perfectam sanitatem rogantibus tribuat. Id
cum cognosceret sanctus ille, aiebat in centesimo
decimo octavo psalmo : Ir justificationibus txis
meditabor, non obliviscar sermones tuos*®. Et rur-
sum : Cantabiles mihi erant justificationes tue in
loco peregrinationis mea**. In his enim etiam salu-
tem consecuti sunt, dicentes : Nisi quod lex (ua
meditatio mea est, tunc forle periissem in humilitate
mea**, Unde et Paulus his ipsis confirmabat disci-
pulum suum dicens ** : Hac meditare, in his esto,
%l profectus tuns manifestus sit. Hec etiam tu me-
ditans, atque ita psalmos sapienter legens, unius~
cujusque sensum, Spiritu duce, consequi poteris.
Talem vero vitam tu quoque imitaberis, qualem
habuerunt, qui bac locuti sunt deiferi sancti viri.

o pudv v bxdatey voUv ddnrodusroc Ox0 vov Ilveduutoc xatadabelv Suvhsy. Towitov & xal ob {n-
Mogeis Blov, olov Layov ol salta Bcopopodpsval Madfioavees Evdpeg &ytot.

# Act. xix, 44-46. % Luc. vin, 8. * Acl. xvi1, 18,

16, “ibid. 58. * ibid. 93.
) ‘Dpadtou, ed.

8 ] Tim. v, 5.

% Luc. x, 7. % IV Reg. n1, 45, % Psal. cxvni,

ADMONITIO IN EXPOSITIONES PSALMORUM.

.&ogm habemus Athsnasii expositionem in Psaimos. Priorem exhibet editio Maurina et ea est ad quam hic

ontfauconiug, coi etiam accedunt supplementa ab ipso postmodum edita com Athanasii Ar, in Psalmos.
3%% alteram seu librum De titulis Psalmormm publici juris fecit Antoaelli cujus vide infra

I. Ezpositiones sancti Athanasii in Psalmos sistimus tidi, Lector erudite, illas scilicet di ezpetitas, a
wmultis lendatas, antique, medi®, infima ®iatis anctoribus. Quarum &mosraspétia quaedam in prius editis
esstabans. Utrum vero hi commentarii idipsum sint guod liber De titulis psalmorum ab Hieronymo landaius,
88 nuperi cujusdam fert opinio, non sal exploratum ess; id sane si verum essel, non commods satis inscriptio
posita fulsset, cum non de titulis modo, sed etiam de versiculis omnibus hic agatur. Qui prozime secundum
Bicronymum hasce espositiones landavit , est Theodoretus, si tamen que sequuniur non sint cujusdam ama-
wuensis regii codicis 238 antiquissimi, ubi exstant Expositiones Theodoréti in titulos psalmorum ; aec illius
werba sunt de psalmo Cix loguentis : "0 8 ¥y:o; *Afavioros obtw gnel: ¢ Tay xatd cdpxa yéwnaw tob K-
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ploy 814 Tiv xapdviwy xatacvpaliver, xal by ebayyzhixby abtod vépov wv (10) =éviwv xwpuioavia vav
0vioy, xat thy elg obpavois &wadov alvol, fig xal andpyetal 4 yaipds Mywv * Elaer ¢ Kipioe T Kuplp
pov * Kdjov éx Befiuor pov #fwc dr 6 tovc &ybpodc cov Vxoxdlior tar xodaw cov. Exdpols
8k 6 "Améstado; Snhol Aéywv (1) * “Ecyutroc &xy0pdc xatapysitac & Odvaroc. » Hoc est : Saucius autem
Atbanasius ita loquitur : « Hisce verbis generationem Domini secundum carnem significat, et avangelicam
ejus legem, que omnibus gentibus dominatur : atque ejus ascensum in cozlos, quem enarrat psalmus di-
cendo : Dizit Dominus Domino meo : sede a dexiris meis, donec ponam inimicos tuos scabellum pedum tuo-
rum. Quinam inimici sint, declarat Apostolus bis verbis : Novissima omninm destrusiur mors %, » Quem
locum inferixs, initio commentarii in psalmum cix, inlegrum legimus,

§l. Chronicon axtem Alexandrinum, septimo seculo conscriptum, p. 323, hec habet : Kat & 3ytog "Aba-
véorog tppmveiwy Tov pha’ Jadudy, Eypadev oltuwg ¢ « "Ardoende, Kips, sic thy dvdzapoly cov. Thy el
odpavols dvédndty tmioneidovaty abzob. I xul % xbwrde vob dyidouarde oov. Ty &ylav abvod sdpxa
orols pet’ altfc y&p dvediiphn. 00 y&p &mosapxolrar sl Tobs dynpdrovs alivag tiv aldvwy. » Id est: Et
sanclus Athanasius psalmum cxxxi interpretans, ita scribil : ¢« Surge, Domvine, in requiem imam. Ejus in
ceelos ascensum cilo accedere gestiunt. Tu et arca sanctificationis tue. Sanclam ejus carnem dicit, cum
illa namque assumptos est; neque enim carnem dimitlit per infinita secula szculorum. » Hec porro As-
bes in expositione ejusdem psalmi inferius, v.8. Postrema aniem verba, pet’ adtiic y&p &vedfipln, etc., desi-
derantur ibi, sive quia sepe codices quibus usi sumus sententias detruncant, sive quia hee fortasse glossems
sunt auctoris Chronici. Octavo seculo, Germanus pairiarcha Constantinopolitanus in epistols ad Thomam
episcopum Claudiopolevs (12) hee affert : "AJA& xal & paxdpiog 'ABavéatog, T Yadpuxdy dppnvedwy gntéyv:
‘0 xathjusroc éxt rér yepovblu, épgdrnb, toaiy mepl altiv mapadidwety Evvotay « « Kaltor dxelveav
<V xepoubly T4 &pyituna Eyvweta thy platy &viphnul; Ravedractydvta * Tvelpa Yap xal wUp Ondpyovst xal
n&ane oymuasobecia; dlézpia xal gioews. » Hoc est : Sed et beatus Athanasius psalmicum illud dictum
explicans : Qui sedes super cherubim, appare®’, talem de illis tradit notitiam : ¢ Etsi cherubinorum illorum
archetypa natura sint hominibus prorsus ignota : spiritus enim et ignis sunt et aliena ab omni corporali
habitu et natura. » Qui locus ideo mom comparet in expositionibus mostris, quod ab amanuensibus omis-
sus [uerit versiculus, ut el alia multa, quod qua rations gesium sit mox narratur. Elsi vero huic versi-
enlo : Qui sedes super cherubim, manifestare coram Ephraim, Benjamin, et Manasse, expositio sua adjici-
tur inferius, psal. Lx1x, v. 5, ea certe secundam solum versiculi partem spectat, manifestare coram Epliraim,
Benjamin et Manasse, nullatenus autem primam : Qui sedes super cherubim, ut Ainc propalam sit omissam
[uisse horum interpretationem. Item Adrianus I epistola ad Carolum Magnum (13), hunc versiculum memo-
rans : Domine, in civilate tua imaginem ipsorum ad nibilum rediges*®, hec adjicit : « Item sancti Athanasii
De interpretatione pseimorum, inter cetera : Civitas enim Domini, quz sursum, Jerusalem : imago autem
enrum, lerrestris. Quod enim dicit tale est : Quoniam terrestris, inquit, induti snnt, imaginem , et non
ceelestis, propter huc ad nihilum redigentur. Audient enim illo 1empore, Nescio vos** : utpote non indutos
eadem Domini imagine. » Hec omnia videsis psalm. Lxxu, v. 20, ad Aunc versum.

1L Ad Ac in codice Reg. 3219 explicatio illius versus : Tu es sacerdos in ®iernum, ipsissimis verbis
afferiur, ui legitur psal. crx, v. 4. Super h@c omnia Nicetas Heraclee, us habet Felckmannus inferixs Monit.
in Fragm., Expositiones Athanasii in Psalmos, ut nos proferimus, in Catena sua edidit, cum aliis aliorum
Pairum commentariis adjunctas. Narrat Gebriel Grodecius Dantsicauus, professor Hebraice lingua in
Acgdemia Lipsiana, vir docius ac necessiludine miki conjuncius, exstare in bibliotheca S. Salvatoris Lomo-
niensis in codice peraniiquo, expositionem Athanasii in Psalmos Servians lingua, que est Slavica dialecins,
sunt autem Servii Mysie superiuris populus ; nec ambigo ez his mosiris Ezpositionibus Slavice versam fuisse.
Hae angeri possent, verum satis superque sunt ut comprobetur Commentarium Athanasii in Psalmos omni=
bus fere secundum Athanusinm sculis laudaium fuisse. Neque desuns in hujusce operis decurss Athanasiani
styli not plerwque. Nam ubi occasio sese offert ut Christum comprobet esse Deum, id 1lle preestat, qun in-
nuitur eo tempore hec scripia [uisse, quo controversie de Christi deitate oborie sunt. Sic Psal. xLix, v. 6, in
hec verba : Quoniam Deus judex est, sic ille arguit : Hic manifeste Christum dicit Deum : nam omne ju-
dicium dedit Pater Fiiio**. Quod si omge judicium dedit illi, et Deus judex est: ergo Christus est Deus.
Similiter Christum probat esse Deum et iisdem quibus Pater nominidus ornari psal. Lxxx1%, v. 25.

IV, Peculiare ess Athanasio ¢uod solo dyarmzol nomine Unigenitum Dei intelligat cujus, vocis hunc usum ez
Ilomero confirmat ille, pag. 507. Eodem auiem usu eam vocem habes in hisce Expositionibus psal. Liv, 0. 6 :
'AE @é6o; xal tpépog tmdmeary i mpogfity dpidvel tdv ‘Ayanntdv b Beob toaita dmd Tdv &osbiv
néoyovia. Hoc esi : Sed etiam timor et tremor prophetam invasit, cernentem dilecium (sive Unige-
nitum) Dei baec ab impiis pati. Notandum item in hisce Commentariis Filium Dei passim uns voce, pove-

M1 Cor. xv,36. * Psal. .axix, 20. % Psal. Lxxn, 3. % Mauth. xxv, 12. % Joan. v, 23.

10) Infra Psal. cu, v. {, 12) Tom. Vil Concil. p. 318.
(10) ntea poy, v ™ 11207 (15) o . 3300 P
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Teviic, significari, qua in opusculo in heec verba, Omnia miki suut tradita a Patre, p. 82, passiin item Chri-
stum muncupat Athanasius. Athanasiona prorsus est cautio illa psal. cxvin, v. 173 : Feréobw 4 y8lp cov
tov cwoal ps. Andol ydp ob thy xat’ odatav yéveaty altil;, A& thv mphs T2 owibpeva oydarv, dmolov xal
w6 I'svod pos slc Bedy vxspacxictiiy. Hoc est : « Fiat manus iua ut salvet me. Non significat natura
factam esse manum ejus, sed ejus statum erga eos qui salutem consequuntur. Quale est illud : Esto wmihi
in Dexm protectorem. » Nam Ariani inepte ex voce yevéaBw, et tyévero, concludebant Verbum fuisse facium.
Miram consonantiam cxm hoc loco reperies p. 368, ubi etiam illud : Fias mihi in Deum protectorem, affer-
tar in medium pag. item 380. Nam loca describere longum esset.

V.Jam de codicibus nobis agendum. Memoraiur a Felckmanno inferius in Fragm. ez indice quodam M.
Cresii manuscripiornm gui tum temporis Constantinopoli erant, exstare apud illustrissimum principem Ja-
cobum Marmoretam S. Athanasii archiepiscopi Alexandrini explicationem in Psalterium Davidis,

Andreas Arnoldus, Norimbergensis, in prefatione sua ad Syntagma doctrine nomine Athanasii ab se
editum Parisiis anno 1685, hewc habet : « Volebam me conferre ad recensenda sancti Athanasii capitula in
Psalmos, sicut ex ms. antiquissimo descripseram, diversa a Latinis Angeli Politiani, et Gracis tomi I
operum, nisi nove cunctationis iter fuisset :mpatiens : dabo initium et finem, ut si quid monendum sit
peritiores monere dignentur : Maxdpio; dvip, fwg, obx ixdbioev. Thy dpyhv iig mpopnteiag <d § adtod
xat& odpxa Teybncopivy &vatiOnow 6 A26(3 - &id tv mprotg paxapllet Tobg tv ( lege elg) abrdv HAmixdrag.
Desinit : Idsa nvoh alveckrw Tdv Koptov. Nofiosis thy mvoly, &9’ v Muwlefis dvaydypapey * St dabiv &
Bed¢ xolv &md Tii¢ Yiig, Emdace tbv Evhpwmoy, xa\ tvepionaey sls T wpbownoy abmi wedpa {wiic. Ab ini-
tio dicitur, tres fuisse orilines apud Judzos, Ypappatéwy nimirum, xab ®apioaiwy xal voutxiv. Probabile
est vopexolds istos esse Sadducmos, qui legem sine traditione sectabantur. » Hec Arnoldus: vopixol autem
L.li sunt legisperiti in Evangelio memorati. Heec autem Arnoldi capitula idipsum sunt qued expositiones no-
sre in Psalterium, ui liguel ex fragmento ab initio allato, nam n fine mutil@ sunt expositiones iste. Ut
eugarari piorro licet ex Asnoldi verbis, capitula istec non integra erant, sed ezcerpta quedam ex aliqua Ce-
lena, nec tante molis quante hac commentaria que nos edimus.

V1. Vir clarissimus Gabriel Grodecius, supra memoratus, cum haud ita pridem bibliothecas Haliee lustra-
ret, Mediolano litteras ad me misit, et, qua est erga nos humanitate, hanc manuscriplorsm biblioshece Am-
brosiane notitiam prebuit ipsis verbis.

EX CODICE MANUSCRIPTO BIBLIOTHECE AMBROSIANA, QUA EST MEDIOLANI CAR, N. N, 451, IN QUO COLLECTA SUNT
OMNIA EX CODICIBUS MANUSCRIPTIS EJUSDEM BIBLIOTHECAE MACTENUS INEDITA.

« Commentarium sancti Atbanasii in Psalmos, mss. Graco-Lat. Gracum manuscriptum descriptom est
ex codice bibliothecz Regie in Escurial., Latine vero translatum (ut mibi referebat D. N.j ab Antonio
Giggeo. Quod tamen esse non potest : nam in frontispicio hujus codicis hanc sequentem observationem
reperi eadem manu scriplam qua versio illa Latina Commentarii in Psalmos.

« Yidi in bibliotheca Ambrosiana illustrissimi card. Borromz , suggerente clarissimo doctore et lingua-
« rum orientalium peritissimo D. Autonio Giggeo, viro mihi charissimo, volumen Arabicum in-16, in charta
« bombacina, ut vocant, fusca, 300 et ultra annorum, in quo Arabice erant hec duo opuscula Athanasii
«in Psalmos, perbrevis illa synopsis Psalmorum, aut quocunque alio modo vocetur ad Marcellinam, de-
« inde integri commentarii perpetui in ipsos Psalmos, quos contuli cum istis Graecis, necnon cum Eclo-
« gis Catenarum. Ac licet eos laudabiles alioguin, nec indignos Athanasii offenderim , nibilominus tamen
« nestiqguam cum istis conveniebant : solum explicatio primi versus psalmi primi quadrabat cum ecloga
¢« quadam Catenz, quam suo loco notavi, et deinde in secundo versu.... guidem.... quadrabant omnia cum
« islis commentariis, sed oralione et stylo nequaquam, clareque seriptum nomen Athanasii, Athanasius
« pairiarcha Alezandrie.»

«In hac observatione mentio it Antonii Giggei, manus vero eadem cum illa versionis Latina : ergo
neutiquam Giggeus, sed quidam alius auctor versionis istius esse debet, quem indicare mihi nemo po-
teit. Reperi ibi sub finem ctiam quadam adnotata supra psalmum cvi, cui ista nota Athanasii prefixa
erat : O0to; & Jadpds xal IBibypapos wp Ax6S, xal E§wdzv toi dpiBpol, &= tpovopdymae wbv Fodidl. Incipit
commentarius : Muxpds funy tv tolg &dzdpols pov.

« Commentarius ejusdem sancti Athanasii in Cantica Marie sororis Moysis, et Moysis.

« Synopsis et interpretatio vocum Hebraicarxm, qua in commentariis Athanasii reperiuntur, ms. Hebrazo-
Latinum, ordine alphabetico. Incipit : Aaron psal. Lxxvi, vers. it jrN, Spiritus, Tveipa, sed commu-
niler exponitur, mons, seu montanus, sicut ct psal. Lxxvin, 6, 7.

« Excerpta que ad Athanasium speclant, ex catena in Psalmosin Cod.V. A. 40 bibliothece Ambrosianz ex
his omnibus auctoribus collecta : Nazianzenus, Basilius, Chrysostomus, Athanasius, Nyssenus, Hesy.
chius, Geargius, Theodoretus episcopus Cyrensis, Severus, Origenes, Didymus, Busebius, Esdras, Eulo-
gins, Isidorus Pelusiota, Aretas, Apollinarius, Jovius (sic scriptum ot "lo6lov), Justinus Philosophus, Joan-
nes Philosophus, Ephrem, Maximus, Damascenus, Augustinus, Rieronymus, Autiochus, Adrianus, Theo-
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dorus Antiochenus, Nilus, Anastasius Nicenus, el Anastasius Sinaita Antiochenus, Asterius, Olympiodorus,
Epipbanivs, Andreas Cretensis, Andreas Casariensis, Cosmas Indicopleustes, (Ecumenius, Marcus....
Cassianus, Hippolytus Romanus, Herodianus, Thaumaturgus, prater alios anonymos, ut dicitur ibidem.
Et editiones Psalmorum, seu translationes, quibus usi sunt in catena, ibidem dicitur, fuerunt Symmachi,
Aquilz, Theodotionis, et Septuaginta Interpretum. Codex originalis in pergamena antiquissimus, et di-
versa sunt plurima ab illis a Barbdro editis. In hac collectione Grzce tantum.

« Extracta ex Catena Psalmorum in pergameno in cod. m1, H. 14, ea qua pertinent ad Athanasium
Grace tantum.

«Periochz et hypotheses breves Psalmorum, que attribuuntur Eusebio in codice v, E. 18, Graece, ex-
cerpl ex calena integra in Psalmos et attributa Athanasio, diversa tamen a catena Barbari Graee
tantum.

« Fragmenta Athanasii ex varlis catenis collecia in Epistolas divi Pauli, et ex catena in libros Regum,
Grace. Subjicit auctor Latine versionis, quem supra indicavi :

« Ex commentario seu catena Titi Bostrensis in Lucam, ex Chrysostomo et aliis collecta, hac reperi ex
« Athanasio, quz postea contuli cum editis a Peltano, quz eodem modo se habent, sed nomen Athanasi'
« non ibi expressum, nec hic ubi desierunt, ideoque non plura descripsi, quia sublestz essent fidei. Ody
« &mig 8t <) yevwdpevdv grow mpde thy Mapbévoy 6 &yvedos, Tva ph Ewdev imnicaydpevov adtf| odua vo-
o potfl, & infyaye xal 7w, tx 0ob ¢ lva i€ alriis @Uotws Td yevwapevoy slvar maTwhy © Eytov 8 xirbn.
o gépevoy, oy s Evoixov EEovta Tdv Yidv Tob Beol xal kx pstoxfis dytasfnodusvov * &AX' dg Svra xatd piaty
o 8ytov, T tdv adtdy Yidv mdpyetv Bcob xal tva slvac. Ita se habebant tres ccdices in pergamena cum ex-
« presso nomine Athanasil ; hoc loco translatio Peltani non exprimit postrema fideliter. »

« Et post pauca alia fragmenta allata hc observatio ibidem reperitur :

« In Anthologio quodam SS. Patrum hzc reperi ex Athanasio in littera A, ordine enim alphabetico di-
« gesta erant capila, et omnia desumpta ex veteribus Patribus, istaque erant in voce ‘Acrpodoyia, ut prae
¢ se fert titulus, cum titulo : “Or: ¢l xatd dotpoloylav & xaf' fuds, 'Afavaaiov "Adgavdpelas Ex tii¢ xatd
« Mazbaloy Bl6lov. » llec in epistola Grodecii.

VIl. Ez hisce autem unum esi, gnod nusquam memoratum axdivimus, scilicet, Commentarixs Athanasii
fo Cantica Mari et Mosis. Hoc aniem opusculum germanwmne sit ex sola lectione internosci potest, cum
a nullo, quod quidem norim, antiquo laudatum fuerit. Obnize vero postulavimus ea transmitti mobis quee in
lucubrationibus nostris desiderantur, sed cum nullus istic amanuensis Grace transcribere possil, volis no-
stris obsequi minime potuit vir doctissimus Muratorius. Et quantum auguror comjectura, non tanti fortasse
pretii sunt celera : nam [ragmenta illa in libros Regum et in Matthzum, non ex pecwliari quodam com-
mentario in hosce libros, sed ex aliis que jam exstant Athanasii operibus mazxima pars exscripta [uere, ut infra
monemus, el experientia comprobavimus, Ezpositiones antem in Psalmos eedem pulaniur esse quae nostre:
synopsis vero, seu interpretatio illa vocum Hebraicarum que in expositionibus Atkanasii exstant ut vel ex
prioribus verbis eestimandum relinquitur, nihili ess. De reliquis si quando lucem viderint judicium feroiur.

VUL Ad codices jam veniamus unde has Athanasii expositiones mutuali sumus : tres Regii sunt, 1807 nimi~
rum, quem Regium primum vocamus, Reg. vero 2, 1878, Reg. 3, 1879. Regius primus est calena antiquis-
sima ab annis plus septingentis exaratus, bon@ noit@. Incommodum tamen accidit, ut nomina scriptorum
amanuensis persape lacerel. Secundus Reg. egregie descriptus el paris anliguitatis, minus lamen accurate -
exaralus nomina lamen diligenter ascribit. Teriius, qui mediam secundi pariem complectitur, recens est ¢t ez
secundo exscriptus, ideoque non tanti usus. Tres item Colb. sunt, 4443, quem primum Colb. dicimus, secundum
vero 4182; tertium in duas partes diviswm, quarsm prima numerum obtinet 4680, secunda vero 4681. Col
bertinus antem, quem primum dicimus, librum ad Marcellinum De interpretatione Psalmorum tanfum exhi-
bet. Secundus Athanasii et Theodoreti expositiones in Psalmos, estque plus 700 annorwm : tertius expositio-
nes ilem Athanasii cum nonnullis celerorum Patrum, hic mendis scatel, qguingentorum circiter annorum.

Harum expositionum fragmenta queedam a Daniele Barbaro, qui postea patriarcha Aqaileiensis {uit, edita
fuerunt in catena Patrum Greecorum in Psalmos, Venetiis cusa anno 1569, ubdi ad quingnagesimum wsgue
psalmum duntazat expositiones ducxntur. Ei accuratior quidem in multis est Curderiana. Hinc anno 1601 ex
catena Nicete Heracleole Felckmannus excerpte quadam edidit Athanasium spectantia. Postremo Corde-
rius anno 1643 proliziorem catenam Palrum Grecorsm in totum Psalterium edidit, (ribus tomis compre-
hensam, in qua nevi non pauci occurruni. Nobile aulem est illud erratum quod expositiones Theodori et Theo-
doreli Athanasio ascribal. Et quidem, ui auguramur, hec lapsus causa fuit : Amanuenses wbi in catenis ad
marginem nomina scriptorum nolant, Athanasii nomen indicant per litleram A, cui sequentem in Athanasii
nomine, ® scilicet imponunt. Ubi axtem Theodori lectio est, primam similiter ® describunt, cui litteram A de-
super scribunt ; hec autem littera in codicibus prozime ad litteram A accedit, ubi igitur vidit A, ut putabai,
superius © wero inferius desciibi, Athanasium his significari arbitratus est.
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IX. He autem expositiones multis in locis deficiunt, quis scilicet amanuenses non omnia sescripserunt, sed
pawciora attulerunt quam [errent Athanasii codices. Raro evenit ut peregrine interpretationes nomen Atha-
nasii preeferant, id quoad faculias (ulit ad marginem notavimus. Et sane perfacile est in hisce stylum Atha-
nasii internoscere, bum quia in argumento plerumque cew synopsin quamdam tolins psalmi 0§ oculos pouit,
¢t quidem mox afferendm interpretarioni affinem, ut hac tessera facile sit vera a falsis secernere; tum quia
lam perspicuus, tam brevis atque pressus in hisce est Athanasins, ut hac item in parte a ceeteris perinde dis-
tingwi possit. In hisce autem vulgo sententiam exponit, wt vocant spiritualem, ita ut Nicetas in catena sua
Theodoretum pro litterali, Athanasium fere pro spirituali afferat. Est tamen haud raro cum litteram attingit
et quidem rectissime ad scopum Prophete, ut nemo non @stimaturss est. Argumenta psalmorsm mazximi sane
pretii sunt, wbi litteralem etiam s@pe mentem apprime et acwie tangit anieguam ad spiritualem accedal.
Nulte hic lectiones Aquilae et Symmachi exstant hactenus inobservate & Drusio et aliis.

Est locus psalmi Lxvi1, quem alicnum @stimamus et commentum olet, illud scilicet de calamoad versxm
SA. Alia fortasse nonnulla non observata a nobis fuerint que erudito lectori sspplenda demandamus. Psal. Lxvih,
v. 17, dicitur Filius cum Patrem his verbis deprecaretur : Transeat a me calix iste, non in hypocrisi, non
ut Satanam inescaret ac deciperat, non quod muudi voluntatem ut propriam efferrat, ita locutum fuisse. (Jui-
bus aperte repugnat explicatio que exstat in libro De passione Domini tom. IV, guem inter suspectos haud
injuria ablegavimus. Argum. psalmi Lxx primum sub Romanis Jerosolymorum excidium memoral, quia se-
exndum items a Romanis illatum fuit sub Adriano. Hec de expositionibus in Psalmos satis sunto.

Secundum hanc conscriptam admonitionem litteras accepi cl. V. Anionii Muralorii, qui man propria mihi
ea exseripsit in laudatum commentarium in Canticum Marism sororis Mosis paucissima sane ut vides.

En igitur Commentarii nostri specimen in Canticum Dcuteronomi.

Inpalver xat atth thy Exxewoy T@v ‘lovdalwy xal thy dyabémsza tob Beod, fiy mapdoyev absais, xat th
tloaywyhv v@v E0vav.

Hpboeys, abpav, xat Aarfsw, xal, ete.
'Enet péya fiv td mapéntwpa Toudalwv, xal év odpavols pdprupss oby sdploxovro, Tdv obpavdy, el
thy ¥iiv t& peydda otoiysla paptipstat 6 Bedg Si& xod wpopfitou.
Tlpoadox&abw.
Todds yap s Oetds, xal drwpadhs 6 Mbyos Tol Bsol xatsyduevos.
Ka® xata6fite.
Mstd mpadmtos xal fovxlag, zoutdativ i Bpbpos ix' Eypwatiy, xal g vigetds,
Post duos alios versiculos subditur : Desunt reliqua, atque hic finem expositiones Athanasiane habent.

Ez Commentario axtem memorato in Psalmos, aliguot clausulas brevissimas mostris sat dissimiles misit
laudatus vir, ita ut brevitatis causa non possit judicium ferri edemne sint ille ac expositiones nostre. Quid-
guid tandem sit, cum sepissime nocire ab auctoribus laudentur Athanasii momine, hinc conficilur, ipsas non
vere alias esse germanas Athavasii expositiones.

ADMONITIO

In Argumentum Atbanasii in Psalterium, et in supplementa subsequentia (a).

Prodit egregium in Psalmos Argumentum ex codice bibliotheca Ambrosiane membranaceo x1 seculi,
cptime note : cujus singula dicta judicium peritiamque scriptoris arguwat. Orditur autem Athanasins a
Psaimorum ordine, gquorsm periurbatam seriem promanasse putat ex Judmorum imcuria et negligentia.
Paternis quippe despectis legibus, inclinanteque ad simulaerorum cultum animo, libros ac scriptores prisce
religionis interpretes pessumdederunt, ita wt multi hinc inde distracti ac velustate pene obruti sint, magna
pars eliam prorsus interierint. Sub Aewc autem cum in panam scelerum, mullis aitriti eladidus, in Babylo-
uiem victurum jussw iransmigrassent, quidam inter eos propheta sacros libros colligendi curam suscepit :
quos ille uti sese dabant, partesque singulas uti primo occurrebant, nec nativo ordine, digessit. Hinc Pasal-
morum illa confusio, hinc seriei perturbatio oritur. Hac vero ex Eusebio muiuatus videtur Athanasivs,
cujus etiam verba plerumque transcribit. In hoc tamen paulum variat, quod restanrande Scripture ope-
ram, quam Eusebius ab Esdra susceptam ail, ipse alicui prophetarum, nullo speciatim memorato, assignet.

(@) Haec post absolutam Maurinam editionem pablici juris fecit Montfauconius in Nova Bibliotheca Patrum. Argu-~
mentom in Psalterium mox sequitur; sugplemenu vero ex codice Ambrosiano deprompla distinctionis causa unch
conclusimus et priori textui inseruimus. Evir.
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Quee de Psalmorum auctoribus postea dicuntur, accurata sane el erudite proposita, magnam liabent cum
Origenis opusculo, a nobis propediem edendo (a), affinitatem. Argumenium porro suwm pulcherrima admo-
nitione clawdit Athanasins , ubi qua mente Psalmi sint legendi, ascetas alloquens, elsi paucis, egregie
tamen edisserit.

Supplementa Expositionum in Psalmos, ex codice A mbrosiano, dum Mediolani ageremus, exseripsimus.
Estque codex ille recens, ab antiguiore Scorialensi desumplus. Nam, ut in Athanasii edito, a nobis haud
ita pridem adornato, monuimus (supra, col. 53). Expositiones ille Athanasii, non omnibus suis partibus
et aumeris absolula suni, sed amanuensium ansibus passim truncate el in compendium redacte : quedam
eiiam ex catenis erute. Nihil moror scriptorem nuperum, qui Expositiones illas in Psalmos non esse Atha-
nasii prepopere pronuntiavit, sed nulla oblala negandi rations. Nihil ille curavit, imo potius dissimu-
lavit, hoc operis omnibus post Athanasium s@culis, Athanasii nomine, allatis plerumque locis ut in hodierno
Commentario exstant, a plerisque scripioribus memorari : nihil movit affinitas siyli, verbaque frequentia
Athanasiani usus, nihil codicum unde prodicrunt veiustas : que sane accurato censori, anlequam sententiam
ferret, serio erant excutiendu. Verum ille nasuti se critici paries egisse pulavit, cum, missa impor{anG
illa investigandi et disquirendi opera, incuncianter pronuntiavit, Non sunt Athanasii. Cui nos pari facilitate
reponimus, Suut Athanasii : a qua re denuo comprobanda nos exemisti, d um nihil affers quo tot scriplorum
testimenia, lolque alia YvnmsTrTng argumenta convellas. Nemo sane nobis dicam impingat, quod ex affects
vel prajudicata opinione spuria vel dubia opera pro germanis et assertis dederimus : nam pro virili, et ut
aqui ratio postulabat, voleizs vel Ymadysos notas quibusque preemisimus : ac licet cuique liberum sem-
tenli@ adversum nos ferendw arbitrium mittamus , si quis tamen hanc provinciam adeat, nonnisi excussis
argxmentis et nolis, quas pro facullate tractatibus singulis premisimus, judicis el censoris partes occupet

Lectorem monere juvat, Commentarium ulium Athanasii nomine ferri in bibliotheca Justiniana Venetiis,
inque Ambrosiana Mediolani, prorsus diversun ub edito, cujus initium : 'H pbv Tpogrrela mhnpobras elg
v 'lushy sby "Apipuabaiov. Sed cum a nemine scriptorum memorelur, vel alterius nostro gentilis opms

[uerit, vel Athanasium illum magnum emcntitur.

SANCTI §
ALEXANDRINT, AKGUMENTUM 1N PSAL-

In Hebraico libro Psalmorum, sine numeri addi-
lione omnes psalmi inscripli sunt, atque variis
modis. Alii quidem una juncti, alii divisi sunt,
Statim quippe ab initio primus et secundus in textu
llebraico copulontur; contra vero nonus, qui apud
nos conjunctus est, in Hebraico textu dividitur in
uos. Totus porro Psalmorum liber in quinque
partes distributus cst. Observandum est autem or-
dinem psalmorum nequaquam historiz et lempo-
rum seriem et rationem tenere; verum in mullis
mulari temporum ordinem, ut commonstrat liber
Regnorum, Cum enim Judaicus populus idolorum

ATHANASIT * ARCHIEPISCOPI A TOY ATIOY AGANASIOY APXIEMIZKOIIOY AAE-

EANAPEIAY TYIUGEZIZ EIZ TOYZ ¥AA-

MOYE,

'Ev tf) 'E6paixf} ${6kw tiv Yaludy &vsv tiig 700
ap:0pol mpoglixng &veypignoay ol mivieg xal Sia-
@bpw; * of pév eig cuvrppévor, ol & Sunpr,pévor. Ad-
zixa vouv & Tpirog xal 6 8zitepog xatk 70 'Ebpal-
xbv quvrpupévoe s xal wdh 6 Evasos, suvnupévog Tap'
fuly, tv 70 ‘E6paixg Sifprtar zi; 8Jo. Kal ndsa
8 4 tav Yarpav Biblog ciy pépn wévte Sifiprrac.
Hapasrpgzéov &, 6t puh xasd dxodovblav tdv Ti¢
tazoplas ypdvwy 1 sy Yaruav siyxstrat 1af - tvi-
Aaxtzt 8 =apd modhol; Tois ypivorg, ig # Bl6hog Thv
Bagtieiwv Srdol. llodaRj; yip cidwloratpelag xata-
%xpatnedane to0 tov lovdalwy E0vous, Afi0ny abteus

cultui admodum addictus esset, in sunmam paterna- B xenoifiada 1@y mazpixdv Fpagdy, g unst eaiveadas

rum Scripturarum oblivionem venerunt, usque adeo
nt ne Mosaice quidem legis liber compareret, nec
quidpiam paterna pietatis penes ipsos reliquum esset.
Cum itaque prophelas interemissent, quod eorum im-
pictates coarguerent, ac propterca in manus Assy-
riorum traditi, in caplivitatem abducti fuissent ; sub
hzcquidam propheta, qui Synagugam eorumn strenue
curabat, cum aliis Scripturis librum quoque Psal-
morum collegit : non quod simul unoque tempore
psalmos omnes repererit, sed diversis lemporibus ;
ac primos ordine posuit eos qui primi reperti fucrant ;
quo factum est ut nec omnes quidem ipsius Davi-
dis psalmi ordine ponantur, atque psalwi filiorum
Core, ct Asaph et Salomonis, Mosis quoque, Ztham

(a) Yide tom. XV, inter Prolegomena. Enir. Pata.
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sili in libro occurrant ; non quo tempore editi, sed
quo inventi fuere : quod ipsum in prophetarumn
periodis et clausulis reperias,

Qui psalmi vero post primum et duodecimum
consequuutur sine titulo, necnon ii quibus titulus
quidem pramitlitur, nec tamen indicatur quo sint
auctore edili, eorum esse dicunt Hebrai, quorum
nomen scribitur in psalmis qui titulo vacuos an-
tecedunt. ZEstimo autem primum et sccundum, qui
unum constituunt psalmum, Davidis esse; quia
quotquot in prima parte subsequuntur, ipsius sunt.
A tertio enim ad quadragesimum omnes Davidis
inscribuntur, quamobrem mihi ad ipsum videntur
pertinere primus atque secundus. Quamn sententiam
confirinat liber Actuum apostolorum, in quo dici-
tur * : Domine {u fecisti celum et terram, el mare,
et omnia quee in eis sunt, Deus patrum nostrorum
gui dixisti per Spiritum sanctum per os David pueri
tui: Quare fremuerunt gentes et populi meditati sunt
inania ? lis enim perspicue dixit, psalmum secun-
dum Davidis csse. Verisimile autem est, ideo titu-
lum, Davidis, omissum fuisse in eo psalmo, quia
nudam et apertam complectitur prophetiam de Do-
mino, qua dicitur, Adversus Dominum el adversus
Christum ejus. Quibus consequenter adjicit ex ipsa
Christi persona : Dominus dixit ad me : Filius meus
es tu **, Omnes itaque psalmi, cenlum quinquaginta
feruntur. Quidam porro arbitrantur omnes beatl
Davidis esse : neque tamen id aliqua nota signifl-
catur. Et verum quidem est universos Davidi ascri-
bi; at in titulis indicatur quo auctore quisque psal-
mus editus sit. Nam quatuor canticorum principes,
ministri vero ducenti octoginta octo, electi fuere.
Horuin guatuor principum psalmi aliquot circum-
feruntur, ut vel ipsis docetur titulis. Quando enim
dicit : Psalmus filiis Core, AL than, Asaph et Aman,
ab ipsis ZLthan, Asaph, Eman, filiis Core psalliwr.
Cum dicit, Psalmus Asaph; ipse Asaph recitavit;
cum dicit, Psalmus Idithum, ipse ldithum psallit :
ubi dicit, Davidis, ipse David est qui pronuntiavit.
Cum autem dicit, Davidi, ab aliis recitatur psalinus
in Davidem. Sunt quidem omnes centum quinqua-
ginta, quorum septuaginta duo Davidis sunt, noven

*Ayyaiov xat Zayaplov, dvsniypagpot A0’ xal ¢fs Mw- D Davidi, duodecim Asaphi, duodecim filiis Core, unus

atug © mdvres pv'.

ldithum, unus ALtham, unus LEman, unus Salo-

monis, dao Aggei et Zachariz;sine tilulo lriginta novem, unusque Mosis : omnes centum quinqua-

ginta.
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" Act. v, 24, 25; Peal.is, I. " Psal. 1, 2,7,

Animadvertendum itaque mysterium, qué scilice
causa sit cur, cum diversi sint cantores, neque
omnes psalmi Davidis sint, psalterium tamen ad
Davidem referatur : hac ne silenlio pratermitls-
mus. Ideo sic inscriptum fuit, quia ipse David in
causa fuil cur istec cderentur : ipse nanique can-
tores elegit. Is igitur qui causa fuit, tanto honore
diguatus est, ut quecunque cantores Jixerint, quasi
Davidis reputentur csse.
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Cum propheta esset David, alque interioribus A  “Om: mpoghtng Smdpywy & Aauid, xal fivapypdvous

spertis oculis, probe nosset malignos spiritus gau-
dere de lapsu hominum, et contra dolere quasi
viclos de eorumdem resipiscentia et emendatione,
intelligibili ac spirituali modo orationes adversum
jllos emittebat; ex iis hostibus qui sub aspectum
cadunt assumpta metaphora. Nisi enim hac ratione
prophetarum scopum interpretemur, non modo
nullam anima utilitatem, ex eorum dictis, ad mao-
suetudinem adipiscendam, percipiemus ; verum
etiam in asperam quamdam atque evangelicz do-
ctrinz adversam animi duritliem ex frequentibus
adversus inimicos precibus delabemur, tantum abest
ut diligomus illos. Nam sexcenties ait David * :
Confundantur et pudore afficiantur omnes inimici mei,
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xtijow mpadtnrog ¥Sopsv, &MA& xal exdnpdv T~
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pov, xal uh alocyvrosiny éré. Tatta 8t obx v

et non confundar ego. Similia enim ne credamus B weiaOsinpey obtwg slpnxévar &wipag mpopfitas xal

dixisse viros prophetas et amicos Dei alio quam
superius a nobis explicato more. Atque ita intelligat
oportet vir quisque sedulus ac studiosus, sicubi
imprecantem prophetam inveniat, ab hostibus qui
sub sensum cadunt ad intelligibiles inimicos facta

¢lloug Beod, &l ph 7p mpoerppévy Tpémy. 05w Ydp
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translatione. Demum vacare oportet ascelam singulorum verborum intelligentiz.

8 Pgal. xxx1V, 4.

SANCTI ATHANASII

ARCHIEPISCOPI ALEXANDRINI

EXPOSITIONES

PSALMUS 1.
Argumentum.

Initium prophetize Christo ab ipso secundum car-
nem nascitoro offert David. Quawobren: in primis
beatos dicit qui sperant in eo.

[Beatos autem vocat eos qui non abeunt in consi-
lium impiorum, neque stant in via peccatorum ne-
que sedent in csthedra pestilentinm. Nam tres or-
dines apud Judzos erant contra Salvatorem insur-
gentes, scribe scilicet, Pharis®i et legisperiti, qui
jure atque merito impii, peccatores et pestilentes
nuncupentur. Via dicitur hazc vita, quia ii qui pa-
scuntur, ad finem pergunt.]

A. Beains vir qui non abiil in consilio impiornm,
Potest consilium impiorum ccetus dici ac conventus
improborum. Cumque noxium sit sese impiorum
ceetibus immiscere, heatum dicit cum, gni ne tan-
tillum quidem ad illorum conventus accedit. Hujus-
modi erat Joseph ab Arimathis : qui corpus Domini
ac Dei scpelivit. De illo namque dictum fuit quod
non astipularetur consilio eorum qui Jesum prodi-
derc. Et in cathedra pestilentium non sedit, Per ca-
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cathedram Moysi. Cathedra igitur pestilentium, cst
doctrina iniquorum.

2. Die ac nocte. Fervens animi studium significat.
Siquidem non cst meditandum negligenter legem
Domini.

[Sed in lege Domini voluntas ejus, et in lege ejus
meditabitur die ac nocte. In lege, angelica videlicet.
Contentionem significat ac diligentiam ; non enim
remisse ac negligenter oportet legem Domini medi-
tari. Neque modo meditandum , modo superseden-
dum meditatione ; sed semper et assidue divinis
oraculis sese addicere opus est : id enim significa-
tur hoc dicto, die ac nocte. Bona est merces boni
operis : qui enim divine vacat legi, ejus fluentis
irrigatur. Christus quogne doctrinam suam vocavit
aquam, cum 2it *® : Si guis sitit, venial ad me et bi-
bast. Ligno ad aquas posito comparatus est, quod
scmper floret, semper fructibus tempestivis onustum
est. Nam virtutis athletz laborum quidem fructus
in futuro reportant, et, ceu quibusdam foliis inde
emissis, spe bona adumbrantur, laborumque gra-
vitatem hujusmodi recreatione sulfurantur. Tali
viro omnia semnper prospere vertent. Nihil enim di-
vinis legibus adversarium admittet, qui voluntati
legis suam accommodat voluntatesi : quia a prin-
cipio ille omnes malitize species eliminavit, et de-
clarats divinarum legum perfectione, ita infert: Om-
nia quecunque faciet.]

His adjicit Dan. Barbarus : Dic autem meditatur qui in virtutibus proficit, nocte vero, qui cum perturba-
tiones insurgunt, immotam serval animi generositatem.
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3. Et erit tanquam lignum quod plantatum est, etc.
Confessionis sive etiam parabola lignum Christus
esse describitur in divinitus inspirata Scriptura, juxta
fllud : Lignum vita est omnibus suscipientibus eam ®.
Ait igitur evs qui in Christum crediderint, corpus
ejus futuros csse. Transformabit enim corpus hu-
militatis nostre, configuratum corpori claritatis sum.
Decursus porro aquarsm, divinas vocat Scriptu-
ras : in quibus passim Christum reperire est prae-
dicatum. Quod fructum suum dabit in tempore suo.
[Lignum vite Cbristus, rami aposioli, fructus san-
guis et aqua ex latere fluens : quorum ille quidem
fn formam et exemplum martyrii, illa autem bapti-
smalis. Folia sunt sermones; fructum ligni intelli-
g3s esse reclam (idem; folia item ipsius, pracepto-

D rum observationem : fructus etiam sunt ii, qui sa-

lutem counsequuntur; radix, baplisma; agricola,
Pater.] Fructum ligni intelligas rectam fidem : fo-
lium autem ejus, est plena observatio mandatorym.
Et folium ejus non defluet, non decidet. Et omnia
quacunque [aciet prosperabuntur. Nulla enim secun-
dum Deum actio utilitate caret. [Tempus dandi, ac-
cipientis opportunitas est.]

5. Ideo nem resurgent impii in judicio. Nimirum
quia non habent radicem, sed similes sunt pulveri

% Matth. xxin, 3. ** Joan. vi1, 37. °* Prov. i, 18.
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comminationem, qua dicit ** : Discedite a me, male-
dicti, in ignem @ternum. Qui tali audita voce jure
decident, non enim constitere in Christo, qui cre-
dentivm fulcrum est ac fundamentum. Nam in ju-
dicio ait, non in interrogatione. In concilio justorum,
ait. Nam sepsrabit justos a peccatoribus.

6. Quoniam norit Dominus viam justorum. Novit, ibi
Ppositum est pro, konorat ; secundum id quod dictnm
a Deo est ad Mosem % ; Novi te pre omnibus, quasi
dicat : honoro te, et invenisti gratiam coram me.

PSALMUS 11 Davidi: caret inscriptions apud

Hebreos,
Argumentum,

Postquam in primo psalmo Judaice gentis principes
vocavil impios, peccatores et pestilentes; in hoc
iterum eorum opera recenset hujusmodi usus no-
minibus, ipsis optime congruentibus. | Postquam
primum psalmum per impiorum memoriam con-
cluserat, eorumdem mentione secundum iniit
psalmam, docens supra memoratum impiorum
finem cos, qui furore in Salvatorem actj sunt, ex-
cepturum.]

1. Quare fremuerunt gentes, etc. Fremitum voeat
brutam ferocitatem. Hlud autem, quare, in communi
dicitur, ut intelligatur etiam : Quare populi medi-
tali sunt inania? Et qui, queso, non inanis ipsis
fuerit hujusmodi meditatio, utpote qui Salvatorem
generis sui non acceperint ?

[Qua=, ait, causa tanti odii, ut in unum concur-
rent gentes et populi? lllud enim, fremuerunt, si-
gnificat, tantum superbierunt, quod est cum tumore
et arrogantia turbas movere et tumultaari. Transla-
tusque est hic loquendi modus a bruto equorum im-
F<u, nullum decorem servante, quod Judzis conti-
git adversus Clhiristum inssrgentibus. Quz causa
est quod in unum concurrant gentes et populi ? forte
eliam lsraelitas vocat gentes et populos, sive Hero-
dem et Pilatum quasi ethnicos, Judzos ut populos
memorat.) *

[Astiterunt reges terre. Ac si diceret, sese suopte
consillo ad id negotii destinarunt reges, Herodes
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ozeubviwy oTfiptypa xat Oepédiog® 1 Yap eic xplots
@75ty obx elg tpirmyaiv. Er tff cvraywri] Sixalwy,
Myei agoplles yap Tobg Suxalovs &md Ty dpaprw-
Ay

“Oti ririroxes Kopiog 880y Sexalwr. TS, rord-
aist, &vt\ o0, Teud, xatk <d elpnpdvey Omd Bcol sl
Muwsiiv: Mrwoxw & xaps xdrrac: &vil To0 Tiph
o8, xal ebpsg ydpiv tv dpol.

YAAMOZ tp Aavld drexiypapoc xap' ‘E6palo.

p.
Txdébe0c.

‘Ev ©p mputy dalpp Adcebels e xal &pzprwlods
xa\ Aowpods dnopnvdpsves Tols Epyovias Tob lov-
Balwv Edvoug, tv tolty mdhv Balxvuat ag npfeg
Sitd <@y TowodTwy dvopdtwy, Ov Teydvast péroyor.
[Myfiun tiv kaebiv quprephvas tdv wpitov ¢ad-
pdy, dx Tavtng m&Awy <ob B thy dpyhy inotfisato,
Si8daxwy, It 0 Tpostpnpévov TV dosbiv tidog
xal robg xat& Tob Lwthpog Avtthoavtas Omudfe-
Tat.

'lra]tl dppvalar 86yn xal Jaol duslétnoayr xe-
rd; ®playpa b Eoyov ppévmpa. "And xoivol td, Ira
vl, voutéati* Awk vl ol daol dustéencay xerd; T,
Ydp ob xeva yéyovev adtols ) peddty pi Ssapévors
<dv Zwsijpa o0 yévoug;

[Tés, pray, §) alsia togoutov pisoug el Tautd ouv-
Spapelv EOvy xal daoig; T y&p, égzpialay, xatd
to00Ut0 UmEprpaveleaveo, orpalver T st imép-
ocws xal peyakavylag sivdg tapdacesdar xat Gopu-
6sta0ai. MeteveyOiv &nd the dhdyou tav Imwy dppis
i’ obdewt Ty Ssévtwy * 8 quvéby tolg lovdalotg Emt
Xptotol. Tl td alriov sig Tavtd ouvBpapelv Evy xal
daobs; Elte vip tod¢ 'Ispanhizas ¢nat E0vy xal
Aaobg, slte Tobg wzpl "Hpwdny xal Mikdtov dig 6vie
xobg, xal Aaols tob; ‘lovdaious.)

[Mapéornoar ol Bacwlsic tijc rie. TO, xap-
éornoar, avil tol, autols mpds tolto &pdproay

nempe et Pontius Pilatus. Ita sancti apostoli in Ac- p Bgotksls ‘Hpdldng <e xat Hévriog MMiddvog. OGmg

tibus interpretali sunt.]

2, Et principes convenerunt in wnum. Supradicti
acilicet ordines : scrib® nimirum, Phariszi et legis-
perili. Adversus Dominum et adversus Christum ejus.
Ingidiz enim in Christum parate, in ipsum quoque
Patrem vertunt, Nam si Pater in Filio et Filius in
Patre, quomodo non una in utrumque vertalur con-
tumelia ?

xat ol dytor dmdazodos tv tals MpaLeary Hppdvevaay. |

Kal oi dpyortse cumiybncar éxt td atrd. T
wpohsyféva thypata- ypappatsls xal ®apioalor xat
vopuxol, Kard rot Kuplov xal xard tov Xptoroi
abrov.'H vdp cls tdv Xpiotdy imiboudd) xat sl¢ al-
v avatpéyee tdv Matépa. El y3p 6 Hathp bv @
Yip xat & Yid; kv 1) Hazpl, nidg od xab pla # cig
abtobs U6pes yévors® &v;

Adjicit Daniel Barbarus : Nam prapositiones duz, et articuli duo, duas quoque personas inducuni :
Patrem nimirum, et Filium, juxta illud, quod a Christo dictum cst * : Qui me recipit, recipil cum qui me

nisit ; el qui me spernit, ambos spernit.

& Mauth, xxv, 44, * Exod. xxxi1, 12. ¥ Luc. x, 6.
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AagpiEwper tobc Bcopode atrar. Acizs: <d, A 3. Dirumpamus vincula eorum. Deest illud, dicen-

Jdiyorreg - tva i 4 Sibvowa absy « Zuvijylnoav xatk
<ou Kuplov xal xatk tob Xpiotod alrod, Myovess *
Aapphiupey teis Seapols abrav. 00 yap Hbedov ol-
% tiis lapds yeviaBar sarhivng, mept §5 yéypamtas
Opola éocly 1) Bacilsla tary otpaver cariry.
Kal dxoppipwpsy dp' Apuor téy Lurdy avrar. Thy
fapityta Tob wépov, xept ob elpnxe+ ‘0 rdp Lupde
pov gpnotédc, xal td poprior pov ddagpdy bocir.

[Tér Lordr adror: 4 yap sig tdv Xpiotdv im-
Goud}) xal els abtdv dvatpiyse tdv Matdpa. El vip &
Hathp tv = Yip, xat & Yidg dv < Matpt, nid; obx
dv pia Tig ofn 4 sl abrobs 06pi5;]

‘0 xarowxar &r olparoic éxreldosral avruvc.

Q; avénra Poulsvoapdvoug - & Yip Ux” abtiv mpos- p

rowdets, xat Bavdsy napadodsls, iv odpavels bv xal
13 wévta nepuéywy, xsvig altav xal patalag Selxw-
et 2 Poudds. Kat & todzov &t Hathp xal tav dwdv-
twv Atondtne thy dflav alrol elampdfezar Slxnv.
Kal & Kvpeog éxpvaenpiei avrodc. ESoudswiaet
Yip adrobe, ¢nal, xal pehone xat dmoatpapfsezal.

{Karayeddoe:, &vi\ 100, pishost xal drostpagt-
oetat. "AA)" 6 Tiv miboudsubviuy, gnoty, Wmiétepos
xatayddoet, firor yéwta thy ixelvov Enbovdty
anopavel, ig &vofitorg Em:ystpolvrwv. Kal ydp pu-
xpiopds dote nvelpa 8k pividy deprépsvoy elg ESou-
Sivwsty v psydda ppvattopdvwy. Kal td petk vav
npobéotov & talra elpfical EmiTatixdresoy Eyat
v yhwta. Kal od pévov, gnal, ToUto, &AA xal dp-
Yi¢ wetpabiicovral.]

Tére Aadfost xpdc atrode &r Sprii avtov. Tére,
niws, § Ste Bheyov© Awppriéwpsr rovc Ssoucde
abrar ; Tt 8¢ iatt ©& v dpyl} map’ abrol Aadrfdvia;
76+ Obal duir, rpappatsic xal Sapicaios* xat
- Ap@ricsrat dg’ Vpar % Baculsla - xa\ ¢- Kal
bulr odal roic rouxoic.

[Zrpatid vip almoig 'Pwp.a!xh t&rv&pam&mo.
A:apdper 8 Bupds dpyiic, Tt Oupdy phv elvac dprhy
dvaBuprwpdvyy xal Bt ixxatopévny, dpyhv 58 Bpefev
dvrdwmhoews. "AteMotepag olv g Spriic & Buph,
dmotfespd e 4 dpyh. Kal torobtwy 8 v Snp4-
Ty thy tppnvelay Sibkaxst Td tédog TV mpaypd-
. Evpatid y&p abrol; tmiotdon Pupalch v ze

=ty indplnoe xal dwmpnae sdv vab, xal altav

tobg v mhslotous Bavdvy mapémepde: tobs 8t thy
oparhy txguydviag t§avipamodloasa, Soulsle map-
8wxsy. Emotiicas 8 mpoofixst tbv miatdy, i 8Uo
rposimwy teefiic pépvmrar, xal npddrov pbv Kuplov
wb Xpiatol © Kard rov Kuplov yap, tgn, xal xatd
100 Xpuoroi atrov tlta xatouxolveos v olpavels
xal Kuplou* ‘0 naromxar ér obpavoic éxryeddostas
adrodg, xal ¢ Kvpwg dxpvxenpui abrovc: xa\
aidic 8t < adsd Suechpnoe oyfjpa.)

Erd 84 xavecrdnr Bacilstc O3 avrov éx)
Zuiwr, ‘0 &nobinBévtos Tou E§ Tapahd Aaob, thy elg

© Mauth. zm, 47.

tes; ut haec sit sententia : convenerunt contra Do-
minum et coutra Christum, dicentes : Dirumpanius
vincula eorum. Nolueruat enim intra sacram esse
sagenam, de qua seriptum est: Simile est regnum
celorum sagene *°. Et projicianins & nobis jugum
ipsorum. Gravilatem legis, de qua dixit **: Jugum
enim meum snave est, et onus neum leve.

[Jugum ipsorum. Nam insidiz contra Christum
ad ipsum recurrunt Patrem. Si namque Pater in
Filio, et Filius in Patre est, quomodo non una fue-
rit iis illata contumelia ?]

4. Qui habitat in celis irridebit eos. Tanquam
stulta consuleutes : qui enim ab illis confixus est
et morti traditus, cum in ccelis sit et omnia conti-
neat, vana inaniaque declarat eorum consilia. Ejus-
que Pater, omniuinque Dominus, dignas hujnsce rei
exposcel penas. Et Dominus subsannabit eos. Qnasi
nibilum despiciet, odio habebit, aversabitur.

[Irridebit, ac si diceret, odio habebit, aversabitur.
8ed qui insidiatoribus, inquit, excelsior est, irride-
bit eos, sive ritu dignas eoruin insidias declarabit,
ulpole qui stulto negotio manum admoverint. Nam
subsannatio est flatus per nares emissus, ad despe-
clum eorum qui ingentem (remitum edunt. Quod
auviem praepositis superioribus hec dicantur, am
pliorem preebent risus materiam. Neque id solum-

C modo, inquit, sed iram experturi sunt.]

B. Tunc loquetur ad eos in ira sxa. Tunc; quan-
donam. nisi cum dicerent, Dirumpamus vincula eo-
rum? Quid auviem est quod inira sua loquetur?
Hlud : V@ vobis, scribe et Pharisei®*; et illud : Es
vobis quogue legisperitis, va *,

[Nam Romanus exercitus in captivitatem illos ab-
duzit. Furor autem abira differt, quod furor sit v:I-
ut ira ebulliens et adhuc accensa; ira autem, ap-
petitus vindiciae, Inperfectior itaque furor est quam
ira : estque ira ceu complemenium. Verborumque
bujusmodi interpretationem palam facit vel ipse re-
rum exilus. Exercitus namque Romanorum ipsos
invadens urbem vastavit, atque templum incendit,
et magnam partem ipsorum internecione delevit ;
illos autem qui mortem effugerunt, caplos servituti
tradidit. Animadvertat velim quisque vir fidelis,
quod quasi duarum personarum mentionem deinceps
faciat; primo quidem Domini Christi; siquidem,
adversus Dominum, inquit, et adversns Christum ejus ;
deinde vero, ejus qui habitat in ccelis et Dominus
est: Qui habitat in ceelis irridehit eos , et Dominus
subsannabit eos; ac rursum eodem modo assidue et
cousequenter procedit.)

6. Ego autem constitutus rex ab eo super Sion.
Tanquam reprobato Israelitico populo, Sdem qum

o Math. x1, 47. % Mawth. xxm1, 13. % Lue. x1, 46.
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apud gentes futura erat, enarrat. Sion vero, Eccle- A

slam signiticat. .

[Dominus dizit ad me, Filius meus, etc., ac si di-
ceret, Ipsa me Patris natura Filiam declaravit : non
jussu quodam id perficiente; sed essentia ipsa me
figuram substantiz Patris esse commonstrante. Ap-
posite additur, es, quod generalionem ante secula
declarat : erat cnim semper Filius. Adjecit autem
illud, Aodis geni te. ut generationem secundum car-
nem commonstraret : illud enim, hodie, tempus in-
dicat : quare pro temporali generatione positum est.
Consequenter item pro humana generatione adji-
ciantar istzc, genwi te. Hic mibi, quaso, animad-
vertas, quo pacto generationem unigenili Chrisd sibi
propriam Pater faciat.]

Et possessionem tuam lerminos terree, reges eos in
virga ferrea. 1d est in cruce, cujus materia lignum,
cujus virtus ferrum. Juxta quosdam, Romanum im-
perium significat.

<& ¥0vn ysvopdvnv adtd; =iotiv alvols Seyeleau:
v 8t thv ‘Exxdnaiay Snol.

[Kipioc elze xpdc pd, Yide pov, xa\ <& &€ic*
&ve) 700, "Amspfivaté ps § tod Matpd; guos Yidw-
od =mpostdypatos dvepyfioavtog: &A\& <ij¢ odalag
amodscEdons tpk yapaxtipa Ti¢ ToU Matpds dnooté-
os. Kaidg yap mpdoxzizas b, sl, thv npb altvey
oty yévwnow: fiv y&p st Yisg Enfiveyxs 8 «d,
ofipspor reyérynxd oe, Wva thy xatk chpxa yévwy-
aw 8sify - td vap, oriuspor, ypévou toti- 8id xal %é-
Osctar mepl tig ypovixijs yswijoews. "Axoloibwg 88
tp &vBpwnivy xal t& imayépeva, rerérmad cs.
"Opa nd; thy xatd edpxd yévwnow olxsiovtas § Ha-
Thp 00 povoysveds Tob Xpiatol.]

B Kul thy xardoysoly cov th xépara tic ric,

xorpareic abrobe &r pd68y oudnpd. Toutéoty tv
T otavpp * §- kv y&p Odn Eldou, 4 88 loybs odh-
pov. Tuwvig & thy tav Pwpalwy dpyhy Snlotawv.

Adjicit Dan. Barbarus : Conterit figulus vas, quod ¢ manibus cadit : non delens sed reformans : non
aliud lutum, quam vetus, aquam tantum addens, quod et Christus fecit.

10. E: nunc, reges, intelligite. 1d est, considerate,
ad peenitentiam convertimini. Erudimini, qui judi-
catis terram. Per illud, erudimini, profectum signifl-
cat; per illud autem, Apprekendire disciplinam, per-
fectionem.

Kal riy, Bacileic, ovrste. Tovtést, vofioate,
mpds pesdvoiav tmotpdonts. Madsdonrs, xdrrec
ol xplyortec chy ripr. Thy ukv xpoxondy 3k tob,
xaibevonre mapiand, thy & tedslworv 8k zoi, Apd-
€acds xadelac.

Dan. Barbarus : De via justa, a qua qui aberrant cadunt a via justa.

18. Apprehendite disciplinam. Evangelicam vide-
lices : Et ne pereaiis de via justa. Ejus scilicet qui
dixit ®: Ego sum via. ’

PSALMUS David qguando fugiebat a facie Abessalom

filii swi. I11.
Argumentum,

Proposita psalmi inscriptio i1a hahet. Nam hoc est
quod psalmus enuntiat, quod scilicet a Judaico
populo vexetur prophetarum chorus. David enim
significat desidsratus; quod revera competit pro-
phetarum choro. Sicut ergo Abessslom rebellio-
nem excitlare tentabat adversus patrem sunm, seu
Davidem; ita et Judei contra patres suos pro-
phetas insurrexerunt, non admittentes Dei man-
data, imo vero obsistentes illis.

Domine, quid multiplicati sunt qui tribulant me?
Illud gxid pro vehementer positum est.

ApdEacle xadelac. Tig shayyshxiic Smlovéer.
Kal dxoldsicOs &€ 68ov Owalac. Tob sipnwbrog*
‘Evd sl 1) 68d¢.

FAAMOZ t( Aavi8 dxdre dxsdldpacxey dxd sob
‘Absocalbp tov viov atrov. I,
Yxd0scic.

*H 305 adpob wpoxsipévn imypagh mepiéyst obres.
Tobto ydp tamv 8 Myst 6 Jadpds, Smmep & yopds
tiv mpopytiov Subxetat Omd Tob Aaol Tiv Tov-
Satwv. Aauld yap Sppnvevetat xemolnpéva * Sxsp
towiv & yopbs T@v mpogntdv."Ooxep odv & 'A6so-
sadiop &vtapalay Suelhitet xatd 10U Blov Matpds,
woutdstt To0 Aauld, oltw xal ol Toudalo: &mav-
éotmeav xatd v matépwv adtiv xpognriv, ph
Saxdpsvor & mpostdypata tov Osol, &X &vE-
otdpevor adzol;,

Kopes, tl éxinbdroncay ol 0 Borséc ps; TO,
¢, &vt\ ol cpddpa xalzac.

5. Non est salus ipsi in Deo gjus. Deus, inquit, D Ovx foti cwenpla adrp dv Bep atroi. "0 Bedg

¢jus, non salvum faciet eum. Siquidem in peccatum
ejus tantum quod perpetrarat intuebantur, ejusque
peenitentiam ignorabant. Hoc autem propalam facit
de Davide dictum psalmum fuisse. Iliud enim insur-
gere, proprie dicitur de iis qui antea e subditorum
erant conditione, sed postea bellum excitarunt.

4. (14) Tu antem, Domine, susceptor meus o3, glo-
ris mes. Quia dictum jam est, hunc psalmum ex
persona Domini pronuntiari, jam dicendum est ¢jus

* Joan. x1v, 6.

(14) Hae- non sunt Atkanasii, sed Didymi.

pnaly, adtol ob Gwsst abtdy * elg y&p pévav thy
&paptlav 6kemov fv tremorhixet, Ayvoolvies adsav
thy petévotav. Toito 8 pavepirsepov Seixvuay int
<ot Aavl8 Adyeadat tdv Jadpév.TO y&p tnavicractas
xvplwg Mystar il tdv npérepov pbv dv dmmdwy
<4fs xalcotnudtwy, petd 8 caita milepov dpapd-
v,
(14) Zv 84, Kips, drecdiizrwp pov ol, 8dfa
pov. 'Eeidh idéydy, o3 tx mposhxov Kuplov & dad-
b dmayrblistal, pnzlov i xal abtol Odeitat §
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xspaldy, 6 Oedg oloua, Stav §) Oebmng adtol pavepk &t A caput, quod Dcus est, exaltari, cum divinitas ¢jus

&xoBelZswg Tolg miatols ydvyrac.

[Zb 32, Kbpee, dvridiixrap pov &l. Hpdmovoa <ff
wigter Tou wpophitou puvh, datlotws pépovios Tnhi-
xaita; TspioTdosts, xal memotddros ph dyxacadet-
¢Ofioes0a - &Adk mphs ©d Ponbijvac xal Uwifoscbar
xal thy Bacslav &modfidesdat: Touto Ydp eimdy Te-
vig, UYar ey xspaliy. Ada Tolvuv Tol Sixalov &
Bed;, @ mimowbev: § 8 86Ex & Beds, olrog doitar
thy xepadfv.]

Suwrj} pov xpdc Kvpior dxéxpata. Alhoxs: ¢ 24-

105, ¢ v tals mepiovdhosae odx Ep #| 81 péwy
wpoauévar Sel.

fi:lelibus perspicue commonstratur,

[Tx autem, Domine, susceptor meus es. Hmc vox
Prophei fidei apprime coavenit, qui lales rerum
conditiones firmo atque intrepido animon ferebat,
confidebatque se minime relictum iri; imo vero non
ausilium nsodo adfutucum, verum etiam erigendum
se fore atque regnum accepturum : id enim aiung
quidam significare illud, exaltans capw'. Gloria ita-
que justi Deus est, in quen spem reposuil : cujus
autem gloria est Deus, hujus capul exaliatur.]

8. Voce mea ad Dominum clamari. Docetur in oc-
currentibus casibus, non ad alium quam ad Deum
confugiendum.

Adjicit Dan. Barbarus : De monte sancto, id est de caslo.
[ $wry pov xpdc Kipior éxéxpala. Mpoétaks B [ Voce mea ad Dominum clamavi. Praemisit preca-

piv thy sdyhy, eta pata 1 Sbkladpa thy elyapr-
ctlav, tmt td tevuymudvar Ov feqos. NUv péveot dmo-
otploer ©d mpbowmoy mpds fipds, xal Sinyeltar wix
ciGdpsvog Ermxoiody, xal gnot: Swry pov xpdc
Kipior éxéxpala. Kat guwvhy ply dmedyrzéov thy
vospdv tij¢ Suavolag mpds dv TV Shwv Bedv Ixeclav*
o0 Y&p thy xpavyhv Myst, A& thy abdalav ti¢ Sa-
wolag eV)fiv.

T 8¢ - éxijxoveé pov $€ Epovc, xatk thy xaz-
{youoav elpnzac 365av. 'Evopileto yap dv <ff Zxmvi]
xatouxely, dreedh ExelBev xat ol xpnopol tolg lepsist
t8i8ovzo."H 70, &€ Bpovc dylov, dvrt o0, 8§ obpavol *
&g xat 6 'Ey 8pei dyly ogov * xat, 'Eyploars Eps-
ow alwrlow , Sivatar Bpog &yiov elvar Osob &€ ob

tloaxover v shyopdvwy 6 Bads 6 povoyevis altol, c

=pt ob elpytas * "Eotas dupards £o 8poc tov Kv-
plov éx° doydrp tar Nuspar © Sndodons wH¢ MEews
wabtne thy yevopévny adrob @avépwsty, xatd thy
tmdnulay A7\ ouvadslz tav alowwv: f), 8§ Bpoug
éylov, &x Tob obpavoi. Opog &ywv Beob 1 dmeppuic
e abzov.

T dibadpa, povarxod pdlovg | tporic Yevopd-
vis § Savolag xal Suvdpsws Adyou tvallariic.

T, ¢Enrépbny, Toivo Snhol, &re, g Oslag dnodad-
035 Tpoxijc, xpelttwy tyevbpny t@v mposniodviwy
xaxv. ]

By dxoyniénr xal dxvwoa. Tov wspl ol vol
Uxvov gmat, & ob xal sl¢ thv &paptiav xatimeoey.

[0t ov éxdralac xdrrac vobc &xfpalyorrds D

poi. Nérabev, otvepov, § wazdferg. "Entonavldat
<hv ifavdotacy thy xat’ adtiwv Toi Bcol, fizol Thy
Suuvav. Maralug Eyee tobs EyBpols & uh maplywy
npézacty ploovs. Vddreac 8 duaprwdar # thy
layby Myst Tav slg altdv dpapravivewy, | Tobg M-
Youg tobg xat' abrol, xal &g Plasomulac . | 68év-
85 dpaptwiady siot doytapol &leyor mapd puaty fulv
tmaupbaivovesg. Tolg yp hoyiopols i d8olar ypi>-
pevor modddxes &veixeipevor mposeyyilovaty Huly,
o0 gayelv t&¢ ahpxag fuav, toutéott T& Ex <i¢ cap-
b puépeva. Parepd 02, praty, dotl ta Epra tijc

® Psal. xiv, 1. * Psal. Lxxv, 5,

tionem, dehinc, post diapsalma, gratiarum actionem
addit de concesso postulato. At jam ad nos converso
vultu, narrat quo pacto preces ejus admisse sint,
ailque : Voce mea ad Dominum clamavi. Per vocem
intelligas intelligibilem mentis Deo universorum sup-
plicationem : non enim de clamore loquitur, sed de
prolata per mentem oratione.

Illud porro : exaudivit me de monte, dicitur se-
cundum vulgarem opinionem. Putabatur enim in
tabernaculo habitare, quia inde oracula sacerdotibus
dabantur. Vel, de monte sancio, quasi dicas de caelo;
ul etiam illud, In monte sancto tuo *, et Appropin-
quale monlibus eternis **, Potest mons sanctus Del
esse ex quo exaudit orantes Deus unigenitus, illius,
de quo dicium est, Erit conspicuns mons Domini in
novissimo dierum. Quod dictum manifestationem
ejus signilicat, quae futura est in adventu ejus in
consummatione seculorum : aut, ex monte sancto,
Id est ex caelo. Mons sanctus Dei est supernaturalis
ejus cognitio,

Diapsaima adhibetur cam musici cautus mutatio
fit, aut cum sententia et vis sermonis alio vertitor.

lllud, Ezsurrexi, significat, divina conversione
dignatus, ingruentibus in me maiis superior evasi,)

6. Ego dormivi et soporatus sum. Mentis somnum
dicit, per quem incidit in peccatum.

[Veas. 8. Quoniam tw percussisii omnes adversan-
tes miki. Percute, contere, aut percuties. Sollicitat
Deum ut contra inimicos insurgat, ad se ulciscen-
dom. Sine causa inimicos habet, qui nullam pre-
buit odii materiam. Dentes autem peccatorum, aut
vim ait esse peccautivm adversus Denm, aut verba
in ipsum prolata, et blasphema dicta. Aut dentes
peccatorum sunt cogitationes irrationabiles, quas
preeter naturam nobis incidunt. Nam cogitationibus
velut dentibus usi adversarii , plerumque appropin-
quant nobis, ut edant carnes nostras ; videlicet ea
qua ex carne nascuntur. Manifesta autem sunt opera
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sumpta a feris metaphora, que in dentibus robur
habent, quibus fraclis despectui habentur. Etenin
homicid2 ac sanguinarii homines, ipsis carnivoris
feris pejores sunt, alque iisdem comparantur.]

9. Domini est salus. Salvam me fac, inquit, Do-
mine. Rogo autem,ut salus istec in totum feratur
populum. Sciendum porro est, totum psalmum ad
humanum referri genus, quod cum peccasset, tra-
ditum ideo fuit spiritualibus inimicis : sed clamat
in tribulatione et exauditur a Deo, salutemque con-
sccutum est, ¢o quod nempe Christus a mortuis re-
surrexeril, ac nostros percusserit inimicos, demones
scilicet. Ipse namque est qui molas leonum. confregit
Dominus **, Awque illius, sive ab illo est salus,

[Domini est salus. Non est mihi, inquit, spes in
homine : sed abs te salulem exspecto, pariterque
populus tuus qui mecum bello impetitur,

. In finem in carminibus PSALMUS
David 1V,
Argumentum.
Hunc Psalmum post reportatam victoriam, victori
dicat,

[Pro illo, in finem, Aquila et Theodotio interpre-
tati sunt, viclori: Symmachus vero, Epinicium,
sive victoriz carmen.] :

8. Cuminvocarem audivit me Deus justilie mee.
Simile est illi : Te adhuc loguente dicet : Ecce ad-
sum *., In tribulatione dilatasti mihi. Non modo ab
incidentibus rumnis liberasti, sed etiam in ma-
gnam latitudinem et libertatem posuisti.] Siba et
Berzel alimenta multa et tapetes Davidi obtulerunt,
quando fugiens Absalonem, in desertis locis atque
in montibus versabatur, quasi tres pueri in for-
nace, et Daniel cum leonibus. Quando (ribulatio-
num et tentalionum rationem intelligimus tune
maxime dilatamur. Alio item pacto potest latitudo
explicari. ] Miserere mei, el exaudi orationem meam.
Quoniam dixerat se propter justitiam suam exau-
ditum, propterea confugit ad Dei misericordiam.

3. Filii hominum, usquequo gravi corde. Hzec fis
dicta sunt, qui magni exercilus ope, justum op-

primi pusse confidebant. Hec autem spes, inquit, D

et vana el mendax est,

4. Ei scitote quoniam mirificavit Dominus san-
ctum suum. Hoc est, scitote, qui in multitudine
confiditis, quod Deus admirabilem exbibuerit eum
qui eonfidit in ipso. Dominus exandiet me cum cla-
mavero. Tempus pro tempore alio sumitur : namn
pro, exaudivit, dixit, exaudiet.

8. Irascimini et nolite peccare. Que dicitis in
cordibus vestris in cubilibus vestris compungimini.
Quasi suis istzec loquitur, ut et omnibus hominibus.

" Galat. v, 19. % Psal. 1vn, 7. * lsa. Lviny, 9.
(15) Argumentom incerti auctoris.
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in actum prorumpere, in quiete compunclionis eam
continentes. Illud enim est quod dicitur: In cubi-

libus vestris compungimini.

Danie! Barbarus: Quee dicitis in cordibus vestris. Internas cogitationes vestras in nocte condemnetis :
est enim compunctio sensus quidam tanquam anim stimulus, et aculeus : in nocte autem consilia pur-

gatiora sunt.
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mine. Lumen mundi Christus est, qui vera nobis
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"]1Cor. u1, 9.

mus in mente et in corde.

PSALMUS V.
Argumentum,

Quz hzreditatem acciplt, est anima religiosa, sive
Ecclesia. Quid est quod hereditate accipit? Que
oculus non vidit, nec auris audivit, ncc in cor
hominis ascenderunt ', Precatur autem, atque,
ut exaudiatur, reclum sui propositum declarat,
et adversariorum nequitiam.

[ Quoniam ad te orabo. Intelligibili, inquit, lu-
mine gaudens, ad te orabo, ac me exauditum iri
confido. ]

Verba mea auribus percipe, Domine.

5. Mane astabo tibi. Magna studii et contentio-
nis gloria, ex ipso cubili Deo se sistere, acin
graliarum actione solem pravertere. Sic enim, in-
quit, videbo divina et sancla tva mysteria, qua
praparasti diligentibus te. Quia non Dexs volens
iniguitatem tu es. Propterea, inquit, me exaudien-
dum esse confido, quia hujusmodi rerum, quas tu
oderis, nullam habui caram. Hzc porro sunt im-
probitas, iniquitas, mendacium, invidia, dolus.

7. Odisli omnes gui operantur iniquilatem, perdes
omnes qui loquuntur mendacium. Eos qui in insti-
tuto vite suz labuntur, vocavit operantes iniquita-
tem, Hos vero odio habet Deus. Heterodoxos au-
tem, qui a veritate exciderunt, loguentes menda-
cium vocat, quos perditurus est Deus. Atque ob-
serves velim discrimen inter illud : Odisti, et illud:
perdes. EL primo quidem an illud, perdes, pejus sit
quam illud, odisti. Secundo quid causz sit, quod
illud in praeterito tempore, hoc in fuluro jaceat.

[Qui loquuntur mendacium, et qui dicunt idola
esse deos, atque ipsos demones, qui in idolis di-
cunt mendacia, obliqua et oracula.|

8. Virum sanguinum et dolosum abominatur Do-
minus, Hujusmodi quippe hominem odit Deus et

(i8) In codice Colb. 3 deest unum aut alterum folium.

Paraor. Gn. XXVIL
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aversatur. Ego autem in multitudine misericordie A
tue introibo in domum tuam. Ceelestem dicit Jeru-
salem primogenitorum matrem. Adorabo ad tem-
plum sanctum tuum in timore tuo, Templum est
gtalus anima sanctz et virtute florentis, quem qui
obtinent fidenter agunt. Christus autem utpote Fi-
lius in domo ejus requiescet, cujus nos domus.
Nam tua fruens clementia, tuaque dextera prote-
gente, continua in sacro gloriz tuz templo te pro-
sequor adoratione, ait sancta et purs anima; cum
enim timorem tui ubique circumferam, nunqusm
‘patiar ut eum amittam, tuz confidens clementiz.
Propter inimicos meos dirige in conspeclu two viam
ameam. Spirituales videlicet. Cor eorum vanum est.
Id est, cor sapientium hujus s&culi ; aut etiam ha-
reticorum. Iili enim veritatis sermonem ignorant.

14. Sepulcrum patens est guitur eorum : linguis
suis delose agebant. Linguas suas leniunt, et mor-
tifera eructant dogmata.

12. Decidant a cogitationidus swis. Ab his, inquit,
cogitationibus, quas contra me admittunt, inviden-
tes meo secundum Deum profectui.

[Secundum multitudinem impictatum expelle illos,
pios scilicet efficiens. Nam qui animam persequun-
tur Deo grala opera edentem, Deum exasperant
aperteque bello oppugnant.

43. Ei habitabis in eis. Ipse namque et Pater
¢jus venient, et mansionem apud eum facicnt.

14. Ei gloriabuntur in te omnes qui diligunt no-
men tuum, quoniam tu benedices justo. Tua, inquit,
benedictione et providentia tuis concessa famulis,
qui se tui nominis amori dedidere, ob tuam erga
ipsos sollicitudinem magnifice sentient de Lua quam
enarrabuut potestate. Atque ita loguitur beatus
Paulus : Qui gloriatur, in Domino glorietur ™. Ut
scuto bone voluntatis tue coronasti nos. Coronam,
inquit, pro laboribus dabis in fine, qua tanquam
sculo nos proteges.

In finem, in hymnis, pro octava,
PSALMUS David. V!.
Argumentum,

Eequid porro aliud fuerit octava, nisi resurrectio-
nis Christi dies, qua laborum fructus percepturi p
sumus ; inimicis scilicet nostris cum pudore et
perturbatione retrorsum abactis. Hunc porro
canit psalmum, utpole diuturno tempore in pee-
nitentia versatus, quam obtulit pro peccato.

2. Domine, ne in furore tuo arguas me. Non sim-
pliciter, sed cum furore argui recusat. Neque cor-
reptionem abnuit, sed eam qu® cum ira fiat.

3. Miserere mei, Domine, quoniam infirmus sum.
Nulla enim anima ante labitur in peccatum, quam
ex viribus quidpiam amiserit.

[InGrmitatem adumbrat, quz ex zgritudine ani-
mi et ex fletibus provenit.]

4. Et anima mea turbata est valde. Animz scili-

"I Cor. x, 17.
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v dxbgav, pddidta 8 &nd tob tpedpesovtos vontol
Adoveog +ff fustipg dupd.

nam peenitentiam declarat hoc dictum.

5. Convertere, Domine, eripe animam meam. (1d
ait ) quasi Domino ob peccatum averso. Salvum me
fac propter misericordiam tuam. Totum salutis no-
str2 negotium misericordix: Dei ascribendum.

6. Quoniam non est in morle qui memor sit tui.
Quoniam, inquit, diuturnum mihi est peenitentize
tempus, timeo ne mors tuam misericordiam pra-
vertat, ubi nullus erit confessioni locus. Cujus gra-
tia, maturare misericordiam tuam postulo.

7. Laboravi in gemitu meo. Audiamus regis illius
pénil.enciam, qui non solum laboravit, sed ilam
ingemiscendo nagno alectus est dolore; non solum
collacrymatus est, sed lavit per singulas noctes
lectum suum. Neque tamen id ille respicit quod
jam prateriit, sed similia facturum se pollicetar
per (otum vite tempus : et quod alii tempus laudi-
bus insumunt, id ille confessioni deputat. Lavabo
per singulas noctes lectum mewm. Pro nocte una,
inquit, quam peccando transcgi, multas exegi no-
cles rigando lacrymis lcctum meum.

8. Turbatus est a furore oculus meus. Mentem ait ;
ipsa quippe est anim® oculus. Inveteravi inter om-
nes inimicos meos. Hic tempus zrumnz declaral

[Quod in recte factorum numero reponis, quia
multum fuit.]

9. Quoniam exaudivic Dominus vocem fletus inéi.
Quasi jam exauditus longum contra inimicos
coutexit sermonem. Nec minima illa est ad virtu-
tem via, fugere et abjicere improborum consortium.
Hic enim est peenitentiz fructus ct lacrymarum
lucrum. Aut fortassis illud per ellipsin dictum est,
ut intelligatur : Concede nobis ut dicamuy iis qui
in nos irruunt adversariis : Abscedite, quoniam ex-
audivit me. Quoniam ipse susceptus sum, qui pec-
cali causa expulsus fueram.

PSALMUS Davidi, quem cantavit Domino
pro verbis Chusi, filii Jemini. VII.
Argunientum,

Auwicissimus Davidi erat (fhusi, qui miltitur 2 Da-
vide ad Abessalom, ut Achitopheli, consiliorum
contra Davidem auctori, adversaretur. Qui cum
abscessisset, ac proditionem simularet, consilium
postulante Abessalome Chusi et Achitopheli, aique
corsilium dante Achitophele, ut Davidein inseque-
retur ; Chusi autem secus suadente, non oportere
scilicet, nec e re fore, insequi virum peritum
belli ; iis verbis Davidewn servavit. Is vero quasi
non humano servatus auxilio, Deo canticum hoc
in gratiarum activnem odert : ejusque gratie to-
tum, ac nulli hominum ascribit.

2. Domine Deus meus, in e speravi. Quoniam, in-
quit, de mca salute nihil ab homiue sperandum
puto, licet Chusi consilia bona sint ; tu tamen sal-
vum me fac, et quidem ex instantibus inimicis,
sed maxime a spirituali leone, qui anime mee in-
sidias parat.
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5. Si reddidi retribuentibus mihi mala. Injuria- A El drraxébuxa toic drraxodilboiol poi xaxd.

rum oblivionem prefert, qua Deum ad misericor-
diam provocat. Decidam merilo ab inimicis meis
inanis. Justus post victoriam plenus onustusque ab
inimicis abscedit: improbus autem ubi victus est,
iis vacuus excidit, nullam habens rerum copiam.

6. Persequatur inimicus animam meam. Quod ait
est hujusmodi : incidam in manus diaboli si quid
ex supradictis admisi. ( Alio modo. ) 1d est, si hoc
illudve feci, ne a peccato liberer ante mortem.
Exzaliare in finibus inimicorum meorum. 1d est, in
robuslis inimicorum meorum. Nam fines summi-
tates significant.

1. Et exsurge, Domine Deus meus, in precepto.
Palam his verbis adventum annuntiat Salvatoris.

Et synagoga populorum circumdabit te. His aperte B

declarat Ecclesiz fidem in ipsum.

8. Et propter hanc in altum regredere. Synago-
gam videlicet. lllud vero, in altum , aut veneran-
dam significat crucem, ad quam attulit peccata
nostra, aut reditum in ccelum. Abiit enim ut pro
nobis sese sisteret ad conspectum Patris.

9. Judica me, Domine, secundum justitiam meam,
Rogat ilerum a suis eripi inimicis, ex malis sibi
illatis ad misericordiam provocans.

Tb dpvnolxaxov wpoBadletat dxxadovpevog &t adrod
elg Ereov Tdv Bebv, "Azoméooyu dpa dxnd tar éx-
Opiy pov xerdc. 'O pdv Sixaio; vixhioag mifipng &mbd
<iv EyBpdv EZépyesas & 8 gallos xal vixnlelg
amonintee abtiv xevds, xal 048ty Exywv mAnpdpatog.

Karabuofar dpa J éxfpdc thr Yoty pov. "0
Ayet Towbtév totive ‘Epméow el tds yelpag wod
Stabédou, ¢l To100tdy Tt Emoinoa Tiv mpoleyBéviwy *
el xal 7d xal 7 Enoinoa, ph thevbepwieiny s dpap-
tlag mpd wob Oavétou. ‘Yywdnte &r roic xépacs
tar &x0pdr pov. Toutéotwy, v Tols xpasatls TV
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puare § drsreidu. Zagie mept Tiig Ocopavelag Tob
Swtijpog Sk tdv wapéviwy ebayyedllsrar. Kal ovr-
aywrh dadr xuxdaoes 0's. Tagix Sk Tév napbvewy
<iic "Exxdnsiag thv elg abtdv wlatty Sndol.

Kal vadp ravmnc sl Byroc éxiorpeyor. Tadtng
pdv ¢ ouvaywyi Sndovém. Tb &, slc tyroc, § Tdv
zljuiov alvitretar atavpdy, slg dv aviiveyxsy fpdv &
dpaprlag, ) Th elg obpavdy dvagoitnaiy. 'Enopsifn
yap tppavicivar tp mposamy tob IMatpds dnip
hpov.

Kpivdr pe, Kvpws, xata thy Suxaiocvrny pov

*AEol méhtv &b Ty EyOpiv cwbivar, &¢' v Expa-
§av <dv EAsov txxadol puevog.

Daniel Barbarus : Justum adjutorism meum a Domino. Justa pelenda sunt, ut ipsa petitionis vi
et natura, momentum ejus qui servat rectos corde facile attrabendo inclinenus.

14. Qui salvos facit rectos corde. Nosti, inquit, ¢ Tod c@{orroc tobg ebleic tf xapdlg. Emedh

cordis nostri cogitationes ; quapropter tuum imploro
auxilium.

12. Deus judes justus, fortis et patiens. His verbis
aperte declarat Dei longanimitatem , qui suppli-
cium differt, etsi non omnino parcat.

14. Sagittas suas ardentibus effecit. Sagiutas di-
cit supplicium : ardentibus, iis scilicet qui peenam
ignis meruerunt.

18. Ecce pariuriit injustitiam. Inimicos videlicet
vitz nostre. Concepil dolorem et peperit iniquitatem.
Hoc est, et deliberavit, et quod decreverat in actum
dedusit.

16. Lacum aperuit et effodit eum, etc. Cumn in

oibag, pnat, =% fpetépas xapdlag t& vofipata, Tod-
Tou yéptv thy Bofifetav tfartd.

'O @sé¢ xpiriic 8lxatoc xal loyvpde xal paxpd-
Bvpoc. Zapig &id vy towoltwy maplotnat th pa-
%p60uptov To0 Beol, dvaboly pbv Exovros Tis fApe-
tépag xoh&aews, od piv mavteli| suyyvopny.

T& Béan avrov toic xasopbroc &Eewprdoaro.
Bély udv thv npwplay enolv, xawopérowc 8 volg
&Elotg mupds.

180ty wBiynosy adixiar. ‘0 y0pd¢ t7ic huetdpas
Lwiis. Zvrélabe mdrov xal rexer droular. Tout -
¢ote xal Pebodheutar xal eig Eoyov dEfyaye & oxnép-
pata.

Adxxor bpvée xal dvéoxaysr atrdy. Ohvatov

Salvatorem Christum mortem parasset, morti ipse D ydp xatasxevéoag xatx tob Zwrijpos Xpiotov, Oa-

traditus est.

In finem, pro torcularibus, PSALMUS .
David. VIII.
Argumentum,

Olim in legali cultu, in templo erat mporfiveov q. d.
protorcular, id cst altare : sed post genlium
vocationem, multa sunt torcularia, ipse scilicet
Ecclesiz, fructus eorum qui pie vivant perci-
pientes.

(In finem dicturo est, quia in fine seculorum
terminum hahent ea que prophetico spiritu pra-
dicta sunt. De Christo namque et de Ecclesiis qua
secundum incarnationein exstilerunt, sermonem

vézy mapadidotat.

El¢ td tédog, Oxép Inrar,/YAAMOZ
o Aavls. H'.
Yzdleo:g.

Oé&dae pbv bv <ff vopuxfi datpelg fv Bv wpodfjviov,
b Quatacthpiov Snhovére td év T vap: petd 8 Tiy
<y E0vidv xA ity modot Anvol * altat 8 dv elev
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'Ensl ye xat 6 Movovevhe Jumedoc xéxinzas, of
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& maml xdfjpava. Ei 8 Pubjetar & 'loudalog, sic A habet. Quandoquidem Unigenitus vits , fideles

v xovdv tHy adpdv Aysslar &vBpwmov: xal
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tiow alyor. Tav xatd Oedv vymaléviwy off xaxiz.
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vias, Ersyev: 'O éué puodr xal tov Matépa pov
pwei. "ExOpdy xal éxduxnripr, wdv Sidfolov Snlov-
bn. ‘Emaidh, pesd w dvayxdsa minpdoar thy
dpaptiav, xal tipwpeltar tobs &paprévoviag, Td
piyslos adrolg 0l dpapthpatos dv épbakyucl; map-
wtwv. "H wdv Aady v ‘Tovdalwy, txBpdv wiv siig
Or0clag, Exduxnziy 8t 7@ Soxsly dxdixsly by vépov.

Ot Sropan Tolg otpurode Epra tar Saxcvlwr
oov. ‘Exelvo: pubv dyavaxtobs tdv vmiwv xatap-
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Hdrra Vxéralac Vxoxdrw tor xobav adrov.

vero palmites vocantur "**. Quod si contendat Ju-
deus, psalmum in communi de homine dici ; etiam
hoc pacto notum sit, quod ideo omnia ipsi subjecta
sunt, quia ad imaginem Dei, qui carnem assum-
plurus erat, factos est.]

2. Domine Dominus noster, quam admirabile est
nomen tuum in wniversa terra ! Obstupescit ob da-
tam nominis De¢i hominibus notitiam. Non ultra
enim solis iis qui in Judaa sunt notus est Deus.

3. Ex ore infantium et lactentium perfecisti lau-
dem. Eorum scilicet qui coram Deo infantes sunt
quoad malitiam. Hoc autem in Evangeliis etiam
scriptum est perspicue dixisse Salvatorem', cum
pueris ipsum laudantibus os Pharis®i obturabant.
Propter inimicos (uos, ut desiruas inimicum et ulto-
rem. Aut sensibilem, aut intelligibilem inimicum
ail, aut populum Judaicum. Christum enim ceu
inimicuin pellebant, et simulabant se Patris ulci-
scendi animo id agere; quamobrem ut eam illis
defensionem penitus adimeret ait "* : Qui odit me,
odit et Patrem meum. Inimicum et ultorem, diabo-
lum dicit. Qui postquam compulit ad peccatum,
penas peccatoribus infligit, peccati gravitate ob
oculos ipsis posita. Aut populuin Judzorum, veri-
tatis quidem inimicum; ullorem vero, quia videbs-
tur legem vindicare.

4. Quoniam videbo caelos twos, opera digitorum
tuorum, Indignantur illi infantibus laudem perfi-
cientibus. fllud autem tantum tamque pulchrum

" opificium, ccelos nempe, ego qui sum crealionis

tuz pusillum opus, contemplor.

B. Quid est homo, quod memor es ejus; aut filins
hominis, quoniam visitas eum ? Minuisti eum paule
minus ab angelis. Isthc Paulo ad Salvatorem no-
strum referente ™, id ad expositionem satis esto.

8. Omnia subjecisti sub pedibus ejus (17). Post-

Bimiw & @ibs - Moviowpsy dvfpwaor xat' elxdva quam dixit Deus ™ : Faciamus hominem ad imagi-
tyustépar xal Spolwowy, trfiyaye: Kal dpyétwoar nem et similitudinem nostram, adjecit : Et dominon-
tar lygbwr tijc baldoonc, xa\ tols dotmolg xatk  tur piscibus maris, et reliquis, que accurale re-
phpog trafipyetar, of¢ imhéysi: Avédvecfe xal censet. Quibus etiam dicit"® : Crescite et multipli-
xinfvrecie xal xlnpicars tir rijr, xal xara- camini et replete terram, et dominamini illi. Ratio-

xvpwsboare avtijc: +f) Yip doywxf plaet, o av

bpouspévn Bsip, Thy xatk néviwy &yt $dwpfcato. D

Kal Sivapv 6 &vlpwmag Aabi tig Oeixiic elxdvog,
i Pacthsbs dxdviwv dotly 6 Badg, obtw; Epyuwv
xaviory 1@v inl viig. EL& xalohixd efpnrai Kal
xaréornoac avrdr éxl ¢4 fpra tar yepar cov,
Myt & &ayo, Kal Epya tar yepar cov eloly
ol obparol- Eidov i m sobg obpavolg xatéomnany
altdy, xal pfizote dmoppfituwg thv &v obpavels on-
Ratves Gatpibhy Tiv dndeyiis dxeloe pediotapivoy,
b pddoust Basdslav obpaviv Kinpovopsly, g
txfiyyedzac, Aiyss & xal Uaddog* Kinporduo: pér

" Joan. xv, 5. " Matth. xx1, 16. ™ Joan.
"Psal. c1, 26. ™ Rom. vin, 17. on

xv, 23.

nabili quippe naturz, utpote ad similitudinem Dei
condilz, omnium rerum imperium tradidit. Acce-
ptaque homo divine imaginis virtute, ut rex om-
pium est Deus, ita homo terrenorum omnium
constitutus est princeps. Quod si in uvniversum di-
catur : E¢ constituisti ewm super opera mansusm (ua-
rum ; itemque alio loco dicat 7" : Et opera manuum
tuarum sunt ceeli, palam est quod super ccelos con-
slituerit eum, nec latenter innuit in ceelis commo-
rationem fore eorum qui a terra illuc transferun-
tur, quando regni ceelorum haredilatem accepturi
sunt, uti promissum fuit. Dicit vero Paulus ™ :

" Hebr, 11, 6, 7. " Gen. 1, 36, * ibid. 98.

(17) Azc expositio apud Dan. Barbarum, Eusebii dicitur.
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Heredes quidem Dei, coheredes autem Christi. Eo A 8eoi, currdnpordpos 8¢ Xpicrov. Ot xal t8,

plane modo intelligendum illud est : Omnia sxbje-
cisti sub pedibus ejus. Et nunc quidem animalia :
ged quia vita angelicz par in ceelo bominibus re-
posita est , cum ihi constitutus erit super opera
anuum cjus, celorum et omnium qua in illis
sunt speculator erit. Beatus sutem Paulus hoc
etiam de Salvatore accepit ™, ut futurum in szculo
venturo. Quare ait illi Pater : Sede a dextris meis,
donec ponam inimicos twos scabellum pedum tuo-
rum %, Oves et boves universas. His adumbrat eos
qui crediderunt ex Israel. Insuper et pecora campi.

His gentes indicat. Volucres ceeli, eos dicit qui in

vita sua elali et superbi sumt, qui alte sentiumt,

homines admodum insipientes.

10. Domine Dominus noster, quam admirabile est
nomen tuum in universa terra ! Repetit illud, admi-
ratione stupefactus, uti jam dixi, ob datan homi-
nibus Dei cognitionem.

In finem, pro occultis filii, PSALMUS
David. 1X.
Argumentum.

Hoc psalmo ea declarat qua latenter a Salvatc.e
facta sunt. Multa autem illa erant occulte gesta:
Nstivitas scilicet secundum carnem ex Maria Vir-
gine per Spiritum sanctum : stupendz ac mirs-
culis insignes virfutes: mors ipsa ac descensus
in infernum, resurrectio demum ex mortuis. Hac
quippe omnia occulte ab illo gesta sunt. Abscon-

dit enim illa etiam principibus mundi-hujus. Pro C

hisce occultis Propheta personam gerens huma-
n® nature ingreditur gratias agens ac dicens :
Confitebor tibi, Domine. Occultorum porro illo-
yum revelatio mors est, atque ea qua in inferno
gesta sunt : necnon resurrectio et ascensio.

<. Confitebor tibi, Domine, in tolo corde meo
In convertendo inimicum menm reirorsum, etc. De
quibusnam confessio sit declarat. Inimicum autem
ejus, morter esse ait, qua retrorsum convertitur,
videlicet, ad non esse.

4. Infirmabuniur et peribunt a facie tua. Quando,
ait, retrorsum mors convertetur, tum omuis adver-
saria potestus destruetur ; nam si ultima omunium
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inimica mors destruitur *, palam est prius destrui D 2pYn8fcerat * ¢l yap Eoyavos ¥xBpd; xavapyelvas 6

adversarias polestales,

5. llud : Quoniam fecisti judicium meum et can-
sam meam, causam affert gratiarum actionis ; hoc
autem : Sedisti super thronum, indicat Dei in judi-
cando inspectionem,

6. Increpasti gentes, et periit impins. Intelligibiles
inimicos scilicet. Nomen eorum delesti in seculum.
Draconem ait spiritualem, id est diabolum.

{Increpasti gentes, et periit impins., Draconem
ait aut diabolum, quia increpatio emendationem
significal. Jure quis dixerit, cmendatis per aposto-

" Hebr. 11, 8. * Psal. c1x,i. *1 Cor. xv, 26.
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§  Swddyiov tdv xaxdv, xat T mepipavig Ti¢
drwislag.] ‘ESdxovoco; Yp abtiv yéyovey fiambleta.
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“lsa. xxv, 2. L2, xum, 2,

los gentilibus, periisse impium, exstinclo prorsus
atque deleto slurium ejus nidore. Postquam enim
gentes increpate, et ad Dominum converse sunt.
qui in ipsis ulpole inobsequentiz filiis vim suam
exercebat, diabolus scilicet, una cum idolorum
templis periit, que ceu civilates queedam, conti-
nebant eos qui impietatem sectabantur. Alque ita
deleta sunt, ut ne vestigium quidem eorum reman-
serit. Potest illud de postremo quoque judicio ex-
plicari ; tunc enim increpalis peccatoribus, diabo-
lus, qui proprie impius audit, funditus peribit. Ci~
vilates porro, exslincla, quz in ipsis ante domi-
nabatur, impietate, #dificium pietatis susceperant. |

7. Inimici defecerunt [ramem in finem. Krameas
diaboli adversarias dicit potestates, quibus potens

B ille est. [Civilates sunt adversariz polestates, qus

quasi civitates prevalide muris instructe, errore
deceptos complectebantur. Et cujusmodi quzso
civitales ait, nisi eas de quibus alibi dicitur *,
Redegisti in pulverem civitales potentes, ila ut ca-
dant ipsarum [undamenia ? que uli declaratum est,
sunt adversariz potestates.j Periit memoria eorum
cum sonits. [Wta ut eorum pernicies ubique pervul-
getur. Aut exitium supremum dicit, sive malorum
vehementiam, et perniciei conspicuitatem.] Ejus
namque pernicies ultro citroque audita fuit.

10. Et factus est Dominus refuginm pauperi.
[Sese frequenter pauperem ac mendicum vocat,
etiamsi in regia versaretur. Noverat enim humana
omnia vel umbris imbecilliora esse. Opportunita-
tem vocat tempus tribulationis : semper enim au-
xilio egemus, etiam in prosperitate : verum in
grumnis, auxiliorum usum magis experimur.]
Mendico, scilicet spirituali populo ait. Adjutor in
opportunitatibus in tribulationibus. Ut illud : In
tempore acceplo exaudivi te **°.

A2. Psallite Domino qui habitat in Sion. In cee-
lesti, inquit, Jerusalem. Aanuntiate inter gentes
studia ejus. Hec quasi ad apostolos et Evangelio-
rum precones loquitur. (Qua porro sint ejasmodi
studia in sequentibus indicat.

13. Quoniam requirens sanguinem eorum recorda-
tus est. Sanguinem, ait, pro illo effasum requiret,

p Ut vindictam postulet.

[Non est oblitus clamorem pauperum. Pauperes
rursum vocat eos qui propler ipsum mendicant,
qui assidue ipsum supplices rogant, postulanique
ultionem injuriarum sibi ab demonibus illata-
rum.]

A5. Qui exaltas me de poriis mortis. ldeo excilas
me ex terra humiliationis, ut choreas agam in
ceelesti Sion.

[In portis fitie Sion. In ccelesti Jerusalem.
Ilud porro, annuntiem, intelligas, assidue ca-
nam.)

17. Cognoscitur Dominus judicia faciens, etc. Ju-
dicium namque plane justum est; ut ii qui mortem



87
bomini struxere, in ea ipsa re comprehendantur. A
Fortasse ( id ait ) quia ii in quos fertur judicium,
judicem cognoscent tempore judicii.
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88
Odvatov v alt mepnpbijvar. Taya imal xat olg
©h xplpa yivetat, ywdaovias tdy xplvovia dv Xawp)p
xploews.

18. Daniel Barbarus : Convertantur peccatores in infernum. Dzmones scilicet, et quicunque illis ser.
vierunt. Omnes gentes que obliviscuntur Deum. Greci, bzrelici, Judi.

20. Exsxrge, Domine, non confortelur homo. Pre-
catur Unigenitam in terris illucescere ; ne superbus
ille diabolus, quem in prasenti vocat hominem,
supercilium ultra tollat. Judicentur gentes in con-
spectu (uo. Salutarem gentium vocationem rogat
citius adesse.

21. Constitue, Domine, legislatorem super eos. Ec-
quis legislator ille, nisi qui Novi Testamenti legem B
nobis induxit? Sciant gentes quoniam homines sunt.
Per ingentem diemonum fallaciam, in jumentorum
morem commutali erant, ut de illis diceretur:
Comparatus est jumentis insipientibus, et similis
factus est illis .

PSALMUS X secundum Hebreos.
1. Utquid , Domine, recessisti longe. Rogat acce-
lerari gentium vocalionem modico post tempore
foturam. ldipsum autem cffecit diaboli superbia.

2. Dum superbit impius, incenditur pauper. Super-
bia, inquit, improbi, quasi incendium est pauperi,
populo scilicet tuo. Comprehenduntur in consiliis
quibus cogitant. 1d est, comprehendentur. Nam C
tu es, inquit, qui comprehendis sapientes in astutia
eorum *,

3. Quoniam laudatur peccator in desideriis animam
sue. Tanta, inquit, (uit ejus clementia, ut, quia
impii impuniti remanebant, demum apud quosdam
stultissimos homines eorum vita accepta essel et
laudaretur,

4. Exacerbavit Dominum peccator. Exacerbavit
quidem irridendo illius de providentia et de judicio
verba. Multi namque cum hujuscemodi quidpiam
audiunt, statim rident. Hoc autem subjungitur: Se-
cundum multitudinem ire sue. Ul ita se bLabeat
tola sententia: Exacerbavit Dominum, inquit, pec-
cator, multitudinem ire sibi thesaurizans. lllud
enim, sxe, de exacerbante est accipiendum. Deinde
quod dicitur : non queret, cum interpunctione le-
gendum, ut ita intelligatur: An ille homo Deum ex-
acerbat, irz sibi magnitudinem accendens, et Deus
non quaret? Cum interpunciione itaque legendum,
ut sit hic sensus : Annon quaret Deus ? annon tri-
buet ipsi secundum iram, quam sibi thesaurizavit
in die ire sue ?

5. Non est Dexs in conspectu ejus. Initium omnis
improbi operis est Deum non cogitare judicem.
Auferuntur judicia tua a facie ejus. Nam qui igno-
rat esse Deum, ignorat item esse judicem. Omnium
inimicorum suorum dominabitxr. Simile est illi:
Universum orbem manu comprehendam quasi ni-
dum®® Dizxit enim in corde suo: Non movebor, etc.

$psal. xLvu, 13,
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ixlnthoet; Kab' dmostiyphy f dvaywwog, tva §i*
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0vx Ectir d Qsic dvdaior avrov. "Apyh mheng
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s Job v, 13. * Isa. x, 14, juxta LXYX,
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generationem, non in nalis ero,

Adjicit Dan. Barb. Nam quicunque vilii particeps esl, nibil grave se subiturum putat.

[Obx Eoriy d Bedc érdzior adrov. Exbaiiv
v Bclov @dbov ix s duyii, Siamaveds dv xaxig
Sucplber. "Apyh mhamg movnpds mpafews T ph do-
vifeaBar xprthv thvBedy. "Artaralperas ta xpluard
oov dxd mpocwmov atsov. 0L Polletar elddvar,
ot xpehe el Slxatog: 6 ydp pi) Emstépevos, &t
ozt Bedg, ol Gt xpiths Eoiv oids. Mdrrwr 7o
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Wiy wpos&yovtar of Yuyd,of & ©p shparte, of 8 tolg
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[Non est Deus in couspectu ejus. Expulso ex ani-
ma sua Dei timore , semper in malitia perseverat.
Principium omnis malz actionis est, non cogitare
judicew Deum. Auferuntur judicia tna a facie ejus.
Nosse non vult te judicem esse justum : qui enim
non novit esse Deum , neque judicem esse novit,
Omnium inimicorum sworum dominabitur. Teutatio-
nes aliz animo, corpori aliz objiciuntur; ali iis
quz circum corpus versantur. Quz animo offerun-
tor, cogilativnes impurz nuncupantur, quz pec-

Joytspot  &xddapror Myovrar, dpaptia; yewivteg B cala et dogmata falsa generaut; que corpori ad-
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8| Petr. u, 22.

moventur, sunt csusz plagarum, cruciatuum,
perseculionum , carcerum, mortis ; qua circa cor-
pus versantur tentationes, sunt pecuniarum et
possessionum mulcl, filiorum et uxorum jacture.
Palam itaque est ex supradictis Satanam aliquo ex
niemoratis tentationum generibus, in justos omnes
dominatum habuisse : solus quippe Christus pec-
catum non fecit , neque dolus inventus est in org
ejus 8. ]

7. Cujus maledictione os plenum est. Permanen-
tem, inquit, se felicitatem habiturum putat, quam-
obrem et amaritudine et dolo os ejus plenum est ,
atque insidias parat pauperibus, ut laqueis suis
interficiat eos. Illud porro, cum divitibus, quid aliud
sibi voluerit, quam, cum iis qui divites in malis
sunt? llli namque cum diabolo patre suo contra
pauperes una machinas parant.

8. Sedet in insidiis cum divitibus. In conventibus
et ceetibus sedens, insidias et machinas insontibus
parat.

10. Iuclinabit se et cadet. Postquam dixit : Vici,
tunc lapsus erubescit.

14. Dizit enim in corde suo : Oblitus est Deus. Hec
dicit diabolus, non quod ita se res habeat, sed quo
nos decipiat, atque ut supplantemur, rati Deum
hamana negligere.

12. Ezxzsurge, Domine Deus meus. Precatur ut
Dei in puniendo mora et clementia moveatur : nam

p cum Dei manus contra impiorum stultitiam non

attollitur, tunc petulantiores evadunt.

[Exaltetur manus ina. Erige manum tuam ut
doceas illos, te eorum qui injuriis aficiuntur cu-
ram gerere : et quasi ex somno surgens, ostende
ultionen tuam eorum consiliis superiorem esse.
Atque illos quidem corrigas, sed injuria affecti
misericordiam cupias, vehementer commotus ct
concitatus eorum facinoribus ac blasphemis dictis.
Propter quid, inquit, irritavit impiug Dewm?)

13. Dizit enim in corde suo : Non requiret. Atque
id in causa est, quod ille exaktetur et labatur.
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{4, Vides, quoniam tu laborem et dolorem conside- A  BAéxseic, &ti ob xdévor xal Ouudy xaravosic.

res. Tu, inquit, 0 Domime , omnia nosti, nihil eo-
rum quz flunt ignoras, imo nec eorum quz in
mentem et cogilalionem veniunt. Quin et labores
hominum , furorem et indignationem eorum qui
moleslia aficiunt accurate nosti. Quoniam omnium
cegitationes consideras, et tu es qui corda et renes
scrutaris. Et cum hae videas, longanimis tamen es,
gnarus sub manu tua omnes esse, nec quemquam
posse aliquo fugere. Tibi derelictus est pauper, or-
phano tx fuisti adjutor, Hoc est, tuum ille exspectat
auxilium,

18. Contere brashium peccatoris et maligni. Hoc
est, polentiam inimici. Queretur peccatum illins et
non fnvenietwr. Propter ipsum scilicet peccalum.
Tota sententia sic habet : 8i quesieris, inquit, pec-
catum maligni, non invenietar, id est, peribit pec~
cator propter ipsum peccatum.

[Inveniuntur qui salutem a Deo consequuniur,
secundum illud : Inveni David servum meum *', et
inventa est drachma perdita *; ac si inventa non
fuisset, periissct. Qui pereunt, non invenientur in
szcula; manet quippe judex, ac regnat semper
in futuro ac novo sxculo.]

16. Dominus regnabit in @ternum. In futuro et
novo szculo.

b, gnoty, ® Kopis, mévea yiwooxe, xal obdév
os Ty mpattopévwy Aavbaver, obBt tdv iv Savely
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Zorepwfor tév Bpaylora tob dpaprwlov xal
xornpot. 'Avtl tob, thv Suvaotelav Tl ExBpol.
ZnenOiiosras 2 duapria atrov, xul od ph edpedy.
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[ Edpioxoveat of owiépevor mapk tob Bsob, i tf°
EJpor Aautd tdr 8ovAdr pov, xat, Edpéln 4 dmol-
Aupévn Spayph: xat el ph edpifn, dmilsto &v.
Ot &molopevor oby ebploxoveat slg v aldva: pdves
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Kvpiog Bacidsvoes sl tor aliva. 'Ev tp ph-
Aovet xat véy aldwve,

Daniel Barbarus. Hzc dicit ad ostendendum prasens et futurum regnum illius. Qnod si Domini
regnum fine caret, quod nullus regni illius finis futurus sit; justi qui ejus parlicipes sunt, perpetuam

regni possessionem adipiscentur.

Peribitis, gentes, de terra illius. In tempore enim C

regni ¢jus projicientur in ignem 2ternuin.

[Gentes vocat iniquos homines , utpote qui non
vivant secundum legem, sed gentilitiam et barba-
ram immanitatem sectentur, Eos deleri rogat : Pe-
ribitis, inquit, et exilium ipsis comminatur; ut et
jlli respirare possint, et hi ad meliorem se frugem
recipere.] ‘

17. Desiderium pauperum exaudisti, Domine. Hzc
namque illorum erat concupiscentia, hoc deside-
rium, ut futuris donarentur bonis. Preparationem
cordis eorum axdivit auris tua. Ad hoc namgue pa-
rati, ad omnia sustinenda corde prompli sunt.

[Preparatio cordis est quusi promissio facta a

motibus et affectibus animi ad obsequentiam Deo D

reddendam.]

18. Judicare pupillo et humili; wt non apponat
sltra, etc. Cum, inquit, pauperes ulciscetur, tunc
non apponet ultra maguificare se homo.

In finem PSALMUS David. X.
Argumentum.
Hunc quoque psalmum canit postquam inimicos
devicerat. Hic piam sententiam mentemque prz-
fert.

¢ Pgal. Lxxxvin, 4. * Luc. xv, 9.
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EXPOSITIO IN PSALMUM X1
A 2. Jn Demino confida, quomodo dicitis enime

%

mee ? Cur mihi suadetis, inquit, ut fugiam in mon
tes sicut passer, etiamsi in Deo confidam ? Traus-
migra in- montes sicui passer. Transfer te, transi,
fage in montes, id est virtutes..

3. Quoniam ecce peccatores intsnderunt arcwm ,
paraverunt sagittas in pharetra. His verbis ad fugam
eum concitabant dicentes, si non fugeret, sagitlis
confossum iri a peccatoribus. Declarat itaque malas
cogitationes esse maligni tela. Ut sagittent in 0b-
scuro rectos corde. Quasi dicat, latenter. Hujusmodi
pamque sunt spiritualiomn inimicorum tela.

4. Quoniam que perfecisti destruzerunt. Compu-
lit, inquit, ivimicus hominem in corruptionem,

B Jicet in incorruptionem conditus essel. Jusius antem

quid fecit? Etiamsi, inquit, inimici talia fecerint;
at Dominus, qui templum habet ceelum, facto jus-
torum et impiorum examine , aliis quidem impertit
bona, alios in terna supplicia dejicit. Dominus in
templo sancilo sko.

[Quoniam qua perfecisti destruxerunt. Quasi di-
cat, opera tua everiere salagunt propier me, nam
quem ungisti regem, contra calculym tuvm armati,
student abrogare. Et hoc agunt postquam reclas
probasque cogitationes, que secundum naturam
sunt, eliminarunt, quas scilicet Dominus perfece-
rat.]

5. Oculi ejus in pauperem respiciunt. Signilicat
Dei cognitionem cui nihil latere potest. Oculos au-

Ctem dicit ejus beneficam inspectionem. Palpebras

ejus interrogant filios hominum. Palpebras dicit
ejus judicialem rerumque exploratricem providen-
tiam.
1. In finem, pro ociava, PSALMUS
David. XI.
Argumentum.

De octava dictum fuit in sexto psalmo. Rogat porro
liberari a geuneratione msla. Hazc autem genera-
tio illa sane fuerit, qua tcmpore erat Salvatoris
nostri Jesu Christi : de qua ipse dixit* : Viri Ni-
nivile surgeni, et condemnabuni gemerationem
istam.

9. Salvum me fac, Deus, guoniam defecit sanctus,
quoniam diminute sunt veritates a filiis hominum,
Insidias in Christum paratas in unum complectitur,
Dimissa namque veritate, Judei mendacium contra
Christum commenti sunt.

3. Labia dolosa in corde. Quoniam, cum eum‘
magistrum ac honum appellarent, longe diversa in
eum consilia inibant.

4. Disperdet Dominus universa labia dolosa , lin-

*guam magniloguam. Quomodo non magniloqua lin-
gua illa, quz ausa est Salvatori dicere : In gua po-
testate hac facis, et quis tibi dedit hanc potesia-
tem *°?

B. Qui dizerunt: Lingsam nostram magnificabl-
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mus , labia nosira a nobis sunt. Quis noster Domi- A per: td yelln Apar zap' Nuir éoci. Tio Apdar

aus est? Quasi scilicet baec secum reputarent, facul-
tatems se habere quidvis pro libidine contra Salva-
torem proferendi. Illud autem : Quis noster Domi-
nug est? sinile est illi dicto : Hunc antem nescimus
unde sit %,

G. Propter miseriam inopum, etc. Inopes et pau-
peres sccundum spiritum intelligit. Quorum gemitu
audito, Exsurgam, ait. Ponam in salutari, fiducia-
liter agam in eo. I est, Palam ommibus faciam
salutare, quod etian curabo evulgari ultro citroque.
Ubique enim terrarum pr=dicatum est.

1. Eloquia Domini, eloquia casta , argentum igne
examinatum. Vera , inquit, sunt verba de salutari
enuntiata el promissa, quemadmodum argentum
szpe in crucibulum immissum. llud autem, se-
ptuplum , pro pluries posuit; is enim est mos sa-
crz Scriptura.

8. Yu, Domine, servabis nos. ldeo, inquit, serva-
bis wos, quia circumdant nos impii, saluti nostre
insidiantes. Hi autem sunt adversariz et malignz
potestates.

9. Secundum altitudinem (uam multiplicasti filios
kominum. Allitudinem dicit virtutem : multiplica-
tionem autem illam, temporis diuturnitatem. Ut
hzc sit sententia : Per virtutem et potestatem
tuam, diuturnitatem temporis et vilam @lernam
dedisti nobis. Nam post salutarem ascensionem,
in infinita secula vita nostra extenditur. Aut alti-
tudinem dicit, quia scilicet similes tibi homines
effecisti, quatenus eorum fert facultas : aut quia
multam eorum curam habuisti.

A. In finem, PSALMUS David. X11.
Argumentum,

Hunc canit psalmum, dum peenitentiam delicti
ageret, et una salulare nostrum annuntiaret,
Unde exemplum nacti sumus, Guo pacto opor-
teat nos, cum peccavimus, ad Deum accedere.

Usquequo, Domine , oblivisceris me in finem?
Quasi post diuturnam moram per peenitentiam ad
Deum accesserit, propter admissum peccatum. Us-
quequo avertis [aciem tuam a me? Hanc faciem an-
geli semper vident.

2. (Quandiu ponam consilia in anima mea? An-
gore crucior, inquit, dum animo mecum volvo, ne
forte in peccato moriar, et illud maxime est quod
animo meo dolores parat. Dolorem in corde meo
die ac nocte. Corde quotidie meditanio.

3. Usquequo exaltabitur inimicus meus super me ?
Nam si colentibus nobis Deum, ac religiose viven-
tibus, deprimitur inimicus ; manifestum est pec-
cantibus nobis extolli. Exaltatio namque Satana,
est hominum humiliatio. Siquidem, quemadmodum

" Joan. 1x, 29.
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bolug in pernicie nostra extolli.

4. Illumina oculos meos. Oculos mentis indicat.
filuminate illos lumine cognitionis.

6. Ego autem in misericordia tua sperari. Con-
fido, inquit, peccali me reraissionem aecepturum,
dum tuam perpendo misericordiam. Tua, inquit,
per quam salutare tuum dedisk >mnibus homini-
bus. Quod salutare exsultationem parabit co.di
meo, olim de peccato dolenti.

i. In finem, PSALMUS David. X111.
Argumentum,
Diserte in prazsenti psaimo declarat hominum in
omribus studiis et actibus suis impietatem ini-

Ty dstbeiav xa\ wapavopiav, Iva b dvayxalov B quitatemque, ul necessitatem pradicet adventus
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Christi.

Dizit insipiens in corde suo : Non est Deus. Quan-
doquidem non cogitantes Deum esse, qui respiciat
omnia humana, ac qui justo judicio judicet, nul-
lum non scelus perpetrarunt; idcirco Dominus de
ccelo prospexit. Illud cnim aperte Domini ad ho-
mincs adventum indicat. Non est qui faciat bonum,
non est usque ad unxm. Gum venit, inquit, Domi-
nus, npullum mansuetudini deditum ; sed omnes
nulli non pravo operi addictos, invenit. Sepulcrum
patens est guttur eorum. In suo pamque gutlure
dezmones hominem quasi cibum dctinebant, non
cogitantes mon posse Deum unquam opiflcii sul
oblivisci.
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tatem ? Cum interpunctione legendum, atque illud,
Dominum, extra accipiendum ; ut hzcsit sententia :
Et omnes, inquit, declinaverunt, atque id perpetra-
runt. Nequaguam futurum est ut Dominum co-
gnoscant. Qui dcvorant plebem meam sicut escam
panis, Dominum non invocaverunt. Comedebant
enim populum ejus, suadentes adorare creatuvram
et non creatorem. Atque illi, inquit, aliis malo-
rum auctores facti, Dominvm non invocabunt. lta
namque legendum futurum pro praterito.

5. Illic trepidaveruns timore, ubi nonerat timor.
Moysis lex, inquit, peenam inferebat, timor autem
Domini castus est: namn nos tanquam filios, Pa-
trem timere docuit. Post illud tempus, quo scilicet
adventus erit ejus, ibi timebunt ubi non est timor.
Non timore qui ex legis comminatione oriatur, sed
reverentia qua liberos dcceat.

6. Quoniam Dominus in generatione justorum. Qui
justiicantur per ejus adventum. Consilixm inepis
confunditur. Hzc dicit ad eos qui perseverant in
incredulitate, et persequuntur eos qui in Christum
credidere.

7. Quis dabit ex Sion salutare Israel? Boc dupli-
cem continet prophetiam : non modo evim hic ob-
sessis parlam salutem annuntiat, sed eliam salu-
tarem Christi adventum , multis post szculis futu-
rum. Ezsultabit Jacob. Sanclos patriarchas et pro-
phetas intelligit, qui summopere lsti erunt, cam
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pradictas ab ipsis promissiones Christus impleve- A tptdpyas xal mpopfitas ¢nol, wobs xapd yalpoveag

nt. He sutem erant, que omnium gentium salu-
tem prenuntiabant.

. In finem, PSALMUS David. X1V,
Argumentum,

Hune canit psalmum, docens quidnam aditum ho-
mini prebeat ad illam assequendam sortem :
quapropter ita orditur :

Domine, quis habitabit in tabernaculo tuo? Ha-
bitatio est commoralio temporanea, non fixam et
permanentem vitam, sed transeuntem, ac cum spe
transmigratlonis ad prastantiora conjunctam si-
gnificans. Sancti quippe viri est hanc vitam prater-
eundo agere, stque ad aliam transmittere. Que
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sum apud le el peregrinus, sicut ommes patres mei,
Quis, ait, dignus erit in ccelestibus illis tabernacu-
lis consistere? Aut quis (abernaculum ponet in
monls sancto tuo? Postquam enim quispiam zterno
jllo tabernaculo dignatus fuerit, beatitudine frue-
tur in szcula inflnila.

2-X (Oui incedit sine macula, etc. Docet quibus
modis beatum hujusmodi finem consecuturi sumus :
primo quidem si immaculata via incedamus qua
est ipse Christus; deinde, si operemur justitiam;
tertio, si cor nostrum veritalis domicilium pare-
mus ; quarto, si dolosa instructi lingua non simus;
quinto, si malum proximo non inferamus; sexto,
si opprobrio proximum superbe non afliciamus ;

xdrrec ol xatépec pov. Tig, enoty, &g Eotat dv
tuclvarg valg obpaviag yevéshat oxnvaly; H tlc
xuracxmrooss éy Spec dplip cov; inedh dv ydp
wig &fuwobff tiic paxaplag txstvig oxnvie, el¢ dms-
péveoug alivag ¥5ec Thy paxapidenta.

Hopevdperoc duwpoc, xat <& L6fic. Adkoxst &'
Gv zev§épea tob paxaplov txsivov mépavoss xat
wpdtov pdv ¢l thy Epwpov SBelowpey 63y, fing
totlv & Xpiordse Ereita el tpyasthpeda Sxatosivmv
wpltov, ol ddnBelag olxov Thy rupdlav mohowpsv:
witaprov, el SoMlav YAgsav ph xtnobpedar mhp-
7vov T ph xaxdv 55 minolov tpydlesdars Extov <
ph dveidlaas wdv minslov dnepngaveudpevov: E68opov

seplimo, si personam non accipiamus ; octavo, si G ih Tpdowmov Bavpdluy: BySoov ©d ph mapabalvsty

juramenti fidlem non violemus; nono, si non fe-
neremur ; decimo, quod est omnis complementum
boui, si muneribus pervii non simus. Qui horumce
zquitatem ac meritum edidicerit, firmam atque
immotam bonorum donationem nanciscetur.
4. Tituli inscriptio, Davidi. XV,
Argumentum,

Quam nunc tractamus prophetia, gentium voca-
tionem complectitur , nec non varias inobsequen-
ti® accusationes adversus lsraclem ; iteinque ip-
sum resurrectivnis Salvatoris omnium nostrum
Jesu Christi mysterium : unde arbitror canticum
istud vocatum otnloypagplav, sive tituli aut colum-
inscriptionem fuisse, ipso Davide propheta
illud ceu in columna inscribente, ad posteros
transmittendum. Ejus porro verba quasi ex
Christi persona canuntur. Namque ut ita sentia-
mus auctor nobis Petrus est *2,

Conserva me, Domine, quoniam speravi in fe.
Quasi assumpta bumnani generis persona, bis Deum
et Patrem alloquitur. Nee tantum pro se, sed etiam
propter nos et pro nobis, utpole per ceconomiam
et incarnationem unus ex nobis effectus. Dominum
itaque Patrem vocat, quod in forma servi fuerit.
Conservari autem se postulat propter Ecclesiam
qua caro ipsius est. Caro namqne ejus est Eccle-

* Psal. xxxvius, 43, * Act. n, 25,

Spxov wloTiv: Evvatoy b ph Extoxilewv: Séxavov, 8
xal téhog kol maveds &yalol, &3wpoBéxmtov elvat.
Tolrwv 6 txpabhyv thy xarépbuwety dedisurov Efec
<@y dyabav thy Saw,

Zrndorpagla tip Aavtd. IE.
‘Y'zd0scc.

‘H tv yspol wpogntela meptfyee thy thv E0vdv
Wifowy, xat & dnt alc &nelslag Tol Topah
tyddpata, xal phy xab adsd b tfi¢ dvacthoswg
wob mévtwy hpdv EZwtijpos ool Xpiotob pu-
othprov: Wev olpas xat stndoypaplav dvopdsdas
thy OBy, dvabéviog althy tol mpopfitov Aaull?
Gomep dv aThiy tols pet’ adtév. "Alovtai 8t of kv
abtp Ayo i¢ dx mposimou ol Xprotol. Obtws
Yap huds 6 Mérpos E8i82ke ppovsty.

®2aldy ps, Kvpis, 8t éxl col fixica. TO
x0idy Gorep mpdownoy the &vlpwndtnzos dvada-
6v tobg mpds @edv xal Matépa muuslrar Aéyoug:
oby indp ye p@dov tavtol, 8¢ fiuds 8t xal Omip
Qi @; eic 8§ hpiv Sia th olxovoplav. Kipiav oy
dvoudler zdv Matépa Sk = tv o 705 Soddov yevé-
obar popof. Sulaybiivar & althv alzel &ix Thy
‘Exxdnolay, § totwv 4 o3p altod. ‘R oo vip
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adot 4 ‘Ewdnsias guiayivac 8 tavtmy aitsl. A sia, quam conservari postulat, Qus conservatio

Elxérog olv xat el © advol wpdowmoy dvaéport’
dv i pudaxh.

Elxa tp Kuplp, 88cc pov &l 0¥, My xal touto
wpotpémav (1) o) 700 Sovdov popeli Smol & dpa
xal <y v xloter &' époloylag Sixawosivyy. ‘Ot
tir dradaor pov od ypsiar Exsic. "Ayadés pnoty
v toutorg TaS xatdk vépov mpoopspopdvas Ousiag
w 73p V¢ wlotewg pTipa txslvo avaipel' M gd-
ropas Y&p, pYolv, xpéa tavpwr, xal alua tpdrwr
xlopas ;

Toi¢ dyloec toig &y tff rif adrov dbavudocwoer
¢ Kdpiude advza ta OGsliuara avroi &r adroic.
"Ayioug elval grav tobg fyiaspdvoug tv Jivedpate
Xpiatou & v thv ‘Exxinolav: v & édavpdorwoer
&vtt ol §8(8afev: wd &, adrov, 7ol Hatpss o'
i 8ov oOzwg* Tols fiyaspdvors dv wloter Yvwazdy
troinos o 0édnpa tob Matpds: Sid xal xadeltar <ii¢
revélng Poudiig dyyedos.

[ Toic dyaboic ér T T 80avudorwosr ¢ Bedc.
Tols fyiacpévors iv migter yvwstdv Enolnae w0 0é-
Anpa to0 Hazpds, & avroic, wols kv <ff v tob
8¢0d, fivot off 'Exxdyoia: § wivewv tav v f ayig i,
f} &, dv odpavp ol dye d modizevpua Exovesg, dv
ff Yfl abtob Suatplboust, xdv tv tavty Do In <ff
1. Gedrjuara & Osoi al xat’ eldog dpetal, ¢
Oaupaatol & Oedg v tol; dylog alrol, mhéov
ity Epdviwy @y Ewv dvlpdrwy v tH xat’
dpethv tvepyelv. 00 ydp 4 abth &vdpela dmostélwy

ideo jure ac merito ad ejus personam referatur.

2. Dizi Domino, Deus meus es tu. Rursum hic
secundum servi formam obsecrat : exhibetque uns
justitiam qua in fide per confessionem prastatur.
Quoniam bonorum meorum non eges. Hisee verbis bona
ait esse sacrificia juxta legem oblata : que verbum
fidei eliminat. Nunquid manducabo emim, inquit,
carnes taurorum , et sanguinem hircorum poiabo **?

3. Sanctis qui sunt in terra ejus mirificavit omnes
voluntates ejus in eis. Sanclos ait eos qui sanctifi-
cali sunt in Spiritu: Christi terram, Ecclesiam di-
cit : illud, mirificavit, pro docuit, jacet : illud au-
tem, ejus, id est Patris; ut tota sententia sic intel-
ligatur : Sanctificatis in’ fide notam fecit Patris vo-
luntatem : quare vocatur magni consilii Angelus **.

[Sanctis in terra mirificavit Dexs. Sanctificatis in
fide notam fecit voluntatem Patris , in eis scilicet,
qui in terra Del, sive in Ecclesia erant; aut, aliqui-
bus in terra sancta versantibus; aut quia sancti in
caelo conversationem habentes®, in terra ejus de-
gunt, etsi adhuc in hac terra versentur. Volunta-
tes autem Del sunt virtutes cujuscunque speciei,
quas mirificat Deus in sanctis suis, qui, plus quam
alit homines, in exercenda virtute facultatis ha-
bent. Non enim eadem fortitudo apostolorum et

xal papripwy Tf) Tiv Edws dvdpilopévay, 0bit § ¢ martyrum est, ac illa qua alii alio modo viriliter

owppoaivy Twohy xatd tag ttépwv. Obtwg 8¢ g
Oaupactwldel; alsbdvetar tiic 8las dofewelas, dg
oAb tiis Oclag loyvog xal tol psyéBous dmolimdps-
wg. “Ozav Y&p minbuvbasy al &sBéveiar tiv Si-
xalwv, taydvouat Teds tdv Bedv ustavoolvres. ]

‘Exinévroncar al dodérsias attr: e cldw-
Aoldtpouv. Meta ravra érdyurar. Kidv fabévouy,
onol, W wpbtspov dv dpaptiag Bvrsg, &AL olv
&xoloavteg Tob xnpuypatog, Gxéws Umhxovsav.
Toito Y&p tov: ©6° ‘Erdyvrar ustdravra, Snlovét
tlg ©d Umaxoloar tp xnpiypat. 00 uh cuvrdyw
té¢ cvraywric atrar 8 alpdray. Tovéywy, pnat,
ouvaywyds Ex tiv i0vdv, od &' alpktwv adtdg

agunt, neque continentia Josephi, aliorum similis
est. Atque ita quispiam mirificalus propriam sen-
tit infirmitatem, ut divina virtuti et magnitudini
plurimum inferior. Cum enim moltiplicate fuerint
infirmitates justorum, accedunt illi ad Deum posui-
tentia moti.]

4. Multiplicate sunt infirmitates eorum, cum idola
colerent. Postea acceleraverunt. Quamvis, ait, an-
tea infirmarentur, cum fin peccatis degerent, at
audita pradicatione, quamprimum obtemperarunt.
Nam id sibi vult illud : Postea acceleraverunt, vide-
licet quando pradicationi sunt obsecuti. Non con-
gregabo conventicula eorum de sanguinibus. Ubi cou-
gregabo, inquit, Synagogas ex gentibus, non per

ouvdte, ToutéoTiy o) mapacxeudow &id tiic vopuxfc D sanguinem eas congregabo, id est, non curabo ut

ot mpoodpyeaat Aatpelag, 8t alvészws 88 udhdov
xa) sfic dvatpdxtoy Buslag. 000 uh prnobod tar
Sropdrwr albrir 8ia xsuléwr pov. Odxétt xhn-
Ofioovtar, groly, siwloddtpar xal &8z0t, 4)Ad xAnzol
xat dxdexvol. Hddat pudv, @naly, dnafiagc v wpk-
§swv trfyoveo mpoomyoplag, eldwlordtpat, mokibeot
dvopalépsvol: vov 8t obxéte pvnobfigopat tiv dvopd-
cwy bxsiveoy, e00s6els adrobs xal &ylovg xdntobg
x2} Bdsxtobs dvopdlwy.

® Psal. xuix, §3. % lsa.ix, 6. ** Philipp. 1, 20.

(1) In codice Ambrosiano legitur xal touto mpé-
wwv, et hec est vera lectio dum wpémwy substitua-

tur, Mox pro StxatosUvnv Ambr. habet &ixalwastv.
Totusque locus secundumn banc lectionem ita ver-

per legalem cultum me adeant, verum potius per
laudes et per incruentum sacrificium. Nec memor
ero nominum eorum per labia mea. Non ultra appel-
lahunter, inquit, idololatrae et athei, sed vocati et
electi. Olim, coudignam gestis suis nomenclaturam
nacti sunt, idololatra et polythei, id est, multos co-
lentes deos, nuncupati. Jam vero non ulterius no-
minum eorum recordabor, sed pios, sanctos, vo-
catos, electos compellabo.

tendus : Rursum, hoc servi formam decet , exhibet-
q:co una justificationem quee in fide per confessionsm
obtinetur,
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[Maltiplicate sunt infirmitcies eorum. Cum idola A [ Ezinvroncar al dodéveuas abvror. “Ore

colerent (2). Eiiamsi vero multiplicentur, non per-
severant : nam usque ad primum sensum et expe-
rimentum duntaxat permanent; quia justi viribus
valent in Christo confortante. Aut de apostolis
agere videtur, necnon de iis qui eorum opera cre-
diderunt; in quibus conspicua fuerunt divina mi-
racula, utpote qui divina omnia pracepta servave-
rint. Multiplicate autem sunt infirmitates eorum,
aut, ut alio modo legitur, lubores, muliis instanti-
bus populis, oratoribus, ducibus, regibus, quibus
superatis omnibus, cursum confecerunt : vel bre-
vitas el temporaria conditio tribulationum , inflni-
tum scculum significat. Non congregabo conventi-
cula. Acceleraverunt ad obsequendum pradicationi :
oportet a cedibus et sanguine mundos esse eos qui
a Christo congregandi sunt. Conventicula, inquit,
ex gentibus, non per sanguinem et ceedes congre-
gabo, neque curabo ut legali cultu accedatur ad
me, sed pelius cumn laudibus ac per incruentum
sacrificium.]

5. Dominus pars hareditatis mee et calicis mei,
ete. Ac si apertius diceret, Pater meus in sortem
mihi et portionem gentes donavit, cui obediens fui
usque ad wortem. Calix namque mortem signilicat,
juxtia illud : Pater, si possibile est, transeat a me
caliz iste®'.

[Dominus pars hereditatis mee et calicis mei. Hze-
reditatem vocat gentium regnum. Ecclesiz, inquit,
mez, quz est hzreditas mea, portio est Dominus
Pater, ipseque calicis mei pars est, id est mortis.
Ecclesia vero Patrem hzreditate accepit, cum pra-
cepta ejus servavit. Ipsaque mors mea Patrem ha-
buit in hareditatem, quemadmodum dicitur : Heres
Dei, cohmres Christi *3.)

8. Funes ceciderunt mihi in preclaris meis : -
onim hereditas mea preclara est mihi.Vincula cha-
ritatis ait quz habuit erga Ecclesiam’, qus pre-
clara est, nimirum ipsi placita.

1. Benedicam Dominum qui tribuit miki intelle-

sl8wlor&tpouv. Ei xal mhnblvovtat, ob mapapévovar:
péxp Y2p aloBfioewe xal pdvov elfyov Tapapevoioag,
Bk <d loydewy T vduvapoivie Xpuetp. "H <obg
&mostélous Boixe Aéysty, xal tobg &t txelvwv me-
moteuxdtag, tv o' xal Sagavii yéyove & Ocla
Oavpéaia, ¢ wévia tetpmxbot t& Bela mposTaypa-
<z. ‘Exln00viyoav 8t attiv af dobéveras, § dg
trépwg, ta Suaxorijpara, molliv imavastdviwy
Stpwv, Snunydpwy, otpatnydlv, Bacéwy, Gv mév-
Twy Reprysvépevor, Tby Spbpov dtéacaav: 4 < Bpayb
xal mpéoxaipoy v OMidewv, Tdv &mepov aldva
Seixvuary. 00 uh cvrapwrde. Etdyuvov eig w
Omaxolsar T xnpdypats xabapobs slvar 8ei amd
Pbvwy xal alpdtwy wobs péddovrag ouvdyscfar dnd
Xptotol. Zuvdywy, grol, cuvaywyds ix v EOviv,
ob &’ alpdtwy albtds ouvdiw, obbt mapacxevdom
8i& g vopuxiis pot mposépyesbar Aatpelag, alvéorag
& oy xal tiig avatpbxzov Bualag.]

Kupiog peple the xdnporoplac pov xal tov xo-
Tnplov pov. x. 7. \. 'Qast cagéatepovieyev: ‘0 Mazhp
prov elg xMody pov xal peplda t2 E0vn Ssddrpnrat,
§ xal yéyova Onhixoog péype Bavérou. Td Yip mord-
prov Tdv Odvatov anpativer, xatd <> elpypdvov- I1d-
tep, &l durardy, xapediétw dx' uov 1o xorripior
tovro.

[ Kbpiog peplc tijc zinporoulac pov xal rov

¢ Somplov pov. Kinpovoplay xadel thy ziv EBviv

Baswelav. Kat tiig tufic ‘Exxdnolag, fiteg tatlv 4
npovopla pou, pspl totv & Kipiog & Hashp, 6
alzdg 8 xal tob motmplov pou pepls Eatt, toutdort
70U Oavatou. Kal 4 ‘Exxlnsla ixhnpovéunee by
Hatépa, xatopbioasa tag ivtoddc airol: xal ad-
w0 & Odvatog & iubs txdnpovdpnoe <dv Matiépa
xatd v Myovta: Kinpordue Ggov, ovrxdnpordus
Xpiworeov.]

Zyowria énézvody pot &y toic xparicroi pov:
xal ydp 1 xinporopla pov xparicrn pol éote.
Tobg Seapois thg dyamns pnaly, odg toyev mpds hv
‘Exxdnolav, fitg xal xpaslory a7, <outéotiv
&plsxovsa adtd,

Evdoriicw tér Kbpior tér cvrerioartd pe.

ctum. Hujus dicti interpretatio jacet in Actibug p Todtov 4 Epunvela xsitas iv als HOgdGect tidv dmo-

apostolorum (3). Insuper et usque ad noctem incre-
puerunt me renes mei. Mos Scriptura divine renes
vocare occultas et alte positas cogitationes ; no-
clem vero, quod absconsum est.

8. Providebam Dominum in comspectu meo sem-
per, quoniam a dextris est mihi, ne commovear. In
quantum Deus esse intelligitar , ipse est qui firmat
et suslinet omnia; in quantum vero homo factus
est, probe ipsi convenil dicere se a dextris Domi-
num habere, ne commoveatur. Nam ubique huma-

7 Matth. xxvi, 39,

() Locus vitiatus.
(3) Non hujus dicti, sed eorum qua vers. S le-

** Rom. vin, 17.

otéhuy. "Ere 8¢ xal Ewe yvarde bxalbsvody pe
ol vegpol pov."Elog i) Oeonvedoty Tuagd veppobs
dvopdfery Tobg xexpuppévoug xal iv Pébe: doyiopolg:
sixta 8 ) doavig,

Hposwpipnr tédy Kdpior drdxidr pov Siaxar-
tog, Ot &x 8y pov dotl, lva uh calsvbi.
Kafd pdv voelar Ocdg, attés totv 8 wdvea ornpl-
Jwv %ot dvéywve xadd 8t véyovev EvBpwmog, Tpézoe
3v abthv xat  Méyewy ix Seluiv doymxdvar by Ko-
prov, va ph oadeudf. Zupmddrretar ydp maveayod

guntur, Providebam Dominum, elc., meminit Petrus
iu Actibus apostolorum, cap. i, vers. 25. Epir.
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tois <Ti¢ &vBpwmitntos pmétpotg, xat T TR xeviose A n® nalurz mensuris et terminis conformatur, et

wpémov obx aigyUvetat &id <iv olxovoplav. “UOpa
Ylv Gmws Yéyovey 1) puatg fipiv ebddxipag v Xpt-
otd). Ka¥ zpeanviyBnpey el mpbownov tob Haztpds
ol ixBzbhnpévor 8&:& Thy &v 'Adip mapabactv, xat
tyfixapev avtiv Emapivovia xal otrpifovza.

[ Ex 8ewar pov &ore. Mpopayi Edeyyov Exer 27
“lovBaiwy Eubpovinelag. Ka' MMizpo; vdp 6 xopu-
palo; tv Tals Hpalzawv elg Xpiotdv salita wpesfp-
possv. KaOb ubv vap Bz, adsé; tsmv 6 mavea
ownpilwy xal avéywy x20b 8t &vlpwrog, mpémn: dv
abtp xat b éx 8:§udv Exerv v Kiprov, tva ph
c)eubi.

Ovx érxaralsiyeic thy Yuyir pov. ALTd; v
{wh xat Jwomodg, i{wonofadar Aéyeta: mapi ToU
Hazpi¢ 8tk thy olxovopiav. 'Eyrwp:cde por ddodve
Lwiic, 6 ths &vipwndintos Exwy Rpbownoy, b¢ %ab’
fiads yzyoving, Todg fipiv pdddov xal ody Eaut®
npémovtas, %200 voeizar B:d3, dvamipmzt Myovs. ]

Tepardene &r tf} 8s€1g cov eic tédoc. Tolto
cnpalvat, &v tépdeat xal ebppogivais Esoviar of
Gyior petd Td dvabiivar xatd sdv TG avasidcews
xatplv. Tavtyy 8 thy tépduv xal thy edpposivry,
firg iotlv 4§ dplapoia, afdesOar Adyoust mapd
Xp:awob, o¢ Eotev Ev fulv xal SsEix tob Iatpés.
Kat ¢ d&dnbhs 6 Myag, &fjhov ix tob ¢haaveog
doylov: “O¢ psracynuarics: tdé cyijua tic ta-

propter ceconomiam sive incarnationem , non eru-
bescit ea quae ad evacuationem et humilitatem per-
tinent. Vide ergo quam przclara in Christo na-
tura nostra evaserit, In conspectum certe Patris
adducti oblatique fuimus qui per Adx transgres-
sionem ejecli sumus, et habuimus cum vindicem
et patronum.

[A dexiris est mihi. Manifeste coarguit Judxo-
rum stupiditatem. Etenim Petrus apostolorum co-
ryphius in Actibus, hzc Christo attribuit. Nam
quatenus Deus ipse est (ui omnia firmal et conti-
net ; quatcnus autem homo, ipsi convenit a dextris
Dominum astantem habere, ne commoveatur.

B Non derelinques animam meam. Licet ipse vila

sit et vilam prieheat, per ceconomiam dicitur a
Patre vivificari. Notas mili fecisti vias vite, qui
humanitatis personam habet, utpote ad similitudi-
nea nostri factus, sermones effert nobis magis
quam sibi, quatenus Deo, competentes.]

10. Delectatio in dextera tua usque in finem. lloc
significat, in voluptalilus et gaudiis sancti degent
postquam lempore resurrectionis vevixerint, Isiam
aulem voluplatem ac letitiam, qua est incorruptio,
nos recepturos aiunt a Christo, qui ecst in robis,
el dextera est Patris. Quod autem verum id sit,
palam est cx hujusmodi dicto : Qui transformabit
formam humililalis nostre configuratam corpori cla-

Kerlewe pir ovppopgor 1 cauart tic 86- ¢ ritatis ejus **.

&nc atrov.
Hpocevyh tp davtd. 1Q .
‘Yxdbeaic.
*Aletar & adud; ix mpoowmou ol xatd Osdv
sehelov.

Eigdxovoor, Kiopus, Sixatoctrny pov. HMoadws
mmodficzwg 6 Aoyos pestds® T Yap T Sixatosi-
g tviadba ody G xavywpsves , okl G Blxatov
3auzhy dwopatvwy © &)’ avil tob, Awafws altolv-
to; thv mapd ool Pofiferav, xatl &folvrog &mal-
Jayijvar Ov abixwg Uropdver, patny O7d Toi Taob)
Swxbpevos, xal dEkxovooy xal mapdoyow thy al-
mMav.

‘Evdtioas thr xpocevyiir pov ovx &r yxelleo:

Oratio David. X VI,
Argumentum.
1. Canitur hic psalmus ex persona hominis secun-
dum Deum perfecti.

Ezxaudi, Domine, justitiam meam. Magna plenus
fiducia sermo : nam quod hic justitiam suam me-
morat, non jactabundus, nec quo se justum esse
pradicet, ita loquitur ; sed quasi dicat : Juste im-
plorantem auxilium tuunr, ac rogantein erui ab in-
juriis persequente Saule illatis, exaudi et postu-
lata concede.

Auribus percipe orationem meam non in Jabiis do-

dodiorc. Mpossuyiic Yap ob 8id yehéwy Sohlwy, 8tk D losis. Nam orationem non labiis dolosis oblatam,

& ylostns xexabappuévys, xat T4 Osla Adyiz pede-
v eibopdvng ivwrifetas § Beds.

"Ex zpoocwxov cov td xpipd pov 6E6160s. Ta-
g ehyesar 1oy Movoyevi] xpithy davtd xasaocti-
wat. Ol Sz0aluol cov idbtwoar ebBYvTTUC. Td
Slxatwov «xplpa tSartel 105 Yiod, 3 Expivev fuly.

‘Edoxipacac thr xapdiar pov, éxecxbyw rv-
xvdc, éxbpuwodc pe, xul ody edpétn éy dpol ab:-
la. "ASuxlav eiwdev 1 8eix Tpagh xaksly thy xatd
wi Beav Prasynulay* "ASwlar rip, pyaely, &ic 0
Uyoc ddinaar.

“Ozwe &r gy dadiop téordua uov ta Epre

“ Phil. m, 21. 1 Psal. Lxxn, 8.
Patror. Ga. XXVII,

sed lingua pura, ct meditandis eloquiis divinis as-
guela, auribus percipit Deus.

2. Devultu tuo Yudicium meum prodeat. Perspi-
cue precatur Unigenitum sibi judicem constitui.
Oculi tui videant @qyitates. Justum Filii judicium
postulat, quo judicavit de nobis.

3. Probasti cor meum et visilasti nocte, igne me
ezaminasti, et non est inventa in me iniquitas. In-
quitatem solet divina Scriptura vocare hlasphena
in Deam dicta : Iniguitatem enim, inquit, in excelso
locuti sunt *.

&. Ut non loquatur os meum opera hominum. Do-

[
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cet id quoque cavendum esse, ut nihil mortale, ni- A twr drfpoxwr. Mdboxst, G; xal Tolto Rapagulde-

hil humanum loquamur. Propler verba labiorsm
tuorum ego custodivi vias duras. Ob jussa, inquit,
tua, angustam et arctam portam ingressus sum.

B. Perfice gressus meos in semitis tuis, etc. Do-
cetur his verbis ne sibi quisquam fidat ; sed Deo
innitatur.

[Semite autem Domini sunt observationes man-
datorum.]

6. Ego clamavi quoniam ezaudisti me , Deus. Il-
lud, exaudisti, pro, exaudics. Non temere his ver-
bis sum usus, sed tuam expertus clementiam. Me
quippe rogantem szpe exaudisti. Inclina aurem
tuam mihi. Deus lotus auris est, utpote qui vmnia
audiat.

Ego clamavi, etc. Non frustra clamo, sed quia
plerumque exaudisti me, peto etiam nunc ut exau-
dias me. Clamor autem ille, est intenta erga Deum
cogitatio.]

[Adipem swum concluserunt. Adipe significat ini-
micorom maximam prosperitatem.]

41, Oculos suos statuerunt declinare in terram.
Unus, inquit, scopus fuit illis ut ad terram demit-
tant, et quz carnem spectant sentire suadeant.

44. Frameam (uam ab inimicis manuxm (uarum.
Qualibet justi anima et potissimum eorum qui pee-
catores ab impietate ad pietatem revocant, ceu
framea est contra malignos spiritus exacuta. Hanc
igitur frameam, Domine, quam ipse contra mimi-
cos tuos exacuisti, eripe ab inimicis manus tue.
Quinam autem sunt inimici manus Dei, nisi qui
fidei in Unigenitum, qui manus illius est, adver-
santur?

Domine, a paucis de terra divide eos. Precatur ut
a p-ucis impii separentur, quod est ac si divideren-
tur. Quinam autem sunt pauci illi, nisi de quibus di¢-
tum est : Multi quidem sunt vocali pauci vero electi*?
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Daniel Barbarus : Preparataest, inquit, illis occulta peena quz usque ad viscera penetrabit, juxta illud quod
de Juda dictum est : Et intravit maledictio quasi aqua in interiora ejus, el sicut oleum in ossibus ejus .

Et de absconditis tuis adimpletus est venter corum. D Kal tor xexprppérwr cov éxdiobn f yacchp

Omnibus, inquit, pretiosis potiti sunt ; ideoque ita
recalcitrarunt, ut pravaricarentur. Alw modo. De
absconditis tuis, ac si diceret, quas tu peenas oc-
culte nosti, ego ignoro, iis imple venires eorum.
quod periphrasi dictum, pro, eus ipsos. Salurati
sunt filiis, et dimiserunt reliquias suas paromlis suis.
Omni repleti sunt iniquitate, et eam filiis transmi-
serunt.

{Atgue ipsam reliquere parvulis ﬁlnomm suorum,
scilicet usque ad abnepotes. ]

15. Ego auiem in justitia apparebo conspecini tso.

# Matth xx, 46. 2 Psal. cvus, 18,
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EXPOSITIO IN PSALMUM XVIL

Non ero similis illis, neique iisdem queis i satia-
bor : sed tua gloria per bona opera replebor,

i.In finem puero Domini David, quee locutus est
Domino verba cantici hujus, in die qua eripuit
eum Dominus de manu omnium inimicorum ejus,
et de manu Saxl, et dizit. PSALMUS XVII,

Argumentum,

Continet psalmus irruptionem inimicorum, et im-
plorationem auxilii Dei ; descensum Unigeniti,
et assamplionem ejus, et post assumptionem, qua
conira demones acta sunt, ejectionem lsraelis et
gentium vocationem. llud autem, de manx inimico-
rum ejus et de manu Saulis, ad spirituales hostes
el borum principem referri potest,

2. Diligam te, Domine, fortitudo mea, Dominus
firmamentum mewm et refugium meum. Cum Dei
senserit beneficia, guod omnium donorum est marxi-
mum offert ipsi, nempe charitatem, cui primas in
preceptis Salvator detulit,

S. Laudans invocavi Dominum, et ab inimics
meis salvus ero. Hic docemur gratiam relerre de
bonis quibus aucti sumus : et rursum postulare
quz desunt. Deinceps autem diversas enarrat ini-
micorum irruptiones.

5. Circumdederunt me dolores mortis. Non mor-
tale hic bellum memorat, sed invisibiles potestates,
intus animam ipsius circumdantes. Et torrentes ini-
quilatis conturbaverunt me. Dolores inferni circum-
dedernnt me, preoccupaverunt me laquei mortis,
Torrentes iniquitatis sunt prave cogitationes : em
enim ipsz dolores vocantur cum diu in nobis per-
severant, et iterum laquei, quia nui per actusle
peccatum enecant.

8. Commola est et contremurt terra. Quz in de-
scensu Domini evenere narrat. Omnes enim incol=
terre commoti sunt, regio omnis ejus fama repleta
est. Fundamenta montium conturbata sunt. Monte .
sunt malignz polestates, qua insurrexcrunt advei-
sus Dei gloriam. Fundamenla autem eorum ait
profundas cogitationes. Et commota sunt quoniam
iratus est eis Deus. Quia diuturno temporis spatio
terree incolas deceperunt per superstitiosum multo-
rum numinum cultum.

9. Ascendit fumus in ira ejus. iratus, inquit,
eorum ignem quo olim homines concremabant,
restinxil. Ignisque signum fumum ponit. Et ignis a
facie ejus exardescet. Hec enim Dei Filius contra
adversarias poteslates occulte operatur ignem
evrum exstinguens igne alio potlore et ardentiore.
[Videntes enim dzemones Dominum, in adventu cjus
comburebantor a facie ipsivs.] Carbones succensi
sunt ab eo. li scilicet qui per participationem divino
igne sunt illuminati.
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0. Inclinavit ceelos, et descendit. Apertissime A Kal Exlirer odparode, xul xaréén. Asvxitasa

proplctat descensum Domini, et hoc significare
videtur : Humiliavit semetipsum usque ad mortem *,
Et caligo sub pedibus ejus. Occultum in weconomia
seu incarnatione adventum significat, alque Dci
invisibilitatem ; ne illius verbis ad rerum corpora-
lium cogitationem pertrahamur.

A1. Ascendit super cherubim et volavit, volavit
super pennas ventorum. Asswinptionem illius hisce
indicat, cherubim et pennas ventorum nubem vocat
[que ipsum suscepit : aut adventus Christi veloci-
tas, aut presentixe et auxilii illins celeritas signifi-
catur]. De qua in Actibus scriptum . Et cum hec
dizisset, videntibus illis elecatus est, ct nubes suscepit
eum ab oculis eorum ®,

12, Et posuit tenebras latibulum suum. Occultam
scilicet et latentem Salvatoris cum homisibus
commorationem. In circuitu cjus tabernaculum
¢jus. Tabernaculum sanctam Ecclesiam siguificat,
in qua pollicitus est se habitaturum. In circuitu
ejus, ait, juxta illud : Ubi duo vel tres congregali
fuerint in nomine meo, ibi sum in medio eorum °.
Tenebrosa aqua in nubibus aeris. Hoc ait quia que
de illo prenuntiarunt prophete obscure jacent. Qui
prophete nubes suut appellati.

13. Pre fulgore in conspectu ejus nubes transie-
runt. Lumen, inquit, adventus illius, manifestas
reddidit prophetias. [ Quia autem conminationes in
propheticis verhis habentur, cas grandine et earbo-

nibus adumbravit. Vel, hoe wodo : a pradicationis '

splendore in conspectu cjus transcuntes apostoli,
nubium instar mundum irrigacunt. Grandines au-
tem supplicii genus sunt, ad uleiscendum infideles.]
Graudo el carbones ignis. 1lis ea siguificat que post
assumplionem ejus inimicis aceiderunt, spirituali-
bus dico. Quemadmodum autem cum Israclen ex
ZEgyptiis liberaret, grandinem et ignem ceu pluviam
demisit ; ita et cum omues genles ex diemonum
servitute liberaret, grandinem plucre fecit et carbo-
nes ignis. Isthrec antem fuerint ultrices virtutes :
quibus intelligibiles illas Egyptias polestates sus-
tulit.

16. Et apparuerunt fontes aquarum, etc. Posi-
aquarum, salutare videlicet Evangelii verbum, quod
vere fuil orbis fundamentum : super eo namqgue
fundati et constructi sumus. Yel hoc modo : fontes
intellige sanctos prophetas, ulpote quni salutarem
sermonem scaturiant. ta namque de illis scriptum
est : Et haurietis aquas cum gaudio de fontibus Sal-
vatoris '. Fundamenta item orbis terrze, Moysis

_sapientissimi Scripturam accipias : in ca quippe
prima basim filei et divine cognitionis invenimus
repositam, mysterium Christi in figura gestantem,
el pariter in prophetis. Apparserunt igitur, quasi
dicas, ostensi sunt. Aut foutes intelligas ct funda-

¢ Philipp. 1, 8. * Act. 1, f. * Mauth. xvui, 28,
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menta orbis, sanctos apostolos : nam et ipsi salu-
tare verbum scaturiunt, et fundamentum orbis
posuerunt, fiden videlicet. Foutes item et funda-
menta orbis salutarem baplismum interpretaberis.

17. Ab increpatione tua, Domne. Subintellige ,
sublati sunt priedicti hostes. Ab inspira.ione spiri-
tug ire tue. Non autem statim cum peccant homines
cos Deus punit; nam si hoc fieret, ipsi plane inter-
irent : nam ire supplicia longe ante pranuntiat
quam infligat. Ait enim : Corripiam eas in ira tri-
bulationis eorum ®. Et in hoc dicitur inspirare spi-
ritum irze sux.

Daniel Barbarus : Misit de celo et accepit me. Vere humanum genus scrvavit, de ccelo nobis sancii
Spizitus donum demittens. Theodotio : De celo salutem miki tribuit.
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xatogfuudswy.

[Asxa:ozsomy thy xaB6hov dpethy Méyet - vhy mpa- D
xiichy xaBapdrnra yetpdv Ti¢ moantixds Evapyslag
duodivzous yevousvac €d amd Bekziotne Egews dno-
sedalafas. |

c

Assumpsit me ae aquis multis. Aquas dicit tenta-
tiones.

[ De aquis muliis. Aquas vocat tentationes. Ait
David : Accepit me, bhoc est humanam naturam:
baptizata namque sunt in die Pentecostes quasi tria
millia animarum ab apostolis.]

18. Eripiet me de inimicis meis fortissimis, et ab
iis qui oderunt me, ctc. Transit ad ea enarranda qua
peceali et pecnitentiz causa cgit. Quod autem ait
sic intelligito. Jam mea exaudita confessione Do-
minus factas est mibi in fulcrum, cum proxime
essct ut cgo subverterer, et in magnum’ casum rue-
rem , si post peccatum in ultimam decidissem de-
fectionem. Cucterum prorsus ille eripict me, et dabit
peccali veniam, tempore adventus cjus a prophetis
prenuntiato. ldque aget Dominus beneficium mibi
tribuens, Quoniam voluit me. Namn si e noluisset,
nequaquam prophetam suum ad me misisset.

21. Et retribuet mihi Dominus, etc. Persuasum
mili, inquit, est, eum tempore justi judicii pecca-
torum meorum immemorem, secundum justitiam
meam mihi retributurum. Cum enim alia mea
opera in justitia cdita in lance comparabit et oppo-
net peccalo meo, multum ea peccalo a me perpe-
trato preponderare inveniet. Docetur autem cum
qui infirmilate quadam lapsus sit, posse per
sccunda bona opera in pristinum se gradum resti-
tuere,

[Justitiam omnem virtutem dicit ; puritatem
manuum in agendo, inculpatas operationes, qux
ab optimo habitu et affectu procedant.]

Daniel Barbarus : Czterum qui hzc loquitur nihil sibi tribuit ; quare ad Salvatorem aiunt hzc referri,
qui ex ejus persona hunc psalinum dictari dicunt : Tentatum per omnia secundum similitudinem sir: pec-
calo ®, Justitiam vero vocal in universum actricem virtutem ; purilalem autem manuum, actrices faculta~
tes et actiones sordium immuacs, et ab optimo habitu proficiscentes. Caterum ab omni jactantia alienas
benefactorum suorum causas Deo tribuit. Vias autem mandata intelligit. Non impie autem se gerit ab eo,
Quicunque veritalis dogmata et assertiones probe ac recte explicat.

* Ose. vis, 12. * Hebr. w, 13,
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93. Daniel Barbarus : Nec impie gessi @ Deo meo. Justis enim qui prompte illi parent mercedem rependit :
ille autem non se iwnpie gerit qui vera dogmata suscipit.
[Quoniam omnia judicia, etc. Qui lapsi surt opor- A [ “Ot: xarta ta xpluara, xat & 6iq. ‘Baucdn-

tet ut repelitis bonis operibus ad meliorem se fru-
gem recipiant. Etsi autem investigari non queant
judicia ejus, aique abysso consimilia sint, quia
scilicet incomprehensibilia sunt ; verumtamen

x6tag dvadapbivewy Sel tavtobs 8d Ssutépwv xavop-
Bwpdtwy. El xat dvefepeivta 8 xal t& xplpata
xal &6ioaty toxbra Sid  dxatélymrov, & olv
®=évra tvimidy ot ToU Beopulols. ]

omnia religioso viro pra:sentia sunt.]

23. Daniel Barbarus : Quoniam omnia judicia ejus in conspectu meo. Qui secundum Deom homo es!,
divinum timorem aute oculos continenter habens, cum fiducia et libertate coram Deo agit. Jadicia Dei
si inquirautur, inscrutabilia sunt et abyssus multa, quoniam propter obscuritatem comprehendi nequeunt.
Fieri tamen haud potest, ut qui judicia Dei pr® oculis habet, wgre ferat Dei providentiam, et judicio Del
cuncta disponi : nam vel ex Ipso judicii nomine justum esse judicium cognoscitur : jus enim dat. Vel
Justitiam dicit, cum omnia judicia qua citra justitiam flant, eo additamento nominentur, ut non judicia,
sed judicia perversa dicantur. Propterea dictum est, Egrediatur judicism perversum **. Et justilias ejus non
repuli a me. Adherev, inquit, justitiis Dei. Ab illis enim recedunt, qui eas non amplectuntur. Justitize
vero hoc loco dicuntur, qua justitiz causa et zquitatis lege sancita sunt, ut illud : Si emas servum He-
breum ', et reliqua ; nam prius dixerat : Bac sunt judicia quee propones eis **. Yerum cum justitias una
cumi judiciis nominet, purgatos ac probatos Dei sermones h justitiz significare possunt. Qui scrmones
cum judicantur, nec argui nec perverti possint, judicia nuncupantur. Juslorum quoque cogita-
tiones ponderatz et probate diligenter, cum similes ®quilibrio sint, judicia merito dici possunt.

Daniel Barbarus : Es justificationes ejus non recesseryns a me. Mandata intelligit per justificationes, et
decedunt ab illis qui ea non admittunt.

26. Cwm sancto sancixs eris. Merilo (uis me bene- B Msta dolov 8ciog Eop. Elxérug xatnflwods ps

ficiis dignatus es : nam sauctus cum sis, nosti
cum sancto sanctificari. Si enim in peccato perse-
verassem, et in ruinam funditus lapsus essem, novi
e quoque magnum judicem, de peccato meo 2quum
. judicium pronuntiaturum fuisse. At quando custo-
divi vias tuas, ideo tu qui cum sancto saactus es
et cum innocente innocens, nequaquam rem dis-
posuisti secundum illum perniciosum statum in
quo certo tempore versatus sum, sed secundum
vilam quz exinde subsecuta est, et vitam in justitia
aclam, promeritam mihi retributionem in tribunali
ilto tuo largieris.
28. Quoniam tu populum humilem seloum facies. ¢
Ad chorum mitlit apostolorum. E¢ oculos superbo-
rum humiliabis. Hoc tendit in Scribas et Phariszcs.

29. Quoniam (w itiuminabis lucernam meam, Do-
mine. Mentem ait. Deus meus, illuminabis temebras
meas ; ignorantiam, inquit, meam dissipabis.

30. Quoniam in te eripiar a tentatione, et in Deo
meo transgrediar murum. Quia comprehenderunt
me, inquil, inimici mei, ut me circumsisterent.

[Tentationem etiam vocat voluptatem, et mu-
rum, diabolum.]

31. Deus meus, impolluia vis ejus, ctc. Hec
dicens, ingratitudivem, perfidiam, immorigerum
animum, et duritiem cordis ingratorum et scelera-
torum Judzorum carpit. Quoniam Salvatorem no-
strum Christum reprehenderunt, quasi contra divi-
nam legem ageret. Dicta namque illius , quasi bla-
spheina conviciis et calumniis impetebant, mutuo

* fHabac. 1, &.

" Exod. xx1, 2. ' ibid. 1.

D

¢ ofi¢ ebepyeslag - bmedfimep , Slxatog &v , oldag
petd éolov datobofas. El yap fiuny dvanopcivas <ff
dpaptig xat maveeli Sixctpophy Omopsivag, oida,
&t xal ob alds & péyag xpirhe o) Epd apaptia xa-
cénlov ixfiyayes 10 ocavtob xpipa. 'Ensidh &
totdaba Td¢ 680J¢ gov, TodTou ydptv & pezk dolov
daiovpevog xal petd d8wov &bwodpevog, oY xaz
hy tv xaipd syt yeyevnpévny por S:actpophy fip-
pbow, xatd & thy peta talca {why, xat tdv dv
Suxatoatvy pov Blov Thy dpotbhv pot wapéleg dv 7
oip Sixactmpley

“Ot¢ ob dadr razeriy coosic. 'Ex) by yopdv
&vanipre: tdv drootélwv. Kal dgpbaluotc Oxepn-
gdvur taxedos. Toiso tig Tobg Papioaiovs xal
Yeappatel; telvat.

0t b pwrisic Avyror pov, Kvpis. Tov voiv
¢nowy. ‘0 8sdc pov, gpwrielc td oxdroc pov. Ty
&yvoav, gnot, thy tv tpol Suaoxsbéosig.

“0ti &r ool pvodioouas dxd zerparnplov, xal
&y 1p Oep pov dxepCiicopar teiyoc. “O%t mspu-
Mabév s of ExBpol pou, enoly, el td droxdelsar.

[ Metpathipiov 8k xat Aéyer <ig fi8ovis, xal telyng
cdv Sikbodov. ]

‘0 Ocd¢ pov duwpoct) d8d¢ adzov. 'Eviaiba,
¢met, Thy dyvwposivny xat thy xaxiav xal thy &nee
07 yvuny xal thy axdnpérnra v dyvwpdvwy xal
ayaplotwv xal oxdnpoxapdivy Twdalwy xatapép-
getal. 'Enabh dneiapbivovro <00 Twifjpog fpdv
Xpiatol, ¢ mapk tdv Oslov mpdttovtog vépaev. Ked
phy xat s@v Abywv almob $hodlpouy xal SuéBadiov
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¥; Paophpwy, Aéyoveeg wpds &Ahlovg, St Blao-
gnpei. Tl pap Svrarar dpubvas duapriac; Ex
movnpds ouverSfioiwg xal xaxnd Aoytapot taita npde
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[ T4 2d1a adrov xexvpwpsbra. Kal <& Tept Tou-
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mﬁqc pépdews, Bebacaviopiva, Stdoxiua-
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vo5 Bedg ddnbig, 8id xal Movoyevig, Sid © pévog
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A dicentes : Hic blasphemat : quis enim potest dimit=

tere peccata *? Ex prava scilicet conscientia, et
mala cogitatione hzc contra Dominum ac Deum
universorum in mente versabant et cogitabant.

| Eloquia ejus igne examinata. Et eloquia ejus aa
rem istam, de qua agimus, pertinentia, quasi ar-
gentum igne purgatum, nulli reprehensioni obuoxia,
probata et examinata,

32. Quoniam gquis Deus prater Dominum ? aut
quis Deus preter Dewm nostrum ? Nam Dei Verbum
solus Deus verus est, proplereaque Unigenitus,
quia solus Deus est sicuti et Pater. Postquam au-
tem de Christo, ut natura Deo, locutus est; nunc
ait, Aut guis Deus ? Solum aiens Deum Patrem se-

o0 v4p tott Beds Erepos, ivad pbv zoStw, 6 8t dxsiwy B cundum seipsum. Nobis autem unus Deus est

®aphayy Thv alenow. “Tows 8 xat ix mapalifhlou
i 8o mponvéyxato aiyous * obrw, enoly, 6 diy-
Ohe Bsds, G trmemolbery, tv pv Q) vixdv Sdvapy
mpeldvvoe, xal 46Aabi pou thy mept 13 moaxtéa
dzlBe 634v. |

'0 Bed¢ & zepilwrriwr ps Svrautr. “Opoov 1
tionpdvoy - “Ewg of. dr8voncde ¢ Dyovc dora-
kor. Kal E0ero dupwpor thy 68r pov. Toutdors
8ix v edayyehixidv Beamapdruy &pwpdy pe na-
oeoxebaacs Tpéytty 654v.

Kal &zl ta vynad lotor pe. Toutlott & Bww
Sidaxst ppovaly.

[ Karaprildperoc tobe xddac pov. ‘Avadwtie
xot yap of &yior v 1066wy mabdy *+ E)abov Y&p
Sivapty xat& v vontdv Epewy, xal 8ik Todto dAd-
P01 mapeixalovrat: xal abtal yap dvadwrixal Tdv
alobytdv dmépyovaty Bpewv © Dosl éadpov Da-
6ov Y&p tZovalav mately tndwo bpewv xal oxop-
wlwy xal ¢\ ndoav thy Bivapw Tl ExBpod. ]

Alddoxwr ysipde pov sic ®dAgpor. Elg edyhy
Tdp abtdg Extelvewv mepiyivopal v Suspeviv. Kal
&ov tdlor yaixoir tobe Bpaylovdc pov. Tag
bovépses tiie Juxfs dvdpixdg Sl 7dEou yadxod
xatacxevésac. Ak pbv <od yadxot b sbtovov Bel-
xvuot xal 1 &tpwroy, Si& & 1oy ov b Omd Ty
fipetdpwy oupbodixig Bpaytévwv &opleabar Bédy.

[Addoxwr yeipdc pov gl mbAspoy. Exmiteu-
xtucdy elvae xatd thy péymy Siddoxwy, xal Tilbelg
wobs Bpaylovag g t6Eov, dbaavel X@Ax0U¢ ot xatk
hv laybv todtous. "Hdye: vag Suvdpes Tie uyis
&vdpuxdg Bixmy TéEou yadxol xateoxeiacey. ‘0 xeAxde
oduboldy tovi mpaxtixig- Adplsips Yap, ona,
Ty yalxdr oov, grotv ¢ TeSexth) mpde thy ‘Ie-
povaadfp. ]

Paier ; non enim est alius Deus, ut iste quidem illi,
alius illi vota concedat. Fortassis comparative duos
versus protulit : sic, inquit, est verus Deus, uti
confidebam, vincendo fortitudinem induit, et se-
curam mihi ad recte agendum viam munivit.]

33. Deus qui precinxit me virtute. Simili huic est
dictum illud : Donec induamini virtute ez alto **.
Et posuit immaculaiam viam meam. 1d est, per
evangelica precepta immaculaiam viam currendam
mihi munivit,

34. Et super excelsa stajuens me. id est, docet me
superna sentire.

[Qui perfecit pedes meos. Sancti quippe venenosas
passiones absumunt, accepta scilicet virtute contra
intelligibiles serpentes, quare cervis comparantur ;
nam illi quoque serpentes, qui sub sensum cadunt,
absumunt , tarnquam cervi : siquidem potestatem
acceperant calcandi super serpentes et scorpiones et
emnem virtutem inimici . ]

35. Qui docet manus meas ad prelium. Eas enim
ad orandum extendens adversariis superior evado.
Et posuisti arcum @reum brachia mea. Virtutes illas
anim robustag, ceu arcum =reum adornasti. Per
s autem robur et impenetrabilitatem significat ;
per arcum vero, indicat per brachia nostra symbo-
lice emitti tela.

[Qui docet manus meas ad prelium. 1d est, qui
docet quo pacto ad pugnam instructum esse opus
sit, et brachia velut arcum conslituit, et quasi
@nea quoad robur eficit. Vel significat, facultates
aniwmi viriles quasi arcum ®neum adornavit. As
symbolum est virtutis agendi : £s tuum corrupit,
ait Ezechiel ad Jerusalem *¢,]

Daniel Barbarus : Brachia mea. Manus et brachia sunt virtutes, qua intellectuales hostes jaculantur et
expugnant. Maxima vero manus est eleemosyna, qua psuperum amatores omni materia fortiores reddit :

nunquam enim infirmantur brachia miserentis.

Kal 83wxdc pos dxspacioudy ocwenplag. ‘Yrsp-
fomads pov, nol, Stk tob owtnplou cov. Toirto
& tomy 4 <iig olxovoplag bmbnula

“ Mare. u, 7.

36. Et dedisti mihi protectionem salutis. Protexi-
sti me, inquit, per salatare tuum. Hoc autem signi-
ficat ceconomiz adventum, sive incarnationem.

" Luc. xxiv, 49. ¥ Luc. x, 19. '* Ezech. xv1, 36.
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[Et disciplina tua correzit me. Disciplinam evan- A  (Kal 7} sadela cov dvipducé us. Maidslay v

gelicam dicit; aut disciplinam, institetionem scilicet
quaz ex lege accipitue : qui mihi, inquit, nulla non
beneficia contulisti, dedisti quoque leges; quibus, ut
oportet, instituimur. Cam cnim, ait, lege edidice-
rim, non oportere injuriam facere, ab ea abstinui.
Verum ne ob aquitatem hujusmodi, quid mibi
mauli eveniat, idoneum mihi wali auxilium afferas,
latitudinem tribuens, vel disciplinam institutionis
causa datam dicit, secundum illud, Accipe discipli-
nam '7; vel laboriosum vivendi institutum, secun-
dum illud, Ne parvipendas disciplinam Domini **.}

sbayyeduchv Myet - 4 maudsiav oy ix vipov gnet
nalBevary - olov 51d ®éviwv pe, graly, edepyetiv
8idwxag xal vépoug, & Ov trmdevduny < Slov.
MavBdvwy yip Exelbav O¢ o 8el abixely, amztys-
pnv todTou. AAN Tva ph Brantwpar mdkwv Ex tig
Toiad g Emexelag, ixaviy mepiéyne Bofbziav, mar
tuopdy wapexduevos, § mawdelav sty madzutuchy
Aéyee Sidacnanlav, xatd 14+ 'Exuldbov xailslac:
1) thy Enirovov dywyiy, xatk 16 © MY dlrdpe: sar-
Seluc Kuplov,]

Danizl Barbarus : Hoc autem cst adventus providentiz, ac dispensationis, quo me collapsum erexisti,
el quam maguum malum sit peccatum ostendisti, ct salute dignum fecisti, Salutare autem et salus
Christus est, quem pro nobis pugnaturum Pater amandavit.

Et dextera tua suscepit me. Dextera Patris Filius. B Kal 82€id cov drreldCerd pov. Acfid tob Ha-

Eu disciplina tua correxit me in finem. Evangelica
scilicet doctrina. E: disciplina tua ipsa me doccbit.
lliud : Et disciplina tua ipsa me docebit, Theodo-
tionis est. Cujus loco Septuaginta habent : Et di-
sciplina tua correxit me in finem.

31. Dilatasti gressus meos, elc. Staluisti enim su-
pra petram pedes meos, que est fides nostra. Et
non sunt infirmala vestigia mea. Sublatis namque
offendiculis et laqueis, quz paraverunt inimici,
viam et aditum nobis munivit.

[Dilatasti gressus meos. Remotis, inquit, offendicu -
lis et laqueis, que mihi struxerant inimici, liberam
mibi viam parasti. Gressus aulem vocat, quatenus

a malitia ad virtutem quis pertransit, quod quidem ¢

sub initium laboriosum et asperum iis est, qui in
via angusta gradiuntur ; at in profectu dilatatur,
Nam quia post virlutis labores, quietem nacturus
sum, id sane vestigia confirmat mea. Statit nam-
que super petram pedes nostros. ]

38. Persequar inimicos meos. Tanquam divina
gratia ad cursum adornatus, de victoria confidit.

39. Confringam illos, nec poterunt stare. Frangit
inimicos animus passionibus vacuus.

40. Et pracinzisti me virtute. Summam victoriz
rursum fortitudinem tribuenti Deo aseribit.

41. Etinimicos meos dedisti milii dorsum. 1d est,
in fugam verlisti. Propriunr namque¢ [ugientium
est lerga dare : et sane terga dant inimici nostri
d:emoneg, cum non ulterius cogitationes turbulen-
tas anime immittere valent. E¢ odientes me disper-
didisti : Saulem, Achitophelein, Abessalonemn et
sexcentos alios.

42. Clamaverunt, nec erat qui salvos faceret,.etc.
Hec de inimicis sensibilibus ait, quasi ex persona
Domini. Neque enim alienigen® deos suos in subsi-
dium vocantes, eorum providentia et cura adjuti
sunt : neque Saul, Abessalom, Semei et reliqui

! Prov, xix, 20. ** Prov. m, 11.

tpds 6 Yiés. Kul # zadelu cov dripbucé us slo
zéloc. 'H ebayyzsdind] Sndlovése Sidaoxadia. Kal 4
ralela gov avry us 8i8dEer. Td, Kal 1 xailsla
oov atrr}) ps 8:8dEst, Beobativwvés tasty, dvil ToU,
'H zaidela cov drixpfucé ps elc tédog, elpnpdvon
7ol 'E63optixovta.

‘Exddrvrac ta4 Suabipard pov. "Ecmoag vp
txt méspav tobg mbdag pov, Frs totiv 4 mizty
Hpov. Kal obx joférnoar ta Iyrn pov. Iepre-
Ay yap <% oxavlaka xqt tis wmayidas, &g xat-
eaxsvafov of ExBpot, xathpiiaey fuiv thy mopeiav.

['Exddrurac ta Suabijpard yov. Depieriv onot
t& ozdvdada xat td; wayidas &; xatesxeialov ol
txBpot, Eheubipay pot siy mopelay truinsaq. Aabih-
paza Méyer xa8d Ex xaxiag mpds dpethy Grabalvat
s, & xat dpyis ptv inlnova tom 1) sy Tellepe
pévry ddedovte - tff 8 mooxoni mhasvvesar. To y&p
petd tobs wiis &petiis wivoug dvamauday Siyeabas
loyupomoteizas <& Tyv* Eatnez Yap tat mézpay sl
n6bag hpdv. ]

KaradidEw todg &xfpove pov. ‘R5 navesxeva-
auévog 8id ~iig Oclag ydprtos el Bpbuov, wept T3
vivng Badpet.

‘Ex0Alpw abrobe, xal py Svrwriar orijras.
“ExBhuy tiv y0piv § dmddeia xatepydiesat.

Kal zepitluode pe Sovapr. My 1d ndv 1ii
vixng T Sebwxézt thy tayby &vasiine:.

Kal toi¢ &y0p00¢ piov Ebwxdc jiot ydToy, "Avit
<00 elg purhy Erpefag. “IStov Y&p Tiv gevyéviow
vioza 8:86vat. Nivia 8t Sidéacty of txBpot fudv Sal-
poves pmxéss hoyiopobs tunadels Eubanety Suvdpevor
f uyll. Kal toic pooirrde pe éfwldbpevoac.
Tbv Zaobl, sdv 'Ayitépel, ©dv "Absocaidy, xabt py-
glous Ezépoug. ’

*Exéxpafar, xal odx iy ¢ cdlwr. Tatta mept
<ov aishnzdv EyBpdv gmatv &g Ex mposhmou Tod
Kupiov. 05te yap &dpudor zobg olxelovg xadouv-
<e; elg Emxovplay Osobg tfic wap' abidv mpovaiag
d=flavgay, obsz 6 Taobh xal AGsgoadip xal 6 Ze-
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peet xat ol douwol t@v ‘Tapanaitiov molépeos v A Israelitarum hostes, Deum opitulatorem habue~

8:3v toyfixase sUppayov.

Kal 2sxrvre atroic dosl yoir. ®poildol, ¢nok,
Yevhsoviar  maviedg Ths O7)¢ pov ydpitog ouvep-
Tolamg.

‘Pical pe é€ drridomar Aaot. “Ent tou Ku-
plov T mpbawmoy armostpegopbvou piv &’ anelfetav
tav "loudalwv, altouvtes & & E0vn el xInpovoplav
aleov. Karacrijosic pe slc xezalhy é0rar. AN’
olx lzpey tdv Aauid twv E0vdv Pasikedscavia* 0d-
%03y 81X 0% 5 abrod xatd adpxra teyOiviog f) mpogr-
wsla whnpoUtat. 'O yap Ex Aavid xask chgxa <exfals,
2au18 xal ad7hs dvopalipeves xash <dv Oclov 'lefe-
rh, 8 Azamérrg, Myw, Xpiatdg, waviwy Gaci-
devoe tv d0vav-c &zt piv @g Beds TRV dmaviwy

runt.
43. Ei comminuam eos ut pulverem. Vacul, in-
quit, erunt, tua mili gratia fortiter auxiliante,

44. Eripe me ae contradictionibus populi. Domino
scilicet adhuc faciem avertente vb Judicorum inob-
sscquentiam, postulante autem gentes in hareditalem
suam. Constitues me in caput gentium (4). (Et tamen
nescimus Davidem gentilus imperasse.) Per eum
itaque, qui ex Davide secundum carnem ortus est,
impletur prophetia. Nam qui ex Davide secundum
carnem natus est, et ipse David vocatus juxta divi-
num Ezechielem, nempe Dominus Christus, omni -
bus gentibus imperavit. Et quidem ut Deus omni-

deomdlwy, petd 3 chy tvavpdmmaty xal thy t0e- B pus semper imperat ; postquam autem homo factus

Aodcov Tav el altdv memioteuxdtwy Sovdelav Sskd-
pevos.

Aadc By obx Eyvwr é8c¥Aevoé pot. [Tob abrod
t0U Xpiovol - dmootpegdpevos Yap tols dmeifels
Toudaloug, altel T §0vy sig xhnpovoptav.] 09x dywol-
ag tatt anpaveixdy, mévta vap oldey g Beés * &I’
et of xatd xatpobs thy olxstétnra thy mpds tud ph
Aaydveeg &AAdzpiot v elev xal §évor xal mépdw s
tuvg anéyovreg oixeidrnrog.

Yiol dAddrpeos dyrevoartd pe. ‘0 xhnbelg vidg
rowtétoxo; lagah) &ddétpros Exdf0y Stk Thy dmi-
atlav vids. Yinl ddddrpiot éxalawdnoar. Oav td
waospevoy EYYLs doaviauol.

Zj Kvpiog, xal evlornrdc 6 Oede pov. Edxal-
s <b, Zn Koprog inzpuvroey. 'Emsidh épvnud-
vzugey Tijg dvrtaorlag To0 Azod, iv | 66wy Aéyovres
Alpe, alpe- cradpwoor adrdr. Kal vywbiitw 6
6ed¢ tijc cwrnplac pov. El xal érazelvwosy éav-
zor, gnat, dubor iy tov Sovdov popphy, &N
O{mds dativ. “Opotov 8 1p elpnuéwy 1d, 0 Belc
avrdr VxepiPwoe, xal éyaploaro avrg Sropa td
vadp mar Sroua.

‘0 88¢ J 8tbolic Exdimijosrg épol. "Ex tou dnl-
osou daob tv ‘'Toudalwv dnlovéti. Kal vxordfac
Jdaobc Ox' éué. Tk EOvn, ¢nolv, Umesdkymoav 0
Xpwstih. ‘0 puoene pov €€ éx0pdr pov. Tdv &p-
yvzwy 103 ¢§ ‘lopatd daold grawv.

est, voluntariam credentium in ipsum servituiem
subiit.

43. Populus quem nonm cognovi servivit mihi.
[Ipsius Christi, qui, repulsis Judwis ut inobse-
quentibus , postulat gentes in hazreditatem.]
(5) Non est hac ignorantiz nota : cuncta enim novit
utpote Deus. Scd quoniam, ait, qui per diversa
tempora nulla mihi necessitudine juncti erant,
alieni et extranei jure dicantur, alque a mea fami-
liaritate longe remoti.

46. Filii alieni mentiti sunt mihi. Israel, qui pri-
mogenitus vocabatur, alienus filius ob incredulita-
tem dictus est. Filii alieni inveterati sunt. Omne
inveteratum, proximum interitui est.

&41. Vivit Dominus, et benedictus Deus meus. Op-
portune illud, Vivit Dominus, vociferatus est. Quia
commemoravit contradictionem populi, qua clama-
bant : Tolle, tolle, crucifige eum *°. Et exaltetur
Deus salutis meee. Etiamsi, humiliavit semetipsum,
inquit, forma servi accepta **, cxcelsus nihilominus
est. Simile autem huic dictum est : Dexs exaliavit
illum, et dedit illi nomen quod est super omnms
nomen ',

48. Deus qui das vindiclas mihi. Videlicet ad-
versus infilelem populum Judeorum. Et subdis
populos sub me. Gentes, inquit, Christo subditn
fuerunt. Liberator meus de inimicis meis. De prin-
cipibus Israclitici populi.

‘Az tar éxariorapbrwr éx’ dpé. Tob Tovbadéyss. D Ab insurgentibus in me. Judam ait.

[ '0 pooene pov dx tar éxbpor pov dpridwr.
'Ex 700 Aaob axiotov. 'Opylaot tyBpot ¢ 'loudaixhs
lad¢ Zapapeitny adtdv xepropoiveeg. "Avhp 8t d5i-
x5 & ‘lovdag, f| Midro;, avaitiws xodksas. Ak
w0010 ) 8u& i elg tud edepyesiag ehyapiatiow oot
tr) mévrwv elze lovBalwy elte thvav, xal v bpvoig
w < Svopd oov. ]

Ak tovro éEopodoricopal cos ér Ebrsot, Kv-
pe. ‘Exedl) t& xal tX elpydow, tyd, gnelv é mpo-
ehng, Enediv ob adrds 6 Kiprog 7& EBvn xakdamg,

© Joan. xix, 45. ** Philipp. i1, 8. ** ibid. 9.

(4) Hzc Origeni tribuuntur in Reg. 1. '

[Liberator meus de inimicis meis iracundig. A
populo infideli. Inimici iracundi sunt Judaicus
populus, qui quasi Samaritano illi malediccbant.
Vir sutem iniquus est Judas, aut Pilawus qui sine
causa ipsum supplicio affecit. -Propterea, aut pro-
pler tua erga ine beneficia, gratias agam tibi in om-
nibus nationibus, sive Judwmis sive gentibus, et
hymnis celebrabo nomen tuum.]

Eroplerea confitebor tibi in nationibus, Domine.
Cum tu, Domine, ait Propheta, haec et illa mihi
prastiteris, quando tu ipsc Dominus gentes vocave-

(8) In Colb. 3, hze tribuuntur Cyrillo.
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ris, per eas confitebor ego libi, canentibus illis
hymnos quos edidi. Non modo autem hoc erit, sed
etiam magnilicabo salutes regis eorum, scilicet
gentium. Quam salutem operatus est in medio
terre. Magnificabo, id est, perspicue omnibus
acclamabo. Nam eam, inquit, salutem opcratus cst,
cum misericordia in sibi unctum populum est
usus : siquidem in regale sacerdotivin uncti sumus.
Ubi autem eam populo quam mihi Davidi miseri-
cordiam feceris, idipsun quoque ad semen meum
pervenire concedes. Semen quippe David est etiam
gentium populus, guippe qui filius ejus effectus sit,
qui ex semine David secundum carnem natus est.
L In finem PSALMUS Davidi, XVIII.
Argumentum,

Initialem complectitur doctrinam hic psalmus ex
persona apostolorum ad gentes. Quamobrem cce-
lum et solem et reliqua elementa, quos magnos
ilke deos esse arbitrabantur, opificem laudare
suum dicuntur.

2. Celi enarrant glortam Der. Simtle est hoe illi :
Invisibilia enim ipsius a creatura mundi per ea que
facta sunt intellecta conspiciuntur : sempiterna quo-
que ejus virtus et divinitas **,

3. Dies diei eructat verbum, et nox, eic. Dies,
inquit, et mox, mutuo sibi spatium concinno et
congruenti ordine ad cursum concedentes, ipsis
rebus creatorem suum pradicant.

4. Non sunt loquel® neque sermones, etc. Cum

interpunctione legendum. Nam ex adverso in-g¢

terrogans clausulam distinguit, quod autem per
interrogationem opponitur est illud : et nihilne
loquuntur ? Quapropter dicit : Annon aliquz res
sunt, quz licet nullam emittant vocem, artilicem
denuntiamt ? Enimvero ex pulchre adornata navi,
fabri peritia dignoscitar : et similiter de reliquis.
Pradicta itaque opificia a magnitudine, pulchritu-
dine, concinnilate opificem praedicant : ita ut
eorum predicatio omnem pervadat orbem.

8. In sole posuit tabernaculum suum. In sole posuit,
inguit, tabernaculum sive domum. Ubinam autem
posuit nisi in ccelo ct in firmamento supra memo-
ratis ? Hanc porro domum, lectum nem vocavit.
Ut autem dies et nox pulchro illo ordine et consensu
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A& abriv got tfopoloyficopas, dBbvwy abtay ol
memolnxa Duvoug. 00 pévov 3t vovto, &AA& xal pe
yaluvd, gnal, td¢ cwtnplag tod Bacdwg abriv
<iv vy - v Exolnce cwnplay tv péoy tig Yig.
Msralvrd, tovtéatt tolg wdn Siabofisw dapmpds.
kel xal taveny elpydoaro, gret. mordv Eleoy
int <dv ypioblvra altol hadv - elg Pasthstov y&p le-
paveupa éxplobnuev. Moty & = A2 td Eeog xal
pot 9 Aavls, mapaaxevdasts yevisBar adtd xat ©p
onéppat! pou. Ewéppa vap 7ol Aavld xa\ & € t0viy
Aadg+ are 84 yeyovi téxvov ol Ex onippatos xatd
odpxa ysvvnBéivrog Aauts.

El¢ téloc, FAAMOZ t¢ Aavid. IH.
'Yxadleoic.

B Elsaywyudhy 8asxallay mepuéyes o mapdy Qalpds
tx mpostymou Ty dmootélwv meds t& vy, Awd
xal obpavdy, xat flov, xal t& Erepa grovyela,
odg xal peydroug tvépls Oeobg Tatita dvupvely
<dv motythy abdtav Aéyovaty.

Ol obparol Smyovrras 8d€ar Bsoii. “Opotoy T
signuévov© Td yap ddpata airov dxé xricewe
xéopov Toic Xoujuacs roovuera xabopdra:, # ts
dl8io¢ atrov Svrauic xal Gsdrne.

Huépa xij 1ipépg épevreras pijpa xal vi€... ‘H
fipépa, pral, xal ) vu§ ehrdxtwg xal ebappbatwg avei-
Tapaywpodsal Tobg Spbpous dlflats, &t° altd ThY
npaypdtwy =bv Snpoupydv altiv dvaxnpittovsty.

Ovx elol dalial 008 Adyos. Kab' mogteyphy 4
avayvwerg. "Avunintwy 8, dmotépvetas © <d 8t &ve
winintoy dotl - Kal phv ob gBiéyyovtar ; Awd Myer
YApa obx elol Tvd mpdypata &, xal ph dpiéva
uvhy, Td Texvitny dvaxnpitsousi; Nal phv xal vap
§x tiig xadis fippoopdvng vads § céyvn 03 vaum-
vob galvetar® xal int cdv &dwv & doadtwg. Vux.
olv xal & moufpata T& mposipnuéva 0dTw xvpUt-
<zt dnd peyélous xal xaldovils xal sbappootiag sdv
Snpovpydv * O elg mdoav altd@v Thy olxoupdvyy
Suadpapsely b xfpuypa.

'Ey t( \Ale Efeto td owijrwpa atrov. T #-
My, onoty, EBeto b oxfivwpa , Hrot olxov, IMob &
Ebezo & tv T mpostpnpéviy obpavp xal oTrpspate ;
ToStov 8% <dv oixov xal maotdv wwépasev. “Roxep
8t fpdpa xat vOE 1§ sbrdxty cuppuvig xmpitToust

predicant opificem, ita et sol quod quadam con- D =dv Snuiovpydy, oltw xat & fliog, = v Bpdov

cinnitate cursam ' conficiat
declarat,

8. Lex Domini immacxlata convertens animas.
Evangelica scilicet. Ethnici utpote qui jam ex pra-
dictis elementis edidicerint unum opiticem esse,
docentur demum evangelicam legem ; ita ut om-
nium gentium animz ad veritatem convertantur.
Testimonium Domini fidele sapientiam prestans
parvulis. Testimonium scilicet quod de se ipsc
Salvator reddidit ; et : Ego luz in mundum veni **;
et : Ego ez Patre exivi et venio **; et : Ego sum
vita *.

” Rom. 1, 20.

iubentis potentiam

3 Joan. an, 46.

% Joan. xvi, 28.

petd tevog evapportiag mowelodat, Snhol Tob mpogTas-
sovtog Thy dovapv.

°0 vdpoc Kuplov duwpoc éxwotpépwr Yuxde. 0
shayyehixds Snhovént. ‘05 Kby 8 amd twv mposipn-
pévoy ororyelwy madaywyndévies of i toviv, tva
elvas 1dv Snuoupydy , Siddoxoviar doimdy xal v
ehayyehxby vépov, G xat Emotpéyar Tdv 0wy
améviwy td¢ uyds sic dfBaiav. 'H papripls Ku-
plov mwosy ocopllovoa rima. Hv tpapsi-
pnaey mep\ tautel 6 Movoysvig w6 ‘Eyd gocslc
er xdopor éfdvée: xa\, ‘Erd éx tov Di-
tpdc 8Efddor, xal fxw* xat, E10 elpe f .

% Joan. x1v, 6.
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[ Eopilovaa vima, Pebatotoa zobg dmoswthovg, §f A

vhma toby, v Xprosp yavopduoug vrrloug gnat xal
§poova;, xal Tobg dvlplmous Joqiag &melpous. ]

EXPOSITIO IN PSALMUM \IS.
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[Qua infautibus sapientiam tribuo, apostolos con-
firmo, aut per infautes iutelligit eos qui in Christo
infantes evadunt, aut insanos, hominesque sapien-
tiz e pertes, ]

Daniel Barbarus : Testimonium hoc imperfectos parvulos et rudes iustruit et sapientes reddit.

Ta Sxawdpara Kvplov si6éu sippulyorta xap-
Slar. 'Avz! 700, 1) Sixalwois 4 yevopivy tv T fpe-
cipa xplast. Kplvag Yhp fhuv thy xplawv, 5é6ade
v &pyovta ToU alidvog, S:Sobs Huiv ebppoadvy v
xapbiz. H érrodiy Kvplov tndavric purilovoa
dgbadpove. Tob; <ijs Siavelag ¢ratv ¢pBakpobs
wépswlsy thy abyhy avanépmusa.

9. Justificationes Domini recie letificantes corda.
1d est, justificatio in judicio nostro facta. Nam cum
de causa judicaret nostra, ejecit principem szculi,
tribuens nobis letitiam in. corde. Pracepium Do-
mini lucidum illuminans oculos ; mentis nimirum
oculos, cminus radios immittens.

Daniel Barbarus : Mentis nimirum, docens quomodo universorum Deo serviatur.

'0 pdboc Kuplav drric Swpbrwr elc alora B
alavog. 'Rs mpbs dvidiactohly Tol vopixod @ébou
b zo03tov * txelvog Ydp xohacthg. ‘Hudv &yvela
torlv &pagTypdtuy droxh. Aw xat &yvdg siprsat
@060, g &yvobg mowdv * 5 Yap @66y Kuplou, ¢1-
6y, bodlvse Tig dmd xaxol. Aitiviog 88 dv & gbbog,
tv ofg &v yévnzar xat adtobs alwvious wouwl.

'Ey 1§ gvidooay avta drrazxddootc modd.
MuBd; vap pulaxiic viveras d dpbudpdc odx olds,
xal ofic oUx fixovcs, xal &z} xapblay drfpwxov
oix dréln.

10. Timor Domini castus permanens in scculum
sculi. Quasi ad differentiam legalis timoris castus
dicitur : ille eniin peenam spectabat. (6) Castitas au-
tem est abstinentia a peccatis. Quare castus limor
dicitur, quod castos efliciat : nam pre limore Do-
mini declinat quis a malo. KEteruus aulem cum
sit timor, ®ternos item efficit quos ingreditar.

12. In custodiendis illis retributio multa. Merces
quippe observantiz sunt quz oculus non vidit, nec
auris audivit, nec in cor hominis ascenderunt **.

Adjicit Daniel Barbarus : Non est igitur sine lucro illorum observantia; eienim multas et pulchras retri

butiones habet. Iactenus autem de pietate disseruit.

Hinc percurrit qua ad justitiz administrationem in

homins, et juris actionem spectant, deque humanis delictis agit : peccata dividit in ea qua consulto, et
in ea qu non spoote flunt, et ex his alia ex imbecillitate, alia ex necessitate, alia ex errore flunt.

[ Eal y4p 6 8ovddg cov gvidooe avzd. 0 pv-C
staywynOrls 9 sbayyehxd véuew viog Aabds, xal t&
xplpata A0ty puMdtsery elnmbv, eoyhy dvamép-
e, xat Toy xatd Stdvotav Aoyropdv xabagds edpe-
Ofvar doastwg xal 7oy Extds Pusbijvar Satpdvwy. ]

Elg td télog, FAAMOZ zp Aavid. 16,
‘YrdOeoc.

Adyszar piv 8 Jadpde i Ex mposthmou Tiv Tepl Tby
Aav13 tralpwy, adtdh P Axvld tmzuyopdvwy woi-
obvte Bualav. Avagfpesas 8 xal sl¢ mpdowmov
v drostélwy, O bv fudpg Tob GTavpod -
0évrog.

" ‘Exaxovoas cov é Kvpioc ér Wuépg 64l yewe.

Tpootadeln ocoi* Zxexdoal o8, uiaar oe. 'Efa-

zocteldlas oot Boijbsiay &E driov, xal éx Zuor

drriddbosrd oov. Adyor &' &v talta mpds THv tob
abupotvtog mapapubiay § & tvumdpywv tff duxd

Adyog, 4 <d &y:ov Mvepa. Edyiic 8t 8el g OMibo-

vy, xat 700 ph xatabakelv ti¢ inldag * oltw Yap

6cd; imhixoos ylvesar.

‘Arallacdusfa éxl t cwrnply cov. Twrh-
pros <ob Mazpds bv xdapuy 6 Yiés: owshprov Tou Ylod
v xbay & aTavpls.

[ Arallacdpsta &r 7 cwrnple cov. Tb cw-
hpov, graly, 8 Bédwxag 7 AvBpwrlvg yéver, Sik
ti¢ ofis dvagsdsiws wdot pavepdy xazdoTngas. ]

* [Cor.n 9.
(6) Haec Daniel Barbarus tri) uit Origeui.

[Etenim sercus tuus custodit ea. Qui evangelica
lege imbutus est papulus novus, qui judicia vera se
custodire dicit, preces fundit, ut ct animi cogita-
tionibus purus deprehendatur, ab externisque simi-
liter diemonibus liberetur.]

1. In finem, PSALMUS Davidi. XIX.
Argumentum.

Dicitur hic psalmus tanquam ex persona familia-
rium ipsius Davidis, qui ipsi Davidi sacrificium
offerenti hene precantur. Refertur quoque ad
personam apostolorum, quasi ea ipsa die pro-
nuntiatus qua cruci Dominus aflixus est.

2. Ezaudiat t¢ Dominxs in die tribulationis :
adsit tibi : protegat te, id est, custodiat te.

3. Mittat tibi auzilium de saacto, el de Sion tuea-

D tur te. Hec ad consolationem animo deficientis

fortasse dixerit Verbum quod in anima exsistit, aut
Spiritus sanctus. Precatione autem opus ei qui
angitur, nec amittenda spes, sic namque Deus
efficitur propitius.

6. Latabimyr in salutari tuo. Salutare Patris in
mundo Filius : salatare Filii in mundo crus.

|Exsultabimus in salutari tuo. Salutare, inquit,
quod dedistihumano generi, per tuam resurrectionem
omnibus manifestum fecisti. Sic Daniel Barbarus.)
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7. Impleat Dominus omnes pelitiones (uas, Quze A
crant petitiones , nisi, Pater sancle, serva eos de
mundo ** ? Palam autem cst de credentibus in eum
dici. [Aut Davidem aut Ezechiam dicit, tempore
scilicet sacerdotum ct regum, aut propler cecono-
wiam Domini secundum carnem, ct propter resur-
reclionem ; aut quia nobis salulem consecutis, ipse
salutem obtinere dicitur, qui et curam hujusce ha-
bebit, cum unum corpus simus. Quamobrem nunc
dicit: In praesenti quippe cognoscimus Ghristum
salutem nactum, quia inde no¢ nostra pignus sa-
lutis accipimus. Salvos autem fecisti nos per vir-
tutein dexter tuz. Dexteram dixit opera,virtutes ma-
gnas, auxilium : aut divina signa pradicit a Christo
eden:la.]Nunc cognori quoniam saloum fecit Dominus
Cirristum suwm, utpote jam illuminatus per Spiritum
sanctum circa ea qua resurrectionem spectant.

In potentatibus salutis dextere ejus. Salutem, in-
quit, nobis tribuit magnas virtutes operatus. Opera
namque hic significat eo quod virtules dexteree
accedentibus porrigat. [Illi, inquit, his confsi ceci-
derunt : nos autem in nowine Domini armis in-
structi, salutem nacti sumus.] Dexteram hic quoqne
humano more logquendo vocat divinam operatio -
nem.

8. Hi in curribus, et hi in equis. Quemadmodum,
cum Israelem eripevet a sensibilibus Agyptiis cur-
1us Pharaonis ct virtutem ejus projecit in mare:
ita cum totum hominum genus liberaret a spiritua-
lihus Agzypliis, currus contrivit.

10. Domine, saloum fac regem. Proinde tantum
macti patrocinium , supplicamus (ibi, Domine,
ut cum nos, tum rex wosier eo fruamur assi-
due.

{4 Iu finem, PSALMUS Davidi. XX
Argumentum,

Hunc quoque psalmum prius memorati amici regis
offeruut : tanquam letaute illo quod ex semine
ipsius exortum mundo sit salutare. Hoc crat
enim quod ex animo peroptabat, darique sibi
maxime supplicabat. Quod ubi concessum fuisset,
factum ipsi est ceu corona quadam ex pretioso
tapide confecta, qua caput exornaret snum. David
enim apud omnes gentes cum Domino suo atque D
filio sccundum carnem, laudibus celebratur. Ne-
que corona lantum fuit illi hoc salutare ; imo
ctiam vita. et dinturnitas incolumitatis, gloria,
magnificentia, Letitia, gaulium, spes et miseri-
cordia punquam nutans.

9. Domine, in virtute tua letabilur rex.

7. Quoniam dabis eum in benedictionem in secu-
tum seculi. In omnibus, inquit, generationibus ce-
lebris et preeclarus erit, quod tantam a te fiduciam
acceperit, Nam illud, cum vultu tuo, vertit Sym-
machus, apud vulium tuum. Lztitia itaque, ait, et

" Joan. svir, M.
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%Joan. xiv, 9. * Matth. vi, 10,

benevolentiam. Horum vero in causa fuit ipsi quod
tibi confiderit. Leetificabis eum in gandio cum vultu
tuo. Vultus Patris est Filius : Qui vidit me, ail, vidit
et Patrem meum *. Cum illo futurum ut in ccelo
latemur, velut sponsi deductores curn ipso sponso.

8. Quoniam rex speral in Domino, el in misericor-
dia, etc. Superiorscilicet st hostihus, tuam nactus
gratiam. Ea autem fruitur nulli hominum confllens,
sed in t¢ solum spem collocans.

9. Inveniatur manus (ua omnibus inimicis tuis.
Bxc ad ipsum Dominum pertincre videutur, 6b
mals a Judaico populo illata ipsi.

{Ait autem se quasi vendlu caplurum peccato-
res. Si namque in co, qui mandata servat, charilas
Dei perficitur, palam est cum qui non servat,
Deum odio habere - qui dicitur in perniciem
ire.]

10. Pones eos ut clibanum ignis in tempore vultus
tui. Ac si diceret : ignis consortes eflicies. Id cnim
illi ceu thesaurum reposuerunt in secundo adventu
tuo, quando reddes unicuique juxta opera sua.
Dominus in ira sua conturbabit eos, et devorabi:
eos ignis. Iram vocat supplicium quo sunt, contu-
melix ipsi oblata causa, multandi.

11. Fructum eorum de terra perdes. Mala scilicet
verba et malas cogilationes. Ha sunt insidiz ab
illis parate quz per resurrectionem tolluntur. (Do
clrinas ¢t impia dogmata, qua pest ipsorum mor
tem Deus, utpote honus, destruit.] Et semen eorum
a filiis hominum. Beneficium habendum est a pec-
calis excidere et a pravis cogitationibus. Nam se-
men peccali mala cogitatio.

13. Quoniam pones eos dorsum. Symmaclius au-
tem sic interpretatus est : Quoniam pones eos aver-
sus, id cst retrorsum ct appendicem gentivm, In re.
liquiis tuis preparabis vultum eorum. Reliquisti,
ait, illis conversionis tcinpus ad pacnitentiam. Hac
autem est vocalio et conversio post plenitudinem
gentium.

[ Incredulos Judros eflicies. Quos autem Deus

p aversalur, eos ponit dorsum, quia non possunt esse

vultus, ut posteriora (Dci) cousiderantes per ejus
opificia ad ipsum reducantur. Siquidem infirmis,
qui quod cor purum non habeant, non possun:
vultum ejus videre, posleriora sua considersnda
offert, scilicet opificia quas post ipsum sunt; ut,
conspectis rebus creatis , in cognitionem illius
deveniant, et Deo suo sese applicantes, ejus vul-
tum videant. Rcliguiz autem Dei sunt iila,
que rebus conditis sensum moventibus superiora
sunt.

14. Exaltare, Domine, in virinie taa. Simile illi:
Adveniat regnum tuum. Hisce autem secundumi
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ejus adventum rogat accclerari:

psallemus virtutes tuas. Tunc enim omues justorum

anim:e, in supernis mansionibus constitute spiri-
tualem cultum obeunt.]

1. In finem, pro susceptione matutina,
PSALMUS David. XX1.
Argumentum.

Canitur hic psalmus pro susceptione matutina, il
est, quia nocte et caligine diabolica nos liberavit
emicans unigenitum Dei Verbum, oriens ex alto,
ut scriptum est *. Aut susceptionem matutinam
appellat resurrectionis Salvatoris tempus. Re-
surrexit enim primo diluculo, et viam humanz
nature munivit ad incorruptionem. Canit vero
psalmum Christus ex persona humanitatis. A-
perte autem ca narrat qua crucis tempore 3 Ju-B
dais illata ipsi sunt.

Q. Deus, Deus meus, respice in me : quare me de~
religuisti ? Postulal inspectionem Patris, nostra in
sese (ransferens, ut abrogaret [nos ipsi derelicti

S. ATHANASIT OPP. PARS Ill. — EXEGETICA.
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miei congruentem,

[Dexs, Deus meus. Hae Salvator loquitur ex per-
sona humanitatis, quasi dicat, mi Deus, mi Deus,
in vocativo scilicet. ]

5. Deus meas, clamabo per diem, et non exandies,
¢t rocte, et non ad insipientiam mihi. Cum inter-
punctione legendum : significat autem nobis non
inutilem esse orationis fructum. Ait enim : Non ad
insipientiam mihi. 1d est, perspicue novi, futurum
esse ut clamem ego, ipse exaudiat. Quia cum in
sanctis habites qui mentem in te positam habent,
laus et gloria ipsis es.

4. 1u autem in sancto habitas, laus lsrael. (7)
Qui laudaris ab Israele aut ipse laus es.

B. In te speraverunt patres nostri, speraverunt et
liberasti eos. Patres suos secundum carnem dicit,
patriarchas scilicet et prophetas. Exhibet autem
spei lucrum.

{In te speraversnt patres nostri. Quin etiam, qui
ante me secundum carnem fuerunt, scilicet pro-
phetz, in te confidebant meam exspectantes illustra-
tionem, neque spe lapsi sunt, similiterque patriar-
chae.]

9. Ego eutem sum vermis et mom homo. Docct

% Luc. 1, 78.
(7) Hec a Daniele Barbaro tribuuntar (rigeni.
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Deum. Opprobrixm hominum et abjectio plebis. Heec
evangelista in tempore crucis factum ipsi enarrat,
cum qui preteribant, capita moverent et blasphema
hujusmodi verba proferrent in eum : Si Filius Dei
es, salvam fac temetipsum **,

10. Quoniam tu es qui extraxisti me de ventre. Hoe
ait, quia sccundum Patris beneplacitum factus est
homo. Ubi namque, ait, venit plenitudo temporis
misit Deus Filium suum natum ex muliere . Scri
ptum quippe estipsum in Patre spem habuisse ; alque
id ait quatenus homo ; quia solum Chrisium ex
Moria Dcus extraxit, ceteris hominibus non extra-
clis sed egressis : Exiit quippe, ait, Esau, cui pellis
pilosa **.

1. In te projecius sum ez utero de ventre, etc.
Precatur rursum ceu ex persona humanitatis. Nam
chorus discipulorum ipsum deseruerat. Exinde prz-
dicit future calamitalis species.

15. Circumdederunt me vituli multi. Judzorum
principes ait.

15. Sicut aqua effusus sum, et dispersa sunt omnia
ossa mea. Ossa cjus vocat sanclos mysteriorum ejus
jnitiatores. Si namque corpus ejus Ecclesia est,
jure qui administrant illam ossa appellentur. Au-
divimus autem evangelistam narrantem, quod ubi
a cohorte militum captus foissct, dispersi foerint
discipuli. Alio modo : Sapientiz o0ssa sunt sacra
Ecclesiz dogmata, que in Paschate non commi-
nuere Judzis lcge cautum est. Ait enim : Os =mon
comminxetis ex eo*. Factum est cor meum lanquam
cera liguescens. Proprium doloris est quod dicitor ;
scriplum enim est * : Capil pavere et (@dere. Indo-
luit autem Christus de Judzorum et proditoris
pernicie, ob ipsorum in Cbristum impictatem
illata.

[Et dispersa sunt omnia ossa mea. Dissipata, in-
quit, et dispersa sunt, quz apud magistrum ossium
munus et ordinem implebant : relicto namque eo
discipuli fugerunt *, instar aquae, quae in planitie
effanditur.]

18. Aruit tanquam testa virlus mea, et lingua mea

ridooca xexdlintas v ddpurri pov. Inpaivit 8k D adhasit faucidus meis. His sitim significat qua in

cobtwy thy End O Tipip otavpl oupbdsav aldtp
Sidav, ots xal althoavts melv, 850¢ mposhveyxay
abrp pstd yodfig. [ Aw Aéyer Kal 9 rldcod pov
xexbdlntas 7 ddpvryl pov.] Kal elg yovy Ourd-
tov xariyaréc us. Xégi ydp @eol Omip mavsdg
tyticatn Bavdtou. OO y&p els Bdvatov, &X' tis youv
Oavétov xathydn & Xpiotés: odx tyxaseleinOy yap
4 Juyh abzol elc sdv §any, 008t odpf altod elde Sta-

“0ns éxvxlwodry us xvrec xoddol. Ml Toig
&pyoviag onpalivat. “QpuEar xsipde pov xal xdlac
pov. Ak tobg kv atavpd flou¢ pralv.

" Mare. xv, 30. * Galat.iv,4. * Gen. xxv, 23.
56. ¥ P<al. yv, 10

cruce laboravit, cum roganti polum acetum cum
felle ohwulerunt. [Quamobrem dicit: £t lingua mea
adhesit faucibus meis.] Et in pulverem mortis dedu-
zisti me. Nam Dei gratia pro univerzo mundo gu-
stavit morten. Nob enim in mortem, sed in pulve-
rem mortis deductus est Christus: nequaguam
enim derelicta est anima ejus in Inferno, ncque caro
¢jus vidit corruptionem *'.

17. Quomiam circumdederunt me canes multi.
Rursum principes signilicat. Fodcrunt manus meas
et pedes meos. De crucifixi clavis ita loquitur.

» Exod. xu, 46. * Marc. x1v, 33. °*¢ Matth. xxwi,



48. Dinumeraverunt omnia ossa mea. Altreclantes A

scilicet totlum corpus ipsius, el emetientes ossa
singula ut explorarent ubi ligevent clavos. Ipsi vero
consideraverunt e inspexerunt me. ld esl, irrise-
runt. Id autem ait ob chlamydem coccineam, spi-
ncam corcnam, et calamum pro sceptro datum.

19. Diviserunt sibi vestimenta mea. lsthzc in
Evangeliis perspicue explicata sunt.

90. Tu autem, Domine, ne elongaveris auzilium
faum a me, Jam in preces sermonem commutat,
[Te, inquit, opitulante et patrocinante, cum post
triduum resurrexero, vanas illorum insidias osten-
dam.] Exempluinque nobis est, quo pacto cgorteat
in tentationibus Deum invocare, nec in angorem et
consilii inopiam decidere, neque frangi calamita-
tibus.

21. Erue a framea, Deus, animam meam. His ma-
Jitiam et insaniam Judeorum significat, per fra-
mecam scilicet, manum canis, os leonis, cornua
unicornivm. Et de manw canis unicam meam. Ma-
num ea vocal qu:e per hunc canem gesta sunt : ipsum
autem canem appellat. Non enim, inquit®®, bo-
nam est accipere panem filiorum, et projicere ca-
tellis,

[Framea vero fuerit diabolus, qui pungere
et confodere semper conatur. Unicam autem
vocat animam suam, quia sola relicta fuit, et
ab aliis animabus segregata: universz quippe
peccatum noverunt, illa vero minime : et quia
semper sola cum carne conjuncta cum Deo Verbo
est secundum hypostasin. Unus namque Christus
est ex duobus adversis constans, perfectus Deus,
perfectus iomo. lllas autem animas quz multo in-
tervallo distabant adiit. Forte etiam Ecclesiam sihi
astantem vocat unicam, quod maculam nullam,
nullas sordes habeat, alque ex profectu in melius
repleta sil inculpalis illis sexaginta reginis, ct
octoginia concubinis.]

2. Salva me ex ore leonis, et a cornibus unicor-
nium humilitatem meam. Narrabo nomen tuum fra-
tribus meis, in medio Ecclesie laudabo te. Docuit
cnim nos eum qui natvra et vere Deus est, et con-
substantialem ipsi Patrem. Rursus ut homo con-
junctus est per Ecclesiam.

24. Qui timelis Dominum, landate eum ; universum
senten Jacob, glorificate eum. Quandoquidem Eccle-
sia cx gentibus juxta atque ex Julieis constat, hos
atque illos ad hymnum concinendum excitat. llos
quidem a proavo suo Jacob atque Israel vocans,
illos virtutis nomine compellat, quze quidem valet
generis loco homines exornare. lta Judxos eos qui
ex gentibus ad legem accederent mos crat appel-
lare. ldque nos cdocet Actuum historia. Cum ora-
ret enim beatus Paulus, sic ait 8 : Viri Israelite, et
qui inter vos timetis Dominum.

# Matth. xv, 26. ** Act. xus, 46.
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xomhy &x <@v Ehxovia Bacihidwv xat dydofixovia
TaAAAXDY. ]

Zaodr pe éx oréparoc déuvtoc, xal dxd xepd-
TWY poroxgpwrwy Thy raxeivwoiv pov. Amrico-
par to Sroud cov roic dledzoic pov &y Jiéoe
Exxdnolac dpricw os. 'Edidasxe Yip fud; tdv
@UoeL xat dinfsia Bzdy xa\ dpooiociav advod Mazépa.

p I o; &vBpurog fvwta Stk <7s Exxineias.
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dzar td oxéppa laxis6, Sokdoare atitdy. *Ener
&h vip i) 'Exxdncla xal &§ é6viv xat t§ lovSaiwv
ouvéstnxe, xal Toutous xal Exelvou; eig tdv Dpvov
tyzipet Tobg pdv &md ol wpométopag bvopalwy 'la-
%06 Te xal lopah), tobg 8k &md <5 2patis, s &p-
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Snunyop®v Yip 6 Oclog "Andstolog obtwg Egn « "Ar
Spec Iopandicac, xal ol év vuir gobovusrol tdy
Kvpioy.
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“Ot¢ odx ¢Eovdérwcer. A xaziplwizy fulv &' A 28, (uoniam non sprevit, elc. Quz nostri gratia

29705 & Movoyevhs ExdibasxaL oapis.

Hapa cov 6 Exawrde pov "Emariv tiyv Eafodoyiay
ensive tatt 8% sadmv wapd 705 llasph; yavouévny
Ly, 63z A0 @uvl) dvwldzy déyousa - Kal ébckaca,
xal xdly Sodow. | "it Hamep Eyw oz GRhow ol;
avlpirmoig Enoinca , odTw xak o) TIIL; Y adsry
Wit =poaiyats stpuiy, vov pEv déywy Ulrdge éctur
6 Yld¢ pov- viv @ amoxarinmzwy Ilézpey xad %ol
dwols. | Tac edydc pov dxobirow. Ebyh 1) Enay-
YeMla mapk ©ff Osiz dvopdiztar Tpapf. Odxolv <%
Umaxofjs éxTAfowalg f| yevoudvy mzpx 03 Yiou @
Tazpt péypt 0avatoy woadsws v vorlzly, anodo-
Beiars <fs edyTs map adwob 50 Matpl. [ Edyh miv
# brayyedia api <f Oziz bvopadetar [pasyd + O0xodv
1) s Omaxot¢ ixwAfpwats 1 Yevopévy wapi tod Ylcd

Unigenitus opera edidit perspicne docet,

26. Apud te laus mea, cic. Laudem vocat glory
ficationem ; videmus autem illam a Patre editam
cum vox desuper audita est . Et glorificavi et ite-
rum glorificabo **. | Aut quia sicut ego te homini-
bus manifestum feci, codem prorsus modo tu mihi
parem honorem counciliabis ; modo dicens : Hic est
filius meus*', modo idipsum Petro revclans atque
celeris.] Vota mea reddam, etc. Precatio in divina
Scriptura votum seu promissio vocatur. Itaque ob-
sequenti Filii erga Patrem usque ad mortem pre-
stitz consummatio esl, quz tunc facta intelligi-
tur, cum Patri precationem obtulit. {Precatio scu
votum promissio vocatur in divina Scriptura : cum
itaque in omnibus Patri obsecutus Filius sit, etiam

Hazgl, xak todto péype w00 Oavatou capxds. "Qoad- B usque ad mortem carnalem, pro voto Patri reddito

2w; 3v vonBeln dmodoleiong Tig e0yfis wap’ adzod T
Hazgl.]

probe accipiatur.]

Daniel Barbarus : Vota mea. Precatio vel votum, promissio est alicujus eorum que religioni sacrantur,
Deprecatio vero est supplex bonorum pelitio a Den. Ducet autem sermo ne prius a Deo quidquam peta-
mus, quam donum pro accipienda gratia offeramus. Precari, hoc est, vovere prius oportet, quam depre-
cari. Quemadmodum satio fructuum collectionem praecedit. Oportet enim prius jacere promissionis sc-

mina, et sic inde fructus ferre.

Sdyorras xérrec,xal dpmincOijcorrar. Mpos-
ayépzung Tijc tiov E0vav xifjorws 8itd soltwy oy-
palvetat,

Kal zpooxvricovowr érdaxwor avrot xdcac al
aurpual zar 80ror. Racicloat Myetat Ty &7t Y7,
xaitot Basidels maviwy dv xa0d Bzd;, Sk 1) imotpé.
dat adtobs éx <ifj; twv Satpdvwy TAr elg Thy ad-
T0% whigTiy, xal ebyvwposivry xal Sixaosivmy.

"0t rov Kuvplov 1) Bacilela , xal abrdc Secd-
(et ror d0rar. 00 Yip pévov "loudalwy Bedg 6 O:d;,
;s txsivor vopilousty, &A& méang <is avlpwrivrs
pigew; morythc. ToUto xat 3 'Amdorolds ¢yowv: "H
‘Tovdalwr & 8¢ piror ; OVxl xal é0var; Nal xal
#0vrov. ‘Exelzxep glc & Osd¢ . d¢- Sixaudost xepito-
phr éx zlorewg, xal dxpobuotiar S ti¢ mlotswe.

"Egaror, xal xpocexvynoar xdrrec ol zlovse
zic rifc. THY mveupatixhy Sndovéte tpoghyv. Miovag
St adtobs xadel 8tk td ebtpagls v Belwv doyiwy.
‘Erdator attov xecoirrar mdrrec ol xarabal-

21. Edent pauperes et saturabuntur. Hisce gen-
tium vocatio presignificatur.

28. Et adorabunt in conspectu ejus universa fa-

¢ milie gentium. Regnare dicitur in terra etsi qua-

tenus est Deus rex est universorum, quia scilicet
convertit gentes ex errore demonum ad fidem
suam, et ad gratitudinem et justitiam

29. Quoniam Domini cst regnum ¢t ipse dominu-
bitur gentium. Deus non Judzorum solum est Deus,
ut arbitrantur ipsi, sed totius humane opifex na-
turz. Ll Apostolus quoque ait**: An Judeorum
Deus solum ? Nonne et gentium ? Imo et gentium.
Quoniam unus est Deus qui justificabit circumcisio-
nem ex [ide, et praeputium per fidem.

30. Manducaverunt et adoraverunt omnes pingues
terre. Spiritualem videlicet cibum. Pingues autem
vocat, ob divinorum cloquiorum succum. In con-
spectx ¢jus cadent omnes qui descendunt in terram.

rereec elg riy. Touts gnot, 8id t xilvery abtd yé- D Hoc ait quia fideles genua ipsi flectere sclent : hu-

¥ T0Ug mistsvovtas. 0h7ot 8 of mistedoavis; mhhat
foav. Ol xatabalyortec slc thr iy * twutéaty ol
mabvreg slg BheBpoy xat @Bopiv, Stk t pi eldévar
adzobg tdv Kiptov.

Kal %) Yyuph pov adre &, xal o oxépua jov
Sovlsvoes abrp. ‘Ayia Y&p xal &pwpos §) Xprozod
Yéyove {wh, v memolnzar ustk capxds il yifg. Mé-
w; vip altds obx rmolnoey dpaptiav, xaitor xa6’
fpds ysyovixg, xal akpxa Mabov thy puAzpasthipova,
Snéppa 8 Bzol vonbelev dv ol &' adtol xexhnuévor
&% i migtews. "Avarrsdijceras t¢p Kvply rered
N épyopbrn. Kal catta wepl <iv ibviv an-
palvse.

% Joan. xu, 28. * Matth, n, A7 xxn, 5.
Parrow. Gr. XXVIIL

jusmodi autem olim fileles erant. Qui descenduns
in terram ; nimirum qui in perniciem ruunt et in
corruptionem, quod Dominum non noverint.

o1. Et anima mea slli vivet, et semen meum serviet
ipsi. Sancla quippe et inculpata Christi vita fuit,
quam cum labore ¢t zrumna carne indulus trans-
cgit in terra. Ipse nameue solus peccatum non fe-
cit, etsi ad similitudinem nostram factus sit, et
carnem assumpserit, (qua per se peccalis obnoxia
est : semen aulem Dei existimandi qui ab eo per
fidewn sunt vocati : Annuntiabitur Domino generatio
ventura. Et hac quoque de gentibus intelligit.

“ Rom. nt, 29, 30.

L)



139

S. ATHANASH OPP. PARS Ill. — EXEGETICA.

140

32. Povulo qui nascetur, quem [ecit Duminus. A Aug t( rexfnoouéry, dr txolncer & Kvpwg.

Huic simile est illud : Non ex sanguinibus, neque ex
volunlale carnis, sed ex Deo nati sunt*®,
1. PSALMUS David. XX11.
Argumenium.

Canitur presens psalmus ex persona gentium ex-
sultantium quod Dominus ipse ad pascua illas
perduceret. Et sane mysticum enarrant convisium,
quod illis pastor Domluus apposuit.

“Opotov 1, O0x &€ aludrwry , 008é éx Cediuaroc
capxdc, d.l1& éx Bgov &rreviifnocar.
YAAMOZX tp Aavld. KB'.
‘'Yzd0soc.

"A8ztan 6 wpoxsijpevos falpde Ex Tpocwmou Thv E0vis
&'fai).op.tvwv dmt td worpdvar abtobg sdv Kiprov.
Kal phv xat puetixhy iEnyoivear ebwylav, fv map-
E0nxev adrol adsds 6 moipalvwv abtoig.

Daniel Barbarus. Psalmus est redeuntium a Babylonia servitute, quoniam postquam Cyrus rex cos di-
misit, cum magna lztitia et copia rerum ad suos reversi sunt. Sed ct hoc beatus David ante dicit. Ex

persona igitur ipsorum in patriam revertentium ait.

Dominus pascit me, et nihil mihi deerit. Magni-
fice in Domino sentiunt qui ab illo pascuntur.

2. In loco pascue ibi me collocavit. In herbe lu-
xuriantis loco me collocavit, spiritualem herbam
dicit. Super aquam refectionis educavit me. Aqua
refectionis sacrum forte baptisma intelligatur,
quippe quod peccatorum molem abstergat.

[Hxe, inquit, prebe wihi, prius anima curam
gerens : alque ex devio me convertas, utl recta
gradiar via.]

3. Animam meam convertit. Ex caplivitate diaboli
animam meam ad se convertcns, ad sua pracepta
deduxit illam ex morte ad vitam. [Ut qui olim ne-
glecta anima sua defecerit, ac per memoratum de-
inde cibum recreatus sit, aversus et abductus a
morte, ait : Animamm meam convertit in viam justi-
tie, in evangelica scilicet dogmata. Si ambulavero
in medio umbr@ mortis, quasi Patrem alloquens. C
Ipsum autem Christum vocat virgam virtutis, vir-
gam gloriosam, et virgam maguitudinis. Sicut virga
corripit, ita ct vis facultasque agendi docet quo
pacto moderate mala feramus.] Evangelica vero do-
gmata indicat.

4. Virga tua et baculus tuns ipsa me consolaia
sunt. lpsum ait Christum. Et illud : Virgam virix-
tis emittet 1ibi Dominus ex Sion **. EL, virga gloriosa,
virga mazima **. Virga est erudiendi potestas ; ba-
culus, patrocinium in consolando situm.

8. Impinguasti in oleo caput meum. Et hoc si-
gnificat mysticum chrisma. Et calix tuus inebrians
me. Rursum de mystica agit lztitia. Et misericordia

Kopioe mowpalve: pe. Méya tml v Kupley ¢po-
voicty ol m2p’ alTol TOLpatvEpEvaL,

Elg tézor yAdnc éxsi ps xareoxirwoer. ‘Ev
dpatdtyst néas xateaxfvwst pe, thy voythy wéav
enolv. 'Exl 08aroc dramavoewc &Eé0ceyé ps.
“Yéwp &varaisew; vor0:ln &v td 0l &ylov Pawei-
opatog, &tz & td @optiov Efadelzov Thv kpapTuy.

[Taita mapéaye pot, gnot, wpbiepov Tijg Yuyic tm:-
pednbelg, xal ix tij; dvodlag tmiotpldas mpds td thy
sWBelav 68dv b8zvewv. |

Ty Yupir pov &xéocpeyrer. 'Ex ti¢ alypadw-
olag tob Sabdhov Emigtpégas mpds Eautdy thy quyfy
pov, O3hynaey Ext T&g tvrodds altol ix Bavdtov eis
Cwfv. ['Q; mapexdsinwy ndhat thy ilav quyhy, &k
<ic elpnuévng Tpopfic dvadabhv tautdy, xat Emi-
otpéowv &x Bavétou, gnols Tipr Yuydy pov éx-
dotpeyrs &xl tplbovg Sixatoovrne* T4 ebayyelnd
enot Sypata. ‘Edr mopsubo &y péop oxiac Gard-
Tov, g wpd¢ v Hatépa. Adtdv 8 <dv Xpiowdy
¢rior pd6lov Suvdptws, xal P&b6dov ebxdeq , xal
pa&68ov psyaddtnzos. “Qomep pablog mardever, citw
xal wpaxtixh petpomalsly tx8id&axst.] Ta sdayys-
Aixd oot Sypara.

‘H pd68o¢ cov xat 7 Baxtipa cov, atrd us
rapexdlecar. Abtdv tdv Xpiotév gnowv. Kat <6
‘Pd68or Svrduswe ¢€axocrelsi oot Kiptoc éx
Zuvr. Kat gd68oc svxdedc, xa\ pdblo¢ peralara-
to¢. ‘Péblog ) maideutixhy Sdvapes - Baxtrpla & #
8 < mapaxdficews dveidndic.

‘Edizarac &r dlalp thr xegaliy pov. Kat
woUto 1 yplopa T puonxdv. Kal té zoripidr oov

tua subsequetur me omnibus diebus. Nam qui pree-  ps6voxor ps. My thy puotixhv ebpposivry ¢n-
dicta omnia nacti sunt, in misericordia Dei posi.i D oly. Kal 6 Elsdc oov xaradidEs: ue xdoac tac

semper erunt, insuperque habitabunt in domo ejus.

[Parasti in conspectu meo mensam. Mensaw my-
sticam indicat, oleu vero chrisma inysticum, et
calicem ibidem memorat.}]

1. In finem PSALMUS David una Sabbatorum.
XXII1.
Argumentum,

Daniel Barbarus. Ascensum Domini presens psal-
mus nabis prenuntiat, necnon gentium doctrinam,
ct quemsdmodum ceelesti domicilio dignatze snnt.
¥ Joan. 5, 13.

* Psal. cix, 3 % Jer. xavin, {1,

Npépac. Ol y&p tav wpoleydéviwy &mbviuv peta-
Aa6évreg foovrar Samaveds tv tp théer Tob Ocod-
xal phy xal xarotxfiouuaty tv tip ofxty alrou.
[Hzolpacuc évdzidr pov tpdxslar. Tphmslav
iy puatichy déyer, xal © Bawov > yplopa puats-
by, xal > wotfipiov Aéyer.]
Elc tédoc YAAMOZ tp Aavts tf @ rov Eabld-
twr. KI™.
'rxdbsorg.
Thv avédndiv 705 Kuplov & mapiov fulv xypiren
Yaduds xal vdv t0viov Sidagxallav . midg Av xal
abzol &5 yéwwvea thv imovpavivy oxrviv,
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Psalmus autem hic consecutione quadam vicesimo secundo praeponi debebat : est enim ad eorum con-
solationem (factus, qui in servitutem Babyloniam adducebantur; ille autem ad eos dictus est qui ab ca
reducebantur. Verunt (quemadmodum initio diximus) non ordinatim positi psalmi sunt, sed ut inventi
sunt. Cum videret ergo beatus David graviter afflictos eos qui captivi ducebantur, propterea quod patrium
solum et proprium templum relinquebant, longius repetens ipsos consolatur dicens : Ne wmgre feratis Ba-
bylona : nam si honeste et cuam virtute vixeritis, et studiose bonos mores vite quzsiveritis, ibi ctiam Deum

invenietis, quandoquidem omnia sua sunt, et in manu ejus sunt omnes fines terra.

Tov Kvplov 9 i xal vd adipupa adric. Ty
Pacdelay v t6acDsuse tiv t0vav Emidnploas 6
povoyevhs 705 Oeod Adyos, &:& Tdv mapbviy am-
TS,

Atrdc 8xl Badacoar ifepsdivcey’ abniy. “lva
ph 5 <oy Ey0piv 866N slvar pdv thy YRy 793 Ea-
zavd, vuwvt & altiic Pacieloar tdv Xpiatd.. Todtou
Xégtv v Xpratdv abtiis monthy drobelxvuaty, dua
& xat thy Sivapty abrod &nlol, Gote TosolTov pé-
Yebo; <fi¢ Yig ént U84twyv otnpiydfjvat. Kal éxi
xoraucr Nrolpacer adripr. ‘Avil tob, Siexd-
osunosy,

[Téz Yap Epav §) Exxdnsia Aaphbvee, Stav zpi-
vy mpoobadousiov, &oeiatos Stapeivy xatd thy
wistey, Kal éx) morapdr © Hote xal motapobs i;
8:e£680u¢ dxwhitwg moulsbaz, Bpn te xal & {uis
&movipcsfar, ybpas xat med:ddag eig olxlag xat
vewpylag &vBpimorg &pwplsdar.]

Ti¢c drabiiceras slo td 8po¢ vov Kuplov 8);
Metd tb txBéafar shy wlotiy, xal Epywy Siasxalia;
E3nveivar, va & apposépwy =g Byvswg xhnpovopiag
Emtiywpey ol dxolovre;.

‘Abiog yepol xal xudapdc tiy xapdiq. Mept to3-
Tou elpytat v T teosaproxadexdty ¢adpd. “O¢
otx Llaber éxl paraly iy Yvyhr adrov. Ma-
calwow thy SYmdopposivy gnel. Kal obx Guocey
&x) 8629 t¢ mAnclor adrod.

Obroc diigrerac ebdoyiar. Tov zowoltov yesbpe-
vov &0idov yepsl xal xaSapdv tff xapdig, xa\ iml
86y phy dhpoxdra, Smioyveltar tas mapk Beod Indé-
pevov Swpedg, fitor eddoyiav xal EAm;.

Abtn 3 yeved {yrovrrwr oy Kipior. 'R <&
wpostprpdva Quldfasa yrved gray.

"Apate zvdac, ol dpyorrec, dudr. Oi S.axovoiv-
w5 wp Zwtiipe dnd viis dyyedot, dvalapbavopdvou
abtod, 7alg odpaviat; Suvdpsor Smloly dvolysty
&5 nidag. ’

[Kbpioc xparaide xal Burarde. Beviloviar 8 af
Suvbpeig, bpioar petd oapxds atndy tpduyopivng
druxiic voepds. 8ud xal muvBdvovead. ]

Ti¢ dorsr odroc 8 Bacidsbe rije 8¢kne; "Epuw-
xicw al & Suvdpsig, T mapddolov Tiic olxovepias
txxinteducvat. Kvpiog tav Surduswr abdrdc éotiy
8 Saculstc tic 8d€nc. Mustaywyoin Tob¢ &vw
ol obv odt &vedBvres &yyslot td puotfprov, 3t &
xatanatficas todg tylpolg tols vontobg maovése,
adts; oty & Tiv Suvduewy Koprog.

A Domini est terraet plenitudo ejus. Hisce praedicat
regnum unigenili Dei Verbi in omnes gentes.

2. Ipse super maria fundavit enm. Ne quis ex ad-
versariis pularet terram Satane esse, jam vero ipsi
dominari Christum, hujus gratia Christum ejus opi-
ficem declarat, et una potestatem ejus ostendit, qua
tantam terre molem super aquas fundavit. Et supér
flumina preeparavit eum. Id est, concinnavil.

[Tunc enim .cc.esta soliditatem accipit, cum flu-
ctibus ac tempestatibus impetita immobilis in fide
perseverat: Et super flumina; ita ut sine obice flu-

B mina exitus reperiant, montes et silve ab animan-
tibus incolautur, agri et planities in domos et agri-
culturam hominibus seponantur.]

3. Quis ascendet in montem Domimi? Postquam
fidem exposuit, jam operum doctrinam enarrat, ut
quotquot audierimus et obtemperaverimus, per
utramque, veram hareditatem nanci-camur,

4. Innocens manibus et mundo corde. Hac de re
dictum fuit in decimo quarto psalmo. Qui non acce-
pit in vano animam suam. Vanitatem, id est super-
biam. Nec juravit in dolo prozimo suo.

S. Hic accipiet benedictionem a Domino, etc. Ejus-
modi hominem qui fuerit innocens manibus, corde
mundus, nec com dolo juraverit, polliceur a Deo

C donis remunerandum, scilicet benedictione et mi-
sericordia.

6. Hac est generatio querentium Dominum. Quae
scilicet prius memorata observat

1. Attollite portas, principes, vestras. Angeli Sal-
valoris in terra administri, ipso ascendente, ceele-
siibus virtutibus denuatiant ut portas aperiant.

[Dominus foriis et poiens. Stupore afficiuntur
Ppotestates, cum vident illum in carne cum anima
intelligendi vi pradita; que causa est ut scisci-
tentur.]

8. Quis est iste rex glorie ? Interrogant superna
virtutes, admirabilitate ceconomiz stupefactee. Do-
minus virtutum ipse est rex glorie. Qui cum Christo
ascenderunt, eos qui in ccelo erant angelos edo-
cent mysterium, quod scilicet qui spirituales hostes
conculcavit ipse sit rex gloriz.

(¢) Amhros. aldit: Efprzar =) zodtwy bv 0 8 ¢aiud.
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i. PSALMUS David. XXIV.
Argumentum.
in present psa'mo cujuslibet eorum qui vocati
sunt persona inducitur : eorum scilicet qui una
electi sunt ut ad spiritualem vitam dirigantur.

Hec porro verba tempore martyrii recitatu op-

portuna sunt.

Ad te, Domine, levavi animam meam. Ceu jam ab
idololatria aversi loquantur.

3. Neque irrideant me inimici mei. Spirituales vi-
delicet.

Adjicit Daniel Barbarus: Exsecrandi et impuri dze-
mones, diabolus cum impiis hominibus. Hzc autem
dicit cum forte pravideat Christi humanitatem (in-
carnalionem), postqnam inimicorum risus cessavil.

{tniquis quasi iniquus factus sum. Hzc enim ini-
quitas non frustra fuit.]

Etenim universi qui sustinent te, non confunden-
tur. Exemrplo eorumn qui jam ante in Deo confisi
illustres facti sunt, quia fiduciam habet, affirmat
futurum esse, ut quod in volis est consequatur.
Confundanlur iniqua agentes supervacue. Hec de iis
Joquitur, qui adhuc idolorum cultu detinentur.

[Confundantxr iniqua agentes, ab iis qui spem
suam in Deo posuerunt,atque clari effecti sunt, quia
confidebant se posse votum consequi. Qui agunt
inique, supervacue firmi consistere volunt. Hec de
iis dicuntur, qui adhuc in idolorum cultu persi-

stunt.]
4. Vias tuas, Domine, demonstra mihi. Evangelica

dogmata ait.

8. Dirige me in veritate tua. Hac ait, ut qui non-
dom 2d veritatem accesserit, Et doce me, quia (u es
Deus salvator meus. Cum propheta ita oret ac si
nondum cognoverit vias Domini, neque edidicerit
incedere in semitis cjus; necdum directus sit ad
veritatem Dei, nec edoctus de Deo ut salvatore,
quis non reformidabit illud : Ve illis qui sibi sapien-
tes et judicio suo d‘ocli suni ‘!

7. Delicta juventutis mee et ignorantias meas ne
memineris. Juventutem stultitiam ait. Aperta autem
stultitia erst idololatrizz eorum tempus. Alio modo
per delicta juventutis ea qua in Zgypto perpetra-
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runt. Ne itague delictorum illorum jam memineris,
sed humanitatis et misericordi qua (unc vel igno-
rantes prosecutus es. Propter bonitatem tuam, Do-
mine. Non enim mez dignitatis, sed tuz benignita-
tis gratia id conscqui rogo.

8. Propier hoc legem dabit delinquentibus 1n via.
Illuminabit peccatorcs, indicabit peccantibus viam.

40. Universe vie Domini misericordia et verilas,
etc. Nam qui divinis sermonibus assidue nutriun-
tur, accurate ediscunt omnes Salvatoris Christi dis-
pensationes misericordia et verilate esse permi-

ptwy viv pebiic, & tiic plavBpuniag, & fi¢
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diam offert et veniam : invictos autem virtutis athle-
tas, victores denuntiat, et coronat cum veritate et
-equilate calculum ferens : eos vero qui in peccato
‘ilam egerunt, neque peenitentia purgati sunt, cx
veri et ®qui prescripto suppliciis afficit.

[13. Et semen ejus hereditabit terram. Ejus apera,
inquit, in causa sunt, ut ipse intelligibilem terram
hareditate accipiat : erunt autem, inquit, semen
frugi virorum, quibus intelligit eos qui secundum
Deum nati sunt,

Respice in me. Oportet enim nos, confidentes in
misericordia Dei, non supines esse et abjectos, sed
etiam laborem, -jui in agendis vccurrit, exhibere.}

13. Daniel Barbarus : Anima ejus in bonis demorabitur. Actiones ill2 quz ad intellectualem terram he-
veditandam conciliatrices factwe fuerint, semina terra fient bonorum viris illis qui secundum Deum reno-
vabuntur. llujus, inquit, semen hareditabit terram ; nam perveniet, ait, benediclio usque ad posteros

Suos.

Keatalwpa Kipice tor gobovpérwry abrdr: B

wl Cwadixn adrov Snddwer abrovg. 'H edayye-
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pat, Tadmv pov toivuv Thy tansivwsy xal thy ta-
Amwpiay sals tpals dviitalavizioas napavouiats,
Qg thy dze3tv, xadl thy cuyyvopnv wapasye. Ex
tor drayxor pov éEdyuré ps: ix 2@y cuveydv
pou.

e Ty razsirwoly pov xal tdr xézov pov.

14. Firmamentum est Dominus tinientibus eum ct
testamentum ipsius manifestabit illis. Evangelium
scilicet, aut salutis viam. Tota quippe lex Christi
hoc spectat ut probos optatis et delectis frui curet.
ld namque ait, manifestabis illis, id est, exoptalis
frui curabit.

17. Tribulationes cordis mei multiplicale sunt.
Multis, inquit, angoribus undique circnmventus
sum. llanc itaque meam humilitaiem, has 2rumna;
appendens cum peccatis meis, da rewmissionem \e-
niamque prebe. De necessitatibus meis erue me,
assidue scilicet prementibus,

18. Vide humilitatem meam et laborem meum.

A<t yap ut Umsiovs elvar xal dvaremtwxdtag, 6ap- C Oportet enim non supinos et animo fraclos esse,

fotvzag T &1t ol B0l * &MA& Yap elapipaty by
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adrob.

Kpivdr ps, Kvpts , 8tu éyio- év daaxig pov éxo-
pevdny. "Axaxiav xakel wd ph pesasyzly Ti¢ gavid-
wrog xat ¢ &movoiag s@v ‘loudaiwv. Kal éxl v

filentes misericordie Dei, sed afferie operum la-
borem.

19. Respice inimicos meos, quoniam multiplicati
sunt. Ex inimicorum iniquitate sumpta vccasione,
Deum vocat ad misericordiam.

21. Innocentes et recti adheserunt mihi. Et hoc
proprium virtutis est, improborum congressus fu-
gere, ®qui autem et recti cultores in amicis et fa-
miliaribus habere. Hoc etiam Propheta se fecisse
ait : ratus nimirum id esse Dominum colere.

4. In finem PSALMUS David. XXV.
Argumentum,

Inducitur persona eorum qui crediderunt in Chri-
stum, negantibus interea et contradicentibus com-
munionis constitutioni Judzis, qui convenerant
adversus Dominum et adversus Christum ejus.

Judica me, Dsmine, quoniam ego in inmocentia
mea ingressus sum. Innocentiam dicit non commu-
nicare cum perfidia ct vesania Judecorum. Ei in Do~
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mino sperans non infirmabor. Cum in te spem salu - g Kvply &ixilor oV ph) doOericw. Bebalav, gnoty,
lis reponam, firmiter et immotus consistam. tw iy othov el o tag dhwmidas ti¢ owinplag
aroypadduevos.

2. Proba me, Domine, ¢! tenla me. Si pervestiges,
inquit, profunda anim® me=, in te solo omnem
mentis sollicitudinem me reponere deprehendes.
Quod cum agam, acceplos ero tibi, tuz scilicet veri-
tatis amans.

Aoxipaccr pe, Kvpts, xal zsipacdr pe. El t§-
ethon; e Yuyiic pov T Babn, onolv, imt k) G
povey ebpfise:g thées mévia pov Tijg Sravolag tov nl-
vov Emavéyovsa, Touto 8 mowwv ebdpeatog Eoopar
napk oot thy ohv dyaxfioas akfbeiav,

Daniel Barbarus : Ure renes meos. Quasi dicat, succende et examina intimas animi mei cogitationes, et
perscrulare an ita me habeo ut dico. Porro alia est hic succensio Domini, quam Propheta optat, ab ea
que fit ardentibus maligni sagiltis. Nam Dominus deteriora consumit, et renes et corda expurgat; mali-
gnus autem libidines et affectus excitat: propterea ignis qui in rubo erat non exarsit, qui vers in judi-
cibus est,'’ ex rhamno comburere dicitur.

4. Non sedi cum consilio vanitatis. Iniquissimorum g Obx éxdfica usra cvredpiov paraidrnrog. Xa-

judaici populi principum consilinm apud eum qui
corda novit et scrutatur aperle ncgat et respuit.

6. Lavabo inter innocentes manus meas. Purus,
inquit, ero a f(eedissimis eorum gestis. Et¢ circum-
dabo altare suum, Domine. Aperte in-hisce rationa-
bilem pradicat cultum.

8. Domine, dilexi decorem domus tue. [Cupio, in-
quit, divinam domum videre tuam, qua gratia tua
refulget.] Decor domus sunt qui ornate et religiose
in Ecclesia degunt.

9. Ne perdas cum impiis animam meam. Rogal a
supplicio eximi Jud=zis parato.

10. In quorum manibus inigsilates sunt, dextera C
eorum repleta est muneribus. Aut quia donis jus ipsi
pecverterent, aut quia donis proditoremn corrupis-
sent ; aut quia injuste raperent, ideo dexteram eo-
rum replebant muneribus.

4. PSALMUS David priusquam liniretur. XX VI.
Argumentum.

Instructionem adversus hostes complectitur hic
Psaimus, quz ex bonis sibi a Deo collatis nota
crat, alque cum confessione rogat secundis se
donis augeri. Nud autem : Antequam ungeretur,
significat, ipsum divino Spiritu prospicere, un-
gendum se fore in regem, tentationibusque impe-
tendum. Fortitudine lumbos pracinctus ad peri-
cula propulsanda admodum przmunitur.
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Adjicit Daniel Barbarus : Vicesimus sextus, seplimus, octavus et nonus psalmi idem nabent argumen-
tum. Siquidem subjecto in Assvrios eodem ex persona beati Ezechiz dicuntur, pradicente David, et ad
hoc argumentum revocante Propheta illius personam, ita ut eadem verba pradicet et affectus ostendat.
Cazterum imitationem et differentiam quamdam habent hi psalmi : nam vicesimus sextus, et vicesimus se-
ptimus, victoriz carmina sunt tantum pro deletis Assyriis : at vicesimus octavus et vicesimus nonus le
incolumitate et sanitate Ezechi restituta mentionem faciunt.

Dominus illuminatio mea et salus mea, quem ti- D  Kipioc gpurioudc pow xal Zwtiip pov, tiva go-
mebo? Adversarias polestates despicit, quia in Do-  6n@icouas; KazeupayeBel sy dvruesipévoy Suvi-
mini illuminatione confidit. A te, inquit. illuminatus.  pewv T Qust <ot Kuplov 9appfioas. ‘Ymd co3,
omnes una hosles contemno onot, putibusvog TavIwy ol TV TWOASHOYYTWY

. XaATAPPAVD.

Daniel Barbarus : Dominus protector vitw mea. Quis adeo insidiarum potens erit, ul potens Deus

est ad auxilium ferendum ?

*7 Judie, 1x, 13,
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A 2. Dum appropiant super me nocentes. Accesse-
runt, inquit, animo mei perdendi, quod sperabant
illaturos se mali, accidit ipsis.

4. Ut inhabitem in domo Domini. Etenim sancla
et ®qua postulatio, quam concedere Deo diguum
est. Ut videam voluptatem Domini. In hac, inquit,
precor mihi semper babilare liceat, in qua sum sa-
lutem consecutus.

6. In peira ezaltavit me. Aperte Paulus petram
esse Christum affirmat ‘3. Cantabo et psalmum dicam
Domino. Manifeste cultum per hzc verba, Sanctus,
sauctus, sanctus **, redditum pradicat.

7. Ezaudi, Domine, vocem meam. Quasi dicat:
gratiag tibi de prateritis ago, supplico pro futuris.

B 44, Legem pone miki, Domine, in wma txa. Evan-

gelicam legem sibi notam fleri postulat ; ipsa enim

recla via est.

42. Et¢ mentita est iniguitas sibi. 1d est, fracta est
iniquitas qua impetebamur.

13. Credo videre bona Domini in terra vivenlium.
Supernam Jerusalem intelligit.

PSALMUS David. XXVII.
Argumenium.

Prazsentem canit psalmum ex persona credentium
in Christum, et supplex Dei implorat ausilium ;
atque una Judsorum vesaniz exsecrationem con-
tinet, atque a pessima illoram sorte separari po-
stulat.

4. Ad te, Domine, clamabo.... et assimilabor de-
scendentibus in lacum. Mos divine Scripture lacum
appellare infernum.

3. Ne simul irahas me cum peccatoribus. Pecca-
tores Judzorum gentem dicit, justa illud a Salve-
tore dictum : Nisi credideritis quia ego sum, in pec-
catis vestris moriemini *, ipsi interea operantes ini
quitatem, cum innocentem et justum contra quam
lex vetaret occiderent. Quilognuniur pacem cum pro-
zimo suo. Hoc ait quia Salvatorem magistrum «.
bonum appellantes, mala moliebautur ipsi.

8. Quoniam non intellexerunt opera Domini. Quasi
diceret : Noluerunt propriam admittere salutem.

7. Et refloruit caro mea. Aperte bis resurrectio-
nem pradicit.

Adjicit Daniel Barbarus : Refloret caro nostra cum spem resurreclionis accipimus; cxterum non caro,

sed cor alii verterunt.

Daniel Barbarus : Ex voluntate mea confitebor ei. Dixit ez voluntate, ad differentiam legalis cultus, qui

suppliciorum metu afficiebatur, id est, non invitam et coactam, sed voluntariam et promptam tibi laudem
proferam : sic et alias dixit : Voluntarie sacrificabo tibi ** : Et voluntaria oris mei beneplacita fac, Domine,
et exaudi me *°. Sed quoniam verbum confiteri et damnationem peccatorum, et gratiarum actionem signi-
ficat ; ideo si boc loco pro damnatione peccati commissi sumatur, innuit quod non pudore et respectu ho
minum peccare destitit : sed quoniam respexerit ad odium et noxam peccali : si vero sumitur pro gra-
tiarm actione, ostendit se de omnibus gratias agere, idque summa cum voluntale przsiare : nam id vel
dolore vel necessitate agere, non est ex voluntate confiteri.

MiCor. x, 5. “lsa.vi, 3. °* Joan. vin, 35, * Psal.um, 8. ** Psal. cxvin, 108.
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8. Et protector salvationum Christi sui est. Chri- A Kal Vzepacioriic tar curnplwy tov Xpioroi.

stu:n sive unctum hic vocat populum in regale sa-
cerdotium inunctum. Ipse igitur, ait, Dominus po-
palum protegit, ut salutem populo paret quem per
se ct ad se inunxit.

9. Et pasce illos, et extolle illos usque " wler-
nun. Ipse namque nos pascet misso in vicem sui
Paracleto. Et quidem nos extollit, id est, sublimes
agit in futura el infinita secula.

PSALMUS Duavid, de exitu Tabernaculi. XXVIl1,
Argumentum.

Canitur presens psalmus ejecto Israelis populo,
gentibusque eorum vice accilis, quod ipsa indicat
inscriptio, Fxitus Tabernaculi, quz palam nobis
exitum illorum significat.

1, 2. Afferte Domino, filii Dei. Filios Dei sanctos
apostolos vocat, quippe quos dicere docucrit : Pater
noster qui es in celis . Afferte Domino filios arie-
tum. Filios arietum vocat eos qui per apostolos ex
Judxis ad idem Domini sunt vocati, vel etiam qui
ex gentibus accesserunt, quippe qui ex irrationali-
bus patribus nati sunt. Afferte Domino gloriam et
honorem. Gloriam affert Domino qui bonis operibus
vacat, secundum illnd quod dictum est: Ut videant
opera vesira bona, et glorificent Patrem vestrum **.
Rursus honorem affert qui bona edit opera, juxta
id quod dictum est®*: Honora Dominum de justis
tuis operibus.

Adorate Dominum in atrio sancto ejus. Palam edi-
cit, non oportere no3 extra ecclesiam adorare : quodd
heterodoxorum conventuum caasa dicitur. [Non
oportet extra ecclesiam adorare, sed in ipsa aula
Dei. Ne mihi, inquit, proprias aulas et synagogas
excogiletis, una est aula sancta Dei.]Possumus item,
mente sursumn erecta, per atrium ceeleslem man-
sionem intelligere.

3. Vox Domini super aquas. Aquas dicit eorum
multitudinem qui per eas salutem consequuntur.
Aque sunt sancli, quouiam flumina de ventre eorum
fluent, * spiritualis videlicet doctrina', qua irrigant
auditorcs. Super hujusmodi aquas Dominus est.
Sed quod bistoriam spectat, Elias cum pluviz defe-

clus esset, audivit vocem aquarum multarum (alius p

codex). Vocem Domiai ait in Jordane a Deo ct Patre
cmissam ac dicentem *7: Hic est filius meus dile-
ctus, gnam etiam tonitruo comparat.

8. Vox Domini confringentis cedros. Cedros hic
dicit adversarias potestates. Et confringet Dominus
cedros Libani. Cedros Libani ait sublimes Judaici
populi homines : quia plerumque in Jivina Scriptura
Libanus Jerosolyma dicitur.

6.Et comminuet eas tanquam vitulum Libasium. Vi-
tulus, id est altare. Et dilectus quemadmodum fi-
tius unicorninm. Dilectus apostolorum chorus filius

*s Matth. v1, 9. '* Mauth v, 16. % Prov. 1, 0.
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phete et patriarcha®, quorum filii sunt sancti apo-
stoli, eo quod cornu ct fortitudinem in solo Deo bz-
buerint.

7. Yoz Domini intercidentis flammam ignis. Pro-
missionem illam significat qua sanctis sc obligavit
dicens **. Et si per medium ignis transieris, ignis non
te comburet.

8. Vox Domini concutientis desertum. Concutiens
hic dictum est, eo quod ex sonitu audiretur, ul est
illud : IngredienteJ esu commota est universa civitas *°.
Desertum autem dicit Ecclesiam gentium, que olim
deserta et destituta essct Dei cognitione. Et commo-
vebit Dominus desertum Cades. Cades sancta inter-
pretatur. Et vero Ecclesia Chrisli sancta censetur.

9.Vox Domim praparantis cervos, et revelavit con-
densa. Cervi sunt sancti. Preparantis autem est ccu
adornantis : ipse namque sanctos apostolos adorna-
tos et instructos misit, juxta illud : Exntes docete
omnes gentes *°. Condensa autem Ecclesiam dicit,
quod essct olim infructuosarum arborum mater.

[Etin templo ejus quivis gloriam dicit. Dominus
cum sanctos apostolos priparasset, emisit eos. ut
dzemones exterrerent atque fugarent, et gentes in
Dei cognitionem agerent.]

40. Dominus diluvium inhabitare facit. Diluvium
ait essc gentium multitudinem, juxta illud quod
dictum est : Omnis terra impleta est cognitione Do-
mini %, ceu aqua multa Guz mare operiat. £i zede-
bit Dominus rex in aternum, huic simile, qguoniam
ipsi curvabitur omne gens *.

11. Dominus virtutem populo suo dabit : Simile
buic : Omnia possum in eo qui me confortas Chri-
sto %, Dominus benedice: populo suo in pace, simile
buic : Pacem meam do vobis, pacem meam relinquo

vobis **

Adjicit in fine Daniel Barbarus : Desolatam ab Assyriis terram iterum reformabit ct habitare faciet.

YAAMOS @bijc tob érxawricpuot tov olxov elg

td tédeg o Aavid. K6,
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® I, s, 20
lipp 1¥, 13, ** Joan. xwv, 27,

 Matth. xvr, 10, * Matth, xxvu, 19

4. PSALMUS canlici in dedicatione domus
Davidi. XXIX.
Dedicatio domus est, aut Ecclesiz, aut cum exle-
riore nostro homine corrupto interior reuo-

vatur.
Argumentnm,

D Hunc canit psalmum postquam a peccato liberatus

el quasi renovata anima ejus per peenilentiam,
que olim domus erat Spiritus sancti. Psallit au-
tem pro concessa venia gratias agens, et rogans
tutam se in futuro servari, aliosque docet ut, si
quid forte hujusmodi contingat, preces ad Deum
emittant

9. Exaltabo te, Domine, quoniam sxscepisti me....
3. Salvasii me a descendentibus in lacum. Lacum

vocat infernum.

o pyal, cur, 24 ¢ fsa.suv, 26 @ Phi-
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4. Et confitemini memorie sanctitatis ejus. Opor- A Kal éEopodoysiofs tff puriun eic druwoirnge

tet, inquit, hymnos multiplicare, memores benigni-
tatis ejus,

8. Quoniam ira in indignatione ejus. Non ejus
cousilio et voluntate; sed quod singuli per peccata
sna eam sibi pertrahant. Nam ejus voluntas vita est.
Ad vesperum demorabitur flequs. His verbis signifi-
catur paenitentie prastantia. Nullus epim tam in-
gens peccatorum numerus, quem non celeriter pee-
niteulia in exsultationem vertat.

7. Ego antem dizi in abunduntia mea : Non mo-
vebor in elernum. Causam lapsus enarrat. Quoniam,
inquil, prosperis rebus, altos spiritus assumpsi, pro-
pterea conturbatus sum. Hoc vero non te compel-
leute, sed tantum faciem tuam avertente, mihi ac-

atrov Mpostnst, prolv, dmiteivety tobg Duvoug, ps-
pynpévous ¢ Tob Beol @ulavlpuwriag.
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ne consistere quidem possumus, fac, obsecro, ut
dum tuam impleo voluntatem,decore animam meam
illustres (10). Id sibi Adam in paradiso degens even-
turum speravit, antequum in fraudem deduceretur :
id Egechias pustquam Assyrium devicerat. Ei hec
aperte docet liber Paralipomenon, cum ait exalta-
tum fuisse cor Ezechiz regis *.

9.Ad e, Domine, clamabo.... 10. Que utilitas in
sanguine meo dum descendo in corruptionem. Precor,
inquit, reduci me de lacv, quia non confitebitur tibi
pulvis. Quod si descendero in corruptionem, neque
mihi neque aliis ulla erit utilitas. Ego autem ea
vila privatus sum que abs te obtinetur : alii vero
nullam per me salutem nacti sunt. Sin vero audie-
ris vocem meam et converteris luctum in gaudium,
et me lelitia cinxeris, non parva mihi eveniet uti-
litas : etenim postquam piistinam gloriam meam
recuperavero, cum ea te alloquar, non cum prava
conscientia. Hoc enim significat illud, Non com-
oungar.

42, Conscidisti saccum meum, et circumdedisti me
{etitia. Saccum dicit luctum , quando mos est lu-
gentibus uti sacco. Nam saccus malitiam et igno-
rantiam significat : quoniam ex hzdorum pilis con-
fecti sunt sacci, qui hedi ad sinistram consistunt ;
ex pilis item hirci illius emissarii.

In finem, PSALMUS Davidi pro exstasi. XXX.

Argumentxm. N
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El¢ vd téloc FAAMOZ tp Auvtd éxotdoswe. A'.
Yxdbeoic.

Presentem canit psalinum quasi peccati causa in D "A8te by mpoxsipevoy dadpdy i Ere v ) pstaveis

peenitentia adhiuc versaretur et rogaret ab eo li-
berari. Quinimo ut jam exauditus gratias agit ac
qua ipsi peenilentiz tempore contigere narrat :
illud autem, pro exstasi, nihil nisi peccatum si-
gnificat, quo quasi a sana mente anima excessit :
ut non ultra se assumptum iri speraret, et palam
diceret : Ego autem dizi in excessu meo, projectus
sxm a facie oculorum tuorum,

2, 3. In te, Domine, speravi... Inclina ad me au-
vem txam. Quando non potest clamor noster in al-

* 11 Paralip. xxxi1, 25
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(10) Hxee apud Danielem Barbarum Theodoreli esse fernntur,
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temperando mibi.

5. Educes me de lagueo hoc quem absconderunt
mihi. Insidiis enim ejus anima paratis comprehen-
derunt eum ; in quo? in peccato.

6. Redemisti me, Domine, Deus veritatis. Quasi
jam postulatum impetrarit, hoc ait.

7. Odisti observantes vanilates supervacxe... Va-
pilates appellat hujus vite distractiones, quibus va-
cantes in vanum laboramus. Subsequitur, super-
vacue, de eo scilicet qui observat vanitates.

8. Exsultabo et lmtabor. Dolorem et reliquos
animi motus conculcans.

9. Nec conclusisti me in manibus inimici, quash
dicat, non tradidisti. Statuisti in loco spatioso pe-
des meos : postquam liberasti me ab angore animi,
statuisti in tranquillum et prcificum statum.

Conturbatus est in ira oculus meus, anima mea et
venter mexs. Sicut mentem ceu anims oculum, ita
et oemoriam ventrem animz habet : in qua ceu in
ventre rationabiles cibos deponimus. Alius codex.
Anima mea et venter meus. Averti oculum meum a
Judaico populo in furore et in ira magna.

10. Quoniam defecit in dolore vita mea. intentum
valde animum indicat. Et annos meos in gemitibus
iransegi gemens oh malorum vehementiam. Infir-

Hobbrnoer &r xrwyelg # loyve pov. Drwysd- C mata est in paupertate virtus mea. Com tuum auxi-

cag, pnot, Tis wapd ool Ponbsiag &id thy dpaptiay,
to0évnez. Kal t4 dota pov érapdyfnoar. ‘0atd
¢ th¢ Juxiis Suvdpes gnaiv.

["0te #Eéduxer br d80ry % {wif pov. 'H Blua,
gnal, twv avayxaiwv xatétnié pov w0 cdpa, ¥t b
Zipel xatl & Bapoakst fvayxav tp Aavld mupobs xal
2p10&s, xat dlsupa, xal xvapov, xal dxov, xal pékt,
xat Grepd Tiva® xal tdmmrag, xal orpdpatac xal
wposfiveyxay 1) lap taita, xal T Tpopds” It
Oayov tdv dadv meevdv, xal Exdeddabar Swpfcavia
v o tpfipe.)

Hapa mdrrac tobg éxfpodc pov dreribny Srsi-
8o¢. {Nexpds ptv dnd xapdlag dstlv & totepnpévog
Gpetiov.] Kab of iyOpol pou, pnolv, hveldifév us,

%2l ol yveatol pou dgobouved pe, xal ol Bewpolvieg D

drigevyov 8t& thy Umepbory ¢ dmepedsixvipny
petavolags cdxxy 8 xat omodp xatatpuydpevog, xat
fndpag xat vuxtdg xhalwv. Ad xal gevydvrwy ad-
Ty, v M0n Yeyévrpar, Gonsp dpéhes xal vexpds
tébxouv oxsvst towxivar dmolwlést. TO &, maps
adrrac, oby Untp mévtas simeiv Bovdetar, 4AA’ awil
=00, RaP& Thvracge TovséoTiy Tapk TBv tylpdv dver-
Sicbnv. Oltw yadp Myst xa\ "Axblag: Hapd xdrrwr
vy dx0par pov éreviifnr Sraiboc.

0t fixovoa Yoror xoldor aapoixovrrwr xu-
xld0sy. Wéyov thy tmbouddv gmowv. Adyee 8, &g
ol iyBpo\ éxvxdauy tmboudstovrzg. Toi Labeiy i)y
yuxlr pov d6cvdsvcarre. Epo 88 éal col, Ki-

* 1l Reg. xvt, 1-4.

liuin emendicarem propter peccata mea, infirmatug
sum. Et ossa mea conturbata sunt. Ossa anime fa-
cultates appellat.

[Q@uoniam defecit in dolore vita mea. Rerum, in-
quit %, necessariarum inopia, corpus meum tabe con-
fecit, quia Siba et Bercellai Davidi attulerunt fru-
mentum et hordeum, farinam, fabas, lentem, mel
et alia quzdam, necnon tapetas el velamina : atque
istheec populo cum aliis cibis obtulerunt, quia di-
cebant populum fame laborare, ac siti confectum
solutum fuisse in deserto.]

2. Super omnes inimicos meos factus sum op-
probrium, etc. [Mortuus a corde est, qui virtutibus
est vacuus.] Inimici mei, inquit, me conviciis one-
rabant : et noti mei fugerunt me. Et qui me vide-
bant aufugerunt ob magnitudinem peenitentiz meax;
sacco enim et cinere maccratus, flebam die nocte-
que. Quare fugientibus illis, in oblivionem veni, ct
ceu mortuus esse videbar, ut vasi perdito simihs
essem. lllud autem super omnes, non sibi vult pra
omnibus, sed apud omnes, id est, ab inimicis op-
probrio oneratus sum. Sic enim habet Aquila : 4b
omnibus inimicis meis facins sum opprobrium.

14. Quoniam audivi vituperationem multorum
commorantixm in circuitx. Viluperationem insidias
vocal. Ait autem quod circumdantes inimici insi-
diarentur. Accipere animam meam consiliati sunt.
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Ego axtem in te speravi, Domine. Per animam cor A pee, fdaicu. Ak Tig uyfis iy xapliav dapbivor-

capiuut, per iram et cupiditates mentem occidunt.

16. In manibus tuis sortes mee. Etiamsi insidiis
inimici animam mcam comprehendere satagant ; at
sortes me2 tute sunt in manibus tuis, quas dabis
in tempore wihi, quoniam in te spem colloco meam.
Quamobrem rogo in praesenti liberari ab inimicis
meis. Aliug codex. 1lli, inquit, coacti, necem mihi
moliuntur : ego autem -te Deum novi mihi atque
patronum. Eripe me de manu inimicorum meorum,
et a persequentibus me. Fuge malignitatem, inquit
Apostolus ¥, etiamsi persequitur malignitas, perse-
quitar tomen fornicatio, avarilia, furor, ira: reli-
qua defecerunt.

17. Illustra faciem tuam super servum tuum :
salvum me fac in misericordia tua. Nam te animam
meam illustrante, tristia quaeque statim evanescent,
Hac una mihi, inquit, salutis ratio est, si faciem
tuam illustraveris,

8. Domine, non confundar quoniam invocavi te.
Dinc ediscimus multum peccatum inter et impieta-
tem discriminis esse. Quapropter rogat magnus
ille David a peccati se turpitudine liberari, eos au-
tem qui in impietate vitam agunt, cumn infamia
morte affici.

19. Muta fiant labia dolosa. Rogo, inquit, ob-
multescere inimicos : quod eveniet si ostenderis fa-
ciem tuam.

C
20. Quam magna multitudo dulcedinis tue, Do-

mine! Utpote jam per spiritum illustratus, de futu-
ris gratias agit. Mos autem Davidi, vocem, quam,
per admirationem usurpare, quasi, valde. Magna
dulcedo tua est, quam recondis et servas nobis.
lllud enim, abscondisti, est quasi, custodisti. Ut
ctiam illud, abscondit me in tabernaculo swo. Utitur
autem voce, abscondisti pro custodisti, qula quod
absconditur custoditur. Perfecisti eis qui sperant in
te. Quasi dicat, perfecisti in tempore congruenti.

24. Abscondes eos in abscondito fuciei tue. Facies
tua, inquit, tegumentum sperantibus in te factum
est. A conturbatione hominum proteges eos, in taber-

oty Sia yap Oupod xat Embuplas <dv voiv Oava-
ToUsty.

‘Er raic yepoly aov ol xAnpol pov. El xat dm-
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évrog puabijvar ix tdv txOpiv pou. 'Exelvor piv
oJv dBporaBévreg sdv tpdv xattioust Bavatoy: tyd &
ok Ocdy olda xal mpltavtv. Pucal us éx ysipdc
8y0pay pov xal éx tan xarabiwxdrewy pe. ®eiye
<hv mowyplav, ¢roty & 'Améatolog- el xal Subxet 4
movnpla, Suixst Srlovéte xat ¥ pouyeta, xal ) wheo-
ve§la, xal 6 Buud;, xal & dpyh T4 & loumk dmoré

B Jevnro.

‘Exigavor td mpdowndy cov &zl tdy Sovlvr
oov: c@ody us by v ddber gov. Tig Yip ofic pot
Yevopévns tmgavelag, T4 oxvlpwnd wapavtixa hu-
Ofigetac. Oltés pot, pnot, pévog Tpdmog tiig qwrr-
plag, el ©d adv Emopdvys Tpbowmnov.

Kvpie, ph xaraicyvrelny, St éxexalscduny
oe. "Eviet0ev pavBavopey i mokihy Siagopdv dpao-
tla mpds &odbeiav Exer. Aw xat & péyas rapaxadel
Aavt8 altdv pbv tiig &id Thy apaptlav yeyevnpdvng
aloyvrg drallayiivat, Tobg 8t v dussebela culdv-
Tag pet’ aloyvng 1@ Oavdty mapaneppdijvas

"Adada rerndirw té yeldn ta déa. Ebyopar,
onoty, &roxwpwdijvat tobg ExBpotc: touto 8¢ Eatar,
st tmpdvng td mpdowndv oo,

O¢ w0dd vd adnboc tic ypnorémmréc cov,
Kvpie! ' §8n &ia 7ol Hvebpates putaywynlelg,
mept v toopdvwv sbyapiatiav dvagéper "EBog 8k
T Aaud ml éxmhfifews modddxig Aapbivsty Ty,
a¢, puvhy, &vil tob, ogddpa. Mol cou totiv i)
xpnovbeng, fiv tapelag xal guldtreg Huiv: T yap,
Expvypac, dvit wod, épvdalac, i xal 16+ "Expuyé
ue &r oxnry avrov. Kéypntaw & <, Expuyrac,
&vtl 1o, dgvdalac, tredl Tb xexpuppdvov Quadt-
wstat. ‘Efeiprdow voi¢ dAxilovow éxl oé. Avi)
©ol, &§stpydow &v xatpp T mpootxovee.

Karvaxpvyeic abrole év daoxpige tov xpoo-
@xov cov. Tb mpbswndy o, gnot, oxémy tols trnl-
{ovaty imt 6t yévnrar. Axd tagayijc dvlpdxer

naculo tuo u contradictione linguarum. Ut tegumen- D cxgxdosic adrove &y ocxnry dad drrloryiac

tumn, inquit, conteges eos, ita ut neque ab iis qui
verbo ipsis nocere tentant, neque ab iis cui operi-
bus oppugnant, superentur.

22. Benedictus Dominus, quoniam mirificavit mi-
sericordiam suam mihi in civitate munita. Per me,
inquit, Deus glorificatus est, quoniam circum-
sistente me innumera hostium multitudine, et aui-
mam meam ceu magnam urbem obsidere conante,
qui mei custos est vallo me muniens, misericor-
diam suam mirabilem ostendit.

23. Ego aulem dizi in exceisu mentis mee : Pro-
jectus sym. Cum memetipsum humiliarem, inquit,

 Coloss. 111, 8.

rAwccar. Kabdérep, pnotv, oxéry oxendoetg adtolg,
Gote piite UTd Ty Myots abois Emiyetpolviwy xa-
cabMdmrewy, phte Und Tdv Epyaig morspolviwy &Xl-
oxwvTat.
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wepibadis, b EAeog altol Bavpactdv Edeifev.
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164

EXPOSITIO IN PSALMUM XXXI.

Yevopdvy por Exotdast, dte xal dtapdyly dv Oup 6 A in superveniente mihi mentis excessu, quando con-

¢gBaipde pov, imétpibov tpavtdy dg dmepiippdvos
0:3 thy duhv dpaplav. "ANN iyd plv toita, ¢n-
olv, Bxzyov, ab 8 6 euU&vBpumog olx dwippubag Tdv
odv oixdtmv.
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wakiyyevealag. Zvrécsue 8t tryéypantar 6 ¢ad-
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txmoig xal fuibvors dreixdobnsay.
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dssxalopOnoar al duaprias. "Aglevear piv al dvo-
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xolpa 2ee.] Tob adtob: td, &re, 7, éxalawdon,
owvartéoy, Iv' i+ "Or: éxalawbin ta dord pov,
4xd tov xpdlawr pe 3anr tiy Wyépar. Eslynca
paxéte guviy &pelvar Suvdpevos. Ti 3% Expaev, 4
v quyyvauny T dpaptlac altidy;

Ot viydpac xal rvxrdc &6apvvon éx' éud 4
78lp cov. Ayabds, enoly, v inalbevsag opodpidg
8:4 q¢ wadelag tmotpéouy eig sutnplav. 'Eorpd-
v sle valaizwplar bv t) duzariral poi dxar-
bar. "Axaviav thy dpaptiav gnoly. 'O 8 voig olitog:
Ereldh bvamdyn, onot, o oy pov 4 &papria,
trdamdpn sa.

Tiy dvoplar pov éyrapica. Tov tpémov g
tfopodoyficews onpaivet. Elxa éfaropsvocw xar’

turbatus est in ira oculus meus, me macerabam
quasi peccali mei causa projectus. Sed ego quidem
hzc dicebam : tu vero benignus cum sis, non ab-
jecisti famulum tuum.

24. Diligite Dominum, omnes sancti ejus. Sermo-
nem convertit ad aliorumn exhortationem, a quibus
beneficiis est affectus, alios ad contitendum evo-
cans. Et retribuit abundanter [acientibus superbiam.
Diu quidem tolerat Dominus superbos, at abundan-
ter facientibus superbiam promerita retribuit.

PSALMUS ipsi David, intellectus. XXX 1.
Argumentum,

Zrumnas et calamitates multas queis in agenda
peenitentia perfunctus est proponens David, bea-
tos illos predicat qui per lavacrum regeneratio-
nis veniam sunt consecuti. Intellectus autem
psalmus inscribitur, quia illo egent maxime ho-
mines : nam dum affectibus plus ®quo indulgent,
equis et mulis similes facti sunt.

1. Beati quorum remiss@ sunt iniquitates , el
guornm lecta sunt peccata. Dimittuntur iniquitates
per baptisma, teguntur per amaram peenitentiam.

2. Beatus vir cui mon imputavit Dominus pecca-
tum, nec est in ore ejus dolus. llle namque vere
beatus qui toto corde accedit ad sanctum baptisma,
{Nam qui cum dolo baptizatur, veniam minime
consecutus, judicio quoque damnabitur.] Quod se-
quitur, guoniam, cum hac voce, inveleraverunt, est
connecteidum, ut sententia sit, quoniam invelera-
verunt o-sa mea. Dum clamarem tota die Tacui cum
pon possem amplius vocem emittere. Quid autem
clamavit, nisi veniam peccati rogans?

4. Qwoniam die ac nocle gravala est super me
manus tua. Bonus, inquit, cum sis, dire et graviter
me castigasti, ut ad salulem adduceres. Conversus
sum ip erumna dum configitur spina. Spinam vocat
peccatum. Hzc est autem sententia : Postquam
conflxum est animse mez peccatum, in srumnis
versatus sum.

8. Delictum meum cognitum idi feci. Modum
confessionis significat. Dizi : Confitebor adversum

pov shy droplar. Aixaiog &avrot xatijropoc &v 1y me injusitiam. Justus in principio sermonis accusa-

zpwrodorlg. Kat Mye ob, pnol, ti¢ dpaprlag cov
Tpurtos.

‘Yadp vavene spocsvlerar xpdc oé xac Sotog.
‘Trip <fig tpot,. gmat, cuyywpnfelong &papriag
txactog Ty bcfwv cot ¢05ztar. Avo 8 &tk ToUtwy
onualver # dte Ondderypa ndor petawiag Evopar, |
mpepriixtepov, Sid td i adtol ol mpostimov
42088 mévia ©x EOvn xatd xaipobs dSopoloyeiolan
ixtp tic apagtias avod. TNy ér xaraxlvoup
Wdrur xoldav xpic avrdy obx &ypiovoer. Tov
prtavoolvra, @rol, ~wAflos wipasudy odx dm-
xicee,

® Frov. xvi, 17,

tor est sui **, lu prior, inquit , enarrato peccata tua.

6. Pro hac orabit ad (e omnis sanctus. Pro venia
peccati, inquit, mihi concessa, omnis sanctus ad te
orabit. Duo sutem hisce verbls significat : vel
omnibus peenitentiz exemplar ero ; vel quod ad pro-
phetiz rationem magis accedit, quia futurum esset
ut ex persona ipsius David omnes gentes suis tem-
poribus confiterentur pro peccalo ejus. ( Scilicet
hunc recitando psalmum.) Verumiamen in diluvio
aquarum mullarum ad exm mon approximabunt,
Peenitentiam agentem, inquit, multitudo teutas -
nom non obruet.
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7. Tk es refugium meum, etc. Cum illa de peccato A IV pov xaragvrrf. 'Exslva mept <7¢ &uaptias

dixisset, rogat a malis per eam invectis eripi. Et
vero gratiosa dalur responsio : ait enim illi be-
nignus Dominus : Intellectum tibi dabo, et instruam
te in via hac. Pctenti liberationem ab inimicis re-
spondet Deus, promiltens se illi in via recta ducem
futurum.

9. Nolite fieri sicut equus et mulus, quibus non est
intellectns. Hortatur peccantes, ne se efferatis et
belluinis moribus dedant. In camo et [reno maxil-
las eorum consiringes. Ceu ad Dominum sermo
dirigitur. llujusmodi aulem sententia est : Eos
qui peenilere noluerint, ceu quodam freno ad te
converte.

PSALNUS David, qui caret titulo apud Hebreos. B

XXXII.
Argumentum,

In prasentl docet eos qui jam in Christum credi-
derunt laudare Dominum suum, commonsirans
pralerea potestalis su@ excellenliam ; quoniam
ipse redemptor est universorum , ipse Dominus,
ipse improbos nihili facit, eorumyue disturbat
consilia; sperantes autem in se salvos facit,

4. Ezsltate, justi, in Domino... in psalterio de-
cem chordarkm psallite illi. Psalterium decem chor-
darum corpus vocat : quippe quod quinque sit
sensibus praeditum, et quod quinque operationes
anima habeat, per singulos namque sensus singule
operationes excitantur.

3. Cantate ei canticum novum. Aperte dicit legem
Mosis finem accepisse. '

4. Quia rectum est verbum Domini. Evangelicum
videlicet. Et omnia opera ejus in fide. Credendum,
Inquit, iis que ille, utDeum decebat, operatus est.

8. Diligit misericordiam et judicium Dominus.
ll®c, inquit, postulat ab iis qui credunt in ipsum.
Misericordia Domini plena est terra. Ostendere in-
cipit ipsum rerum omnium creatarum opificem esse,
et quidem primum terr@ quam misericordia re-
plesse ait : neque enim alias consisteret, nisi ea
repleta esset. Et sane neque cceli unquam consti-
tissent , nisi verbo ejus firmati fuissent, itidemque
virlutes eorum, nempe divina et rationabiles.

[Diligit itaque misericordiam erga peenitentes ;
diligit judicium eorum qui peccare non desistunt.
Tale quidpiam Isaias Deo loquitur, Quia misericor-
dia (xa in mensuram * : siquidem ipse cum judicio
misericordiam prestat, in pondere el numero re-
tribuens pro cujusque merito.]

6. Verbo Domini ceeli firmati sunt, Et hic quoque
sancta Trinitas declaratur. E¢ spiritu oris ejus omnis
virius eorum. Us Dei Spiritum sanctum dicit : si-
quidem prophetz cum eo afflante loquerentur, di-
cebant '°, guoniam os Domini hec locutum est.

1. Congregans sicut in utre aquas maris. Congre-
® lsa, xxvue, 47, % Isa. 1, 20,
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xaloupevog, grat, T DSwp tHe Baddaarg, xabdwep A gans, inquit, quasi in utre quodam aquam maris,

tv dsx T, Talc vepdhatg Emouvéye:t i xal di-
layed gnsv 'O xpoxadovueroc té Hwp Tic fa-
ddoone, xal éxyéuy alrd éxl xpbowzor xdome
tijc The® xat wdhv Avdrwr regélagc 8€ éoydrov
tic The. Tulele ér bnoavpoic d6booovc. Kat tas
a6vooorg , gnot, xabdmep tv Onoavpols oppayilst,
Tve: py &vabhifousat Emuxdiowa thy §npdv

Pobnbrjtw tdr Kipor xdca fy rij. Myxéz, gnatl,
<ols 8arpoviorg mposayétw # YT td 6ébas. ‘Ax" ad-
rov 8¢ cualsvthjrwoar xdrrec ol xarcixovrtec
ipr olxovudrny. "Axciovtes, @nolv, adtou ol thy
olxoupémyv olxolvtes EvBpw=ot, tiis wpotépas atd-
oeeg fig elyov eibwlolatpodveeg, Snhovént aaksudi-
swoay tp By Snpiovpyd dmaxolovees.

in nubibus continet illam : quemadmodum et alio
loco ait? : Qui convocat aquam maris, el effurdit
eam swper faciem universe terree. Et rursum : Edu-
cens nubes ab extremo terr@, Ponens in thesauris
abyssos. Et abyssos, inquit,ceu in Lhesauris ohsignat,
ne scaturientes terram inundent.

8. Timeat Dominum omnis terra, Ne ultra, inquit,
dzmonibus terra cultum offerat. Ab ev autem com-
moveaniur omnes inhabitantes orbem. Qui orbem in-
colunt homines qui prius idolis dediti erant, au-
dito ejus nomine commoveaniur suoque pareant
conditori.
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Aorwpol ti¢ xapdlug abrov sl revsar xul
revedr. T& 8éypata, gnsly, & Pebovdsutar xal i
<dv napbvia alva xab elg tbv péllovea. Aoytopwl
O¢ou al xatdddndot Siaxoopufioas: xapdla 8¢ © drd-
xpupov <iig obalag.

Maxdpior td ¥vo¢ od éotl Kdpiog & Bedc av-
rov. Toug elc.Xpiatdv miotevovtag tv toutog pa-
xaplovs droxalel.

['E€ otparov éxéCleyrer 6 Kipioc. Erxev, éx-
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v &vBphrwy Tolpdusva.

['E€ é&rolpov xurouxntnplov abrov. "Hrot fzoi-
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&noxexifipwrat & obpavés. ]

0 xidoac xaraudrac vac xapdiac avrar. Mé-
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A xat & Zwrhp tolg Toudalowg Bsys® T! Sialoyi-
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vovg adrdy. 'Opbaipot Kuplov 4 mavion=ixh attod
Sovaprg | molddxig 6 Yidg xal b Dvebpa, b5 tv
pléoy 8do phrwy & Hathp Tav ghruwy.

Kal 8iadgcéyjras avrobc év Ayup. 'Ev xatpp, onat,
Susypol, ph ouviatasévwy T@v vonTdy Tpogldy, ad-
2d¢ & Kopiog 8ex Mveipatog &ylov Bpdder abrols.

H 8¢ Yuxh tpuar dxoubres v Kuple. 'Q; Rin
Bederypdvor Thy el adtdy mimolBnaty wpobaddovrat.
TAAMOZ t Aavl® dadre llolwce to xpdo-

wxor abrov érarcior 'ACiuélsy, xal dzélvoer

avtdr, xal danldber. Al".
‘Y=deoc.
®:5rwyv 6 Aavld by Sxobd, bz mpd; "ACiudiay, xal

" \mos v, 8. Il Cor. v, 17. 7 Mauth. 15, 4.

ot creata sunt. Factio rationabilium substantiam
denotat : creatio autem, a pejore in melius mula-
tionem : Si gue enim in Christo nova creatura™.

40. Dominus dissipal consilia gentium. Spiritua-
liom videlicet, Reprobat autem cogitationes populo-
rum, et reprobat consilia principum. Omnium
quippe Judeorum insidias irritas fecit, post tri-
duum resurgens. Id enim sibi vult etiam illud , in
@ternum manet corsilixm Domini.

41. Cogitationes cordis ejus in generationem et
generationem, Degmata , inquit, quae decreta sunt,
sive in presenti sive in futuro szculo. Cogitationes
Dei, id est cungruentes dispositiones : cor, occul-
tum substantie.

12. Beata gens cujus est Dominus Deus ejus.
B.atos bis verbis vocat eos qui in Christum credi-
derunt.

| 13. De ceelo respexit Dominus. Ait, respezit, ne
quis autumet ipsum ignorare hominum facinora.

T14. De preeparato habitaculo suo. 1d est, accurate
instructo et ornato. Nam ccelum quasi ad Dei do-
miciliuin destinatum est.)

5. Qui finzit sigillatim corda eorum. Solus, in-
quit, Deus novit hominum corda. Quamebrem Sal-
vator Jud:eis dicebat : Quid cogitatis mala in cordi-
bus vestris™*?

18. Ecce oculi Domini super metuentes eum. Oculi
Domini sunt omnium speculatrix ejus potestas :
aut plerumque Filius et Spiritus sanctus, ita at in
medio duorum luminum 3it Pater luminum.

19. E1 alat eos in fame. Tempore, inquit, per-
secutionis , si non adsint spirituales cibi, ipse Do-
minus per Spiritum sanctum cnutriet illos.

20.Arimanostra sustinet Dominum. Quam jam exhi-
buerunt fiduciam erga Dominum, nunc pra se ferunt,
1. PSALMUS David quando immutavit vnltym

suum eoram Abimelech, et dimisiteum et abiit

XXXIII.

Argumentum,
Cum fugeret David Saulem, vesit ad Abimelcch,
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et rogatus ab eo qua causa recessus, fugam qui- A <i¢ &7ifews thy altlav tpwsdpevos map® abrob,

dem negavit ; sed missum se ait ab Saule postu-
latum Goliathi ensem. Quoniam igitur aliud di-
cebat aliud scutiebat, descriptum est immulasse
vultum suum. Canit autem psalmum novo po-
pulo, doctrinam introducens spiritualis et evan-
gelici cultus.

Q. Benedicam Dominum in omni tempore... In
Domino laudabitur anima mea. Etiamsi laude di-
gnus sin, quia nonnihil boni in operilus meis re-
peritur, id non mihi sed Deo ascribendum : ipse
me et illustren effecit et preclarum efliciet. Au-
diant mansueti et letentur. Salutem mihi a Domino
concessam quilibet justus si audiat letatus fuerit.

thy @uyTv v fpvioazo: anzstddlat 8 eine mapi

t0d Zaobd, G xal iy gougatav aizijoac wov ot

Ad0. 'Eme! tolvuy &ada piv einev, &0a 3t topé-

vee, davayéypantat w fllowwxéras td xpdcwzer

avrov. "Ada 8% tdv dadplv T viy da), Elaoxa-

May elsnmoduevog 17 mveupatixiic xat edayye-

hxijs hatpeiag.

Evdepijow rdr Kopiov &y marzl xawpp... Er
tp Kvply ézawebicerar 1 Yuyy pov. Ei xat
&0 imalvoy Tuyrdvw elpzBévrog Tivde xalol tv
<al; tpals mpdfeay, toUto obx Epol, &M =i Oed
Gvaletdov: aitdg ud xal memolnxe meptgavi, xat
motfioet mzplblemov. ‘Axovcdrwoar mpasic, xal
evgparfiitwcar. Thy dpot yeyevnpévry napk tod

Quod autem ille salvos faciat sperantes in se, non B Kuplov swmplav ndc Slxato; dxrxoix ebppavlein.

id admittit ut solus hymnum edat: sed eos qui
consortes sunt clementiz Domini, consortes efficit
cantici,

3. Magnificate Dominum meum et exaliemus no-
men ejus in idipsum. Quasi non sufficiat ipse solus
wagnificentiam Dei enuntiare, postulat ea in re
aliorum operam et auxilium.

8. Accedile ad eum et illuminamini. Ex concessis
donis accepta fiducia, alios ctiam ad id invitat.

6. Iste pauper clamavii, et Dominus exandivit
eum. Ediscite, inquil, ex iis quz mihi acciderunt,
fiduciam habere in Dominumn universorum. Me
namque vilem et abjectum ¢t pastorem ovium, sua
dignatus est providentia. ataue hostibus prestan-
tiorem exhibuit.

7. Castrametabitur angelus Domini in circuitu li-
mentinm eum, et eripiet eos. lloc consonat cum Apo-
stoli verbis "*: Nonne omnes sunt administratorii
spiritus in ministerium missi, propter cos qui hare-
ditatem capluri sunt salutis. Ita et beatus Jacob hzec
precatur "3 : Angelus qui eripuit me ex omnibus ca-
lamitatibus meis. Eodem modo patriarcha Abra-
ham, admirabili domestico suo ait "*: Dominus
Deus mitiet angelum suum ante faciem (xam, et ac-
cipies uxorem filio meo Isaac exinde. Sic et bealus
Zacharias ait "7 : Angelus qui loquebatur mihi.

8. Guslate et videte gquoniam suavis est Dominus.
Ex vero, inquit, pane gustate, qui descendit ex
ceelo. Beatus vir gui speral in eo; futuram enim
vilam consequetur.

10. Diviles eguernnt et esurierunt. Videlicet popu-
lus Judaicus. Inquirentes autem Dominum mon mi-
nuentur in omni bono. Alium dicit gentivm populum.

1. Venite, filii, audite me, timorem Doisini do-
cebo vos... et lalia tua ne loguantur dolum. Doctri-
nam gentibus graedicandam proponit, cujus primo
esscait timoren Dei: serundo non obtrectare fratri ;

" Hebrot, 14 ™ Gen. xLvin, 8.

*Gen xxiv, §0,
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tertio, ab omni doloso dicto labia coercere ; quar-
to, abstinere ab omni malo, el curam in omnibas
agendi boui babere. Ad hac omnia, pacem persequi
el adipisci. Pax autein Christus est. Harumce re-
rum sollicitudincm, ait vitam essc et dies bonos.

44. Declina a maio et fac bonum : inquire pacety,
el persequere eam. lllud, declina & malo, docet ti-
mor : hoc vero, et fac bonum, amor. Quare amans
timente preestantior,

5. Oculi Domini super justos, et awres ejus it
preces eorum. Magnam studio virtutis tribuit merce
dem, quod scilicet inspectorem et tutorem habeant
Deum.

21. Custodit Dominus omnia ossa eorum. Ossa

B virtutes animi dicit. Ipsa vero sunt justitia, perse-

verantia, pielas, et, ut dicam, virtus omnis.

22. Mors peccatorum pessima. Anime mortem
intelligit, quam excipient ignis ®ternus, tenebre
exteriores, vermis nunquam moriturus, fletus et
stridor dentium. Gehenna quippe et tenebr eos exei-
piunt.

PSALMUS David. XXXIV.
Argumentum.

Proposita verba dicuntur ex persona ejus qui Deo
confidens ab occullis potestatibus oppugnatar,
aut fortasse cx persona chori apostolorum. In
ducitur item persona Christi ea enarrantis qua
sibi tempore Passionis a Judais illata sunt mala,
ad patientiee el perseverantiz hortamentum iis
qui propter Deum impugnantur.

1. Judica, Domine, nocentes me, expugna impu-
gnanies me. Personz apostolorum convenit sup-
plicatio.

Daniel Barbarus. Oppugnantes Judzos intelligit,
qui, cum in se pacem non habcant, bellum habent
et oppugnant Christum, qui est pax nostra. Et ex-

pagnans Dews benefacit, hos quidem justos, illos vero amicos faciens, et impediens acliones quax in

deterius prolabuntur.

‘Exwlabov 3xdov xal Bvpsov, xal drdoTnb: sic
thy Boijdsudr pcv. "Ondov xa\ Bupsdy xal gopralav
Tipwpntixds Suvdpes alvittetar, Tig txmspxopdvas
xapd Kuploy xpds imxouplav 1w Suxalwv.

2. Apprehende arma ot scutum, et exsurge in ad-
jutorium mihi, ctc. Arma, scutum, framea, ultrices
adumbrant potesiates, a Domino ad opem justis
ferendam immissas.

Elzor vy vYvxi pov Zwrnpla cov slpt é16. D 3. Dic anime mee : Salus tua ego sum. I te ro-

Touté o8, gmaly, alzd sizslv tff $uyf] pou, dg ye-
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Patror. Gr. XXYIL

g0, inquit, ut anim:e mes dicas te illi sdjutorem
futurum.

4. Avertantur retroreum. Bene agitur cum iis qui
ex virtute ad malitiam transmeant, si convertantur
retrorsum.

8. Veniat illi laqueus quem ignorat, et capiio
quam abscondit apprehendat eum, et in laguenm ca-
dat in ipsum. Jn capnt iniquorum laqueus con-
versus est. Cum enim al mortem venarentur, ipsi
contra capti sunt et morti traditi.

9. Anima autem mea exsuitabit in Domino. Qui
lagucum paraverunt,et perniciem omnium nostrum
Salvatori Christo moliti sunt, facinoris in ipsum,
modis nuper a nobis descriptis, peenas luent. At

6
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anima mea, inquit, omni malo semper libera erit, A elompayfnanvrar Slxag, xazd ye tobg dptlwg fiuly

perpetuo apud Deum fruens gaudio, et delectata su-
per salutari ejus.

elpnpévous Tpémoug 4 8¢ ye dpd Quyh, gmoly, Ew
mavtds botar Setvod Suqvexds: fyouv dxatddnxsov

fyousa 0 yalpewy trt O, xal xateuppalveshat Aav inl @ swtply altol.
Daniel Barbarus : Omnia ossa, id est, omnes homines.

10, 41, Surgentes testes iniqui, quee ignorabam
interrogabant me. Hinc inducitur Christi persona
ad tribunal principum sacerdotum falso delati.

Retribuebant mihi mala pro bonis et sterilitatem
animae mea:. Hoc ait, quia indigni visi sunt illi vo-
cari filii Dei, quod maxime omnium pradicat juxta
illud : Quoties volui congregare filios tuos ™ |

19. Ego autem, cum mihi molesti essent, induebar g

cilicio. Lugebat enim eorum perniciem, ita ut do-
leret, vehementer angeretur, lacrymaretur, oraret
pro peccato eorum.

43. Et humiliabam in jejunio animam meam. UL
confirmaret incarnationem, noluit jejunio abstinere.
Et oratio mea in sinu meo convertetur. Hoc fortasse
innuit illos in peccato persistere. Nikil enim, in-
quit, profuit ipsis precalio mea, quam ex ingenti
ignorantia ad me quasi reflecti effecerunt.

14, Quasi prozimum et quasi fratrem nostrum sic
complaccbam. Quasi fratrem, inquit, et amicum, ita
carabam eos beneficio demereri, volens eos ad sa-
nitatem reducere : quapropter illorum causa luge-
bam.

45. Et adversum me letali sunt et convenerunt.
Hec, inquit, mihi opsonia, quod eorum causam do-
Jerem, vetribuerunt. Congregata sunt super me fla-
gella, etignoravi. Nullam enim causam cur me fla-
gellis czderent comperiebam.

46. Dissipati sunt,nec compuncti, etc. In varias
scilicet multitudo abiit sententias, ut ait evangeli-
sta, aliis bonum, aliis malum esse dicentibus. His-
que tamen gestis nequaquam compuncti sunt, ne-
que intellexerunt contra quem talia admitterent.
Hoc autem non accusando profert, sed exoplans
auxilium dari sibi. Quando, inquit, apparebis et
injuria affectum ulcisceris ?

17. Restitue animam meam a malignitate eorum. p

Quecunque patitur aut loguitur, id pro nustra sa-
lute admittit. Quia descendit ipse scilicet (hristus
et pro nobis est incarnatus. A leonibus unicam
meam. Leones vocat aut malas et sdversarias po-
testales, quze tantum non rugiebant in Christum,
+ ut fortassc Judzorum magisiratus; ila enim me-
merat eos per voeem Jeremiwe : Facta est heereditas
weda quasi leo in silva, quamobrem odio habxi illam™.
Unicam autem appellal animam suam, ponendo
wnicam pro dilectam. Solct enim ingens amor uni-
genitorum esse,

™ Matth, xxin, 37. " Jerem. xu, 8

‘Avacrdrrse poi pdprvpec ddixor, d odx dyi-
rooxor fpotwy ps. 'Evieibev elodystar 1d <od
Xprot09 mpbownov wapd T xpiost t@v &pyepuv

‘GUX0PaAVTOVkévou.

‘ArtaxediSocdr pot moynpd drrl draldoy xal
drexviar Ty Yvyy pov. Tousd orot, Sk b &v-
a&loug abtobs ¢pbfvat 100 xhn0fvat téxva Ocol- dmecp
péhota Eyvirptiev adtde xatd td, Hoodxic 1)041n-
oa ¢xicvrdyew th téxva oov!

Eva 68, ér tp atrolc xmaperoyldeir pot, ér-
&dvdpmy odxxor. 'Emévic: y&p abtiv thy dnwisiav,
g xat Aurelabat, xal &3nuovely, xal Saxpisty, xat
npacevyeaiar Ondp Tiig dpaprtiag abrdv.

Kal éraxslyovy ér ynotela thy Yvyy pov. Bs-
6awy thy tvavBpwrnay, xal vatelag odx dwéaye.
Kal 4 mpocsvyt pov el¢ x6dzor pov dxocrpagpi-
ceral. Tovto oqpaveixdv el sob tvamopslvar éxel-
voug i apaptiz. Obstv Y&p wyperfbnoay, enol, i
Onepbold] ij¢ dyvolag, Thy mpossuyhv Gomep dmava-
xépdat wothoavres.

‘¢ adnclor, d¢ d8sdgdr Nuérepor, odrwe ev-
npéorovr. "Qomep aledpdy, gnal, xal gllov, olbtug
tamoidalov elepyetelv  abtobs, Poukdpevog Ospa-
mevety * 8id xal imévlouv Uxmip adrivv.

Kal xat’ épov sbgpdroncar, xal curixbnoar.
Taité pot, ¢not, tis Ontp adzav 68Svr¢ anedibour
<& &Jdvia, ZvriyOnoar éx’ éud pdorirec, xal odx
Errwr. Mastiyovtés pe, gnat, obx tylvwoxov o0t
sOpuaxov altlav od8eplav xat’ tpol.

Awsoylotnoar, xal ob xarervynoar. 'Epeplotn
Y&p ©d mififog, G & shayyshioths gnot, TV phv
&yabdy elvar heyéviwy, 1@y & movypdv. Kat todmuy
Ywvopévwy, ¢noly, od xatevinoav, 00k ouvijxay xaid
«fvos al mpdEecg. Touto &k obx tyxadiv elmey, )4
nofdv thv Bofifetav. Méte, pnoly, tmpalvy xal tx-
apuvels dSuoupévey ;

‘Anxoxardctnoor thy yuylr pov dxd tigc xa-
xovppluc avtdr. Navea 8o maayer # Myes, dndp
i fuetépag cwnplag matel, Sk <> xatedlelv ad-
wdv, fyouv tdv Xptotdy, xal capxwdijvas E§ fpiv.
And Asérrwy thy povorsvi] pov. Adovedg ona
&g movnpds xa) avixesévag Suvipag, al pévov ob-
X\ xaze6puyisavto Tob Xpiatod, §f tdya mov xat ab-
<oUg Tobg Ty "loudalwy xabnymtds. Odtw Y&p adtiv
Suapvnpovetsr Mywy ik guviig lepeplag Ereribn
1) xdnpovopula pov ¢ dbwr by Spupp: Sut tovro
duicnoa avtihy. Movoyeviy piv iy tautol duyhy
Svopdler, b povoyerée wbels avil tol frawnué-
. Aet Yép mos totiy tv dydmy mhsioTy T povo-
revig b Téxvoig.



i

0! pucovwrrée s Swpedr xal Starevovres ézbal- A

poic. ‘Avzt tal, quveiBévezg 86houg.

Ovi épol pdr slpnrixd ddddovr, xal ¢x’ dpyie
8ddove Sisdoyilorto. T, Addoxats dyadé. xal,
“On oldapsy v thr dA0siar 8iddoxeic, xal St
od daubdveic xpécwxor dripoxuv.

Kal éxddrvrar iz’ éud td ordua alror. Tig
Paspnulas tas tnl td otavpd yivopdvag greiv.
Elxor- ES7s, ed7e, sl0or of dgpfalpcl nuor. 5
xaz' ebyv adrolg tob wipatog Ex6ebrxdos, tH xpe-
pasdijvas adthy tnd o0 Eddov. Todro 8 mowbat xal
ol txayalépevor tfj Oaiyet w00 Sixalov.

Eldec, Kops, ph zapacwsiione, Kipw, ph
asooriic dx’ duov."Avlpwros Yevéusvog & povoye-
vic to0 Bzol Adyos, obx &mobaliv td elva: Oed;,
ainel Onkp <i¢ el hpds dBixiag yevopdvng Omd iy
Sapsvwy Bixasthy yevduevov wdv Matdpa, altel dro-
axopricat Tiv drepnpdvwy shy U6ptv. OUtw Y&p of
ptv ei; alaybvny dmootpagfisovtat, gnaty, of 8 dyal-
Nboatvzo, tds Rl tff owinpls vatibévees edyap:-
eslog.

El¢ télo¢ 1 8vvdy Kupiov tp Aavid.
YAAMOZ AE'.
Y'zdbecic.

Katyyoplav mapuéyet & maptw gaiuds ti¢ dnzpnea-
vla; Tob Aaol tidv 'lovdalwv, xal H5 xaxiag
Bayyov: xal phy sal duvodoylay v Suxaiwy xpt-
pérwy, 8’ Gv trofnoe thy 0% obpavéy - mphe &
soltoig xal edyapiatiag mpds tbv Matépa Omip Ov
eimpyitnot 8ia 'Ingod- te Anase 8k Tolrorg slyhy
dopadilopdvyy 100 ph meaely el Smepngaviav.
#nolr 6 zapdvouoc (10) rov duaprdverr &r

Save. Ofeat, gnoty, & xaxig cuvteBpapudveg py-

tva Bewpslv TH¢ Yuxiis adtol xexpuppéva Boudes-

paza. T yap, gnoly, &vil tol, dreirac §| vxolap-

Cdrec, té0sixsy. Alziov 8 tHig totavtyg dvadyroliag

b ph SaBudvas wov mavza dyopivta Ssamétny. Obx

§ori gé6oc Beot dxérarty Tar dzpfaludr abroi.

"Amaf ®mpobipsvos, enol, ol mapavopsly, Ew zem

Sp0adpv altod tby 700 Bsol TiBetar dbov. TP Yap

906y Kuploy txxhlves =g dwd xaxol.

“Ots $86Awasr drixior avroi. Exiv & zaitny
By <hv &yvoav, ob Boukdpevog doyrateioal Td wE-
xpaypéva, xat ucfizal ©X xaxid; mrpaypéva. Tov

sbpsiv tipy dvoplar avrod xal poicat. 048t toi- D

70, pnat, doylletat, &t & Oedg shploxst Thv dpap-
clav adtol, xal ehphv adthy, piosl xal adthy xai
adrbv.

T4 pripara tod crdparoc avrov dropia xal &d-
dog. ‘Awoplar ptv, 8 85 trfiyayoy U6paig Xpiozi
Sddor &, &t xal maylevav adtdv Bouddpever, Xp-
orol; wposieaav Aéyois. Obx Hbovdibn ovriéru
200 drafiva. ‘Exiv, @rolyv, tausdv (gwee ol ed-
wpayio,

‘Avoplar 8wloricaro éxl tijc xoitng aitov*
sapboen xdoy 68p obx drady. To &imvov abzow

®fge. xvan, 18. * Matth. xxn, 46.

EXPOSITIO IN PSALMUM XXXV.

174

19. Qui oderunt me gratis et annuunt ocnlis. Quasi
diceret’: Qui dolos struunt.

20. Quoniam mihi quidem pacifice loquebantur, et
in ira dolos cogitabant. lllud scilicet, Magister
bone **; el : Scimus quoniam veritatem doces et non
accipis personam hominis *'. .

21. Et dilataverunt super me os suum. Blasphema
dicta dum in cruce penderet in se conjecta memo -
rat. Dizerunt : Euge, euge, viderunt oculi mosiri.
Ac si -optatum haberent exitum, quando is ligno
suspensus fuerat. lipsum autem agunt qui exsul-
ant de calamitate justi.

22, Vidisti, Domine, ne sileas ; Domine, ne disce-
das a me. Homo factum vunigenitum Dei Verbum,
non amittens esse Deus, rogat injurie causa nobis
B per demones illate judicem Patrem. Rogat dissi-
pari superborum contumeliam. Ita enim alii in po-
dorem vertentur, inquit ; alii exsultabunt gratias
de data salute agentes.

1. In finem servo Domim ipsi David.
PSALNUS XXXV.
Argumentum

Superbiz Judaici populi accusationem continet hic
psalmus, et malitie eoram confulationem, atque
justa Dei judicia decantat, quod orbem condide-
rit. Ad hmc etiam gratiarum actionemn Patri
offert pro beneliciis per Jesum collatis : super
his omnibus precationem ad cavendam super-
biam,

Dixit injusius ut delinguat in semetipgo. Arbitra-
tur, inquit, qui in malilia educatus est, occulta
animi ipsius consilia neminem conmspicere. Nam
jllud, dizit, pro existimat, aut arbitratur, positum.
Tantz porro indolentiz causa est, quod omnium
inspectorem Dominum non reformidet. Non est
timor Dei ante oculos ejus. Cum semel, inquit,
peccandi  propositum admiserit, a conspectu ocu -
lorum Dei timorem amovet. Nam timore Domini
declinat quilibet a malo.

9. Quoniam dolose egit in conspectu ejus. Libhens
eam “dmiltit ignerantiam, nolens gesta sua secum
reputare, nec prave commissa aversari. Ut inve-
Riatur iniquitas ejus ud odium. Neque illud, inquit,
considerat, quod scilicct Deus peccalum ejus de-
prehendat, atque eo deprehenso ot peccatum et pec-
catorem odio habeat.

3. Verba oris ejus iniquitas et dolns. Iniquitas,
propter oblatas Christo contumelias; dolus au-
tem, cum volentes illum irretire, blandis illum
sermonibus compellabant. Noluit intelligere ut bene
ageret. Libens, inquit, sese a bono opere cohi-
bauit.

4. Iniquitatem meditatus est in cxbili suo : asti-
tit omni vie non bone. Vigiles et insomnes nocles

(10) Hze in Ambros. adnotantur. que ad vers. & speetant : 'Td &bmvay abtdy tig elg Xpiasby im6rudig
cpalver. Significat eorum vigiluntiam in parundis adversus Christumn insidiis.
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corum qui Christo insidias parabant significat. Ma- p t%¢ ¢lg Xpiotdy ¢miboudiy; orpaluet. Kaxig &2 oi

liticm awtem non odivit. Ac si diceret, malitiam
non aversatus esl.

&. Domine, in ceelo misericordia tua. Declarat ex
misericordia ejus ccelestia, id est rationabiles po-
testates consistere. Et verilas tua usque ad nubes.

6. Justitia tua sicut montes Dei. Veras, inquit, et
firmas esse prophietarum promissiones ostendisti.
Ncbes enim sunt prophete : veras autem cas osten-
disti, tantam exhibens vim justitiz, ut montibus
Dei comparari possit. Judicia tua abyssus mulla.
Cum tanta veritas atque justitia insit tibi, iynoro
que causa sil quod tandiu toleres. Nam judicia
tua inaspectabilem abyssi profunditatemn imitantur.

apcowyOnoer. Avil T3, thy xaxiav odx tplanoe.

Kope, &v 1y ovpard td Ededg cov. Aeixveay
w5 70 adrod Ehder xal t& odpdvia guvésTrXe, TOUT
érty al dovexal Suvapeg. Kal 3} dlij0eud cov dwe
Tar repelor,

H Sixatocvrn gov ag 8pn Geoi. 'Alrsis, pret,
xat Bebalag <&; 8: tdv mpoynzaw dmayyehlag Ede-
§15° vigéhat vap ol mpogijtar."Edeifas & saditag
&inlet;, mflos duxatosivs yopryfsa; TosoiTov,
w¢ Spsar  mapabialiecbar Osol. Té xplpard cov
dbvcooc woldi. Tosadwyy &t Iywv &hhletzv xat
Stxaroalvry, tlvog Evexsy paxpoBupels ayved * 1d tiis
@6v3gou yip &bzvprrov pipeltal gov t& xpipata*

Nain sicut ejus profunditas ab hominibus percipi B xa0dnzp yap ixelvng dvBpdimorg aBcdpritog 6 Bubds,

nequit, ila judiciorum tuorum cogitatio extra ca-
ptum hominis est.

1. Homines el jumenta salvabis, Domine. Post-
quam de duobus populis haec Apostolus dixisset **;
Conclusit Dominus omnes in incredulitate, ul omnes
salvos facerel, subjunxit : Quam incomprehensibilia
sunt judicia (wa ! Simile hic habetur : nam duorum
populorum, qui etiam per homines et jumensa si-
gnilicantur, salutem enarraturus : hominum scili-
cet Israelitarum qui instituti in lege sunt, ct pre-
slantiora cogitant: jumentorum autem , gentivm
nempe, utpote irrationabiliorum ; Judzi enim my-
sterium per leges et prophetas edocli exciderunt,
gentes vero quz nunquam illud auvdierant assum-
pte sunt ; hac de causa antca dixit : Judicia tua
abyssus multa. Rursumn homines dicit eos qui ratio-
nabilem dignitatem servarunt ; jumenta vero, evs qui
versus tcrram deorsum inclinantur, et lerrcnis
pascuntur cogitatis. Non solum itaque justos, sed
cliam peccatores ad salutem vocavil.

8. Filii autem hominum in tegmine alarum tua-
rum sperabuni. Id est, te protectorem adjutoremque
evangelici verbi obtinebunt,

8, 10. Inebriabuniur ab. ubertate domus tuc, et
torrente voluplalis tum polabis ess, et:. Torrens vo-
luptatis Cliristus est, juxta quod dictum cst®:
Declinabo super eos quasi torrens inundans glorium
gentium. Est autem et fous vite et lumen de lumire,

12. Non veniat mihi pes superbic. Rogat nulla
moveri se passione. Et manus peccatoris non mo-
teal me. Neque me, inquit, pravum facinus prope
te stantem dimoveat.

1. PSALMUS ipsi David. XXXVI.
Argumentum.

Doctrinam hic psalmus complectitur , abstinentiam
a malis , bonorumque studiuin novo populo pra-
dicans : utroque ad suadendum usus, spe scili-
cet premiorum bonos speclantium, et supplicio
malis reservato,

2. Noli @mulari in malignartibus , neque zelare-

* Rom. 1, 31-33. % Jsa. Lxvs, 12.
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Kpeigoor dliyor tp Suxalyp * dvit 105, usiidy

* Matth. xun, 43. * Luc. xxiu, 43.

(«) Deest o¢. Enir.

docens ejus tinem esse lapsum ab omni hono.

%. Et inhabita terram, et pasceris in divitiis ejxs.
Terram dicit divinitus inspiratam Scripturam , in
qua sitz sanctorum divitize, id est promissiones.
Hortatur autem ut divinis eloguiis semper harea-
mus, amore ducti bonorum que in eis pro sanctis
sunt reposita.

8. Revela Domino viam tuam et spera in eo, et
ipse faciet. Palam , inquit, erit te per acceptam et
gratam ipsi viam incederc.

6. Et educet quasi lumen justitiam twam. Mani-
festum enim est quod in futuro szculo, ut ipse
Dominus dicit **, justi fulgebunt sicut sol. Lumen
aulem justitiz, coguitio; quandoquidem jusiitia re-
gula virtutum est. Et judicium tuum tanguam me-
ridiem. 1d est, Te dignum lucis judicabit esse.

Dan. Barb. : Et ipse faciet. Ubi, inquit, in eo spe-
raveris, tunc ipse faciet. Scd .quid faciet ostendit
inferens : Et educet quasi lumen justitiam tuam et
judicium tuum tanguam weridiem. Tum vero edu-
cet, inquit, pro, manifestum reddet, et quasi con-
spicoum declarabit, non permittens honeswe vils
decorem et pulchritudinem latere. Erit -enim justitia
tua tanquam lumen omnibus manifesta, meridiana
luce splendidior. Meridies dici dimidium dicituz.
Non modo, inquit, confitenten justificat, et ei cle-
menter adjudicat, verum etiam justiliam ejus in

C aperto ponit, hoc est, notum omnibus facit se illum

justificasse. Cajusmodi fuit latro, cujus judicium in
meridie, hoc est medio die , Jesus in cruce pendens
eduxit, unaque ejus justitiam in lucem, hoc est in
omnium cognitionem, produxit. Nam expressa vox
illa, Amen, amen dico tibi, hodie mecum eris in pa-
radiso **, clara mundo, atque adeo lux orbi terrarum
facta est, ¢t omnibus resipiscentibus ct pacnitenti-
bus adhortatio quaedam fuit. Non enim, ait, claritas
justitiee ejus occulta erit, ut modo est, sed tanquam
sol in meridie conspicua. Quemadmodum Domiitus
ait * : Tum justi fulgebunt sicut sol in regno Patris
eorum.

7. Subditus esto Domino et ora exm. Ipse quidem

D te luce dignum ostendet in futuro sxculo, tv au-

tem hic subditus esto. Noli @mulari in eo qui pro-
speralur in via sua. Ne 2muleris, ait, felicitarem ini-
quitate comparatam.

[Ne admiratione capiaris viso homine iniquo pro-
spere agente, neque emuleris felicitatem ex injusti-
tia acquisitam, neque stimuleris ad similia agenda:
sed etiamsi omnia ipsi ex volo sponte succedaut,
ne doleas neu indigue feras, quasi improbi peenas
non luant, sed prospere agant, ceu nullo ultionem
¢t casligationem inferente.

Melius est modicum juste , ac si dicat, melior est

* Matcth. xim, 435.
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modica Domini misericordia, quam omnes mundi A tt. puxghy Busog <05 Kuplou Smbp mévea wv mhod-

divitiz.]

8. Desine ab ira, et derelingue furorem. Ne respi-
cias prosperilalem eorum, sed exspectato finem , et
videbis perniciem. Ira autem est appetitus vindi-
etz : vindicta autem mali retributio. Noli @mulari
wt maligneris. Probe nosti quod ii qui ad divinam
8¢ ipem commiserunt, et frugi vitam delegerunt,
«um tranquillitate et pace, et voluptate degunt, fir-
mam obtinentes conscientiz puritatem ; qui aulem
temporanez prosperitati fidunt, promptam inve-
nient mulationem, et oblivioni penitus tradentur.

10. Et quares locum ejus et non invenies. Simile
dicto huic : Impii antem radicitus peribunt *'.
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Et delectabuntur in multitudine pacis. Delectatio
justi summa pax est, et est quzdam ceu indolentia
animi cum vera rerum scientia.

42, Observabit peccator justum. Ll de diabolo
potest opportune accipi, atque hisce consolationem
affert iis qui injuria afficiuntur. Exhibet enin pec-
catorem doleniem ac furenlem adversus eos qui
tranguillam amplexi sunt vitam ; justum vero ju-
dicem deridentem e¢jus gesta : quippe qui mox fu-
turam ejus mertem prospiciat. :

13. Dominus autem irridebit ewm. Irridet, in-
quit, peccatorum insidias adversus justum ; sciens
quidem quod diem statit, in quo huic quidem
slernam vilam , illi vero sempiternum supplicium
retribuel.

14. Gladium evaginaverunt peccatores... gladius
corum intret in corda ipsorum. Ea, inquit, demo-
nes mala sunt perpessi, quae sancls inferre molie-
bantur.

48. Novit Dominus vias immaculatorum. Id est,
approbat et honorat. E¢ hereditas ecorum in @ler-
num erit. Incorruptez namque et sempiternz sunt
sanctorum mercedes.

19. Non confundeniur in tempore malo. In per-
secutionum, inquit, temporibus, deficientibus ma-
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®Gen. x1n,3. " Psal. i, 2. % Job vin, 9.

mile huic illud ad Abraham dictum : Benedicente
te bemedicam, et maledicentes te maledicam *°,

23. Apud Dominum gressus hominis dirigentur
Recipit, ait, mercedem operum , quz hanc agendv
vitam cdidit. :

24. Cum cecideritnon collidetur. Etiamsi, juquit,
contigerit aliquantum labi justum , nihil hinc illi
mali eveniet, cum Deum habeat se confirmantem.

23. Nec semen ejus queerens panes. Spirituales
scilicet, qui sunt divini sermones.

21. Et inhabita in seculum seculi. Et bereditate,
inquit, accipies ®terna tabernacula,

29. Justi autem hereditabunt terram. Plerumque

B datam mansuetis terram memoravit, ad ejus con-

cupiscentiam cohortatus.

30. Os justi meditabitur sapientiam. Convenit ,
inquit, sive lingua, sive mente divina eloquia cir-
cumferre, in eorumque meditatione assidue versari.
Ita enim cum quid agendum sit edidicerit qui vir-
tutis amans est, intrepidus immotusque manebit
adversus eos qui dejicere ipsum voluerint. Hac
eliam dixit psalmo primo : Sed in lege Domini vo-
Ixntas ejus, et in lege ejus meditabitur die ac no-
cte*®, etc. Et lingua ejus loquetur judicium. Judicium
justum, non forense, sed quod in illo sano et nun-
quam errante tribunali fertur.

314, 32. Lex Dei ¢jus in corde ipsins, et non sup-
plantabuntur gressus ejus. Considerat peccator ju-
stum. Dominus antem, etc. Variis eadem ipsa modis
profert, majori illa cura et meditatione stabiliorem
parans rei memoriam. Ait autem : Non neglige!

_ justum Dominus improhorum insidiis appetitum ,
neque una calculum feret cum eis talia molienti-
bus : sed carabit ut retia ille transiliat. Hujusmodi
providentia fruebatur Abraham, Sara bis rapta :
cadem [suac, qui idipsum passus est : eadem Jacob,
fratre et socero invidentibus : eadem Joseph livore
el calumnia impugnatus. Ecquid opus omnia re-
censere ! facile namque est studioso cuique et ve-
tera colligere, el nova animadvertere. -

33. Nec damnrabit eum cum judicabitur illi. Id est,

D quando sententia de illo feretur.

34. Cum perierint peccatores videbis. Accisos ,
inquit, videbis peccatores.

38. Vidi impium superezaltatum, et slevatum sic-
ut cedros Libani, etc. Juxta illud dictum : Umbre
est vita nostra**.

36. Ei transivi, et ecce non erat. Ubi vidi, inquit,
homincs improbos prospere agentes , mecum repu-
tabam qua ratione id buni consecuti essent. Deinde
vero hzc cogilans et alia mecum revolvens, eos
denuo videre non potui : imo neque locam in quo
consistere videbantur reperire facultas fuit.

37. Custodi innocentiam, et vide equitalem, quo-
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niam sunt reliquice homiri pacifice. EL supplicium, A épxarddeyipa arfpoae elprixg. Kat f tipwpla,

inquit , improborum , et reliquie, id cst hareditas

proborum , tibi suadeant ut simplicitatem ¢t inno-

cenliam secleris.

1. PSALMUS ipsi David in rememorationem de

Sabbato. XXX VII,
Argumentum.

Hune canit psalmum assiduam memorans calami-
tatem, quam propter peccatum sustinuit, et
Deum per sese rogat, sibi sabbatismos, seu ca-
lamitatem (inem concedi.

2. Domine, ne in furore luo arguas me, neque in
ira tua corripias me. |Demones, qui suppliciis in-
ferendis deputontur, ct ultrices potestates, Dei
ira et furor vocantur. Supplical itaque ne a mali-
gnis virtutibus arguatur, neque per immissionem
angclorum malorum , sed per salutaria verba cor-
ripiatur.] Corripit nos Dominus, cum nos ad vir-
tutis recordationem deducit. Sanctus autem non
redargutionem aut correctionemn repudiat : sed cam
qu:e cum ira et furore conjuncta sit.

3. (Juoniam sagitte tue infixe sunt mihi. Sagitas
vocat ultrices potestates. Et confirmasti super me
manum tuam, Tetigit mnc, inquit, manus tua, pec-
cati causa corripiens.

4. Non est sanitas in carne mea a facie ire tue.
Ira tua ingruente wihi, labefactata est caro mea.
Et non est pazx ossibus meis a facic peccatorsm meo-
rum. Debilitata, inquit, est virtus anime mee, C
eausa autem infirmitatis peccatum est.

5. Quunian iniquitates me® supergresse suni ca-
put meum. Fregit, inquit, me gravis peccati moles.
Cruciat me permolestus: putridorum feetor vulne-
rum, que amissa prudentia, et insipienliz sub-
aclus in me eseepi. Cujus rei causa omni privatus
delectatione angor et assidue crucior animo, neque
ullam declinand:e tristitie viam invenio. Sicut onus
grave gravate sunt super me. Gravitalem dicit con-
scientiee motum vehementer ad desperationem ten-
dentis.

G. Putruerunt et corruple.sunt cicatrices mex a
facie insipientie mee. Peccatum omue, turpe et pu-
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profundam, ob acerbum animi dolorem. Quamob-
rem, mutato coucupiscentizz usu, administram
eam divine voluntatis constitui. Hoc enim adjicit .
Rugicbam a gemitu cordis mei. Casligans conscien-
tiam meam, id efliciebamn ut cor in gemitus erum-
peret.

40. Et geniitus meus a te mon est absconditus.
Peenitentiz, inquit, desiderium coram te sistatur,
Toto desiderio salutem consequi expeto. Ecquod
desiderium Cbristi ? Pascha nostri causa consum-
mare **

41. Cor menm contxrbatum est, dereliguit me
virtus mea. Cor appellat vim anime rationalem.
Et lumen oculorum meorum, et ipsum non est me-
cum. Lumen oculorum dicit spiritam animi oculis
illucescentem.

12. Amici mei et proximi mei adversum me ap-
propinguaverunt et steterunt. Cum plagis affects
essem , inquit, obstiterunt mihi. Harc autem dicit
propter Absalom et Achitophel. Et qui juzta me
erant de longe steterunt. Angeli enim qui 2uxilia-
bautur illi, peccati causa dereliquerunt illum. For-
tassis et sanciz virtules secedunt in tempore ten-
tationis ad tentali probationem et experimentum,
aut fortassis ad punitionewn.

43. Et vim faciebant qui quarebant animam
meam. Derelinquentibus ipsum angelis hinc vehe-
mentius irruebant Jdzmones. Et qui inquirebant
mala mihi locuti sunt vanitates. Mutuo colloque-
bantur, inquit, parantes insidias mihi.

14. Ego autem tanguam surdus non aundisbam,
etc. Dum hec, inquit, illi loquerentur, nec audire
nec loqui videbar, ablata mibi per peccatum fiducia.

16. Quoniam in te, Don:ine , speravi... quia dixi:
Ne quando swperguudeant mihi inimici mei. Tantis,
inquil, accidentibus malis, una superest mibi spes
salutis, auxilium scilicet unum mibi affaturum.

17. Et dum commoveniur pedes mei super me x1a-
gua locuti sunt. Peccatum , inquit, meum commo-
vens pedes meos in causa fuit ut altos adversum
me spiritus assumerent.

48. Quoniam ego in flagella paraius sum, et do-

Hov Evdaidy pov éots Baxartde. "HBluwg Siyeadar D lor mens in comspects meo semper. Libenter se cor-

thy Emstormtixhy nawsiav pyslv.

*0t¢ thy dvopiar pov éyd drayyeld, xal pe-
ppriow vxép thc dpapriac pov. A &} Tolto
xatfiyopog tpavtev yivopar, xal ndsav gpoviida tijs
tyweiag worfoopat.

0i 8¢ ¢x0pol pov luct, xal xexparalwyrar Hxép
éd. Kalzor, grat, ph dveraiadfitws Exwy 37¢ dpap-
tiag, dAA peptpuvioy wspt adsHs Samaved, o sobs
ty0pois pov xpatatoupévous. ©hzou 8t of Eylpot, pr-
&v &ucov map' tpob memovdta;, Sabadhoveés pou
thv dpaplav, xat madzasy adthy mowduzver 0%

 Luc. xxu, 15.

reptionem couversioni suz accommodalam excipere
testificatur.

19. Quoniam iniquitatem meam annuntiabo, et
cugitabo pro peccalo meo. Proplerea et mei accu-
satlor sum, et nullam non salutis sollicitudinent
geram,

20. Imimici autem mei vivuns, et confirmali sunt
super me. Elsi, inquit, non sine sensu peccati sim,
sed de ipso semper anxius sim, video inimicos
meos vires sumpsisse, qui cum nihil injuriz a me
passi sint, peccatum exprobranies meum, ipsumque
cen occasionem helli contra me gerendi accipien~
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les, me persequebantur, se jure ac merilo id agere A x27' tpob wohépov, xavediwxdv ps, Sixaia Aéyoveeg

jactitantes. ldeoque factus apud illos ceu mortuus
ahominabilis : quapropter obsecro te Dominum,
ne discedas a me; sed properes potius ad auxi-

motelv. Toryapodv xal yeyévnpar map® abrols ds vexphs
$63sduypdvog + &b 81 xat Slopar, o tdv Kipiov ph
amostivat &n’ ¢unl © orsUaar 8 pdlov sig Th Pof-

lium nobis ferendum. Octay Thy fiustépav.

21, Ne derelinquas me, Domine Deus meus, clc. Daniel Barbarus : Possuut homines quos naturz
inopia ad Deuwn placandum impellit; hec pro seipsis orare : sed Christus si secum Patrem habet,
salutem hominum tanquain propriam pelit, qui et ipse quoque petitionem hanc secandum divinitati
conjunctam humnanitatem tanquam suam sibi tribait. Hoc vero fuit id quod carni compactum, et
afectibus obnoxium fuit, cum alioqui divinitatem secum haberet qua petitionem illius ratam faceret,

4. PSALMUS XXXVIII. In finem, ipsi Idithum
Canticum David.
Argumentum.

Sacer cantor cum esset Jdithum et prophetica coro-
natus gratia, canticun refert ad personam ipsius
David, representans illam confitentem peccatumn
suum,

2. Dizi : Custodiam vias meas. Evidens confirmati
cordis argumentum. Posni ori meo custodiam, cum
consisteret peccator adversum me, Astanics autem
fpsi spirituales inimici, peccatum exprobrabant
ili.

3. Obmutui, et humiliatus sum, et silui a bonis.
Conviciis, ait, impelitus non convicia reddebam, cer-
nens me bonis excidisse. Et dolor meus renovalus
est. Pro responsione ad eos qui me conviciis one-
rabant, peccata mihi ipsi revocabam in memoriam.
Memoria autem peccali quasi ignis in corde meo
erat.

YAANOZ AH'. Ei¢ to télog, Iobp ¢pbh
tp Aavls.
‘Yzdbeo¢.

‘Tepoddeng Omdpywy ‘18:00bp, xat mpognTing x4-
pete xatesteppdvog, iy dvabddhetat, Tpocwno-
motlav sigpépwy adtol ToU Aauld topoloyoupévey
tn\ < apapriq,

Elza: $vidtwrac 68obc pov. "Anddeilis caghs
Bpupdvng xapdlag. "Eéuny t crduarl pov gv-
daxnyr & T cvotivas tér duaptwldy évavtior
pov. Mapiotapsvor y&p adt@ ol vontol Eybpol, dival-
8tlov adTol Tiy apaptiav.

‘Exwgwiny, xal éruzeirdbny, xal toitnoa &€
dyabdr. Aodopulpevog, noty, obx &viedoiddpouy,
ouvidhy thy Exwtwsly pou tdv dyaliv. Kal vd d2-
Tud pov drsxawriotn. "Avit 160 Mys mpds tobs
hoSopolviag, tiic &paptiag aveplpvnaxov tpavsd.
‘H & pvhipn tiig apapriag ola nlp mept thy xap-
Slav pov tyévero.

4. Et in medilatione mea exardescet ignis. Dum C  Kal &r T} psdéry pov éxxavbricsras avp. 'Ev

memoriam peccali revocabam, inflammabar igne.

8. Locutus sum in lingua mea, etc. lllud, in lingua,
quasi dicas, demissa voce et quasi susurrando, nec
ad multos sermonem proierens. Ceelerum sermo
ille interrogatio erat de dicbus qui ipsi superessent.
Sciscitabatur autem, scire peroptans num ipsi resi-
duum vite tempus forct ad peenitentiam satis.

8. Ecce mensurabiles poswisti dies meos, et snb-
slanlia mea tanquam nikilum ante te. Eliamsi, in-
quit, longa adhuc mihi vita superforet, quasi nihil
in conspectu tuo reputabitur. Si namque mille anui
anle oculos (uos tanquam dies uns, quid fuerit
tempus hominis unius? Id rursum Symmachus sic

<) avapipviioxeobal pe tol dpapthpaces, grely,
txawdpuny wopl.

‘EAdinca &r yAddooyn pov: I'mbpwody pos ,
Kvpus, td xépac pov. T, &r plocoy, olov hpépa
xat ¢eBuplluwy, xal ph elg mAhobg Exgépwy tdv M-
yov. '0 8 Ayos tpitnaig fiv mept Ty Aoty fus-
pov. 'Hpwta 8, palelv Bouddusvog sl tEapxéos:
adtg els pevdvoray & doindg T fpepv ypbves.

‘1800 madaworac EGov tac Nubpuc pov * xal 4
vxdoracic pov ooel ovbly drvzidy oov. El xal
elg pijxos, enat, mapatelvet poi {wlh), i ol8lv dv-
wméy oo doyeaBicetar. El ydp ylhwa Etn dv d¢bad-
polg aov g fidpa pla, <l &v iy xpévog EWd¢ bv-
Optymov ; ToUto mdhiy 6 Toppayos oltwg Hpphveu-

interpretatus est : Ecce quasi palmas dedisti dies D sev: Jeod ¢ oxibapdac Edwxac tac hybpuc pov,

mens, el viia mea tanquam nikilum in conspecin
tmo. Tu namgque sine initio es et sine fine, nostra
sutem vita ceu quibusdam palmis et mensuris men-
sa est. His brevitatem declarat bumana vite.

7. Verumtamen universa vanitas, omnis homo vi-
vens. Verumiamen in imagine pertransit homo, sed
et frustra contwrbatur, Si autem in imagine, non
in veritate pertransil homo, jure vanitatem prami-
sit, quando non veram vilam transigimus, sed in
quadam imagine, neque veri boni studio agimur,
quare frustra conturbamur. Vita, inquit, eorum qui
in terra degunt, quippe qu: in s@cularibus versetur
euris, jure vanitas @stimetur. Vel sic : Omnes vite

xal 1) Blwcle pov dg obdéy drrixpic cov. TH piv
Yap &vapyos xal dmépavrog © & 8 fuétepog Piog oléy
wigr ombapals xal wadatotals txpepdtpntal. Ak
ToUtov Tapedfilwce T Shiyoypéviov 1§ &vlpwmivyg
{wie.

NAyr té ocvuzarta paradene, xdc drfpwsoc
Lar. Mérrovye ér eladri Suusopevstar dvipwxog,
adhr pdrnr tapdocerar. El &, gyoly, tv sixdw,
xat obx tv ddnbeiqp mopeletar &vlpwmog, sindrws
patadtyta wpostreve tnadh ob thy ddnbivhy {why,
&' by sixove s obd thy omoudhy t@v Bviwv
&yaBdv motoUpey © 8id xal pdtnv tapatéusfa. O
Blog, @ral, Tt tnt yiig, &te mep\ gpoveibag o=pe-
opevos xoTpixdg, xpifeln &v pasadtng. "H oBwwg)
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Ipuravia td ben tic fuetipas Juwiis dtplc dotwv A nosirm anni vapor sunt in conspectu tuo, nam pro

tvoxiby gou* &vl vap patawdtnroe & Iippayes
drplc 8E88wxe. Onoavpile, xal ob pirdoxss tive
curdées atrd. ‘Exedl) ob thy &néf {Gpev {whv
vuv, &A& thy s v elxdve * 008 nept <& v Gya-
02 mowopela thy omovdfiv: 80 péTav sapasodps-
0a, mep\ Tas xogpxds tmbuplag orpepdusvor, cuv-
&yovieg Bnoaupois, Gv obx lopev Sradbyous.

Kal vor tic % 8xouorii pov ; odyi Kvpeoc; El-
xérwg thy tAnida txt Kipiov Eyswv ¢noly, &te xa-
<ayvolg tav v Bly mpieraopav. Kal 1) dadora-
olc pov aapd col éorer. ‘H wposdoxia, fivm 4
Omopovh).

"OrsiBoc dgpors Eowxds ps. MY napadis pe,
qnoly, sl d.aBiopdv, Si& b aig tpk slval o zdv
Aoudop i pavov.

Brwzbony, xal obx firoka td ordud pov, 8
cb éxolnaag. Aodopadpevog, gnoly, talywy, cldix
axpbing xept alrfc, &re ab ol & npwplag frow mar-
Slag ydotv taEag pe sl altd voUto dvadifeadar.

Axdoenoor dx' épev vac pdoterde cov. Tag
Yivopdvag altid mapk tav Satpbvav Tipwplas -
Y8, 0b ouYYwpoUvTos alrol tolu Bsol. (Reg. 1 sic.)
Tas yivopdvag abtd mapd tov Sacpdvwy Tipwplag
napd 700 B0l Mysi, i surywpolvios adtdv Sid
thy &paptiav nabelv. "Axd ydp rijc loyboc tiic xae-
Ppbc oov by éEéuxor. Tlodddxeg §3n thv xoddfovsay
Sivapuy yelpa w00 Beob AdyesBai dpwnpoveicapsy.

vanilate, vaporem edidit Symmachus. Thesaurisat, ot
ignorat cui conmgregabit ea. Quoniam in hue mundo
non vera vivimus vila, sed quasi in imagine : ne-
que deijs qua vere bona sunt curamaus, ideo frustra
conturbamur, dum in secularibus versamur desi-
deriis, et thesauros colligimus, quorum ignoramuy
hseredes.

8. Et nunc guee est exspectatio mea, nonne Domi-
nus? Jure se spem in Dominum repositam ait ha-
bere, utpote qui distractiones hujus vitee cognoscat.
Et substantia mea apud te est. 1d est exspectalio, sive
patientia

9. Opprobrium insipienti dedisti me. Ne tradas mc,
inquit, in opprobrium : eo quod tu in me sis qui

B opprobriis oneraris.

10. Obmutxi, et non aperni os menm, quoniam iu
fecisti. Conviciis impetitus, inquit, tacebam, preboe
goarus te esse qui me supplicii aut castigationis
causa ad ejusmodi opprobria destinasti.

41. Amove a me plagas tuas. Inflictas scilicet sibi
peenas a demonibus, a Deo esse dicit, uipote qui
concesserit eum peccali causa torqueri. A fortitu-
dine enim manus tue ego defeci. Plerumque jam
ultricem virtutem manum Dei vocari memoravimus.
Qui cum acriter flagellat, deficit qui castigatur, qua-
tenus talis est, scilicet infirmus, qui non diu valeat
verbera tolerare.

"Urtav adtobs loyupis pastily, txdelmet & xodaldpevos, xa0d towltds totiy, &obevhs Smlovém xal ph

Suvdpsvos dp" ixavdv dveéysty mpds pdotiyas.

(D3hr pdrny rapdocorras. ‘0 tv avoply (v,
&g xal totattng xawlelag San0ijvac. ]

Er ddsTpoic vxdp droplac éxaldevcac dvripw-
zor. 'EMyywy ps, groly, tnl <ff dpaprlg, tmat-
&vaus.

Thic dsrfosdc pov éyrdricas. "Awe\ 103, Eledxou-
ooy, xal ouygytpnoov thv dpaptlav mpd tHg telev-
wiic. [ Toivo vdp onpalvat * "0t xdposxde sip. |
"Avec pot, va drayifw. Tpd iig wedevtiis pov,
onoly, duaptiv népacyav dgecty, iva Oapiav eig
§3v mopevowpat. Kal otxdridxdpw Oy iméplw
to0itog ofog &v xal yevolpny tx i ®pds ool pot
Tevopdvng &vésewg. “Avesis & OGeob tativ andleia
Wt pet ywoosws Ty Svtwv &drBols.

Eic té téloc YAAMOZ 7@ Aavis. AG.
Yxdbeoc.

‘Avapépetac ) ¥l tx mpoahmou Tob wou Aaol ol
dvaxopioOévrog tx Adxxov tadairwplag. Elta ps-
tafb elopépetar b tob Xpiotol wpbowmov, Tobg
shyapratobvrag Siddoxwy ¢ olxovopias tdv <pé-
mov * eita =y Thv MoTsushviwy txtob Topai)
b xpdswmov, dwiviwy fusdijvar siic 8:d iy ansl-
fBerav dpaptiag, Spa & xal Sinyoupdvev adrols
td cupbebnxiza 8i& thy dmaslay xaxd.
‘Yxoubvewr Oxépsiva tdr Kvpior, xal zpoc-

ioyer poi. “Opowov 7 - 'Ey tff vZoporfi dpdr

refcace tac yvyde dpav.
" Luc. xx1, 19.

[13. Verumtamen vane conturbantur. Qui vivit in
iniquitate, jta ut hujusmodi egeat institutione.]

8. In increpationibus propler iniguitatem corri-
puisti hominem. Cum me, inquit, propter peccatum
arguebas, me corripuisti.

44, Auribus percipe obsecrarionem meam. Quasi
dicat : Exaudi et concede mihi peccati veniam an-
tequam moriar. | Id enim significat : Quoniam advens
sum.] Remitte miki ws refrigerer. Anlequam moriar,
ait, peccatorum veniam concede, ut cum fiducia
in infernum sive in sepulcrum descendam. Ef am-
plivs wnon ero. Scilicet talis qualis essem ex tua
mibi collata remissione. Remissio autem Dei est
anime tranquillitas cum vera rerum cognitlione.

4. In finem PSALNUS Davidi. XXXIX.
Argumentum.

Refertur canticum ex persona novi populi de lacu
miseriz reducti. Postea inducitur Christi persona,
qui eos qui gratiis agendis vacant ceconomias
modum edocet. Deinde credentium ex Israel per-
sona introducitur, rogantium remilli sibi pecca-
tum incredulitatis, atque una emarrantium quae
sibi mals ob inlidelitatem evenerunt.

9. Exspectans exspectavi Dominum, et intendit mihi.
Simile huic : Ir patientia vestra possidebitis animas
vestras *.
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3. Kt eduzit me de lacu miseric. |Ecquid tibi pre- A Kai driyuré pe éx Adxxcv talazwplac. [ Kat

buit ? Postquain me exaudivit, ait, Eduxit ex pro-
fundo peccati et ex voluptate lutei corporis, sive
ex portis mortis et corruptionis ibidem exsistentis,
aut ex occupationibus seculi.] Et de lulo fecis. Ex
profundo peccatorum quz luli instar iis detentos
conspurcant, Lacus enim miserizz est malitia el
iznorantia. Et statuit super petram pedes meos, et
direxit gressus meos. Ait apostolus Paulus **: Petra
erat Christus, Didici enim in Deo placita incedere via,
id est per opera el rectam doctrinam.

4. Et immisit in os meum canticum novum, hym-
aum Deo nostro. Legem evangelicam : cum enim
passionibus vacamus, canimus canticnm novum,
renovala scilicet nostra domo. Videbunt mulii, et
timebunt, et sperabunt in Domino. Predicatio enim
per lotum pervasit orbem.

8. Beatus vir cujus est nomen Domini spes ejus, et
non respexit in vanilates el insanias [alsas. Solum
esse beatum ait eum qui in Deumn spem ascripsil,
non autem eum qui mundanis distractus sit curis,
ouz et insania el mendacium sunt.

[Spes ejus. Postea in cohortationem alind adjicit :
Beatus, inquit, revera, qui Deum solum habuit in
spem suam, neque respexit ad presentis vite solli-
citudines, gue vanitates sunt, et insania falsa, et
cure in vanum admiss®. Insania autem prudens,
est vilz prxsentis status, qua mente capti multis
esse videbantur prophet, qua de re gloriatur justus
et ait s Ego dizi in excessu meo *.]

6. Multa fecisti tu, Domine Deus, mirabilia tua.
Qua fecisti, inquit, ceconomiz tempore, multa sunt
aique mirabilia : que aliis quoyue renuntiavi. Pra-
dicatio autem totum, inquit, pervasit orbem ut ma-
Jor sit credentivm numerus quam qui iniri possit.

7, 8. Sacrificium et obcationem noluisti, corpus an-
tem aptasti milhi, cic. Hinc ipsius persona Clristi
Patrem alloquentis inducitur. Quandoquidem ait
sacrificiumn et oblationem noluisti, neque placue-

=l got mapéayev ; Eicaxolcag elney - 'Avhyayey ix
Babeug =75 dpaprias, xal ix thi¢ dumadeiag woi m-
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O 328iZarv 68dv, fzor Bed 7ii¢ mpaxzixf xal T@v
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pevoy el Bedv paxdptéy @naty, ob tdv weptaTastévia
Brwtixals pepipvarg, altives xal pavia xal eidds
ciowv.

[‘Edxicadrov. Elta xalels xpotponivEitepovim-
pépes © Maxapiotdg, onal, 1@ Bve, 3¢ bv Bcdv pévov
Eayev tAnida, xal obx énébredevel; c&; wapt Tdv map-
évta Blov omoudis, al patawbtntés slot, xal pavia
eulels, xal elg xevdv ppovtideg. Mavia & ctypuw
1) Tol mapbvtos Plov xatdstass, &' fiv xal tfeatn-
xéreg volg modkols #86xouv of mpopTizar, E¢' f xat
seuvuvdpevos xat & Sixawg Mysi Elaa &r oyf éx-
otdoss pov.

HodAa éxoincac ov, Kipte ¢ 8ed¢ pov, Ta fav-
pdoed oov. *A wimpayag, ¢noly, tv 1@ ¥ olxovo-
plag xatpd, moAA& toty xal Oavpdoia * & xal &vé-
gow dmfiyyeka. 'H & trayyedla Gnv, grot, &-
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yevésBar tobg migteUcavtag.
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runt tibi holocausta secundum legem oblata ; venio p phv ndébxnoas tv Sloxavtdpact toly xatd v -

posiquam corpus accepi quod tu mihi aptasti.
Nam Spiritus sanctus et virtus Allissimi obumbra-
vit sanctz Virgini. Venio autem st faciam volunta-
tem tuam. Qu:e autem voluntas Patris erat, nisica
quam ipse Dominus enarravit dicens **: Hee est
autem volunias ejus qui misit me, ut omne quod
dedit mihi non perdam ex eo ; sed resuscitem illud
in novissimo die ? lllud autem, in capite libri, hane
kabet interpretationem. Caput Hebrei tomum ap-
pellant. Isaias vero incarnationis Unigeniti myste-

"1 Cor.x,4. " Psal. cxv, 11. % Joun. vi, 40.

(11) Hie locus citatar nomine Athanasii in Ca-
teua in Epistolas Pauli, cod. Reg. 2246, ad bunc
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dlndelag Moyous edpfioes kv < Oswplz, vobg 8¢ mepl
cwtnplag &v ©f] mpaxznixf.

scribe in ipso stylo hominis **. Conlingit autem
non in tabulis lapideis, sed carnalibus describi prax-
cepta nova legis : quemadimodum ait ille per Jere-
miam prophetam **; Dans dabo leges meas in men-
tem ipsorum, eb in corde corum describam eas, ut
declaret futurum ut Ecclesia in intimis et intelli-
gibilibus cordis receptaculis novam legem recipiat,
¢t mandata ardenter diligat.

10. Annuntiavi justitiam in Ecclesia magna. Ec-
clesia magna est quxlibet anima quz per omnes
gentes Salvatori credidit, qua: etiam justificator,
cum habens qui justificat impium. Justitiam tuam
non abscondi in corde meo. Jusiitiam ab ipso pra-

B dicatam intelligit, que est supra legem et umbram.

lllud autem, tu scisti, positum, pro tibi propriuin
fecisti. Veritatem twam et salutare tuum dizi. Non
silul neque retinui in memetipso veritatem tuam.
Veritalem aulem ait, evangelicam pradicationem.
Neque salutare tuum abscondi, id est, salutis abs
te date viam, sive gratian quae per fidem obtinetur.
Concilium autem multum ait Ecelesiam ex Israele
et ex genlibus congregatam. Revelat quippe Domi-
nus naturz rationali sermones de misevicordia et
verilate, et sermones de salute. Et sermones qui-
dem de veritate inveniet homo in contemplatione :
sermones aulem de salule, in aclione.

b 82, Kipe, ph paxpdryc tobe olxrippode C 12 Tuautem, Domine, ne longe facias misera-

oov dx’ dpoti. AddEavro ol Xpiatol < mapl tig
olxovoplas pusthpiov, eloxopiletar to0 "Topaih <
xpéowmov tod pelvavrog v &nebslz. ‘G5 ydp dwet-
Bfioag @ Ehdst toU Beol, xal 8id tolto mapewpa-
pdwog, xal v mavil yeyowis xaxp, dvavhper mpds
pesdyvesty, xatoixtelptofar mapaxadov. Inpalve-
tu & f) in° Eaydtov xaipol Yevrsopdvy xdijeig ad-
wwv. T Eledc oov xal %) dlnbe:d cov Swazartdc
drriddBorrtd pov. "Opodoyobusy, gnaly, &xt adtds
€lc 6 nddae 0wy Apuds xat avtthapbavépevog. Kal
tyoisa ¢ owtnplag 4 tob Bzol ‘Exsdnsia, Sslrac
=&y TS To0 O200 mpopnBeiac 8t& Ta5 mavvolandg
v &vBpimwy xat Satpbway Eravastaseg, Gv tv
<ol; 8§75 pvhiny moteloat,

tiones tuas a me. Postquam docuit Christus eco

nomie mysterium, inducit Israelis personam, qui
in incredulitate permansit. Ut autem, quoniam
misericordiz Dei non oblemperavit, neglectus a
Deo est, et nullis non affectus est malis ; resip scit,
et peenitentia motus rogat ut ex misericordia se-
cum agatar. Significatur autem Judzorum vocatio
exiremis temporibus futura. Misericordiu txa et
veritas txa semper suscipiant me. Conlitemur, 3it,
te olim fuisse qui nos servabas, et prasidio nobis
eras. Et olim salutem consecuta Dei Ecclesia rogat
iterum Dei providentiam et auxilium, adversus
multiplices hominum atque demonum irruptiones,
quarum memoriam in sequentibus agit.

"0te xepiboyor ps xaxd Gr odx Eorwr dpibpdc. D 43. Quoniam circumdederunt me mala, gquorsm

Té psta Ty dmstiav thy els Xpratdv aupbebnxéca
alrol; &uyyeltar xax4. 'Exinfvvéncar Oxép téc
tplyac rijc xepadiic pov, xail) xapdla pov éyxat-
usd ps. "Opoov oet Bheyev* "loog yéyova wol;
oox Eyoua volv § xapblav * yéyove yp dads pepds,
xa\ obyt gods.

‘Azocrpazsincar el té dxlow xal xaraicyvy-
Oeincur ol Oédoveée por xaxd. "H zév vontaw
tdpiv xazaboivory, §) =dv Fpappatéwy xal Sapi-
alwy tév Emboudevsdrtwy +ff owmplz ¢ duyis
aizod, leydviwy adtidv mepl Xpiotou wotd pédve
Obx éxCdAdee Td Sarpdyia sl uf év Beedlc€ova «
™t 8¢ Aaipdreor Exsic, tlc o€ {nrei dxoxteivar;

" Isa. vis, 1. 8 Jerem. xxx1, 33.

»” Matth. xn, 4.

non est numerxs. Mala recenset qua ipsis secun-
dum suam erga Christum infldelitatem obvenerunt.
Muliiplicat@ sunt super capillos capitis mei, et cor
meum dereliguit me. Perinde est ac si diceret : Si-
milis fui eis qui nec mentem nec cor habent. Fa-
ctus estenim populus stultus et insipiens.

13. Avertaniur retrorsum et erubescant qui vo-
lunt mihi mala. Aut adversus spiritnales inimicos
exclamant, aut adversus Scribas et Phariszos, qui
saluti anima ejus insidiabantur de Christo dicen-
tes, modo: Non ¢jicit damonia nisi in Beelzebul »;
modo: Demonium habes, quis te quearit interfi-
cere '?

! Joan. vu 20.



18. Ego autem mendicus sum et pauper, Domi- A

nus sollicitus erit mei. Israel ille olim admodum
ferox ad peenilenliam versus, sese pauperem et
mendicum vocat. Et adjungit se Dominum spem
habere suam.

Adjutor meus et protector meus tu es, Deus meus,
ve tardaveris. (12) Daniel Barbarus. Hunc exitam,
inquit, habebit Ecclesia, ut quz prius pauper fuit
¢t in mundo inopia graviler premeretur, tandem
potentia tua ditetur, et auxilio tuo glorivsa redda-
tur, quod petit ne in longum protrahatur, et pro-
pter ejus petitionem nihil morabitur, juxta illud
quod dicitur *: Veniens veniet et non tardabit.

1. In finem PSALMUS David. XL,
Argumentum.

Presens psalmus beatos pralicat eos qui credi- B

derunt in ipsum Christum, qui sane fidei pre-

mia ipsis tribuit, suum scilicet auxilium. Indu-

citur autem ipsa Salvatoris persona maledicens

Judaici populi principibus, maxime autem om-

nium, proditori.

2. Beaius qui intelligit super egenum et paupe-
rem. Egenum et pauperem Christum vocat, juxta
id quod dictum est *: Dives cum esset, inops pro-
pler nos effectus est. Moralem hoc loco doctrinam
premisit prophetiz, ut ex psalmo utilitas utrinque
proveniret. Ecquem beatum pradicat? eum qui
intelligit super cgenum et pauperem, videlicet eum
qui cogilat quod, hujus gratia Christus, dives cum
esset, pauper effeclus est, ut nos quoque paupe-
rum utpote fratrum Creatoris et judicis nostri mi-
sereremur. Ecquod amoris erga pauperes lucrum ?
In die mala liberabit eum Dominxs. Significat au-
tem judicii diem, qua dolores peccatoribus atque
labores inferet. Liberabit Dominus, qui lux est,
paupcrum amantes. Nam debitor illis est humani-
fatis alque officii, quippe cum ab illis eleemosynam
sit mutuatus ; nam per Salomonem dixit: Qui mi-
serciur pauperis feneraiur Deo *; et suopte ore: In
quunium fecisti uni ex Ais minimis meis, mili fe-
cisti 8. In die mala liberabis exm Dominus. Diem
malam, tentationum impetum dicit et inimicorum
vexaliones. Adumbrat autem, opinor, judicli diem,
terribilem sane, improborumque ultricem. Polli-

cetur autem puram illius paupertatis cognitionem, D

horribilis illius dici malis ipsum liberaturam.

[Beatus vir ille, qui de pauperibus uti consen-
Llaneum est cogitat; ac sidiceret, Qui intelligere va-
let inopiam, quam nostri causa suscepit Cliristus.]

3. Dominus conmservel ewm, et vivificet eum, et
bealum faciat enm in terra, et mon tradat ewm in
animam inimicorum ejus. Inimicorum spiritualium
videlicet,

3. Universum stratum cjus versasti in infirmitate

* Habac. u,-3. * Il Cor, viny, 9.
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* Prov. xix, 47. * Matth. xxv, 40.

(12) Apud solum Danier. Barbarum nomine Athanasii habetur.
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ad sanitatem. Mes enim divinze Scripture versio-
nem pro mutatione ponere. ut illud : Convertisti
planctum mewm in gaudium mihi ¢

5. Ege dizi: Domine, miserere mei, sana animam
meam,clc. Et pro peccato suo David orat, uipote
qui in seipso unum conspiciat ex iis qui intelli-
gunt super egenum et pauperem (12°). Rursum ho-
minum peccata qui pro hominibus passus est
sua esse dicit, et pro his misericordiam pro nobis
in sese postulat, ac ignorantium contemptum sol-
vit, suam exhibens:gloriam ; in sc quidem per pro-
priam virtutem, in nobis vero per gratiam Christi.

6. Inimici mei dizernnt mala mihi. Hinc persona
inducitur Cbristi, narrans que sjbi a Judaeis illata
sint mala. Usque ad praesentem versum, sesti-
mandum de tota Ecclesia catholica sermonem
babuisse Prophetam, ita ut proborum cuilibet pe-
tius conveniat quam Dominico homini (13). Non
enim, ut arbitrantur, de ipso solo superius locu-
tus est : neque enim cuwn articulo dixisset, Beatus
ille qui intelligit super egemwm et pawperem. Nam
dictum sine articulo, queindam et specialem signi-
ficaret. Posthec ab aliis Ecclesie membris trausit
ad ipsum Cbristum scilicet Dominum, qui dicit :
Inimici mei, etc. Quando morietur et peribit nomen
ejus? Gravis nobis est vel ipso conspectu.

7. Et si ingrediebatur ut videret, vana loguebatur.
Hzc ait de Juda. Id autem sibi vult : Cum aditus
ei ad me essel, quia in discipulorum numero con-
stitutus erat, erat bilinguis et negotiator : vana
quippe loquebatur, id est verax non erat. Cor ¢jes
congregavil iniquilatem sibi. Decreverat, inquit, me
invidis tradere. Egrediebatur foras et loguebatur in
idipsum : illud nempe : Quid vultis miki dare, et ego
vobis exm tradam '?

8. Adversum me susurrabant omnes Inimici mei.
Derisiones alque insidias et conspirationes Judzo-
rum adversum se structas significat, necuon oc-
culta eorum consilia, principes sacerdotum cum
Juda paciscentes indicans, qui susurrabant, pretinm

t0 ‘Incou cipguwva wpds tdv Tovdav tBéusvor. D Jesu consonum cum Judaconstituentes. Susurrabani

‘Eyvpilor * olBk Y&p ttélpwv gavepig talta
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*Psal. xxix, 3. ' Matth, xxvi, 45.

(12°) Hac sunt Apollinarii.

¢ Joan. xi1x, 18.

scilicet, non ausi palam isthec wetu plebis agere.

9. Verbum iniqguum constituerunt adversum me.
Ilud scilicet: Tolle, tolle, crucifige ewm ®. Quod
autem iniquum esset, palam est ex illo: Insontem
et justum non occides®. Nunguid qui dormit non ad-
jiciet ulira wtresurgat? Deridet Judzorum consilis,
arbitrantium posse se illum per mortem abolere
quasi unum ex nobis. Ille antem ait : Qut arbitra-
mini posse vos morte vilam circumvenire? Somnus

* Exod. xxmn, 7.

(48) Dominicus homo, vox Athanasiana.
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namgue milii passio est. Iline consequitur arbitrari A tawtv Lol <3 malelv. "Avayxalwg & Myt tff xo-

ipsum post dormitionem subsequi resurrectionesm.
Dormitio mors est: crgo mortem subsequetur re-
surrectio.

40, Etenim homo pacis mee in quo speravi, qui
edebat panes meos, magnificavit super me supplania-
ticnem. Ludibrium, insidias, dolum. Pacis homi-
nem Judam vocat, quia videbatur inter benevolos
et amicos ejus computari, et in discipulorum nu-
merum allectus luerat.

448, T« autem, Domine, misercre mei, et resuscita
me, et retribuam eis. Humano more propter humi-
lintionem suam ad Patrcm suum verba facit, etiam-
si ille sit misericordia Dei ct Patris, et resurrectio
atque vita.

42. In hoc cogrovi quia votnisti me. Rursum lo-
quitur ut howmo, ut seipsum offerat Deo et Patri.
Quoniam non gaudebit inimicus mewus super me. Si
ex humanitatis persona hoc dicit Christus, inimi-
cus plane intelligatur esse qui morlem nobis pa-
ravit. Sin quasi exipso Christo, Judzeorum princi-
pes ait. Quod enim res ipsis permolesta fuerit, pa-
lam ex eo est quod ejus resurrectioner sint calum-
niali.

43. Me autem propter innocentiam suscepisti. Qai
omnium est patrocinium, sibi quoque patrocinium
fuisse ait. Non quod ille quatenus Deus intelligi-
tor eo indigeat: sed homo faclus cum sit, pro ho-
minibus verba facit.
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14. Benedictus Dominus Deus Israel a seculo. ¢ Eddoynric kép;oc;dasdq ‘lopand dxd Tov ali-

Jam obsignat canticum in gratiarum actionem de-
sinens. A presenti, inquit, usque ad futurum. A
prasenti igitur henedictio a nobis Deo oblata ini-
tium ducit, completurque in futuro: nam ez parte
cogroscimus et ex parte prophetamus '*, quarc ex
parte benedicimus : Cum autem venerit quod per-
fectum est , inquit Paulus ', evacuabitur quod ez
parte ess. Nam profectu ad meliora accedente, ces-
sat q10d ex parte esl. ldeoque Psalmista adjunxit,
Fia, fiat, et duplicat orationem. Siquidem beatam
est, per idem et alia bona opera benedictionem in
Deum exordiri, atque ita illam coronare in futuro
szculo, ut impiis et infldelibus Deum illic laudare
nullatenus concedatur. Sciecndum autem, nonnullos

0. Sppaylyel xal viv elgedzapiatiav thy mpoxsepé-
v 8. "Amd %05 mapévtos, orsly, sig Tdv pik-
Acvza * obxody &nd ulv T0b =apdvzo; 4 cbdoyla map
fpv el tdv Ocdv &pyetar, Tedctodza 8t dv v uéd-
dovti - éx pdpove vip yirdcrouer, xal éx pdpove
Tpognrevousr, 80av xalix uépovg ebloyolpsv: “Vrur
84 5a0n td tédsior,¢oly b Mlabiog, tdéx uépovc xar-
aprnofcsras. T yap tmt wb pellov wpoxonf < and
pépovs wavetat. Ak Toutod Fadpuodds bnfyays, I'é-
rouro, pérowro, xal Simdacidfet <ty ebyhv. Maxdpiov
vaptvieufev tijc sbdoylag i ic Tov Oedy 8ti migzew;
xal tfi¢ Twv Ay dyaldv xatopbiorw; &piaclat,
ol 52 abthy cTepavicar el sdv alava tdv pil-
Aovia, o of yr &sebels xat Emavor sbloyely dxel

hanc psalmorum prophetiam ia libros quinque di- D tdv Gcdv oix tmizpémovear, Elddvac 8 8¢l, ot =iy

videre: atque ad hunc usque psalmum priorem
constiluere; quia in fine benediclionem in Deum
seu coronam habet. Unde etiam sic sequentes qua-
tuor partiuntur,

1. In finem ad intelligentiam filiis Core.
PSALMUS XLI.
Argumenium.

Sacri fucre cantores filii Core, canunt autem can-
ticum ab auctoribusacceptum, videliceta Davide,
quee in postremis temporibus cbventura essent
significantes. In:lucunt etiam ipsius Israelis per-

] Cor. xu1,9.  * fbid. 10.

Yaduxhy tavtyy wpogmselav el mévie Tivdg G-

bvisg BlBlovg, péypt TodTow Tob Jalpoel Thy wpw-

mv vopllovoty * bnedhy mpd¢ tp <t atdpavov

Gomsp Ty sddoylay thv el Oedv xdxtntat. “0B8ev

007w Suaipolar xal ks Ondplers T3¢ téscapag.
Elc to téloc sl¢ cvreoy toic vioig tov Kopé.

FAAMOS MA'.
‘Y'zdlecc.

Tepodddzar piv yaydvacty of to0 Kopt vlet, §Bovas
8t thv @3ty Aabévies wapX tiv ouvléview ai-
thv, Toutiatt o0 Az, T2 in’ toydrwv orpal-
vovizg tiwv xapiv. Elogdpoust & b alvold 7ol
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‘lopahs wpbowmoy Egupoloyolpevoy Xpiot 8t A sonam Cbristo per peenitentiam confitentem ,

T petayvooews, fig mouhgovtar int suvekela

<@v alowwy.

“0O» tpdxor (14) éxixobsi 2 Edapoc éxl vac
xrac rar védrwr, odtwe Eximolsl B Yuys pov
xpdc 08, & Gedc. Al doyixal Elagot, Siadeimovong
adtdc 8id <ds dvoplag tiic voytis YHg, dnexdal-
ovto vuxtds xal ued’ fudpav sy drideay tautiv.

Ddre 8w, xal Jdpdicopas T Ipocoxey tov
O¢ot ; Tlpbowmov ol Beol & Adyos. Eypalver <d
Mav EmbBupcly adtod¢ els xatpdy dpixéobar adtobg
%30’ 8v xal § attdv borar xAijeig - Hote xal adzods
tpoavels yevéslar © mposwry tob Oeol xat Ha-
tpés. Tavtd & tate xat td tou Ylod.

quam in consunnnationc szculorum acturi
sunt,

2. Quemadmodum desiderat cervus ad fonles aqua-
rem, ila desideral anima meu ad te, Deus. Rationa-
biles cervi, deficiente ipsis!, peccatorum causa,
spirituali fonte, noctu dieque suam perniciem de-
plorabant.

3. Quando veniam et apparebo ante faciem Dei?
Facies Patris Verbum. His significatur summe ex-
petere illos eo tempore ante conspeetum Dei occur-
rcre quo vocati fuerint, ut compareant ante faciem
Patris : qua: eadem ipsa est atque Filii.

Er gurfy drallidoewc xal éfopoldoriioewc g 5. In voce exsultationis et confessionis sonus epu-

fixove éoprdlovroc. Mpoevayyedilezar tautdv g
v xapp tevEbpevog tii 8id Xpioted cwmmplas xat
{wiic, xa\ tals Oclaig adlals duob Tolg dloig aylog
tlarenodpevog,

“Ira tl xeplivzog el, 1) Yoyt pov, xal lra tl
ovrrapdoce ps; 'Emtipd als Mrag sff sic
Xpeovdy 1Anlde Syupdpevos (14°). El cevhpnrar, onaty,
@ Juyh, xaipbs xad' 8v § & mlotews fudv xhforg
slodyor fiuds pesd tov topraléviwv tic hy oxy-
viv, && <l mspllumog o, xal xatazpiyn <ale M-
na;

Au todro pymobioopal cov éx piic lopddvov
xal Eppwrwely dxé Spove puxpov. ‘Enadh ttapd-
x0n, gnoty, fduyh pov, dvapvioaveds pov tpautby
<wv odv Bavpasiuwy, by t¢ xatd tdv "lopddvyy Auiv
EBecfag, Ov e xatd td Bpog t *Aeppiwv, mapapudijgo-
pat tpavtév. "H olrtwg - Fevépsvog, gnotv, tv tp
“Top8évy), Toutdativ &Ewbels tol &ybou Panslopatos,
> Tvixait4 oou pvnoBfigopar Sik tob ghpatog ¢
Suodoyfas. MvnoBficopac 88 xal tol ‘Eppuwvieiy.
‘Eppwvislp 8 tpunvedetar 684¢ Joyrov, 65 tod &-
vlov Bamtioparos 48dv abrols dvolyovtog purtspob.

Abvoooc G6vooor éxixalsital elc guriy tor
xarapaxtdr oov.,Etépwy nadv Savpasiov avapu-
pvhioxousty Eavtols. “Ote Yap dlépulol xatesTpd-
Tugay adtiv, yevopdvng Omtp adtdv Ouslag mapi
U Zapouhd, xatqvixln xatd t@v modeplwv y&-
2afa <osadcy, i tols tylpole ayeddv &ravrag, ov-

Sevds abtols avBponwy payoudvou, meselv. "Abuc- D

oov zolvuv =’ &bloay Tpéyoucay xadel thy ic ya-
Adlne gophv. Td &, éxixalsitar, avil <ol, dyxa-
Jdsita:. Swval 8 oV xatapaxtiv al tov yakalov
gopal voyeley &v. "Addayol 8 xatappéxtar ol <ol
B0l wpogfitat. lldvzsc ol perswpiopol oov xal th
xduard cov &x’ éud 8iijAbor. Exépov midiy tautdy
dvapvioxe Oaduatos. AfjMlov yap Si& 8addaarg

(14) Or tpéxor, x. <. A. Huic versui in cod.
Ambros. sequentis interpretatio aptatur, cum qua-
dam discrepantia sic: lipéowrov t¢5 B0l 6 Aéyos
:Tu(vu <d Mav dmbupely abtobs &ic xxupdv agr-

afac , xa8' Ov xal altov Estar xAT3C *© dase xab
abeolg eppavel yevéadar o xposdnw tou llatpds,

Partror. Gr. XXVIIL,

{antis. Sibi ipsi prenuntiat futurum ut aliquando
per Christum salutem et vilam consequatur, et in
divina aula una cum aliis sanctis habitet.

6. Quare tristis es, anima mea, et quare comtur-
bas me ? Tristitiam reprehendit spe erga Christum
munitus. Si servatum est, inquit, tlempus, 0 anima
mea, quo vocatio per filem nostra introducet nos
cum festum agentibus in tabernaculum illud, quare
tristis es, et cur dolore maceraris?

7. Propterea memor ero tui de lerra Jordanis et
Hermoniim a monte modico. Quandoquidem, ait, tur-
bata est anima mea, dum mihi in memoriam re-
vocabo mirabilia tua, cum ea quz in Jordane, tum
€a qu in monte Aermon ostendisti nobis, memet-
ipsum consolabor. Aut hoc modo : Cum in Jordane
fuerim, id estsacro dignatus baptismate, statim tvi
recordabor ob confessionis verba. Recorbabir
quoque Hermoniim ; lermoniim autem explicatur
via lucern®, quia sacrum baptisma viam ipsis
aperit ad illuminationem,

8. Abyssus abyssum invocat in voce cataraclarum
tuarum. Alia itidem miracula revocant in mentem.
Nam cum alienigena bellum moverent adversus eos,
cum eorun causa oblatum a Sainuele sacriicivn
fuisset, 1anta demissa vis grandinis est, ut inimici
prope omnes nemine pugnante cadcrent. Abyssum
igitur super abyssuin, grandinis vehementiam di-
cit. llud autem, invocat pro advocat positum. Vo-
ces autem cataractarum, grandinis imbres intelli-
gas. Alias vero cataracte, Dei piophetz dicuntur.
Owmnia excelsa tua et fluctus (uisuper me transiernni.
Aliud item miraculum memoria repetit. Namn per
mare, Pharaonis improbitatem fugientes, trausie-
runt. Et vidcbantur, ait, fluctuum cxcelsa, id est

tovzéett 7 Yig. Vultum Dei sermo significat, quod
ii vehementi ejus temporis cupidine tencantur, que
tempore et ipsi advocabuniur; ilu ul prasenics siné
faciei Patris, id est Filio.

(14°) F. éxvpoipevog vel ayupopéwng. Emir.

1
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elationes, In evs ferri. Sed nibil lesi sunt, nam A pdoov Thv w00 Sapad geiyovees poxbnplav. Kat

aqua seu murus coagulatz sunt.

[ Abyssus abyssum snvocas. Abyssus Pater, abys-
sus Filius. Abyssus peccatorum invocat abyssum
commiserationis Dei, 'ut ipse peccatum frangat
ejusque auctores, itemque corruptionem; ac si
dicat, Mosest tibi ut, peccatoribus supplicantibus,
animo flectaris. Ecquid nos despicis qui tibi pro-
cumbimus? |

9. In die mandabit Dominus misericordiam suam,
el nocte canlicum ejus. Aliud memorat miracalum.
Rapsaces enim, cum Jerosolymam obsedisset, mi-
nabatur ne Deum quidem posse eripere eos de
manu Assyriorum : at Deus hisce verbis pollicitus
est : Protegam hanc urbem **. Postea vero promissa
complens, una nocte centum octoginta quinque
millia Assyriorum occidit *. Et hoc est quod dicit :
In die mandabit Dominus misericordiam suam. Ora-
tio Deo vile mee. Utpote qui jam crediderit, quae
fidelibus congruentia verba sunt profert, suam
vitam adscribens ipsi.

11. Dicam Deo, Suscepior meus es. Populus ille
qui peenitentiam agit resumil supplicationem, ma-
g's magisque Deum evocans ad misericordiam.

PSALMUS ipsi David, qui apud Hebreeos caret

inscriptione. XL11.

Judica me,Deus, et discerne, etc. Hic psalmus (15)
ejusdem est alque superior argumenti. Accedunt
enim iterum Israelitze salutem per Christum partam
postulantes. Quamobrem ait : Emitte lucem tuam et
veritatem (vam. Fulurum namque erat ut ipse in
montem sanctum illos adduceret, id est ad ccelum
et ad supernas inansiones, quz labernacula nun-
cupat ; necnon ad spirituale altare : futurum item
erat utipse lztificaret eorum juventutem. Juven-
tutem autem vocat letitiam qua el renovat eorum
anmmam. Quare in cithara pollicentur se illi con-
fessionem oblaturos. Sepe autem monuimus ci-
tharz nomine corpus esse intelligendum,

In finem filiis Core ad intelligentiam.
PSALMUS XLI11.
Argumenium.

Hic quogue psalmus eidem argumento insisiit;
esique hominum, qui antiqua beneficia recensent,
et assumi postulant, quia ipsum Dominum spem
sibi ascripserunt, et in nomine ejus confitentur.
Humiliata est in pulvere anima mostra. 1ta lo-

quuntur, qui depulsi a sensu eorum quz Cbristi

sunt, in sensum carnalem sunt delapsi.}

Dexs, anribus nostris audivimus.

10. Nunc axtem repulisti, et confudists nos. Et
non egredieris, Deus, in virtutibus mostris. Olim, in-
quit, una nobiscum pugnabas. Nunc autem non

12 1V Reg. xix, 33. *'* ibid. 35.
(15) Est explicatio brevis totius psalmi Judica me,
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ooucwy fpde yevésbas el; Swapmayfv. Taita 8¢ on-
awv 6 yopds & mpopnTixd; oixsioipevo; Tou Azod Tig
ovpy0pds.

Kal ol pioovrrse npudc Sutpralor éavroic. "Ex-
drpacy, gnaly, huds elg anplay.

Kal ovx. ¥y -zdijboc ér toic dlulddypacy [dd-
ddypacey] fuor. "Aladaypds oty bmwvixiog @5,
"0 8 vou; oltog OUzw;, gnoly, anépubas fuds os
xalt Ghivorg fuds firenOfjvar, xal Tobg &ddadidfoveag
xa0° fudv pixpobs elval tivag.

"Edov fudac Sreloc roic relrooir fuwy. lavta
toa trolvsav sl; Xpiotdy dnobédotar abtols® hvel-
Sisav, dveidigdnoay - Eydedacav, dvreyhevdsinoay -
ixivmoay ¢’ abthp Ta¢ xepaddg, txlvpoav xal Ite-
oo Ths xepadds bn' abrols.

“0any thyr Nuépar 1) évrpox} pov xarerarcior
pov éotly. Maxpd, gnolv, xal Sipvexhs §) xab’ fuv
Yéyove aioyuvy.

Taira xdyra d6or 8¢’ dpdc, xalobx éxeladd-
Juld gov. “HEn ¥gnuev, i ol wpopiital clowv ol
avapépovees Thy Ixetnplay Ex ®postmov Tob Aaod,
olxgtomoiobpevol ©& 81& Td¢ adtiv dpaptlag upbavta
xaxd.

Kal $Eéxdevac tac tplbove hudy dxd tijc 68ob
oov. Taitd @aav, 3ti, &cebhicavie; clg Xpiotdy,
xal 700 tedelv Ty xatd vépov Ousiav Efwsdncay.

"0t éraxsivwoac Nudc &r téRY XAXDOEWC.
Tolté oty Sitd td pndiv Ext Sivaclar ppavely Ty
Enppdvav: Kal fleyfas fpds bv v xdapy fuap-
onxétag. Kal éxexddvysr tudc oxus Gardrov.
Tdv oxbrov tdv yevbuevay dv tals TOV dmicTnodviwy
xapdlag xatasmpalvec.

El ¢xsladdpsba tov drduaroc toiv Osod Huwr.
Toivé gaciy, ¢ pnxéte petd thy tedeutalav Ex-
xwwaty sidwlolatpiicavie, § mdhv 0§ Ex Kpogwmov
Ty RpOPNT@V.

‘Oti &rexd cov Oaratovueba Sdny thy Nuépayr.
“Opowv tp elpnuéwy: 'Edibdobnoar, éxplobnoayr,
& giry payalpac dxébaror. "Qorep 8 & 70l
Azob &papthpata olxstomoiouveal, oltw xat t& tav-
<0y &yal& el¢ mplowmov Domep Tou Aaod dvagé-
povawy, xabdmep Ewdg Svtog spartog tob mavede. “H
xal ohtwe © Ak chy el¢ ot yeyovulav fjulv amaetliav,
onely, el Todoutov fixopev xaxdv, g loixévas dv-
Opunog Th Enl Odvatov @épouaty ¢ijpov, xal phv xal
=pobazox slc apayhy dyopdvo.

‘Eeréponzs, lva vl Vzvoic, Kipe; Thv mok-
iy avoyhv ToU Oeol, fiv dnowelto Sid tac dpapviag
alrayv, bnwp wapabdddouvstv. ‘Ardomnb:, xal phda-
oy elc tédoc. "Avastnr, Myer, oby Smwg dvallain
<b oxfjpa © > Oslov ydp aoymuétiatov, 4A)' fva xi-
vijon thy tavtol Sivapuy sl hustépay Bofifctav. Kul
p dxdoy slc téloc phite Tobg mowvveag, pfite
tobg maTyoveas, Tva phite ol maayovtes, G Sdoxhf-
pu SoBévesg wols metpacpols Shisbfiowst, mhize ol

' Hebr. x1, 37,

avertisti nos, ut inimicis ctiam nostris direptioni
simus. Hzc autein propbetarnm chorus dicit, qua-
si sibi proprias recensens populi calamitates.

1. Et qui oderunt nos diripiebant sibi. Ad igno-
miniam, inquit, nos tradidisti.

13. Et non fuit multitudo in jubilationibus nostris.
Jubilatio, est victoriz canticum. Sententia autem
bae est : Ita, inquit, nos abjecisti, ut et a paucis
supercimur, et qui vicloriz carmen contra nos
edunt modico sint numero.

14. Posuisti nos opprobrium vicinis nostris. Quie-
cungue in Christum fecerunt, ipsis vicissim illata
sunt : vituperarunt, vituperali sunt : irriserunt, ir-

B risi sunt: capila moverunt in eum, cspita move-

runt in illos alii.
46. Tota die verecundia mea contra me ess. Diu-
turna, inquit, et assidua fuit verecundia nostra.

18. Hec omnia venerunt super mos, nec obliti
sumus te. Jam diximus prophetas esse qui ex populi
persona supplicationes offerunt, quasi propria sibi
reputantes mala ipsi peccatorum causa obvenientia.

19. E( declinasti semitas nosiras a via iua. Hae
aiunt, quia cum erga Christum impie egissent, a
sacrificio juxia legem offerendo cohibiti suut.

20. Quoniam humiliasti nos in loco afflictionis.
Hoc ait quia de insurgentibus malis quid stimaret
non haberet : Et coarguisti nos ob admissum in
mundo peccatum. Et cooperxit nos umbra mortis.
Tenebras significat inidelium cordibus circumfusas.

24. Si obliti sumus nomen Der nostri. Noc aiunt,
quia scilicet a postremo suo lapsu non ulterius
idola coluerunt, aut rursum ceu ex persona pro-
pbetarum.

22. Quia propter te mortificamur (ota die. Simile
huic est : Lapidati sunt, secti sunt, in occisione gla-
dii mortui sunt **, Quemadmodum autem fpopuli
peccata sibi propria faciunt ita et sua bona quasi
ad populi personam referunt, ac si unum corpus
omnes sint. Vel hoc modo : Ob nostram in te, ait,

D jnfidelitatem in tantum ruimus mali, ut similes si-

mus hominibus mortis senlentiam ferentibus, at-
que ovibus ad occisionem ductis.

23. Exzsurge, quare obdormis, Domine? Magnam
Dei tolerantiam qua eorum peccata ferebat, somno
comparant. Exsurge et ne repellas in finem. Exsurge,
ait, non ut immutet habitum : divinum enim quod-
libei est habitus et figur expers ; sed ut virlutem
suam ad nostrum moveat auxiliam. Et ne repellas
in finem, nec inferentes, neque patientes mala, ut
ne ii qui patiuntur, quasi tentationibus prorsus
dediti labantur: neque ii qui mala inferunt diu-
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turna judicis tolerantia audaciores effecti, magis A
magisque iniquitatem augeant. Rogant id gratie
sibi tribuatur, ut adveniat Christus in novissimis
temporibus, ne vite ejus sint expertes.

25, Adhesit in terra venter noster. Hec aicunt,
quando a sensu et cogitatione eorum que Christum
spectant aversi, in carnalem sensum deciderunt.

26. Exsurge, Domine, adjuva nos. Patrocinare,
inquit, nobis, et da veram fidemn profitentibus
tempus ad conversionem.

. In finem pro iis qui commutabuniur filiis Core,
ad intellectum canticum pro Dilecto. XLIV.

Argumenium.

Przsens cauticum Dilecto David offert, scilicet Chri-
sto, qui novissimis diebus venit et commutatio-
nem effecit, id est conversionem ex idololatria ad
veram religionem. Meminit item filiorum Core,
personain ad apostolos transferens. Hec autem
omuia intelligere nos oporlet, qua causa est
quod, ad inlellectum. psalmus inscribatar.

9. Eructavit cor mexm verbum bonum. Hoc Pater
ait de Filio : genitus namque est Dcus ex Deo.
Dico ego opera mea regi. Quatenus rex est utpule
Deus per incarnationem imperium inisse dicitur;
sic et ea quz paturaliter novit utpote Deus, ea item
dispensatione quadam audire dicilur propter bu-
manitatem, Lingua mea calamus scribe velociter C
scribentis. Quem dixit verbum, eumdem et linguam
vocat suam. Calamus porro scribz velociter scri-
bentis vocatur, quia quidquid dicit ac jubet statim
efcitur, ut illud : Volo, mundare, et sialim sana-
tus est % : cl, Adolescens, tibidico, swurge; et sta-
tim surrexit *°. Imo etiam illud: Verbum abbrevia-
tum [aciet Deus in toto orbe *'-

3. Speciosus forma pree filiis hominum. Compa-
rationem boni Spiritus videre est ex iis quz Joan-
nes inquit: Lex per Mosen data est, gratia autem
et veritas per Jesum Christum facta est **. Prastans
enim quoque Mosis calamus, qui legem nobis in
pedagogum doscripsit, sed non talis qui nomina
nostra scriberet in ceelis. Diffusa est gratia in la- D
biis tuis : dulciloquus namque Dominus noster est,
qui ait. Ego veni %t vitam habeant, et abundalius
habeant ** ; et, Ego sum panis qui de calo descen-
dit; et, qui dat vitam mundo *°.

&. Accingere gladio (uo super [emur luum, po-
tentissime. Ad pugnam uostri causa committendam
excitat Unigenitum. Decinceps quuniam militarem
ipsi habitum dedit, postquam gladium dixit, femur
insuper commomorat. Ad eum namque, utpote
Deum, gladius pertinet, nec extrinsecus affertur:

3 Matth, vin, 5.
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“Pgal, v, 13

Dominus, quod illi secundum naluram competit,
Est autem speciosus iis qui norunt adventum cjus,
quique pulcbritudinem cjus, mundanamomnem ex-
superantem, possunt intelligere. Femori ille suo
gladium apposuit, ut minas infidelibus intentaret,
necuon manipulis adversariorum. De infidelibus
itaque psalinus dicit : Nisi conrersi fueritis, gladivn
sxum vibrabit **.

B. Specie tua et pulchritudine (ua. Species et
pulchritudo militis illius, est deitas ejus, et pre-
slanlia qua omnes exsuperat. Intende, prospere
procede et regna. Intende, inquit, arcus tuos, pro-
spere procedere facilo eos qui ate justificati fueruurt,
in quos, ait, regnas, postquam liberasti eos a 1y-
rauno. Indicat spiritualem esse victoriam. Postquam
enim arma commemoravit, de mansueludine men-
tionem facit. Mansueti autem est, illatas sibi inju-
rias dimiltere. Et deducet te mirabiliter deztera iua.
Quando enim gladium memoravit, consequenter
etiam de dextera loquitur. Dextera autem ejus sunt,
dexlera sive genuina consilia, queis usus peccati
impetum non excepit.

6. Sagitie tue acute, o potens. Sagiltas voca:
sanctos apostolos, qui etiam lethalia vulnera in-
flixere in cor inimicorum Regis regun. Hec porro
tela qua spirituales inimicos in corde vulnerarunt,
orbem potuerunt Christi pedibus submittere, et
jugo regui ejus subjicere. Cterum hi versus per
hyperbaton dicuntur, ut sonent : Sagitie tuz
aculz, o potens, in cordibus inimicorum regis

7. Thronus tuus, Deus, in s@culum seculi. Qui
vocali per apostolos sunt confitentes Unigeniti dei-
tatem, ajunt : Thronus tuus, Deus, in seculum sa-
culi. Virga directionis virga regmi tui. Directio
in divinis Scripturis justitiam significat. Ait igitur,
quibus imperat Christus in via justiliz incedere
ediscent. '

8. Dilexisti justitigm et odisti iniquitatem. Quan-
doquidem hominum natura, mutationem perpessa,
deserendo justitiam dilexit iniquitatem ; ideo Uni-
genitus factus homo est, ut in se humanam corri-
gens naturam, id efliceret ut diligeret justitiam et
odio baberet iniquitatem : alque isthzc fuit incar-
nationis causa. Quamobrem ait : Propterea ungit
te Deus. Proplerea,quare? nisi ut qui tui participes
essent exsultarent, utpote qui ex misericordia tua
id consecuti sint ut diligerent justitiam et odio
baberent iniquitatem. Propterea unzit t¢ Dens ,
Deus tuus. Ideo inunxit te Deus, Deus tuus, inquit :
illud enim unxit, inunxit interpretatur. Hujus au-
tem loci interpretatio superius ad hzc verba, Di-
lexisti justitiam, adjuncta fait.

9. Myrrha etgulla etcasia avestimentis tuis. Vesti-
menta Unigeniti probe intelligantur virtutes, ma-
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gnificentia, gloria, juxta illud : Dominus regnavit. A vépeg, peyadompénsia, 865a, xatd < ‘0 Kipiog

decorem indulus est, indutus est Dominus virtutem
et preecingit se **. Isthae igitur gloria ct magnifi-
centia ejus, boni nobis odoris fuit, ct quasi genus
omne odoramenti et incensi, juxta illud alibi di-
ctom : Unguentum effusum nomen tuum ** : et il-
lud : In odorem ungueniorum tuorum curram®*. (16)
Est autem stacle, sive gutla, myrrha genus tenuis-
simum. Nam contrito aromate, quidquid fluidum
inillo bhabetur in stacten sive guttam dividitar :
quod crassius residuum est, myrrha vocatur. Ca-
sia autem est corlex tenuissimus, odoralissimus,
qu